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Syndrom Anastazji

mieszaning niecheci i ulgi Judith zamkneta ksiazke, ktora wlasnie

studiowata, i odtozyta pidro na wierzch grubego notesu. Praco-

wala wytrwale od wielu godzin; gdy odepchngta staromodny ob-
rotowy fotel i wstata zza biurka, poczuta, ze zesztywnial jej kregostup.
Dzien byt pochmurny. Judith juz dawno wtaczyta silng lampke na biur-
ku, ktora zastapita wiktorianska lampe¢ z wyszukanym abazurem, stano-
wigcg element wyposazenia wynajetego umeblowanego mieszkania w lon-
dynskiej dzielnicy Knightsbridge.

Prostujac rece i ramiona, podeszta do okna i wyjrzata na Montpelier
Street. O wpot do czwartej szaro$¢ styczniowego dnia zlewata si¢ juz z za-
padajacym zmierzchem, a lekkie drzenie szyb $§wiadczyto, ze wciaz wieje
silny wiatr.

Judith u$miechne¢ta si¢ podéwiadomie, przypominajac sobie odpo-
wiedz na list z pytaniem o warunki wynajmu tego mieszkania:

Droga Judith Chase

Mieszkanie bedzie wolne od 1 wrzesnia do 1 maja. Pani referencje sq
jak najbardziej satysfakcjonujgce i bardzo milo mi slyszeé, ze bedzie Pani
sig zajmowata pisaniem nowej ksigzki.  Wojna domowa w siedemnastowiecz-
nej Anglii okazata si¢ cudownie inspirujgcym tematem dla romantycznych
pisarzy; z zadowoleniem dowiedziatam sig, Ze wybrala go réwniez powaz-
na autorka historyczna.  Mieszkanie jest bezpretensjonalne i przestronne.
Mysle, ze uzna je Pani za odpowiednie. Winda czesto sig psuje, jednakze
trzy pietra to chyba nie za wielka przeszkoda do pokonania, prawda? Oso-
biscie wole wchodzi¢ po schodach.



List konczyt si¢ wyrafinowanym, przypominajacym pajecza sie¢ pod-
pisem: ,,Beatrice Ardsley". Judith wiedziata od wspdlnych przyjaciot, ze
lady Ardsley ma osiemdziesiat trzy lata.

Dotkng¢ta czubkami palcow parapetu i poczuta przejmujaco zimne
powietrze, wdzierajace si¢ pod drewnianymi ramami. Zadrzata, i po-
mys$lata, ze wystarczy jej czasu na goraca kapiel, jesli si¢ po§pieszy. Uli-
ca na zewnatrz byta niemal pusta. Nieliczni przechodnie przemykali
szybko z wcisnigtymi w ramiona gtowami i postawionymi kolnierzami.
Odwracajac si¢, Judith dojrzata mate dziecko, ktére przebieglto przez
ulice tuz pod oknem. Przerazona patrzyta, jak drobna dziewczynka po-
tkneta si¢ i upadta na jezdni¢. Gdyby zza zakretu wypadl samochdd,
kierowca nie zdotalby dojrze¢ matej w pore. Jaki$§ starszy mezczyzna
znajdowal si¢ w potowie dtugosci ulicy. Judith podciagneta dolng czgsé
okna, by zawota¢ go na pomoc, ale nagle nie wiadomo skad pojawila si¢
mtoda kobieta, wyskoczyta najezdni¢, schwycita dziecko i ukotysata je
w ramionach.

- Mamo! Mamo! - dobiegt do Judith ptacz dziewczynki.

Przymkneta oczy i ukryta twarz w dioniach, jakby to ona sama wota-
ta na glos: ,Mamo! Mamo!". Och, Boze. Znowu. Tylko nie to!

Zmusita si¢ do otwarcia oczu. Jak si¢ spodziewalta, kobieta z corecz-
ka znikly. Na ulicy byljedynie starszy me¢zczyzna, ostroznie posuwajacy
si¢ chodnikiem.

Telefon zadzwonit w chwili, gdy przypinata diamentowg broszke do
zakietu blyszczacego jedwabnego kostiumu. Okazato si¢, ze to Stephen.

- Jak ci dzi$ szto pisanie, kochanie? - spytat.

- Mysle, ze bardzo dobrze.

Judith poczuta, ze przys$piesza jej puls. Chociaz miata czterdzieSci
sze$¢ lat, na dzwigk glosu Stephena serce podskakiwato jej w piersi jak
pensjonarce.

- Judith, wypadta mi przekleta nagla narada rady ministrow. Robi
si¢juz p6zno. Nie bedziesz si¢ gniewata, jesli spotkamy si¢ u Fiony? Wy-
$le po ciebie samochdd.

- Nie rob tego. Taksowka bedzie szybceiej. Jesli ty si¢ spdzniasz, to
sprawa panstwowa. Jes$lija, to tylko moje roztrzepanie.

- Boze, ale utatwiasz mi zycie! - Stephen rozesmiatl si¢ i znizyt glos: -
Catkowicie zawrdcita§ mi w gtowie, Judith. Zostanmy na przyjeciu tylko
tak dtugo, jak to konieczne, a potem wybierzmy si¢ na cichg kolacje.

- Idealnie. Do widzenia, Stephen. Kocham cig.



Z blakajacym si¢ na wargach u$Smiechem odtozyta stuchawke. Dwa
miesigce wczesniej usadzono ja na uroczystej kolacji obok sir Stephena
Halletta. ,,Bez dwoch zdan najlepsza partia w Anglii, zapewnita ja go-
spodyni, Fiona Collins. Oszatamiajacy wyglad i blyskotliwo$¢. Minister
spraw wewnetrznych, ale jest tajemnicg poliszynela, ze b¢dzie nastepnym
premierem. Najlepsze ze wszystkiego, droga Judith, jest jednak to, ze
Hallett jest do wzigcia".

s3potkatam Stephena Halletta raz czy dwa w Waszyngtonie przed
laty, powiedziata Judith. Kenneth ija bardzo go polubilismy, ale przy-
jechatam do Anglii pisaé ksigzke, a nie wigza¢ si¢ z m¢zczyzna, choéby
czarujacym".

,»Och, nonsens! - zawotlata Fiona. Jeste§ wdowa od dziesigciu lat i wy-
starczy. Wyrobitas sobie nazwisko jako powazna pisarka. Kochanie, na-
prawde mito jest mie¢ me¢zczyzne w domu, zwlaszcza jesli okaze si¢, ze
jego adres brzmi: Downing Street Dziesi¢¢. Czuje w kosciach, ze bedzie-
cie ze Stephenem idealnie pasowali do siebie. Jeste$ pickna kobieta, Ju-
dith, ale zawsze wysytasz sygnaty: «Trzymajcie si¢ ode mnie z daleka, nie
jestem zainteresowana». Prosze¢, nie rob tego dzisiaj wieczorem".

Judith nie wysytata podczas kolacji owych sygnatéw. Tego samego
wieczora Stephen odwidzt ja do domu i wszedt na pozegnalny kieliszek.
Wychodzac, pocatowat ja lekko w usta. ,Je$li spgdzitem przyjemniejszy
wieczor w zyciu, to sobie tego nie przypominam", wyszeptal.

Okazato sig, ze taksowke nie jest tak tatwo znalez¢, jak si¢ Judith spo-
dziewata. Marzta przez dziesi¢¢ minut, nim wreszcie jakas si¢ trafita. Ster-
czgc na chodniku, unikata wygladania najezdni¢. Stata doktadnie w miej-
scu, gdzie przez okno widziata upadajaca dziewczynke - albo tylko sobie
to wyobrazita.

Dom Fiony, zbudowany w stylu regencji, znajdowat si¢ w Belgravii.
Fiona byta postankg i cieszyta si¢, gdy pordwnywano ja do zgryzliwej la-
dy Astor. Jej maz, Desmond, prezes imperium wydawniczego o $wiato-
wym zasi¢gu, bytjednym z najpotezniejszych ludzi w Anglii.

Zostawiwszy plaszcz w szatni, Judith wslizneta si¢ do sgsiadujacej z nig
toalety. Nerwowo poprawita kredka kontur ust i przygtadzita kosmyki,
ktore wiatr potargat wokdtjej twarzy. Miata wcigz naturalnie ciemnobra-
zowe wtosy; nie zaczela jeszcze kry¢ pojedynczych pasm siwizny. Ktos,
kto kiedy$ przeprowadzil z nig wywiad, napisat ojej oczach, ze sg szafiro-
woniebieskie, a porcelanowa cera ,,wciaz przypomina, ze wedle wszelkich
dostgpnych informacji pisarka jest Angielka z pochodzenia".



Nadszedt czas przej$¢ do salonu i pozwoli¢ si¢ prowadzi¢ pani domu
od grupki do grupki gosci. Fiona bezustannie przedstawialaja w sposob,
brzmigacy jak reklama handlowa: ,,Moja droga, droga przyjaciotka Ju-
dith Chase. Jedna z cieszacych si¢ najwigkszym prestizem amerykanskich
pisarek. Laureatka Nagrody Pulitzera i American Book Award. Nie mam
pojecia, dlaczego to pigkne stworzenie specjalizuje si¢ w rewolucjach, sko-
ro moge podsunac jej tyle soczystych ploteczek. Tak czy inaczej, jej ksigz-
ki o rewolucji francuskiej i amerykanskiej sg po prostu wspaniate, a mi-
mo to czyta si¢ je jak powiesci. Obecnie zajmuje si¢ nasza wojna domowa,
Karolem I i Cromwellem. Pograzyta si¢ w tym bez reszty. Strasznie sig¢
obawiam, ze wygrzebie rowniez o naszych przodkach jakie$ sekrety,
o ktorych woleliby$my nie mieé¢ pojecia".

Fiona powtarzata swoj monolog, az upewnita si¢, ze wszyscy wiedza,
kogo majg przed soba. Pewne byto, ze gdy wreszcie pokaze si¢ Stephen,
pani domu zacznie krazy¢ z informacja, ze minister spraw wewnetrznych
i Judith siedzieli obok siebie na kolacji wtasnie tu, w tym domu, a teraz...
po czym przewrdci oczami i pozostawi reszte w domysle.

Na progu salonu Judith przystaneta na chwile, by rozejrzeé si¢ po
wnetrzu. Pigédziesiat do sze$édziesigciu osob, ocenita szybko. Co naj-
mniej potowa znajomych twarzy: liderzy rzadu, jej angielski wydawca,
utytulowani przyjaciele Fiony, stawny dramaturg... Przemkngto jej przez
gltowe, ze bez wzgledu na to, jak czesto wchodzi do tego salonu, zawsze
uderza ja wyjatkowa prostota stonowanych obi¢ antycznych sof, muze-
alna jakos$¢é obrazow oraz dyskretny urok dilugich portier, otaczajacych
przeszklone drzwi do ogrodu.

- Pani Chase, prawda?

- Istotnie.

Judith wzieta kieliszek szampana od kelnera, obdarzajac bezosobo-
wym u$miechem Harleya Hutchinsona, felietonist¢ i telewizyjna osobo-
wos$¢ - czotowego w Anglii plotkarza. Miatl niewiele po czterdziestce, byt
wysoki i szczupty, obdarzony ciekawskimi oczyma barwy orzechow las-
kowych i wiotkimi bragzowymi wlosami, opadajacymi na czoto.

- Czy wolno mi powiedzie¢, ze uroczo pani dzi§ wyglada?

- Dzigkuje. - Judith zamierzata przejs¢ dalej.

- Zawsze przyjemnie jest obcowac z pigkna kobieta, obdarzong row-
nocze$nie doskonatym wyczuciem mody. Czego$ podobnego nie widu-
je si¢ czesto w wysokich sferach w tym kraju. Jak idzie pisanie ksigzki?
Czy nasza drobna cromwellowska awanturka okazata si¢ dla pani row-



nie interesujaca jak opisywanie francuskich chtopéw i amerykanskich
kolonistow?

- Och, uwazam, ze ta ,,awanturka" niczym nie ust¢puje tamtym.

Judith poczuta, jak lek wywotany halucynacyjna wizja dziecka na
jezdni zaczyna ustgpowacé. Niezbyt zawoalowany sarkazm, ktérym Hut-
chinson postugiwatl si¢ jak bronia, pozwolitjej odzyska¢ rownowagge.

- Niech mi pani powie, pani Chase, czy trzyma pani manuskrypt przy
piersi az do chwili ukonczenia ksigzki, czy tez udostepnia go podczas pi-
sania? Niektorzy autorzy uwielbiaja opowiadaé, co danego dnia popeini-
li. Ile na przyktad sir Stephen wie o pani nowej pracy?

- Jeszcze nie przywitatam si¢ z Fiong. - Judith uznata, Ze nadszedt
czas, by opusci¢ felietonist¢. - Przepraszam.

Nie czekajac na odpowiedz Hutchinsona, przeszta przez salon. Fiona
stata odwrocona do niej plecami. Gdy Judith jg przywitata, odwrdcita
si¢ i lekko pocatowata przyjaciotke w policzek.

- Jednag chwileczke, kochanie - zamruczata. - Wreszcie dopadiam
doktora Patela i naprawd¢ chce postuchaé, co ma do powiedzenia.

Doktor Reza Patel byl psychiatra o §wiatowej renomie i neurobio-
logiem. Judith przyjrzata si¢ mu uwaznie. Mial okoto pi¢édziesieciu lat
i czarne btyszczace oczy o intensywnym wyrazie pod grubymi brwiami.
Gdy mowil, czg¢sto marszezyt czoto. Grzywa ciemnych wlosow okalata
$niade oblicze o regularnych rysach. Nosil elegancko skrojony szary
garnitur w prazki. Oprdécz Fiony skupito si¢ wokdt niego kilka osdb.
Wyraz ich twarzy wahat si¢ od sceptycyzmu do podziwu. Judith wie-
dziata, ze Patel potrafi podda¢ pacjentéw w hipnozie regresji do okre-
su bardzo wczesnego dziecinstwa i naktoni¢ do doktadnego opisu trau-
matycznych przezy¢, co uznawano za najwi¢ckszy przelom tego
pokolenia w psychoanalizie. Wiedziata réwniez, ze jego nowa teoria,
ktora okreslal mianem ,,syndromu Anastazji", poruszyla i zaszokowa-
ta $wiat nauki.

- Spodziewam si¢, ze jeszcze dluzszy czas nie b¢de w stanie udowod-
ni¢ tej teorii - mowit wtasnie doktor. - Mimo wszystko dziesi¢é¢ lat temu
wielu ludzi wyszydzato moje przekonanie, ze polaczeniem tagodnej far-
makoterapii i hipnozy mozna usuna¢ bloki tworzone przez umyst w ce-
lu samoobrony. Obecnie ta teza zostata zaakceptowana ijest powszech-
nie wykorzystywana. Po co zmuszaé¢ kogokolwiek do poddawania si¢
psychoanalizie przez cate lata, by dotrzeé¢ do istoty jego czy jej proble-
mu, skoro mozna odkry¢ to w ciagu kilku krotkich wizyt?



- Ale w syndromie Anastazji chodzi o co$ zupelnie innego, prawda?
- zaprotestowata Fiona.

- Innego, lecz wyraznie podobnego. - Patel zamachat regkami. - Prosz¢
popatrzeé na gosci w tym salonie. Typowa angiclska §mietanka towarzy-
ska. Osoby inteligentne, obdarzone wiedzg. Sprawdzeni przywodcy. Kazdy
z nichjest odpowiednim cztowiekiem, w ktérego mogliby wcieli¢ si¢ wielcy
me¢zowie stanu minionych stuleci. Prosz¢ pomysleé, o ile lepiej bytoby na
Swiecie, gdyby moégt nam stuzyé rada na przyktad Sokrates. Prosz¢ popa-
trze¢, oto sir Stephen Hallett. Moim zdaniem bg¢dzie wy$mienitym premie-
rem, ale czy nie bylaby pociecha §wiadomos¢, ze korzysta z porad Disraele-
go lub Gladstone'a*? Ze w istocie stanowig oni cz¢$¢ jego osobowosci?

Stephen! Judith odwroécita si¢ szybko, po czym zaczekata, az Fiona
pospieszy na jego powitanie. Zdata sobie spraweg, ze Hutchinson jej si¢
przyglada, wigc z rozmystem zostata przy Patelu, podczas gdy pozostali
si¢ rozproszyli.

- O ile rozumiem panskg teori¢, doktorze, Anna Anderson, ktora
twierdzila, ze jest Anastazja, byta leczona z powodu zatamania nerwo-
wego. Panjednak sadzi, ze w trakcie sesji hipnozy, gdy podano jej $rod-
ki farmakologiczne, mimowolnie ulegta regresji i przeniosta si¢ do owej
piwnicy w Rosji doktadnie na chwile, w ktorej wielka ksigzna Anastazja
zostala zamordowana razem z reszta carskiej rodziny.

- Doktadnie tak mowi moja teoria. - Patel pokiwal gtows. - Opusz-
czajac ciato wielkiej ksi¢znej, jej duch nie przeniodst si¢ do innego §wiata,
ale wniknat w Ann¢ Anderson. Ich osobowosci uleglty potaczeniu. Anna
Anderson naprawde¢ stata si¢ zywym wecieleniem Anastazji, zyskujac jej
wspomnienia, emocje i inteligencje.

- A co z osobowos$cia Anny Anderson? - spytata Judith.

- Nie wydaje si¢, by doszto do konfliktu. Anna byta bardzo inteli-
gentng kobietg i dobrowolnie przyjeta nowa pozycje pozostatej przy zy-
ciu dziedziczki rosyjskiego tronu.

- Ale dlaczego Anastazja? Dlaczego nie jej matka, caryca, czy ktoras
Z siostr?

- Bardzo wnikliwe pytanie, pani Chase - uniost brwi Patel. - Zadajac
je, trafita pani doktadnie w jedyny problem, wiazacy si¢ z syndromem

* William Ewart Gladstone (1809-1898), Beniamin Disraeli (1804-1881) - obydwaj
petnili kilkakrotnie funkcje¢ premiera rzadu angielskiego z ramienia partii konserwatyw-
nej i sa kojarzeni z najwi¢ksza Swietnos$cia Anglii jako mocarstwa (wszystkie przypisy po-
chodzg od tlumacza).



Anastazji. Historia mowi nam, ze Anastazja bylta o wicele silniejsza psy-
chicznie i bardziej stanowcza od pozostatych cztonkéow swej rodziny. By¢
moze tamci przyjeli §mier¢ z rezygnacja i przeniesli si¢ w inna ptaszczyzng
istnienia. Onajednak nie chciata odejs¢, walczyta, by pozostaé w tej rze-
czywistosci, i wykorzystata przypadkowa obecno$¢ Anny, pragnac utrzy-
mac si¢ przy zyciu.

- W takim razie twierdzi pan, ze jedyni ludzie, ktorzy wedtug pana
teorii moga ozy¢, to ci, ktorzy zgingli wbrew wtasnej woli, a desperacko
pragneli zy¢?

- Ot6z to. Dlatego wtasnie wspomniatem o Sokratesie, ktéorego zmu-
szono do wypicia cykuty, w przeciwienstwie do Arystotelesa, zmartego
z przyczyn naturalnych. Z tego wlasnie powodu w gruncie rzeczy zarto-
watem, gdy zasugerowatem, ze sir Stephen moze by¢ wtasciwag postacia
dla duszy Disraelego. Disraeli umart w pokoju ducha, ale pewnego dnia
zdobede wiedz¢ wystarczajaca, by przywotywac tych zmartych, ktorzy
odeszli pogodzeni z losem, zndw jednak potrzebne jest ich moralne przy-
wodztwo. Coz, widzg, ze sir Stephen kieruje si¢ w pani strong. - Patel si¢
u$miechnat. - Niech mi wolno bedzie wyzna¢é, ze niezwykle podziwiam
pani ksiazki. Pani erudycja sprawia mi wielka przyjemnos¢.

- Dzigkuje. - Judith poczula si¢ zmuszona zapytaé go spiesznie: - Pa-
nie doktorze, potrafi pan pomdc ludziom odzyskiwaé wspomnienia z bar-
dzo wczesnego dziecinstwa, prawda?

- Tak. - Twarz psychiatry przybrata powazny wyraz. - Nie chodzi
0 czczg ciekawos$e?

- Istotnie, nie.

Siegnal do kieszeni po wizytowke.

- Jesli kiedykolwiek zechce pani ze mnag porozmawiaé, prosze za-
dzwoni¢.

Poczuta dton na ramieniu. Podniosta gltowe¢ i spojrzata w twarz Hal-
lettowi.

- Mito ci¢ widzie¢, Stephen rzekta, silgc si¢ na obojetny ton. - Znasz
doktora Patela?

Hallett skinat chtodno gtowa psychiatrze, ujat Judith pod rami¢ i po-
prowadzil na przeciwlegly koniec salonu.

- Kochanie, dlaczego, na mito$¢ boska, marnujesz czas na rozmoweg
z tym szarlatanem? - mruknat.

- To nie...

Judith urwata. Ze wszystkich ludzi po Stephenie Halletcie najmniej
mozna bylo spodziewaé si¢ poparcia dla teorii doktora Patela. W gaze-



tach drukowano juz sugesti¢ psychiatry, ze Stephen bylby odpowiednim
kandydatem dla przyje¢cia ducha Disraelego. Judith usmiechneta si¢ do
niego, nie dbajac, ze w tej chwili patrzyli na nich niemal wszyscy goscie.
Nastapito poruszenie, gdy przy wejsciu pojawita si¢ pani premier i zo-
stata powitana przez gospodynig.
- Zwykle nie przychodze¢ na koktajle, ale tym razem zgodzitam si¢
tylko ze wzgledu na ciebie, moja droga - powiedziala do Fiony.
Stephen objat Judith ramieniem.
- Najwyzszy czas, zeby$ poznata pania premier, kochanie.

Na kolacj¢ wybrali si¢ do hotelu Brown. Przy satatce i soli veronique
Stephen opowiedziat Judith, jak minat mu dzien.

- Byl pewnie najbardziej frustrujacy z catego tygodnia. Do diabta,
Judith, pani premier b¢dzie wkrotce musiata potozy¢ kres spekulacjom.
Nastroje w kraju sa takie, ze konieczne sg wybory. Potrzebujemy manda-
tu na wtadze¢, a pani premier zdaje sobie z tego sprawe. Wie to rowniez
Partia Pracy; mamy wigc sytuacj¢ patowa. Mimo to rozumiem takie po-
stepowanie. Je$li nie zamierza stang¢ do powtornych wyborow, wszyst-
ko staje si¢ jasne. Gdyby nadchodzila moja pora, tez bardzo ci¢zko by-
toby mi wycofa¢ si¢ z zycia publicznego.

- Nie masz innego zycia oprocz polityki, Stephen? - Judith przegar-
neta satatke po talerzu.

- Przez wszystkie lata choroby Jane byto to moje wybawienie. Dziatal-
nos$¢ publiczna zajmowata moj czas, umyst i energi¢. Nie potrafi¢ ci powie-
dzie¢, ilu kobietom bylem przedstawiany w ciagu trzech lat po $mierci
Jane. Spotykalem si¢ z kilkoma z nich, az wreszcie u§wiadomitem sobie,
ze ich twarze i nazwiska mieszaja si¢ ze soba. Chcesz poznac istotny spraw-
dzian dla kobiety? Czy gdy zaplanuje ona cos$, w czym musisz uczestni-
czy¢, jest zdenerwowana, jesli si¢ spdznisz z obiektywnych przyczyn? Az
wreszcie pewnego zimnego, listopadowego wieczora spotkatem ci¢ u Fio-
ny i moje zycie catkowicie si¢ odmienito. Gdy teraz pi¢trzg si¢ przede mna
problemy, co$ szepcze mi w duszy: ,,Za kilka godzin zobaczysz Judith". -
Siegnal przez stot i dotknatjej reki. - Pozwdl, ze terazja zadam ci pytanie.
Osiagnetas wielki sukces w obranej przez siebie dziedzinie. Mowitas mi,
ze czasami pracujesz po calych nocach lub zaszywasz si¢ na kilka dni, kie-
dy musisz upora¢ si¢ z terminem. Be¢de szanowatl twoja prace tak jak swo-
ja, ale czeka nas niejedna okazja - bardzo wiele, jak sadz¢ - gdy bedziesz
musiala mi towarzyszy¢ w oficjalnych uroczystosciach lub zagranicznych
wizytach. Czy nie bedzie to dla ciebie cigzarem, Judith?



Zapatrzyta si¢ w kieliszek z winem. W ciagu dziesigciu lat od $mier-
ci m¢za zdotata zbudowac sobie nowe zycie. Kiedy Kenneth, korespon-
dent Telewizji Kablowej Potomac przy Bialym Domu, zgingt w kata-
strofie lotniczej, ona pracowatajako dziennikarka w ,,Washington Post".
Ubezpieczenie okazato si¢ wystarczajaco wysokie, by mogta zrezygno-
wacé z posady i zajaé si¢ planami, ktore snuta, odkad wpadtajej w rece
pierwsza ksigzka Barbary Tuchman. Postanowita zosta¢ powazng pi-
sarka historyczna.

Tysiace godzin zmudnych dociekan, dtugie noce przy maszynie do pi-
sania, pisanie od nowa i korekty jednak si¢ optacity. Jej pierwsza ksiagz-
ka, ,Swiat do géry nogami", po$wiecona rewolucji amerykanskiej, zdo-
byta Nagrod¢ Pulitzera i stata si¢ bestsellerem. Kolejna, wydana przed
dwoma laty ,,Ciemnos¢ w Wersalu", traktujaca o Wielkiej Rewolucji
Francuskiej, odniosta rowny sukces i zdobyta American Book Award.
Krytycy ochrzcili ja ,,hipnotyzujaca pisarka, obdarzong erudycja godna
oksfordzkiego wyktadowcy".

Judith popatrzyta wprost na Stephena. Subtelne o$§wictlenie z wpusz-
czonych w $ciang kinkietow i §wiecy w szklance na stoliku tagodzito su-
rowe, arystokratyczne rysy me¢zczyzny i podkre$lato ciemny, szaronie-
bieski odcien jego oczu.

- Mysle, ze tak jak ty jednoczesnie kocham swoja pracg i pograzam si¢
w niej, by unikna¢ $wiadomosci faktu, ze od $mierci Kennetha nie mia-
tam zycia osobistego w prawdziwym sensie tego stowa. Kiedy$ potrafitam
sprosta¢ wszelkim terminom, a mimo to z rado§cig wciskatam mig¢dzy nie
wszystkie obowiazki, jakie wynikaty z faktu bycia zona korespondenta
przy Bialym Domu. Uwazam, ze bycie jednoczesnie kobieta i pisarka ofe-
ruje fantastyczne mozliwosci.

Stephen u$Smiechngt si¢ i ponownie ujalja za reke.

- Jak widzisz, my$limy podobnie, prawda?

- Stephen, powiniene$ zastanowi¢ si¢ nad jednym. - Judith cofngta
dton. - W wieku pigédziesigciu czterech lat nie jeste$ za stary, by ozenic
si¢ z kobietg, ktora bedzie mogta dac¢ ci dziecko. Zawsze mialam nadzie-
j¢, ze zaloze rodzing, ale do tego po prostu nie doszto i na pewno si¢ nie
stanie, skoro mam czterdzie$ci sze$¢ lat.

- Moj siostrzeniec to wspaniaty mtody me¢zczyzna i zawsze kochat
Edge Barton Manor. Z radoS$cig przekaz¢ mu w odpowiednim czasie
tytul i rezydencjge. W moim wieku po prostu nie ma si¢ do$¢ energi na
0jcostwo.

2. Syndrom Anastazji



Stephen wszedt do mieszkania na brandy. Wznie§li powazny toast,
zgadzajac si¢, ze oboje nie chca zwracaé publicznej uwagi na ich zycie
osobiste. Judith nie pragneta przeszkéd w postaci nagabywania felietoni-
stow z kolumn towarzyskich przy pisaniu nowej ksigzki, natomiast Ste-
phen wolat przed wyborami wypowiadaé¢ si¢ na temat programu poli-
tycznego, a nie swoich zalotow.

- Chociaz, oczywiscie, wszyscy ci¢ pokochajg - o$wiadczyl. - Pigk-
na, utalentowana, brytyjska sierota wojenna. Wyobrazasz sobie, jakie
beda mieli uzywanie, kiedy dowiedzg si¢ o naszym zwiazku?

Nagle stanat jej przed oczyma incydent z tego popotudnia. Mata
dziewczynka, wotajaca: ,Mamo! Mamo!". W ubieglym tygodniu nieda-
leko pomnika Piotrusia Pana w Kensington Gardens Judith miata drecza-
ce uczucie, ze juz kiedy$ tu byta. Dziesi¢¢ dni temu niemal zemdlata na
stacji Waterloo, pewna, ze styszy odgtos wybuchu i czuje, jak wokot niej
spadaja odtamki...

- Stephenie, jest rzecz, ktora staje si¢ dla mnie coraz istotniejsza - po-
wiedziata. - Wiem, ze nikt nie zgtosil si¢ po mnie, gdy zostalam znalezio-
na w Salisbury, ale bytam tadnie ubrana i najwyrazniej do tej pory mia-
tam doskonatg opiek¢. Czy istnieje jaki§ sposdb, bym odnalazta swoja
prawdziwg rodzing? Pomozesz mi?

- Dobry Boze, nawet o tym nie my$l, Judith! - Poczuta, jak sztywnie-
ja mu ramiona. - Méwita§ mi, ze doktadano wszelkich wysitkow, by od-
nalez¢ twoich krewnych, lecz nie zdotano wpas¢ na zaden trop. Twoi naj-
blizsi prawdopodobnie wszyscy zgingli w trakcie bombardowan. Jesli
nawet byloby to mozliwe, tylko by tego brakowato, aby si¢ okazato, ze
jakis twoj daleki kuzyn to handlarz narkotykami czy terrorysta. Prosze,
zrob to dla mnie i nawet si¢ nad tym nie zastanawiaj, przynajmniej dopd-
ki ja uczestnicze w zyciu publicznym. Pézniej ci w tym pomoge, obiecuje.

- Zona Cezara musi by¢ poza wszelkimi podejrzeniami, nieprawdaz?

Przyciagnatja do siebie. Poczuta gltadkos¢ doskonatej welny jego ma-
rynarki na policzku i sil¢ otaczajacych ja ramion. Pocalunek Stephena,
gleboki i natarczywy, ozywitjej zmysty, budzac uczucia i pragnienia, kto6-
rych zdecydowanie si¢ wyrzekta po stracie Kennetha. Mimo to Judith
wiedziata, ze nie moze czekaé¢ w nieskonczonos$¢ z poszukiwaniami swo-
jej prawdziwej rodziny. To ona przerwata uscisk.

- Powiedziale§ mi, ze masz bardzo wczesne spotkanie - przypomnia-
ta Stephenowi. - A ja sprobuje¢ dzi§ wieczdr napisac jeszcze jeden rozdziat.

- Widze, ze wpadtem we wilasne sidla. Musnal wargami jej policzek.
- Masz racje¢, przynajmniej co do najblizszej przysztos$ci.



Judith patrzyta przez okno, jak szofer Halletta otwiera przed nim
drzwiczki rolls-royce'a. Wybory byly nieuniknione. Czy w ,,najblizszej
przysztosci" Judith bedzie jechala w tym samochodzie jako Zona premie-
ra Wielkiej Brytanii? Sir Stephen i lady Hallett...

Kochata Stephena. Skad wigc ta obawa? Niecierpliwie przeszta do sy-
pialni, przebrata si¢ w nocng koszule oraz cieply wetniany szlafrok, po
czym wroécita do biurka. Kilka minut pdzniej, pograzona w glgbokim sku-
pieniu, pisata kolejny fragment ksigzki o wojnie domowej w Anglii. Skon-
czyla juz rozdzialy o przyczynach konfliktu, niszczacych podatkach, roz-
wigzaniu Parlamentu i gloszonej z uporem przez monarchg tezie, ze
krolowie sg pomazancami Bozymi, o egzekucji Karola I, latach rzadow
Cromwella oraz restauracji monarchii. Obecnie zamierzala zajaé si¢ losem
krolobdjcow - tych, ktorzy wydali, podpisali i wykonali wyrok $mierci na
monarsze, po czym zaznali surowej sprawiedliwo$ci jego syna, Karola II.

Nastepnego dnia z samego rana wybrata si¢ do Archiwum Publiczne-
go przy Chancery Lane. Asystent archiwariusza Harold Wilcox z checia
wygrzebat dla niej sterty starych dokumentow. Judith miata wrazenie, ze
na ich kartach osiadt kurz stuleci. Wilcox bez reszty podziwiat Karola II.

- Chtopak miat niecate szesnascie lat, kiedy musiat uciec z kraju, by
nie podzieli¢ losu, jaki zgotowanojego ojcu. Niezly byl z niego spryciarz.
Przesliznat si¢ przez linie okragtogtowych pod Truro, pozeglowatl na Jer-
sey, a stamtad do Francji. Po powrocie poprowadzit rojalistow, ponow-
nie uciekt do Francji i pozostal tam oraz w Holandii, az Anglia odzyska-
ta rozum 1 zacze¢ta blagaé go o powrdt.

- Zatrzymal si¢ niedaleko Bredy. Bylam tam - wtracilta Judith.

- Interesujace miejsce, prawda? Jesli si¢ rozejrze¢, w miescie mozna
zobaczy¢ wiele 0s6b ze $ladami rysow Stuartéw. Karol II kochat kobie-
ty. Wtasnie w Bredzie podpisal owa stawna deklaracje, przyrzekajaca
amnesti¢ katom swego ojca.

- Nie dotrzymat obietnicy. W istocie ta deklaracja stanowita staran-
nie sformutowane klamstwo.

- Napisal, ze gwarantuje taske tam, gdzie byta ,,upragniona" i ,,ocze-
kiwana". Ani on, anijego doradcy nie wierzyli jednak, ze wszyscy na nia
zastugiwali. Za krolobdjstwo osadzono dwudziestu dziewigciu ludzi. In-
ni oddali si¢ w rece wladz i wtracono ich do wigzienia. Winni zostali po-
wieszeni, tamani na kole i poéwiartowani.

- Tak. - Judith pokiwata glowa. - Nigdy jednak nie wyjasniono do-
ktadnie, dlaczego krol byt rowniez swiadkiem $cigcia kobiety, lady Mar-
garet Carew zony jednego z krolobdjcow. Jaka zbrodnig¢ popetnita?



- Wydarzeniom historycznym zawsze towarzysza plotki - odpart Ha-
rold Wilcox ze zmarszczeniem brwi. - Nie zajmuj¢ si¢ pogtoskami.

Panujacy przez kilka ostatnich dni surowy zimowy wiatr ustgpit miej-
sca jaskrawemu stoncu i niemal balsamicznej bryzie. Po wyjsciu z Archi-
wum Publicznego Judith udata si¢ piechota do Cecil Court i spedzita resz-
te poranka na grzebaniu w ksigzkowych antykwariatach w tej okolicy.
Turys$ci krecili si¢ tu chmarami; Judith uznata, ze najwidoczniej sezon
trwa teraz dla nich petlne dwanascie miesiccy. Potem za$ zdata sobie spra-
we¢ z tego, ze w oczach Brytyjczykow réwniez jest turystka.

Z nareczem ksigzek postanowila zjes¢ szybki lunch w ktorej$§ z ma-
tych herbaciarni w poblizu Covent Garden. Przechodzac przez ruchliwy
plac, przystangta, by popatrzeé na zongleréw i tancerzy w sabotach, wy-
jatkowo aktywnych z powodu nieoczekiwanie przyjemnego dnia.

Wtedy si¢ to stato. Powietrze rozerwato rowne, przeszywajace wycie sy-
reny przeciwlotniczej. Lecace w stron¢ Judith bomby zastonity stonce; bu-
dynki za plecami zonglerow rozpadty si¢ w§rdd ognia na sterty potrzaska-
nych cegiel. Zaczeta si¢ dtawi¢, goracy dym paliljej twarz, odcinajac dostep
powietrza do ptuc. Stracita czucie w ramionach i upuscita ksiazki na ziemig.

Goraczkowo wyciagne¢ta rece przed siebie, szukajac pomocnej dtoni.

- Mamo! - wyszeptata. - Mamo, nie moge¢ ci¢ znalezé.

W gardle wezbratjej szloch, lecz dzwigk syren ucicht, wrocito stonce,
a dym si¢ rozwial. Odzyskawszy §wiadomos$¢ chwili, Judith zdata sobie
sprawe, ze $ciska za r¢kaw niechlujnie ubrang kobiet¢ z tacg plastiko-
wych kwiatow.

- Nic ci nie jest, kochaniutka? - spytata handlarka. - Chyba nie ze-
mdlejesz, co?

- Nie... Nic mi nie b¢dzie.

Zdotatajakim$ cudem pozbieraé ksiazki i dowlec si¢ do herbaciarni.
Nie zwracajac uwagi na przyniesiong przez kelnerk¢ kart¢ z menu, za-
mowita herbat¢ z tostem. Gdy ja dostata, dlonie trzgsty si¢ jej tak gwat-
townie, ze ledwie zdotata utrzymac filizanke.

Po zaptaceniu rachunku wyciagneta z portmonetki wizytowke, ktora
dostata od doktora Patela na przyje¢ciu u Fiony. Wypatrzyta budkg tele-
foniczng na Covent Garden. Postanowita, ze stamtad do niego zadzwoni.

Niech tylko be¢dzie u siebie, modlita si¢, wybierajac numer.

- Doktor Patel wtasnie skonczyt sesj¢ z ostatnim pacjentem. - Reje-
stratorka nie chciata potaczy¢jej z lekarzem. - Po potudniu nie przyjmu-

je. Moge panig umowié na przyszty tydzien.



- Prosz¢ mu tylko poda¢ moje nazwisko. Niech pani powie, ze to pil-
na sprawa.

Judith przymkneta oczy. Wycie syren alarmu przeciwlotniczego. Zno-
wu zaczynala si¢ wizja.

- Ma pani moéj adres - dotart do niej wreszcie gtos Patela. - Prosze
natychmiast przyjechad.

Zanim Judith dotarta do gabinetu psychiatry na Welbeck Street, od-
zyskata czes$ciowo panowanie nad soba. Szczupta kobieta okoto czter-
dziestki w biatym fartuchu i $ciagnigtymi w surowy kok jasnymi wtosa-
mi wpuscitaja do Srodka.

- Jestem Rebecca Wadley, asystentka doktora Patela - przedstawita
si¢. - Pan doktor czeka na panig.

Rejestracja byta mata, natomiast gabinet lekarza do$¢ duzy. Boazeria
z drewna wisniowego, zastawione ksigzkami $ciany, masywne d¢gbowe
biurko i dyskretna kozetka w kacie sprawialy, ze pomieszczenie przypomi-
nato miejsce pracy naukowca. Nic nie sugerowato klinicznej atmosfery.

Judith pod$swiadomie chtongta detale wnetrza, gdy na zaproszenie le-
karza odlozyta torby na stolik z marmurowym blatem obok drzwi do re-
jestracji. Automatycznie spojrzata w lustro nad stolikiem i ze zdumie-
niem stwierdzita, ze twarzjej §miertelnie pobladta, wargi spopielaty i ma
niezwykle rozszerzone zrenice.

- Rzeczywiscie wyglada pani jak kto$, kto wtasnie wychodzi ze
wstrzasu - powiedzial doktor Patel. - Prosze¢, niech pani usiadzie i opo-
wie doktadnie, co si¢ wydarzyto.

Nieco dobrotliwa maniera, jaka psychiatra roztaczat na przyjeciu,
znikta. Jego oczy przybratly powazny wyraz; z uwaga wystuchat relacji
Judith. Od czasu do czasu przerywaljej, by wyjasni¢ niektore szczegoty.

- Znaleziono paniagjako dziecko w wieku niecatych dwoéch lat, bia-
kajace si¢ po Salisbury. Albo nie nauczyla si¢ panijeszcze mowié, albo nie
byla w stanie tego robi¢ z powodu wstrzasu. Nie miata pani zadnej ta-
bliczki identyfikacyjnej. Wedlug mnie sugeruje to, ze musiata pani po-
drézowac z osoba dorosta. Niestety matki i nianki czg¢sto nosity tablicz-
ki dzieci podczas wspo6lnych podrozy.

- Miatam uszyta na miar¢ sukieneczke i sweterek w dobrym gatunku
- powiedziata Judith. - Mysle, ze to dowodzi, iz nie zostalam porzucona.

- Jestem zdumiony, ze zgodzono si¢ na adopcj¢ - zauwazyt lekarz. -
Zwtaszcza przez amerykanska pare.

- Moja przybrana matka, ktora zreszta mnie znalazta, stuzyla w bry-
tyjskim kobiecym korpusie pomocniczym. Wyszla za oficera amerykan-



skiej marynarki wojennej. Przebywatam w sierocincu niemal do czwarte-
go roku zycia, zanim pozwolono im mnie adoptowac.

- Byta pani wcze$niej w Anglii?

- Kilka razy. Po wojnie moj przybrany ojciec, Edward Chase, wsta-
pit do korpusu dyplomatycznego. MieszkaliSmy w wielu krajach, zanim
posztam do college'u. OdwiedziliSmy Angli¢ i nawet wybrali§my si¢ do
tego domu dziecka. Dziwne, ale w ogbdle go nie pamig¢tatam. Wydawato
mi si¢, jakbym od zawsze byta z przybranymi rodzicami i nigdy si¢ tym nie
zamartwiatam. Nie zyja jednak juz od wielu lat, a ja od pigciu miesi¢cy
mieszkam w Anglii i pograzytam si¢ wjej historii. Mam wrazenie, jakby
wszystkie moje angielskie geny staraty si¢ przebi¢ na powierzchni¢. Czu-
j¢ si¢, jakbym byta u siebie. Tujest moje miejsce.

- A zatem wszystkie obronne bloki, jakie zbudowata pani w swoim
umyS$le jako bardzo mate dziecko, zostaly wystawione na atak - wyjasnit
psychiatra. - To si¢ zdarza. Uwazam jednak, ze za tymi fragmentami ha-
lucynacji kryje si¢ co$ wiecej, niz pani sobie u§wiadamia. Czy sir Stephen
wie, ze przyszta pani do mnie?

- Nie. - Potrzasneta gtowa. - Prawd¢ mowiac, bytby bardzo zdener-
wowany.

- O ile wiem, okre$la mniejako ,szarlatana", prawda?

Judith nie odpowiedziata. Wciaz drzaty jej dlonie. Zacisng¢ta je zde-
cydowanie na udach.

- Niewazne - ciagnat Patel. - Dostrzegam tu trzy czynniki. Pograza-
jac si¢ w angielskiej historii, w pewnym sensie zmusza pani swdj umyst
do powrotu w przeszto§¢. Przybrani rodzice nie zyja, wobec czego nie
czuje si¢ pani wobec nich nielojalna, szukajac swojej prawdziwej rodziny.
Wreszcie zamieszkanie w Londynie stanowilo czynnik wyzwalajacy halu-
cynacje. Chyba bardzo prosto mozna wyjasni¢, dlaczego wydato si¢ pa-
ni, ze jako mate dziecko widziata pani figurke Piotrusia Pana w Kensing-
ton Gardens. By¢ moze rzeczywiscie bawila si¢ tam pani w dziecinstwie.
Wycie syren przeciwlotniczych, bombardowania... Moze pani przezyta
te wydarzenia, chociaz nie wyjasnia to, dlaczego znalazta si¢ pani w Sa-
lisbury. Chce pani teraz, zebym pomodgt?

- Prosze¢. Powiedziat pan wczoraj, ze moze pan podda¢ pacjenta regre-
sji do najwcze$niejszego dziecinstwa.

- Nie zawsze z powodzeniem. Ludzie o silnej woli, a panig scharakte-
ryzowalbym jako taka wtasnie osobe, opieraja si¢ hipnozie. Czuja, ze ten
stan oznacza podporzadkowanie swej woli innemu cztowiekowi. Dlate-
go wilasnie potrzebuje pani pozwolenia na uzycie w razie koniecznosci ta-



godnego leku, by zahamowa¢ 6w opdr. Prosze si¢ nad tym zastanowic.
Moze pani przyj$¢ w przysztym tygodniu?

- W przysztym tygodniu? - Naturalnie, nie powinna byta spodziewad
si¢, ze Patel poddaja terapii natychmiast. Sprobowata si¢ usmiechnaé. -
Zadzwoni¢ do pana rejestratorki jutro rano, zeby si¢ umowic.

Ruszyta do stolika, na ktéorym zostawita torbe i ksigzki.

I zobaczyta t¢ sama dziewczynke¢. Tym razem wybiegajaca z pokoju.
Tak blisko, ze Judith mogta si¢ doktadnie przyjrze¢ jej sukieneczce i swe-
terkowi. Temu samemu ubraniu, w ktérym ona zostata znaleziona w Sa-
lisbury - i ktore wcigz lezalo schowane glgboko w szafie w jej waszyng-
tonskim mieszkaniu.

Zrobita szybki krok do przodu, pragnac dojrzeé¢ twarz dziecka, ale
dziewczynka z twarzg otoczong aureolg ztotych lokow znikta.

Judith zemdlata.

Gdy odzyskata przytomno$¢, lezata na kanapie w gabinecie Patela,
a Rebecca Wadley podsuwata jej pod nos buteleczke. Odrazajacy zapach
amoniaku sprawit, ze Judith szarpne¢ta si¢ w tyt i odepchneta flakonik od
siebie.

- Nic mi nie jest - powiedziata.

- Niech pani opowie, co si¢ stato - polecit Patel. - Co pani zobaczyta?

Judith z trudem opisata 6w obraz.

- Czy ja wariuj¢? - zapytata. - To przeciez nie ja. Kenneth zawsze
mawial, ze mam wigcej zdrowego rozsadku niz reszta Waszyngtonu ra-
zem wzigta. Co si¢ dzieje?

- Dzieje si¢ to, ze jest pani blisko przetomu - blizej, niz si¢ spodziewa-
tem. Czy czuje si¢ pani wystarczajaco na sitach, by podja¢ probe od razu?
Podpisze pani niezb¢dne papiery?

- Tak, tak.

Przymkneta oczy. Rebecca Wadley wyjasnita, ze rozepnie jej kotnie-
rzyk, zdejmie botki i przykryje ja lekkim kocem. Mimo wszystko Ju-
dith zdotata pewna dionia podpisa¢ podsunigte przez rejestratorke for-
mularze.

- No dobrze, pani Chase. Pan doktor zacznie zaraz zabieg - powie-
dziata Rebecca. - Jest pani wygodnie?

-Tak.

Judith poczuta, ze asystentka podwija jej r¢kaw i zaciska opaske po-
wyzej tokcia. Potem nastapito uktucie igly w przedramig.

- Otworz oczy, Judith. Popatrz na mnie. Zaraz zaczniesz czué si¢ od-
prezona.



Stephen, pomyslata Judith, wpatrujac si¢ w pograzong w cieniu twarz
Rezy Patela. Stephen...

Dekoracyjne lustro za kanapa byto w istocie polprzejrzyste, by umoz-
liwi¢ obserwowanie i filmowanie sesji hipnotycznej z laboratorium bez
odwracania uwagi pacjenta. Rebecca Wadley przeszta tam szybko, wia-
czyla kamere wideo, interkom oraz urzadzenia monitorujace puls i cis-
nienie krwi. Z uwaga obserwowala, jak tetno pisarki zwolnito, ci$nienie
spadto i Judith poddata si¢ zabiegom Patela, ktory wprowadzitja w trans.

Poczuta si¢, jakby dryfowata, reagujac na delikatne sugestie psychia-
try, by si¢ odprezyta. Zaczeta zapada¢ w spokojny sen. Nie, pomyS$lata.
Nie. Usitowata walczy¢ z otgpiajaca sennoscia.

- Nie reaguje. Opiera si¢ - zauwazyta cicho Rebecca.

Patel skinat gtowg i nacisnal tloczek strzykawki, ktorej igta pozosta-
wata w przedramieniu pacjentki - wpuscit kolejng porcje leku do jej zyt.

Desperacko pragneta odzyskaé petnie §wiadomosci. Ciato ostrzegato
ja, aby nie poddawata si¢ obcemu wptywowi. Walczyta, chcac otworzy¢
oczy.

Patel wprowadzit do jej zyly kolejna doze¢ preparatu.

- Podal pan maksymalna dawke, doktorze. Ona nie pozwoli si¢ zahip-
notyzowac¢. Wychodzi z transu.

- Poprosze¢ fiolke litencum - polecit Patel.

- Panie doktorze, nie sadze...

Lekarz wykorzystywal 6w preparat do pokonywania blokad psycho-
logicznych u pacjentéw z powaznymi zaburzeniami. Srodek ten miat iden-
tyczne witasciwos$ci z substancja, uzyta w terapii Anny Anderson - ko-
biety twierdzacej, ze jest ksi¢czniczka Anastazja. Patel byl pewien, ze
wtasnie ten lek zastosowany w odpowiedniej dawce pozwoli uzyskiwaé
syndrom Anastazji.

Rebecca Wadley, uwielbiajaca doktora Patela jako geniusza i kocha-
jaca go jako me¢zczyzne, byla przerazona.

- Nie réb tego, Reza - powiedziata btagalnie.

Ich glosy docieraly niejasno do Judith. Mijalo uczucie sennos$ci. Poru-
szyla si¢ na kanapie.

- Podaj mi fiolk¢ - rozkazal Patel.

Rebecca przeszta do laboratorium, wrocita spiesznie z amputka i pa-
trzyta, jak doktor nabiera mikroskopijng ilo$¢ ptynu i wstrzykuje go
pisarce.

Judith poczuta, ze znowu zapada w trans. Pokdj zniknat sprzed jej
oczu. Zrobilo si¢ ciemno i ciepto; zndw zaczeta dryfowaé w przestrzeni.



Rebecca wrocila do laboratorium, by sprawdzi¢ wskazania monito-
réw. Tetno pacjentki zwolnito, ci$nienie ponownie spadto.

- Jest w transie.

Lekarz pokiwatl glowa.

- Judith, zadam ci troch¢ pytan. Latwo na nie odpowiesz. Nie bg-
dziesz czula niewygody ani bolu. Zrobi ci si¢ ciepto 1 btogo, jakby$ szybo-
wata w powietrzu. Zacznijmy od dzisiejszego poranka. Opowiedz mi
o swojej nowej ksigzce. Czy zbierala§ do niej materialty?

Judith znalazta si¢ z powrotem w Archiwum Panstwowym, gdzie roz-
mawiata z asystentem archiwariusza. Opowiedziata Patelowi o restaura-
cji monarchii i o tym, jak pewien incydent juz podczas wstepnego zbiera-
nia materiatéw przykul jej uwage.

- Co to byl za incydent?

- Krol byt obecny przy $cigciu pewnej kobiety. Karola II cechowato
godne podziwu mitosierdzie. Szczodrze obdarowal wdowe po Cromwel-
lu, wybaczyl nawet jego synowi, ktéry zostat po ojcu Lordem Protekto-
rem. Mawiat, ze w Anglii przelano juz do$¢ krwi. Wziat udziat wytacz-
nie w egzekucjach tych, ktérzy podpisali wyrok $mierci na jego ojca.
Dlaczego w takim razie czul do owej kobiety gniew tak silny, by przygla-
da¢ sig¢ jej straceniu?

- To ci¢ fascynuje?

-Tak.

- Co robitas po wyjsciu z Archiwum Publicznego?

- Posztam do Covent Garden.

Rebecca Wadley patrzyla i stuchata, jak doktor Patel cofa Judith
w czasie do dnia jej §lubu z Kennethem, do jej szesnastych urodzin, na-
stepnie do piatych i do sierocifica, az wreszcie do adopcji.

Judith Chase nie byla zwyczajng kobieta, u§wiadomita sobie asystent-
ka, stuchajac jej stow. Wspomnienia pisarki okazaty si¢ zdumiewajaco
wyraziste, chociaz ulegata regresji w coraz odleglejsze dziecinstwo. Re-
becca pomys$lata znowu, ze bez wzgledu na to, ile razy ogladata t¢ proce-
dure, czuta nieustajacy podziw, iz moze obserwowacl otwierajacy si¢
1 ujawniajacy swoje sekrety umyst, styszeé, jaki pewni siebie, wyrafino-
wani doros$li mowia migkkim, niewyraznym tonem matego dziecka.

- Judith, zanim zabrano ci¢ do sierocinca, zanim znaleziono ci¢ w Sa-
lisbury - opowiedz mi, co zapamigtatas.

- Nie. - Pisarka niespokojnie pokr¢cita gtowa z boku na bok. - Nie!

Monitor wykazywat, ze t¢tno Judith wzrasta.

- Stara si¢ pana powstrzymacé - zauwazyta szybko Rebecca. Po chwi-



li z przerazeniem zobaczyta, ze Patel wtlacza kolejna krople w igle. - Pa-
nie doktorze, niech pan tego nie robi...

- Nie moge si¢ teraz zatrzymaé. Niemal dotarliSmy do celu.

Rebecca utkwita wzrok w ekranie. Ciato Judith znajdowato si¢ w sta-
nie calkowitego odprezenia. Jej puls spadt do ponizej czterdziestu ude-
rzen na minute, ci$nienie - do siedemdziesigeciu na pigédziesiat. To nie-
bezpieczne, pomys$lata Rebecca. Zbyt niebezpieczne. Wiedziata, ze Patel
ma w sobie iskr¢ fanatyzmu, ale nigdy nie widziala, by postgpowal tak
ryzykownie.

- Powiedz mi, co ci¢ przerazito, Judith. Sprobuj.

Pisarka oddychata plytko i w przys$pieszonym tempie. Jej wypowie-
dzi staly sie¢ urywane, glos przybrat wysoki, charakterystyczny dla mate-
go dziecka ton. Miatyjecha¢ pociagiem. Trzymata mame za reke. Zaczg-
ta zanosi¢ si¢ placzem jak przerazona dziewczynka.

- Co si¢ dzieje? Powiedz mi. - Patel zachowywat tagodny ton.

Judith zacisneta dtonie na kocu i dziecinnym glosikiem zawotata matke.

- Znowu leca, jak wtedy, kiedy si¢ bawitySmy. Mama powiedziatla:
»Uciekaj! Uciekaj!". Mama nie chce wzia¢ mnie za reke. Jest tak ciemno...
Biegne po schodach. Pociag juz stoi... Mama mowita, ze mamy wsia$¢
do pociagu.

- Wsiadtas do pociggu, Judith?

- Tak. Tak.

- Rozmawiata$ z kim§?

- Nikogo tam nie bylo. Bytam bardzo zmegczona. Chciatlam zasna¢,
zeby mama znowu byta, kiedy si¢ obudze.

- Kiedy si¢ obudzitas?

- Pociag si¢ zatrzymat. Znowu byto jasno. Zesztam po stopniach...
Nie pamig¢tam, co byto dalej.

- Wszystko w porzadku. Nie mysl o tym wigcej. Bystra z ciebie dziew-
czynka. Mozesz mi powiedzieé, jak si¢ nazywasz?

- Sarah Marrssh.

Marsh lub Marrish, pomy$lata Rebecca. Judith mowita w tej chwili
jak dwulatka.

- Ile masz lat, Sarah?

- Dwa.

- Wiesz, kiedy masz urodziny?

- Cwatego maja.

Rebecca wzmocnita glosno$¢ monitora, robigc notatki i starajac si¢
zinterpretowaé niewyrazne, dziecinne stowa.



- Gdzie mieszkasz, Sarah?

- Kent Court.

- Jeste$ tam szczgsliwa?

- Mama tak duzo ptacze. Molly ija si¢ bawimy.

- Molly? Kto to jest Molly, Sarah?

- Moja siostrzyczka. Chcg do mamy. Chce do siostrzyczki.

Judith zaczeta ptakac¢. Rebecca popatrzyta na monitor.

- Puls przy$piesza. Znow stawia panu opoOr.

- Na razie przestaniemy - odpart Patel. Dotknat dloni pisarki. - Ju-
dith, teraz si¢ obudzisz. Bedziesz si¢ czuta wypoczeta i od§wiezona. Be-
dziesz pamigtata wszystko, co mi powiedziatas.

Rebecca westchneta z ulga. Bogu dzigki, pomy$lata. Wiedziata, ze Pa-
tel az si¢ pali do eksperymentow z litencum. Siggneta do wytacznika ka-
mery, lecz nagle dostrzegta, ze twarz Judith nabiera wyrazu rozpaczliwej
wsciektosci.

- Przestancie! Nie rdobcie jej tego! - krzykneta pisarka.

Swietlne punkciki na monitorze zaczety gorgczkowo podskakiwa¢.

- Migotanie serca! - zawolala Rebecca.

- Judith, postuchaj mnie! - Patel §cisnat rece pisarki. - Musisz mnie
ustuchac!

Judith go jednak nie styszata. Stata na katowskiej platformie pod lon-
dynska Tower. Byl dziesiaty grudnia 1660 roku...

Ze zgrozq patrzyla, jak kobieta w ciemnozielonej sukni i pelerynie jest
prowadzona posrod wyjqcej thuszczy od bramy Tower. Kobieta wyglgdata
na niecate piecdziesigt lat, jej kasztanowobrgzowe wiosy przetykalty pasma
siwizny. Szla wyprostowana, nie zwracajgc uwagi na otaczajgcych jg straz-
nikow. Jej pigkne, jak wyrzezbione rysy zamarly w masce furii i nienawisci.
Rece miata zwigzane z tylu cienkimi jak druty sznurkami, wrzynajgcymi
siejej w nadgarstki. W Swietle wczesnego poranka ploneta gniewnie czerwo-
na szrama w ksztalcie potksiezyca widoczna u podstawy kciuka.

Judith patrzyta, jak tlum rozstepuje sie przed dziesigtkami zotnierzy, ma-
szerujgcych w rownym szyku w strone ostonietego draperiamipawilonu w po-
blizu katowskiego pniaka. Gdy szeregi sie rozstgpily, wyszedt spomiedzy
nich szczuply milody meiczyzna w kapeluszu z pioropuszem, ciemnych bry-
czesach i wyszywanej kurcie. Ttum zaczgl dziko wiwatowaé, gdy Karol II
wzniost dion na powitanie.

Jak w koszmarze Judith zobaczyla, ze prowadzona na podwyzszenie ko-
bieta zatrzymuje sie przed diugq tyvczkq, na ktorej zatknieto Iudzkq glowe.



- Pospiesz sie! - rzucit zZotnierz i pchngl jg do przodu.

- Zabraniasz mi pozegnac si¢ z mezem? - odparta z lodowatq wzgardg
kobieta.

Zotnierze pognalijq przed oblicze krdla.

- Lady Margaret Carew, krol uznat za zbyt bezlitosny wyrok, bys zo-
stata powieszona, {famana kotem i pocwiartowana - odczytal stojgcy obok
monarchy dygnitarz z dokumentu.

Ludzie stojgcy najblizej krolewskiego fotela zaczeli gwizdac.

- Nie ma takich samych flakow jak moja zZona? - zawolal ktos.

Kobieta nie zwrocita na to uwagi.

- Zdradzites mojego meza, Simonie Hallett - powiedziala z goryczq. -
Zdradzites mnie. JesSli zdotam uciec z piekla, znajde sposob, by zemscié sig
na tobie i twoim rodzie.

- Dos¢ tego!

Kapitan gwardii chwycil kobiete, chcgc pociggngcéjg w strone podwyz-
szenia, na ktorym czekal kat. W ostatnim geScie buntu lady Margaret od-
wrocila glowe i spluneta do stop krola.

- Klamca! - zawolata. - Przyrzekates taske, ktamco! Szkoda, ze nie od-
rgbano ci glowy razem z twoim ojcem!

Jeden z zotnierzy zakryl rekq usta kobiety i powlokt jg za sobg.

- Za dobra taka Smier¢ dla ciebie! - warkngtl. - Jakbym mial cos do ga-
dania, spaliliby cie na stosie!

Judith jekneta ~ zdala sobie sprawe, ze ona i skazana sq do siebie ude-
rzajgco podobne. Lady Margaret powalono na kolana.

- Juz go nie Sciggniesz - zaszydzil Zolnierz, okrywajgcjej wlosy biatym
czepkiem.

Kat wzniost topor, ktory zawist na chwile w powietrzu nad pniem. La-
dy Margaret odwrocita glowe.  Uthkwita rozkazujgcy i zZgdajgcy wzrok
w oczach Judith.

- Przestancie! Nie robcie jej tego! - zawolata Judith.

Wskoczyta na podwyzszenie, przyklekta na kolana i objela skazang na
Smier¢ kobiete, w chwili gdy topor zaczgl opadaé.

Pisarka otworzyta oczy. Stali nad nig doktor Patel i Rebecca Wadley.
Us$miechneta si¢ do nich.

- Sarah - powiedziata. - To moje prawdziwe imig, tak?

- Ile sobie pani przypomina z tego, co nam powiedziata, Judith? -
spytat ostroznym tonem Patel.

- Kent Court. O tej wtasnie ulicy méwitam, prawda? Teraz sobie przy-



pominam... Moja matka - byly§my niedaleko dworca kolejowego - trzy-
malta mnie i siostr¢ za r¢gce. Potem spadtly rakiety... to znaczy latajace
bomby*. Brzeczaty w gorze jak samoloty. Syreny. Dzwigk zatrzymywa-
nych silnikow. A potem wszedzie krzyczeli ludzie. Co$ uderzylo mnie
w twarz. Nie mogtam znalez¢ mamy. Pobiegtam i wsiadtam do pociagu.
Mam na imi¢ Sarah, tak jak powiedzialam. Nazwisko Marsh lub Mar-
rish. - Wstata i u$cisngta dton Patelowi. - Jak moge panu podzigkowac?
Przynajmniej znam miejsce, od ktérego powinnam zacza¢ poszukiwania.
Wtasnie tu, w Londynie.

- Jaka byla ostatnia rzecz, ktdrg sobie pani przypomniala, zanim pa-
nig obudzitem?

- Molly. Miatam siostre, panie doktorze. Nawet jesli zgingla tamte-
go dnia, jesli i mama zgineta, przynajmniej czego$ si¢ o nich dowiedzia-
tam. Zamierzam przeszuka¢é rejestry urodzen. Dowiem si¢, czyim dziec-
kiem bytam. - Judith zapig¢ta kotnierzyk, opuscita r¢kaw, przegarneta
dtonig wlosy i siggneta po botki. - Jezeli nie zdotam odnalez¢ mojego
aktu urodzenia, czy bedzie mogl mnie pan wprowadzi¢ ponownie
w trans? - spytata.

- Nie - odpowiedziat zdecydowanie psychiatra. - Przynajmniej na razie.

- Pokaz mi par¢ ostatnich minut tasmy - zwrodcit si¢ Patel do Rebek-
ki po wyjsciu pacjentki.

Z uwaga ogladali, jak wyraz twarzy pisarki zmienil si¢ z wstrzasu
i grozy w peten goryczy gniew. Wstuchiwali si¢ wjej krzyk: ,,Przestancie!
Nie robceiejej tego!".

- Czego? Komu? - spytata z naciskiem Rebecca. - Co przezyta Ju-
dith Chase?

- Nie mam pojgcia. - Czoto doktora pokryty zmarszczki troski. -
Miata$ racj¢, Rebecco. Nie powinienem byt wstrzykiwacé jej litencum.
Moze nic si¢ nie stalo. Nie pamigta, co przezyta.

- Tego nie wiemy - odparta Rebecca i potozyta lekarzowi dton na ra-
mieniu. - Probowatam ci¢ ostrzec, Reza. Nie wolno ci eksperymentowad
z naszymi pacjentami, bez wzgledu na to, jak bardzo chcesz im pomoc.
Wydaje si¢, ze Judith Chase nic si¢ nie stalo. Modlmy sig, zeby tak byto
naprawde. - Urwata na chwilg. - Zauwazytam jedno, Reza. Czy Judith
miala niewyrazna, potksigzycowatg blizng u podstawy prawego kciuka,

* Judith uzywa w tym miejscu i dalej Zargonowego okreslenia pociskéw sterowanych,
w tym wypadku niemieckich V-2 - doodlebugs.



gdy tu dzisiaj przyszta? Absolutnie jej nie widziatam, kiedy szukatam zy-
ty przed zastrzykiem. Popatrz na t¢ klatke - zanim si¢ obudzita. Wtedy juz

ja miata.

Stephen Hallett nie zauwazatl uroczego angielskiego pejzazu z przed-
wczesnym tchnieniem wiosny, gdy tego slonecznego popotudnia jechat
do Cheauers, wiejskiej rezydencji pani premier. Przewodniczaca rady mi-
nistrow udata si¢ tam zaraz po krotkiej bytnosci na przyjeciu u Fiony.
Jej nagte wezwanie tego ranka moglo oznacza¢ tylko jedno: wreszcie po-
stanowila zawiadomi¢ go o swoim odejsciu. Zamierzata wyjawié¢, kogo
najchetniej by widziata w roli przywodcy partii po swej rezygnacji.

Stephen wiedzial, ze gdyby nie jedna plama w jego zyciorysie, bylby
oczywistym kandydatem. Jak dlugo mial go przesladowaé 6w okropny
skandal sprzed trzydziestu lat? Czy i teraz zdruzgotal jego szanse? Czy
pani premier begdzie dos$¢ taskawa, by powiedzie¢ mu osobiscie, iz nie mo-
ze go poprzeé, czy tez zamierzata oS§wiadczy¢, ze stoi po jego stronie?

Stuzacy mu od wielu lat szofer Rory i ochroniarz z Wydzialu Specjal-
nego Scotland Yardu Carpenter odznaczali si¢ wielka przenikliwo$cia. Ste-
phen czul, ze zdaja sobie spraw¢ z tego, jak wazne czeka go spotkanie. Gdy
zatrzymali si¢ przed imponujaca rezydencja, Carpenter wysiadt z samo-
chodu i zasalutowat mu, podczas gdy Rory przytrzymywal otwarte drzwi.

Pani premier byta w bibliotece. Chociaz elegancki pokoj przepetnia-
o ciepto stonca, miata na sobie gruby, zapinany sweter i zjakiego$ powo-
du brakowato jej zawsze tak dla niej charakterystycznej zywotnosci. Gdy
powitata Halletta, w jej glosie nie byto zwyktego wigoru.

- Stephen, niedobrze jest traci¢ wole walki. Wtasnie besztatam swo-
ja psychike, ze tak mnie zdradzita.

- Wykluczone, pani premier...

Stephen urwat. Nie zamierzat obrazac¢ jej czczymi pochlebstwami. Od
miesigcy jej oczywiste znuzenie stanowito temat spekulacji srodkow ma-
sowego przekazu. Pani premier dala mu zna¢ gestem, by usiadt.

- Podj¢tam bardzo trudna decyzje. Odchodze¢ z zycia publicznego.
Dziesig¢ lat na tym stanowisku kazdemu by wystarczyto. Chce rowniez
spedzaé¢ wiecej czasu z rodzing. Kraj jest gotow do wyborow, lecz kam-
pani¢ musi poprowadzi¢ nowo wybrany lider partii. Stephen, wierze, ze
jestes moim idealnym nast¢pca. Masz w sobie to, czego potrzeba.

Stephen czekat dalej. Mial wrazenie, ze nast¢gpny stowem bedzie ,,ale",
lecz si¢ mylit.



- Nie ma watpliwosci, ze prasa wygrzebie tamten stary skandal. Oso-
biscie nakazatam przeprowadzi¢ powtdrne dochodzenie.

Stary skandal. Jako dwudziestopigcioletni adwokat Stephen podjat
prace w firmie prawniczej swojego tescia. Rok pozniej Reginald Har-
worth zostat skazany na pig¢ lat wiezienia za sprzeniewierzenie funduszy
klientow.

- Zostate$§ catkowicie uniewinniony, jednak tak szkaradne sprawy
zwykly stale wyptywaé na wierzch - powiedziata pani premier. - Nie sa-
dz¢ wszakze, by kraj powinien zosta¢ pozbawiony twoich zdolnosci i ta-
lentu z powodu twojego nieszczgsnego tescia. - Stephen zdal sobie spra-
we, ze ma napigte wszystkie mig$nie. Pani premier zamierzata go poprzec.
- Chce jasnej odpowiedzi. - Jej twarz przybrata surowy wyraz. - Czy
w twoim osobistym zyciu jest cokolwiek, co mogltoby skompromitowacé
parti¢ i kosztowac nas wybory?

- Nie ma.

- Zadnej puszczalskiej, ktéra sprobuje sprzedaé historie swojego zy-
cia gazetom? Jeste$ atrakcyjnym mezczyzna, na dodatek wdowcem.

- Taka sugestia jest dla mnie obrazliwa, pani premier.

- Musze¢ to wiedzie¢. Wczoraj wieczorem przedstawites mi Judith
Chase. Wczesniej kilka razy zetknetam si¢ z jej ojcem - jej przybranym
ojcem, o ile si¢ orientuje. Wydaje si¢, ze Judith nie budzi zadnych po-
dejrzen.

Zona Cezara musi by¢ poza wszelkimi podejrzeniami, pomyslat Ste-
phen. Chyba wlasnie tak powiedziata Judith wczorajszej nocy?

- Ufam i mam nadzieje¢, ze poslubi¢ Judith. Oboje si¢ zgodzilismy, ze
na razie nie chcemy wywotywac zainteresowania mediow naszym zyciem
osobistym.

- Bardzo madrze. C6z, mozesz uwazacé si¢ za szczesciarza. Jej przybra-
ni rodzice nalezeli do elity, a poza tym ma romantyczna histori¢ - jest
brytyjska sierota wojenna. Nalezy do nas. - Pani premier usmiechneta
si¢, co opromienito cata jej twarz. - Gratulacje, Stephen. Partia Pracy
niezle nas przegoni, ale wygramy. Zostaniesz nastepnym premierem i nikt
nie ucieszy si¢ bardziej ode mnie, gdy beda patrze¢, jak udajesz si¢ do
krolowej. A teraz, na milo$é boska, badz dobrym przyjacielem i nalej
nam porzadnej szkockiej. Musimy opracowaé doktadny plan dziatania.

Po wyjsciu z gabinetu Patela Judith wrocita prosto do swojego miesz-
kania. W taksowce zdata sobie sprawg, ze szepcze: ,,Sarah Marsh, Sarah
Marrish". Zaczynam lubi¢ moje prawdziwe nazwisko, pomys$lata z za-



chwytem. Postanowila, ze nastgpnego dnia rozpocznie poszukiwania.
Mogta tylko mie¢ nadziej¢, ze przyszta na $§wiat w Londynie. Jesli jej
wspomnienia byly doktadne, znajomo$¢ pory i miejsca urodzenia nie-
zmiernie upraszczala poszukiwania. Nic dziwnego, ze nie zdotano usta-
li¢, skad si¢ wzigta. Jesli wsiadta do pociggu w Londynie i zablakata si¢
w Salisbury, a potem jej pamig¢ zablokowata wszelkie wspomnienia nie-
dawnych wydarzen, ttumaczyto to, dlaczego nikt si¢ po nia nie zgtosit.
Byta pewna, ze matka i Molly zgingly tamtego dnia. Moga zy¢ jednak
kuzyni, pomy$lata Judith. Kto wie, moze moi dalsi krewni mieszkaja tuz
za rogiem.

- JesteSmy na miejscu, prosze¢ pani.

- Och. - Judith wyjeta portmonetke. - Chyba bujatam w obtokach.

W domu zaparzyta sobie herbat¢ i zdecydowanie podeszta prosto do
biurka. Tak, jutro to odpowiedni dzief na rozpoczgcie poszukiwan Sarah
Marrish. Dzisiaj powinna raczej by¢ nadal Judith Chase i wroci¢ do swo-
jej ksiazki. Przejrzata notatki, ktore zrobita w Archiwum Publicznym.
Znow zaczeta mysle¢ o lady Margaret Carew - kobiecie, ktora zostala
stracona w obecnosci krola, i zastanawia¢ si¢, na czym mogla polegac
zbrodnia tamtej biedaczki.

Dochodzila szésta, kiedy zadzwonit Stephen. Surowy dzwigk telefo-
nu, bardzo odmienny od amerykanskiego sygnalu, wyrwat Judith z cat-
kowitego zaabsorbowania pisaniem. Zdumiona, jak duzo czasu mingto,
u$wiadomila sobie, ze jedynym zrodtem $wiatta w mieszkaniu byta lamp-
ka na biurku. Siegneta niepewnie po stuchawke.

- Halo?

- Kochanie, czy co$ si¢ stalo? Mowisz, jakby$ czyms$ si¢ martwita -
powiedziat zatroskanym glosem Stephen.

- Och, Boze, nie. Po prostu kiedy pisze, jestem w innym §wiecie. Mi-
ja minuta lub dwie, zanim wracam na ziemig.

- Dlatego wtasnie jeste$ tak dobrag pisarka. Zjemy dzisiaj kolacje
u mnie? Mam dla ciebie interesujace wiadomosci.

- Aja dla ciebie. O ktorej?

- O 6smej bedzie ci odpowiadato? Wysle samochod.

- O 6smej? Swietnie.

Z usmiechem odtozyta stuchawke. Wiedziala, ze Stephen nie znosi
marnowac czasu przy telefonie, a mimo to zawsze udawalo mu si¢ by¢
zwigztym, ale bez niedelikatno$ci. Uznata, ze dzi$§juz do$¢ si¢ napracowa-
ta. Wytaczyta lampke, przeszta przez salon i waskim korytarzykiem do-
tarta do sypialni.



To jeszcze jedna moja typowo angielska cecha, pomys$lata kilka minut
pozniej, relaksujac si¢ w parujacej, wonnej wodzie. Uwiclbiam dtugie, ze-
liwne wanny na lwich tapach.

Ma czas na krotki odpoczynek; nie, ,,polezenie" - przyszto jej glowy
typowo angielskie okreslenie, gdy naciagneta na siebie kotdre. O czym
Stephen chciat ja powiadomi¢? Mowit niemal bezosobowo, wigc pewnie
nie miato to nic wspolnego z wyborami. Nie, oczywiscie, ze nie. Nawet on
nie miat az tyle zimnej krwi.

Ubierajac si¢, Judith wybratajedwabna, drukowang sukienke, kupio-
ng we Wloszech. Zawsze mys§lata, ze jej jaskrawe barwy przypominaja
farby, rozchlapane bez zastanowienia po palecie. Wtozyta t¢ sukienke,
zamierzajac ozywi¢ niag pochmurny styczniowy wieczor. Idealnie nada-
wala si¢ do przekazywania pogodnych wiadomosci: ,,Stephen, jak ci si¢
podoba imi¢ Sarah?".

Rozpuscita wlosy, ledwie si¢gajace kotnierzyka sukienki. Sznury pe-
ret odziedziczyta po matce - przybranej matce. Perty, diamentowe kolczy-
ki, waska bransolet¢ z diamentami. Elegancki wieczorowy stroj. Nie wy-
gladasz na swoje lata, zapewnilta samg siebie, przegladajac si¢ w lustrze,
po czym pomyslata: Miatam dzisiaj dwa lata. Moze to tchneto we mnie
mtodos$é. Usmiechajac si¢ do tej mozliwosci, popatrzyta na dionie. Za-
stanawiata si¢, jakie pierscionki wlozy¢.

I wtedy ja zauwazyta. Waski zarys potksiezycowatej blizny u podsta-
wy kciuka. Zmarszczyta brwi, probujac sobie przypomnieé¢, od kiedy ja
ma. Jako nastolatka przyci¢ta dton w drzwiach samochodu, nabawiajac
si¢ szkaradnych skaleczen i sincow. Mingto wiele czasu, nim blizny po
operacji plastycznej przybladty.

Jedna z nich si¢ odnowita, pomys$lata Judith. No, pigknie!

Byta za pi¢¢ 6sma i wiedziala, ze samochod juz czeka. Rory zawsze

zjawial si¢ wczesniej.

Londynski dom Stephena znajdowal si¢ przy Lord North Street.
Stephen nie chciat dzieli¢ si¢ z Judith zadnymi wiadomos§ciami, zanim
zjedli kolacj¢ i rozsiedli si¢ w bibliotece na gl¢bokiej sofie z wysokim
oparciem. Ptonat kominek, butelka dom perignon chtodzita si¢ w srebr-
nym wiaderku. Stephen zwolnit stuzbe i zamknal drzwi biblioteki. Sta-
nal z powazna mina, otworzyt szampana, napetnit kieliszki i podatjeden
Judith.

- Wznosze toast.

- Za co?

3. Syndrom Anastazji



- Za wybory powszechne. Pani premier zapewnita mnie dzi$, ze po-
prze mnie jako swojego nastepce w roli przywodcy partii.

- Stephen! - Judith zerwata si¢ na rowne nogi. - Och, moj Boze, Ste-
phen! - Stukneta si¢ z nim kieliszkiem. - Brytania ma wielkie szczg$cie!

Ich usta spotkaty si¢ w dtugim pocatunku.

- Kochanie, nie wolno ci nikomu o tym pisngé ani stowa - ostrzegtja
Hallett. - Zaplanowali§my, ze przez mniej wigcej nastepne trzy tygodnie
bede meczyl si¢ z przygotowywaniem strategii kampanii, wyglaszaniem
politycznych o§wiadczen i aktywnym udzielaniem si¢ na konferencjach
Wspdlnoty Europejskiej, poSwigconych terroryzmowi, a jednoczesnie po
cichu zaczng¢ zbiera¢ poparcie.

- W Waszyngtonie nazywa si¢ to szerokim profilem. - Judith musne-
ta wargami jego czolo. - Boze, jestem z ciebie taka dumna, Stephen.

- Szeroki profil? Doktadnie o to mi chodzi! - Rozesmiat si¢. - Pdzniej
pani premier wyglosi o§wiadczenie, ze nie begdzie si¢ ubiegata ponownie
o stanowisko. Pierwsza walka nastapi podczas wyborow nowego szefa
partii. Mam konkurencj¢, ale z poparciem pani premier powinno mi si¢
uda¢. Gdy zostan¢ wybrany liderem, ona sama wystapi do krolowej
z wnioskiem o rozwigzanie Parlamentu. Wybory odbe¢da si¢ mniej wigcej
miesiagc pozniej. - Otoczyt Judith ramieniem. - Nie potrafi¢ ci powie-
dzie¢, co bedzie dla mnie znaczylo, jesli nasza partia wygra wybory i zo-
stan¢ premierem, a ty znajdziesz si¢ przy mnie tego dnia. Kochanie, nigdy
nie zdawatem sobie sprawy z tego, jaki bylem samotny przez wszystkie la-
ta choroby Jane, az do wieczora, kiedy na przyjeciu u Fiony spotkatem
ciebie - doskonale ubrang, tak pigkna i dowcipna. Az zobaczylem twoje
oczy, w ktorych stale kryje si¢ cien smutku.

- Nie s3juz teraz smutne.

Usiedli na sofie. Stephen wyciagnatl swobodnie dtugie nogi, a Judith
zwingta si¢ w klebek obok niego.

- Opowiedz mi ze wszystkimi szczegétami o swoim spotkaniu z pania
premier - zazyczyta sobie.

- Co6z, zapewniam cig, ze w pierwszych chwilach sadzitem, ze zamie-
rza mnie rozczarowaé najdelikatniej, jak potrafi. Chyba nigdy ci nie opo-
wiadatem o moim tesciu.

Stuchajac opowiesci Stephena o skandalu i obawach, ze bedzie go to
kosztowato poparcie pani premier, Judith doszta do wniosku, Ze nie mo-
ze mu powiedzie¢ o swej wizycie u doktora Patela i prosi¢ o pomoc w wy-
jasnieniu loséw swojej rodziny. Nic dziwnego, ze tak gwaltownie zapro-
testowal przeciwko jej poszukiwaniom. Jeszcze tego by brakowato, by



wszystkie gazety dowiedziaty si¢, ze przyszta zona nowego premiera kon-
sultuje si¢ u kontrowersyjnego psychiatry Rezy Patela.

- Przejdzmy do twoich dobrych wiadomosci - powiedziat na koniec
Stephen. - Mowita$, ze masz dla mnie jakie$ rewelacje.

Judith u$miechneta si¢ i dotkneta dtonigjego twarzy.

- Przypomniatam sobie, jak Fiona szepng¢ta mi, ze usadzi mnie obok
ciebie na kolacji. Zapewniata, Ze jeste$ absolutnie oszatamiajacy. I mia-
ta racj¢! Moje wiadomosci bledng przy twoich. Chciatam ci opowiedzieé
o niezwykle interesujacej rozmowie z asystentem archiwariusza w Archi-
wum Panstwowym. Najwyrazniej uwielbia Karola II za to, ze mial dobre
oko do kobiet.

Uniosta usta ku wargom Stephena, objeta go ramionami i poczutaje-
go zarliwa reakcje. Och, Boze, pomyslata, tak bardzo jestem w nim zako-
chana. Zaraz mu to powiedziata.

W piatkowe popotudnie wyjechali do wiejskiego domu Hallettow
w hrabstwie Devon. Podczas trzygodzinnej podr6zy Stephen opowiedziat
Judith o Edge Barton Manor.

- Stoi w Branscombe, picknej starej wiosce. Zbudowano go w okre-
sie podboju przez Normanow.

- Okoto dziewigciuset lat temu - wtracita si¢ Judith.

- Naprawde¢ musze pamigtaé, ze mam do czynienia z historykiem.
Rod Hallettow otrzymat ten majatek po powrocie Karola II na tron. Do-
mys$lam si¢, ze natrafitas na jakie§ wzmianki o tym w poszukiwaniach
materialow do ksiagzki. Urocze miejsce. Niejestem zbyt dumny ze swoje-
go przodka, Simona Halletta. Najwidoczniej byt z niego $liski gos¢, ale
mys$le 1 mam nadzieje, ze pokochasz Edge Barton tak samo jak ja.

Rezydencja byta potozona na skalnej grzedzie blisko zadrzewionego
jaru. W kwaterkowych oknach I$nily lampy; smugi $§wiatta padaty na ka-
mienne mury. W blasku potksiezyca tupkowy dach mial ciemny odcien.
Z lewej strony wznosito si¢ majestatycznie trzypigtrowe skrzydto ze szczy-
tami - wedtug Stephena najstarsza cz¢$¢ budowli. Stephen wskazal drzwi
z potkolistym zwienczeniem i §wietlikiem poprzedzielanym otowianymi
wstawkami na skraju prawego skrzydta dworu.

- Handlarze antykow stale blagaja, zeby im je sprzeda¢. Rano be-
dziesz mogta zobaczy¢ resztki fosy. Jest teraz wyschnigta, ale najwidocz-
niej tysigc lat temu stanowita bardzo skuteczna obrong.

Badania przed przystapieniem do pisania ksigzki sprawity, ze Judith
zaznajomita si¢ z wickowymi budowlami, jednak gdy samochod zatrzy-



mat si¢ przed gtownym wejsciem do Edge Barton, u§wiadomita sobie, ze
doznawane przez nig uczucia catkowicie si¢ réznig od reakcji na inne hi-
storyczne rezydencje.

- No c6z, kochanie. - Stephen przyjrzal si¢ uwaznie jej twarzy. - Mam
wrazenie, ze ci si¢ tu podoba.

- Czuje sig, jakbym wracata do domu.

Ramig¢ w ramig¢ przeszli si¢ po wnegtrzu.

- Od lat spgdzam tu za mato czasu - stwierdzit Stephen. - Jane byta
bardzo chora. Wolata Londyn, bo mogli ja tam odwiedza¢ przyjaciele.
Przyjezdzatem tu sam i zostawatem tylko tak dtugo, by podtrzymac¢ kon-
takty z moimi wyborcami.

Salon, jadalnia, wielka sala balowa, tudorowski kominek w sypial-
ni nad salonem, normandzkie schody w starym skrzydle, wspaniate
okna z wklgstymi zdobieniami, gladko licowane szarawym wapieniem
$ciany w sali na pigtrze, pokryte przez pokolenia dzieci rysunkami okrg-
tow i ludzi, koni i pséw, inicjatami, imionami i datami - Judith przysta-
nela, by przyjrze¢ si¢ im doktadniej. Na gore wszed! stuzacy; dzwonio-
no do Stephena.

- Za chwile wroce, kochanie - mruknat.

Para inicjatow zdawala si¢ gorze¢ na $cianie: ,,V.C, 1635". Judith
przesungta po nich dtonig.

- Vincent - szepne¢ta.

Oszotomiona, wyszta na korytarz i ruszyta po schodach, prowadza-
cych do sali balowej na drugim pigtrze. Zrobito si¢ zupetnie ciemno. Su-
nac dtonig wzdtuz $ciany, Judith odnalazta kontakt. Ujrzata sal¢ peilng lu-
dzi w oficjalnych siedemnastowiecznych strojach. Blizna na jej dtoni
nabrata szkartatnej barwy. Byl osiemnasty grudnia 1641 roku...

- FEdge Barton to wspanialy dom, lady Margaret.

- Trudno mi si¢ nie zgodzi¢ - odrzekla zimnym tonem Margaret miode-
mu  dandysowi.

Starannie trefione wlosy, regularne rysy i wykwintny stroj nie mogly
ukryé  wrazenia dwulicowosci i podstepnosci, roztaczanego przez Halletta,
syna z nieprawego loza diuka Rockinghama.

- Pani syn, Vincent, przyglgda si¢ nam z chmurng ming. Nie sqdze, bym
byl u niego w {laskach - powiedzial Hallett.

- A ma powod, by pana nimi darzyc?

- Moze wyczuwa, zejestem zakochany wjego matce. Naprawde, Mar-
garet, John Carew to nie megziczyzna dla pani. Wychodzgc za niego, miala



pani pietnascie lat. W wieku trzydziestu dwoch jest pani pigkniejsza od
wszystkich kobiet w sali. lle lat ma John? Pigcédziesigt? Od wypadku na po-
lowaniu pozostaje praktycznie  kalekq.

- [ moim megzem, ktorego bardzo kocham.

Margaret dostrzegla spojrzenie syna i skingta mu glowq. Podszedt w ich
strong.

- Matko.

Byt przystojnym  chlopcem, wysokim i niezle rozwinietym jak na swoje
szesnascie lat. Jego rysy wyraznie Swiadczyly o przynaleznosci do rodu
Carew, lecz jak Zzartobliwie przypominata mu Margaret, to jej zawdzigczal
gestg grzywe kasztanowych wloséw i niebieskozielone oczy, charaktery-
styczne dla rodziny Russellow.

- Simonie, poznal pan mojego syna, Vincenta. Vincencie, przypominasz
sobie Simona Halletta?

- Istotnie.

- A co wilasciwie pamietasz na moj temat, Vincencie? - spytal z protek-
cjonalnym  usmiechem  Hallett.

- Przypominam sobie cig, panie, jako zupelnie obojetnego wobec no-
wych podatkow, zagrazajgcych wszystkim na tej sali. Jakjednak rzeki moj
ojciec, gdy czlowiek nie ma nic, co mozna by opodatkowaé, bardzo tatwo
Slubowaé wiernos¢ krolowi wierzqcemu,  ze jest pomazancem Bozym.  Czyz
nie jest faktem, panie Hallett, ze chciwcy podobni do pana liczq na wejscie
w posiadanie dobr,  konfiskowanych przez korong za nieplacenie podatkow,
czemu ma przystuzy¢ sig stuzalcza postawa wobec monarchy? Pan rowniez
tego oczekuje, prawda? Moj ojciec dostrzegl pozqdliwos¢ w panskim wzro-
ku, gdy przybywa pan w towarzystwie swoich przyjaciot do Edge Barton.
Czy ten dom fascynuje pana w rownym stopniu, co moja matka, z czym Sig
pan nie kryje?

- Impertynent z ciebie. - Twarz Halletta wyrazata gniew.

- Nie, to bardzo przenikliwy milody czlowiek. - Lady Margaret roze-
Smiata sig¢ i ujeta syna za ramie. - Przekazal panu dokfadnie takq wiado-
mos¢, o jakq go prositam. Ma pan zupelng stusznos¢, panie Hallett. Moj
mqz, sir John, jest niezdrow i dlatego wlasnie postanowitam nie kltopotac
go koniecznosciq rozmowy z panem. Prosze nie pojawiac¢ sie wigcej w tym
domu pod pretekstem towarzyszenia wspolnym przyjaciotom.  Nie jest pan
tu mile widzianym gosciem. Jezeli zas istotnie przebywa pan tak blisko kro-
la, jak chciatby pan, bysmy wierzyli, nich pan przekaze jego wysokosci, ze
powodem, dla ktorego tak wielu z nas opuscito dwor, jest niemoznos¢ stra-
wienia jego pogardy dla Parlamentu, twierdzenie, Ze jest pomazancem Bo-



zym oraz obojetnos¢ na prawdziwe potrzeby i prawa swego ludu. Czlonko-
wie mojego rodu zasiadali zarowno w Izbie Lordow jak i Gmin od chwili
utworzenia Parlamentu. W naszych zytach plynie krew Tudorow, ale to nie
oznacza, ze zgodzimy Sig¢ na powrdt do czasow, gdy wola - samowola - mo-
narchy byla jedynym prawem.

Sale wypelnita muzyka. Margaret odwrocita sie plecami do Halletta,
uSmiechneta sie do siedzqcego z przyjaciolmi meza, wspartego na lasce, po

czym zaczeta tanczyé z Ssynem.

- Masz tyle samo wdzieku co ojciec - powiedziata. - Powtarzatam mu
przed wypadkiem, Ze jest najlepszym tancerzem w Anglii.
- Co teraz bedzie, matko? - Vincent nie odpowiedzialjej usmiechem.

- Jesli jego krolewska mos¢ nie pogodzi si¢ z reformami, ktorych do-
maga sie¢ Parlament, dojdzie do wojny domowe;.

- W takim razie bede walczyl po stronie Parlamentu.

- Modimy si¢ do Boga, zeby konflikt dobiegl konica, nim bedziesz dosé
duzy, by stangé do boju. Nawet Karol musi zdawac sobie sprawe, ZzZe nie

zdota wygracé tej walki sumien.

Judith otworzyta oczy. Stephen jg wolal. Potrzgsneta glowa i wypadta
na schody.

- Jestem na gorze, kochanie. - Gdy przyszedt, zarzucita mu ramiona
na szyje. - Czuje si¢, jakbym znata Edge Barton od zawsze.

Nie zdawata sobie sprawy, ze blizna na jej dloni, ktora do tego mo-
mentu miata ciemnoszkartatng barwe, znow zbladta, nabierajac niemal

niezauwazalnego odcienia.

W poniedziatek Judith pojechata do Worcester, by obejrze¢ miejsce
ostatniej wielkiej bitwy wojny domowej. Doszto do niej pod tym wtasnie
miastem w 1651 roku. Judith zaszta najpierw do Komandorii, drewnia-
nego budynku, ktory postuzyl jako stanowisko dowodzenia Karola II.
W catkowicie odrestaurowanej budowli trzymano teraz mundury, hetmy
i muszkiety; turystow zachecano nawet, by dotykali pamiatek. Gdy Judith
wzieta do rak mundur kapitana armii Cromwella, zdata sobie sprawe, ze
przepelnia ja niezwykty smutek. Audiowizualna prezentacja realistycz-
nie odtwarzata historyczne starcie i wydarzenia, ktore je poprzedzity. Ju-
dith ogladata tasme¢ z blyszczacymi oczyma, nie zdajac sobie sprawy, ze
zaciska dtonie w pigsci.

Jeden z pracownikow dat jej mapke z wyrysowanym tak zwanym szla-
kiem wojny domowej, odtwarzajacym koleje bitwy pod Worcester.



- Wojska rojalistow odniosty sroga porazke¢ pod Naseby - wyjasnil.
- Wojna tego dnia praktycznie dobiegla kresu, konczac si¢ zwycigstwem
Cromwella i zwolennikéw Parlamentu. Potyczki jednak trwaly nadal.
Ostatnie wielkie starcie nastgpito wtasnie tutaj. Rojalistami dowodzit
mlody Karol II. Miat zaledwie dwadzie$cia jeden lat. Historycy twier-
dza, ze dat przyktad niezréwnanej dzielno$ci, ale na nic si¢ to zdato. Ar-
mia krélewska stracita pod Naseby pi¢ciuset oficerow i nigdy nie zdota-
la si¢ juz podzwignaé.

Judith wyszta z Komandorii. Dzien byl typowy dla stycznia - zimny
i nieco wietrzny. Miata na sobie nieprzemakalny ptaszcz burberry z posta-
wionym kolnierzem. Upig¢la wlosy w kok, lecz luzne kosmyki wymykaty
si¢ na boki, okalajac jej pobladla twarz i oczy z rozszerzonymi zrenicami.

Kierujac si¢ wskazéwkami mapki, wedrowata przez miasto. Przysta-
wala, by zajrze¢ do wtasnych notatek i spisywaé kolejne obserwacje.
Wspieta si¢ na szczyt wiezy katedry w Worcester i rozejrzata si¢, przypo-
minajac sobie, ze wtasnie z tego miejsca Karol Il obserwowal przygoto-
wania Cromwella do bitwy. Gdy kleska rojalistow stata si¢ oczywista,
oddziaty kréla rzucily si¢ do straceficzej szarzy na armi¢ Parlamentu, by
ostania¢ ucieczke swojego monarchy. Wtasnie stad Karol rozpoczatl dtu-
ga, dreczaca wedrowke przez Anglie do schronienia we Francji.

Szkoda, ze udato si¢ mu uciec, pomy$lata z gorycza Judith. Blizna na
jej dtoni znéw rozgorzata czerwienig. Nie widziatajuz zimowego pejzazu
Worcester. Byt ciepty lipcowy wieczor 1644 roku. Jechata w zamknigtym
powozie na Marston Moor w nadziei, ze znajdzie Vincenta zywego...

Maty oddziat okrgglogtowych posuwatl sie przy akompaniamencie wer-
bli. Na widok zblizajgcego sie powozu dwaj wartownicy wystgpili do przo-
du i zastonili droge diugimi pikami.

Lady Margaret wysiadta z powozu. Byla ubrana w prostego kroju
ciemnoniebieskq dzienng sukni¢ z doskonatego Inu, z biatym kryzowym
kotnierzem. Peleryna tej samej barwy splywata luzno zjej ramion. Z wy-
jatkiem obrqczki slubnej nie nosita bizuterii.  Geste kasztanowe wlosy,
przetykane teraz siwizng, miala spiete nad karkiem. Jej niebieskozielone
oczy,  charakterystyczne dla arystokratycznego rodu  Russellow, pociem-
nialy z bolu.

- Prosze - powiedziala blagalnie. - Wiem, ilu rannych lezy bez opieki.
Moj syn tu walczyl.

- Po ktorej stronie? - Pytaniu Zoinierza towarzyszyl zlowrogi usmiech.

- Jest oficerem w armii Cromwella.



- Sgdzqc po pani wyglgdzie, stawiatbym, Ze nalezy do kawalerow. Nie-
stety, szanowna pani, juz i tak zbyt wiele kobiet przeszukuje pole bitwy. Ma-
my rozkazy, by nikogo wigcej nie przepuszczac. Sami zajmiemy si¢ ciatami.

- Proszg -powtérzyta Margaret. - Blagam.

Przed oddzial wyszedl oficer.

- Jak si¢ nazywa pani syn?

- Kapitan Yincent Carew.

Oficer - porucznik okolo trzydziestu pieciu lat o pospolitych rysach -
przybrat powazng  mine.

- Znam kapitana Carew. Nie widzialem go od konca bitwy. Dowodzit
szarzq na putk Langdale, na podmoklym terenie na prawym skrzydle. Mo-
Ze tam powinna pani rozpoczgé¢ poszukiwania.

Pole bylo zastane zabitymi i konajgcymi. Posrod nich wedrowaly ko-
biety w najprzerozniejszym wieku, szukajgc swoich mezow i braci, ojcow
i synow. Polamana bron i martwe konie Swiadczyly o zazartosci boju. Cie-
ple, parne powietrze wieczoru wypetnialy owady, brzeczqce nad ciatami po-
leglych.  Stychaé bylo sporadyczne krzyki udreki i cierpienia, gdy odnajdo-
wano ukochanych mezczyzn.

Margaret dolgczyta do poszukujgcych.  Wielu zabitych lezalo twarza-
mi do ziemi, nie musiata ich jednak odwracac. Rozglgdata si¢ za kasztano-
watymi  wilosami, ktore nie chcialy si¢ utoZy¢é w prostq fryzure, noszong
przez wielu cromwellowskich Zoinierzy - za gestq czupryng, okalajgcg chio-
piecq twarz.

Mniej wigcej dziewigtnastoletnia dziewczyna przed Margaret osungla
sig nagle na kolana i wzigla w ramiona martwego Zoitnierza w mundurze ka-
walera. Jeczge, kolysata go w objeciach.

- Edwardzie! Moj mezu!

Margaret dotkneta ramienia rozpaczajgcej dziewczyny w niemym gescie
wspolczucia. W tej samej chwili dostrzegla, co si¢ stalo. Martwy Zolnierz
weigz Sciskal w dioni miecz, do ktorego ostrza przylegaly skrawki tkaniny.
Nieco dalej na ziemi lezat z rozplatang piersig milody oficer z armii Parla-
mentu. Margaret pobladta, instynktownie czujgc, ze porwane strzepy naje-
go kurcie pasujq do skrawkow na mieczu. Zobaczyla kasztanowate wlosy.
Przystojne, patrycjuszowskie rysy, tak podobne do ojca - niebieskozielone
oczy rodu Russellow, wpatrujgce sie w nig niewidzqcym wzrokiem.

- Yincent!  Yincent!

Uklekta przy nim, przytulita jego glowe do piersi - piersi, ktorej dwa-
dziescia lat temu szukaly jego niemowlece wargi. ,,Bede walczyt po stronie
Parlamentu". ,,M6dlmy si¢ do Boga, zeby konflikt dobiegt konca, nim



bedziesz do$¢ duzy, by stanaé do boju. Nawet Karol musi zdawac sobie
sprawe, ze nie jest w stanie wygrac tej walki sumien...".

- Nie... Nie... Nie... - zaczela zawodzi¢ dziewczyna, ktorej mqz zabil
swym mieczem  Vincenta.

Margaret popatrzyta na nig. Jest mioda, pomyslata, znajdzie sobie na-
stepnego meza. Ja nigdy nie bede miala drugiego syna. Z nieskonczong czu-
tosciq ucatowata wargi i czolo Vincenta, po czym ztoiyla jego glowe na mo-
krej ziemi. Wiedziala, Zze wozZnica pomoze jej zanies¢ ciato do powozu. Przez
chwile stata nad szlochajgcq dziewczyng.

- Szkoda, ze miecz twojego meia nie utkwit w sercu krdla - powiedzia-
ta. - Gdybym byta na jego miejscu, na pewno bym je przebita.

Judith zadrzata. Stonce znikto, zrywat si¢ coraz silniejszy wiatr. Uswia-
domita sobie, ze obok niej stoi grupka turystow. Jeden z nich staral si¢
zwrdci¢ uwage przewodnika.

- W ktorym roku stracono Karola?

- Zostal Scigty trzydziestego stycznia tysigc sze$éset czterdziestego
dziewiagtego roku - odrzekta pisarka. - Cztery i pot roku po bitwie na
Marston Moor. - Po chwili si¢ us§miechneta. - Przepraszam, nie chcia-
tam si¢ wtracac.

Spiesznie zeszta na dot, pragnac oddali¢ si¢ stad jak najpredzej. Mia-
ta ochote znalez¢ si¢ z powrotem w swoim mieszkaniu, rozpali¢ ogien
i napi¢ si¢ sherry. Zabawne, pomys$lata, jadac posrod narastajacego ru-
chu, gdy zaczynala ksiazke, miata o wiele wigcej wspotczucia dla rojali-
stow. Byla przekonana, ze wprawdzie Stuartowie, poczawszy od Marii,
byli albo bardzo ghupi, albo bardzo chytrzy i wierzyla, ze Karol I miat
obydwie te cechy -jednak nie powinien byl zosta¢ stracony. Im bardziej
zaglebiata si¢ w badaniach, tym silniej byta przekonana, ze postowie, kto-
rzy podpisali na niego wyrok $mierci, mieli racje. Gdyby tam si¢ znalazia,
sama bym si¢ ustawita w kolejce wraz z nimi...

Nastepnego dnia Judith z mocno bijagcym sercem weszla po niskich
schodkach do obrotowych drzwi Archiwum Akt Panstwowych w St. Ca-
therine House przy Kingsway. Niech to bedzie tutaj, modlita si¢ w milcze-
niu, przypominajac sobie opowiesci przybranych rodzicow, iz wladze
skontrolowaty rejestry parafialne w Salisbury i rozlepity jej zdjecia w oko-
licznych miejscowosciach, majac nadziej¢ odnalez¢ jej rodzing. Jesli jed-
nak urodzila si¢ w Londynie i przypadkowo znalazta si¢ w pociagu...
Niech to bedzie prawda, pomyslata. Niech to bedzie prawda.



Chciata przyj$¢ do archiwum poprzedniego dnia, ale kiedy zajrzata
do notesu i dostrzegta, ze w tym terminie zaplanowata sobie wizyte
w Worcester, bez wahania postanowita, ze zrealizuje wcze$niejsze zamie-
rzenia. Czy dlatego, ze obawiata si¢, ze czeka ja $lepy zaulek, ze wspo-
mnienie bombardowania blisko stacji oraz nazwiska Sarah i Molly Marsh
lub Marrish to zaledwie fantazje, kaprysnie podsunigte jej przez zahip-
notyzowany umyst?

Musiatla czeka¢ w niespodziewanie dtugiej kolejce do okienka zglo-
szen. Ze strzgpow rozmoOw zorientowalta sig¢, ze wigkszos§¢ ludzi w kolej-
ce stara si¢ odnalez¢ przodkoéw. Gdy wreszcie dotarta do urzedniczki, do-
wiedziata sig, ze rejestry urodzenia sa przechowywane w pierwszym dziale,
pozbierane w wielkie ksigegi, odnoszace si¢ do poszczegélnych lat.

- Kazdy rok jest podzielony na cztery kwartaty, a ksiegi sa oznaczo-
ne: marzec, czerwiec, wrzesien i grudzien - poinformowata urz¢dniczka.
- O jaka dat¢ pani chodzi?... Czwarty lub czternasty maja? W takim ra-
zie musi pani zajrze¢ do czerwcowego tomu; znajduja si¢ w nim wpisy za
kwiecien, maj i czerwiec.

W sali panowata krzatanina jak w ulu. Jedyne wolne miejsce byto przy
jednym z dlugich jak tawa stotow. Judith zsungta kaptur peleryny kolo-
ru zieleni mys$liwskiej, ktora pod wptywem impulsu kupita tego ranka
u Harrodsa. ,Jest urocza, prawda? - zachwalata okrycie ekspedientka.
I idealnie dostosowana do tej dziwnej pogody. Nie za ci¢zka, ale ze swe-
trem pod spodem begdzie pani wystarczajaco cieplo".

Judith miata na sobie ulubiony zestaw: zrobiony na szydetku sweter,
botki i elastyczne spodnie. Nieswiadoma petnych podziwu spojrzen, kto-
rymi za nig podazano, zdjela z potki ksigge, oznaczong: ,,Czerwiec 1942".

Ku swojemu zmartwieniu stwierdzita, ze pod nazwiskami Marrish
i Marsh nie figurowaty zadna Sarah ani Molly. Czy wszystko, co powie-
dziata w hipnozie, bylo zwyklym urojeniem? Wrécita do kolejki i w kon-
cu dotarta znowu do urzedniczki.

- Czy nie wymaga si¢, by narodziny dziecka zostaly zarejestrowane
w ciagu miesigca?

- Zgadza sig.

- W takim razie mam wlasciwa ksigge.

- Och, niekoniecznie. W czterdziestym drugim roku trwata wojna.
Bardzo mozliwe, ze narodziny zostaly zgloszone dopiero w nastepnym
kwartale lub jeszcze pdzniej.

Judith wroécita na miejsce i zaczgla przesuwaé palcem wzdluz stron
z nazwiskami Marrish i Marsh, szukajac ,,S" jako inicjatu drugiego imie-



nia. By¢ moze ,,Sarah" to byto wtasnie moje drugie imi¢, pomyslata. Lu-
dzie czasami mowig tak do corki, jesli ta nazywa si¢ tak samo jak mat-
ka. Nie bylo jednak zadnego dziecka pici zenskiej nazwiskiem Marsh
lub Marrish o tym inicjale. W kazdym wierszu znajdowato si¢ nazwisko
i imi¢ nadane noworodkowi, panienskie nazwisko matki i dzielnica lub
miasto, gdzie miatly miejsce narodziny. Informacjom tym towarzyszyt
numer tomu i strony indeksu, potrzebny do uzyskania odpisu §wiadec-
twa urodzenia. Bez wlasciwego nazwiska czeka mnie §lepy zautek, pomy-
slata Judith.

Wyszta z archiwum dopiero wtedy, gdy je zamykano. Rozbolaty ja
barki od dtugich godzin $lgczenia nad ksiggami, oczy pality, w gltowie
pulsowat bol. Czekalto jg nietatwe zadanie. Gdyby tylko mogta zyskac
wsparcie Stephena - moglby poleci¢ urzgdnikom, by jej pomogli. Moze
istnialy sposoby przeszukiwania rejestrow, o ktorych nie miata pojecia...
A moze umyst sptatatjej figla, a Sarah Marrish czy Marsh stanowita tyl-
ko wytwor jej wyobrazni?

Na automatycznej sekretarce byta nagrana wiadomos$¢ od Stephena.
Dzwigk jego gtosu podniost Judith na duchu. Szybko wybrata prywatny
numer telefonu w gabinecie Halletta.

- Zasiedziate$ si¢ do pozna, prawda? - spytata, gdy ich potaczono.

- Moéglbym zapytaé ci¢ o to samo! - Rozesmiatl si¢. - Jak ci poszto
w Worcester? Jeste$ pod wrazeniem naszego braku braterskiej mitosci?

Pozwolita mu sadzié, ze dzisiaj wrocita z Worcester, zdecydowanie
nie chcac opowiadac¢ o poszukiwaniach swojej prawdziwej rodziny.

- Poszukiwanie materiatow troche¢ mi si¢ dzisiaj wlokto, ale tak bywa
- odparta pospiesznie po chwili wahania. - Czy weekend podobat ci sig
tak samo jak mnie, Stephen?

- Nie przestalem go wspomina¢. W tej chwili Edge Barton jest dla
mnie jak oaza.

Przez sobote¢ i niedzielg jezdzili konno. Stephen trzymatl w stajni szes§¢
koni. Szczegdlnie cenitjego wiasnego, czarnego jak sadza watacha o imie-
niu Market i klacz Juniper. Obydwa wierzchowce potrafily brac¢ prze-
szkody. Stephen byt zachwycony, ze Judith mogta dotrzymaé mu tem-
pa, gdy cwalem objezdzali cala posiadtos$é, i bez zatrzymywania si¢
przeskakiwata przez ogrodzenia.

- Moéwita$, ze zaledwie umiesz jezdzié - zarzucitjej.

- Jezdzitam nawet sporo, lecz przez ostatnich dziesi¢¢ lat bardzo rzad-
ko miatam na to czas.



- Zupelnie tego nie widaé. Bylem wstrzasnigty, kiedy zdalem sobie
sprawe, ze nie ostrzegltem ci¢ o tym strumieniu. Jesli jezdziec o nim nie
wie, konie zwykle nie chca przez niego przeskakiwac.

- Nie wiem czemu, ale si¢ go spodziewatam - odrzekta Judith.

Po powrocie do stajni zsiedli z koni i rami¢ w rami¢ ruszyli wolnym
krokiem w stron¢ domu. Gdy nie mogli ichjuz dostrzec stajenni, Stephen
wzigl ja w ramiona.

- Wszystko postanowione, Judith. Za trzy tygodnie pani premier
oglosi swoja rezygnacj¢ i zostanie wybrany nowy lider.

-Ty.

- Mamjej poparcie. Jak ci wspominatem, sa inni, ktorzy rwa si¢ do te-
go stanowiska, ale powinienem wygraé. Kilka tygodni do wybordéw bg-
dzie bardzo goracych. Spedzimy ze soba bardzo mato czasu. Potrafisz sig¢
z tym pogodzic¢?

- Tak, oczywiscie. Jesli zdotam skonczy¢ ksiazke, podczas gdy ty be-
dziesz zajety kampania, tym lepiej. Nawiasem mowiac, sir Stephenie,
z rados$cig ogladatam ci¢ w stroju do konnej jazdy zamiast w garniturze
czy fraku. Moim zdaniem odrobin¢ przypominates Ronalda Colmana.
Uwielbiatam oglada¢ stare filmy w nocy, a on byl moim bezkonkuren-
cyjnym faworytem. Zaczynam si¢ czu¢ odrobing jak kochanka w ,,Zagu-
bionych dniach". Smithy i Paula trafili na siebie, bgdac mniej wigcej

w naszym wieku.

- Judith! - Glos Stephena zdawat si¢ dobiega¢ z wielkiej oddali.

- Przepraszam, Stephen. Wtasnie rozmys$latam o tobie i weekendzie
i zastanawiatam si¢, czy w tej chwili wygladasz jak Ronald Colman.

- Przykro mi ci¢ rozczarowaé, kochanie, ale poréwnanie wypada
niekorzystnie dla §wigtej pamigci pana Colmana. Co porabiasz dzisiaj
wieczorem?

- Przygotuj¢ sobie cokolwiek do zjedzenia i siadam do maszyny. Wy-
pady w teren sa konieczne, ale na pewno nie sprzyjaja postgpom w pra-
cy nad tekstem.

- No c6z, koncz ksiazke jak najszybceiej, Judith, wybory odbeda si¢
trzynastego marca. Czy odpowiada ci cichy $§lub w kwietniu, najlepiej
w Edge Barton? To na pewno miejsce, w ktéorym czuj¢ si¢ najbardziej
u siebie na calym $wiecie. Od zawsze oznaczalo dla mnie ucieczke, po-
cieche i spokdj. Czuje, ze i ty zaczetas podzielaé moje uczucia.

- Oczywiscie.



Judith odtozyta stuchawke¢ na widetki i z tesknota pomyslata, by przy-
gotowac sobie cos$ prostego do zjedzenia, pdjs¢ do t6zka i poczytac jakis
czas. Caly cenny dzien spedzita jednak na zakupach u Harrodsa oraz po-
szukiwaniach w Archiwum Akt Panstwowych. Postanowita wigc teraz,
ze nie bedzie sobie pobtazaé. Wzigta prysznic, wlozyla ciepla pidzame
oraz szlafrok, odgrzata puszke zupy i wroécita do biurka. Z satysfakcja
przekartkowala maszynopis. Poczatkowa jedna trzecia tekstu poswigci-
ta wydarzeniom, prowadzacym do wojny domowej, srodkowa za$ - zy-
ciu w Anglii podczas wojny, kolejnym zmaganiom, odrzuconym szan-
som na pogodzenie si¢ krola z Parlamentem, a potem pojmaniu,
procesowi oraz egzekucji Karola I. Obecnie byta znacznie zaawansowa-
na w pisaniu o powrocie Karola II z wygnania we Francji, jego obietni-
cy wolnosci wyznania, ,klejnotu swobodnego sumienia", oraz procesie
tych, ktoérzy podpisali wyrok $mierci na jego ojca.

Karol II wrécit do Anglii w swoje trzydzieste urodziny, dwudziestego
dziewigtego maja 1660 roku. Judith wzig¢ta do r¢ki pidro, by podkreslié¢
notatke o wielkiej liczbie petycji od rojalistow, w ktorych dopraszano si¢
o tytuly i skonfiskowane wlosci zwolennikow Cromwella.

Poczuta pulsujacy bol w gltowie. Blizna na jej dtoni zaczerwienita si¢
na nowo.

- Och, Vincent - szepngta.

Byt dwudziesty czwarty wrzesnia 1660 roku...

Przez szesnascie lat od smierci Yincenta lady Margaret Carew i sir John
wiedli cichy zywot w Edge Barton. Jedynie egzekucja krdla i kleska wojsk
rojalistow stanowily pocieche dla lady Margaret. Przynajmniej sprawa, za
ktorq zgingljej syn, zatriumfowala. W ciggu tych lat lady Margaret ijej
mqz oddalili si¢ jednak od siebie. Wskutek gorqgcego uporu zZony sir John nie-
chetnie podpisal nakaz egzekucji kréla, czego nie potrafil sobie wybaczyé.

., Wygnanie byloby wystarczajgce, mowil jej juz wielokrotnie. Co dosta-
lismy w zamian? Noszqcego sig¢ jak monarcha Lorda Protektora, ktorego
purytanskie obyczaje wyzuly Angli¢ ze swobody wyznania i wszelkich rado-
Sci, jakie niegdys znalismy".

Mitos¢ do meza, niemal rownie wielka jak nienawis¢ do straconego kro-
la, przyglgdanie sig, jak John zamienia si¢ w roztargnionego starca, a tak-
ze Swiadomo$é, zZe nie potrafi wybaczyéjej zmuszenia go do krolobojstwa,
oraz codzienna tesknota za poleglym synem zmienily lady Margaret. Zda-
wala sobie sprawe, zZe stala si¢ zgorzknialg kobietg. Jej temperament zmie-



nil sie¢ w legende, a zwierciadlo podpowiadato, Ze przestalajuz byé owq pigk-
ng miodg corkq diuka Wakefielda, emablowanq na dworze podczas zaslu-
bin z sir Johnem Carew. Jedynie gdy siedziata z mezem, stuchajgc, jak co-
raz szerzej rozwodzil sie¢ o przesziosci, potrafita przypomnieé sobie, jak
szezesliwy  wiodla  niegdys zZywot.

Karol Ilpowrdcit do Anglii w maju. Twierdzgc, Ze przelano dosé krwi,
oglosit powszechng amnesti¢ dla  wszystkich z wyjgtkiem Iludzi bezposred-
nio uczestniczgcych w  zamordowaniu jego ojca. Zylo jeszcze czterdziestu
jeden z pigédziesieciu dziewigciu mezczyzn,  ktorzy podpisali wyrok Smier-
ci na krdla. Karol przyrzekt wyjgtkowe wzglgdy tym, ktorzy oddadzg sig
w jego rece.

Margaret nie ufala monarsze. Johnowi niewqtpliwie zostalo mato cza-
su. Zawodzit go umyst. Czesto wolal Yincenta, by towarzyszyt mu w prze-
jazdzce. Zaczgl spoglgdaé w twarz Zony znow z tq samq glebokq miloscig,
jakiej nie okazywat jej od wielu lat. Mowil o wybraniu si¢ na przechadzke
i planowal doroczny bal w Edge Barton. Plytki oddech i popielata cera me-
za stanowily dla Margaret Swiadectwo, Ze zawodzi go serce.

Z asystq garstki wiernych stug opracowala plan dziatania. John miat
wyruszyé do Londynu, by zdaé sie na laske kréla. Swiadkami odjazdu be-
dg mieszczanie i wiesniacy z okolicznych miejscowosci. Po zapadnigciu
zmroku powdz mial zawroci¢ do rezydencji. Dla Johna przygotowano schro-
nienie w tajemnej komnacie, znanej jako Ksigza Nora. Za czasow krélowej
Elzbiety I ukrywano w niej przedstawicieli katolickiego kleru uciekajgcych
do Francji. Powdz mial nastgpnie zostaé¢ odstawiony w odlegle miejsce na
trakcie do Londynu i porozbijany tak, jakby stal si¢ obiektem napasci zboj-
cow. Chodzilo o to, byjadgce nim osoby uznano za zamordowane.

Plan sig powiodt.  Woznica zostal sowicie wynagrodzony i znalazl sie
w drodze do amerykanskich kolonii, a osobisty stuga pozostat z Johnem
w kryjowce. Margaret wslizgiwala si¢ nocq do kuchni i z pomocq Dorcas,
stuzebnej, przygotowywala dla nich jedzenie.

Gdy rozeszly sig¢ wiesci o losie krélobojcow, ktorych wieszano, tamano
kotem i éwiartowano na Charing Cross, lady Margaret zrozumiata, Ze pod-
Jjeta jedyng stuszng decyzje. John mial dokonaé spokojnie Zywota w Edge
Barton.

Jednakze o Swicie 2 pazdziernika w rezydencji pojawit si¢ Simon Hallett
w asyscie oddziatu zolnierzy krélewskich. Margaret wlasnie wrocila do swo-
jego pokoju. Noc spedzita z Johnem, tulgc w ramionach jego kruche ciato
i wyczuwajgc poprzedzajgcy Smieré chiod.  Wiedziata, zZe mezowi zostaly
tygodnie albo zaledwie dni zZycia. Spiesznie narzucila na siebie suknie, wig-



zgc jg w biegu. Minglo osiemnascie lat od chwili, gdy po raz pierwszy jej
oko spoczeto na Simonie Halletcie. Po zakonczeniu wojny dolgczyt do kro-
la na wygnaniu we Francji. Przez ten czasjego watle rysy zhardzialy, a tak
odpychajgcq ironiczng poze zastgpila arogancja.

- Jak mito znow panig widzie¢, lady Margaret - powiedzial sardonicz-
nie, gdy otworzyta przed nim wielkie drewniane drzwi. Nie czekajgc na ze-
zwolenie, wymingtjg i rozejrzal sig wokol. - Nie troszczono si¢ najlepiej
o Edge Barton, od czasu gdy bylem tu ostatnim razem.

- Kiedy lasites si¢ we Francji do ndg twojego pana i wiadcy, inni Angli-
¢y zostali w domach, placqc cigzkie podatki, pokrywajgce koszty wojny.

Margaret miala nadzieje, ze w jej oczach nie widaé¢ trwogi. Czyzby Hal-
lett podejrzewatl, ze powodz Johna nie zostal napadniety przez rozbojnikow?
Rozkaz, jaki Simon wydal Zolnierzom, potwierdzil jej obawy:

- Przeszukajcie kazdg piedz tego domu, gdzies tu musi by¢ kryjowka.
Ale uwazajcie, by nic nie zmiszczy¢. 1 tak wystarczajgco duzo bedzie kosz-
towato doprowadzenie rezydencji do nalezytego stanu. Sir John gdzies tu
sig ukryl. Nie wyjedziemy bez niego.

- Mylisz si¢ catkowicie, panie. - Lady Margaret zdobyta si¢ na okaza-
nie pogardy i ironii, szalejgcych w jej duszy. - Gdyby moj mqgz tu byt przy-
witatby cie z mieczem.

Tak byloby, Johnie, pomyslata, ale cie tu nie ma. Zyjesz w szczeSliwej
przesztosci...

Badano komnate po komnacie, aZz przeszukano calq wielkq rezydencje.
Otwierano szafki, sprawdzano, czy Sciany nie wydajg gluchych odgtosow,
swiadczqcych o ukrytych przejsciach. Mijaly godziny. Lady Margaret sie-
dziata w wielkiej sali blisko rozpalonego przez stuge ognia. Zastanawiala
sig, czy wolno jej mie¢ nadzieje. Simon krgzytpo domu z narastajgcym znie-
cierpliwieniem.  Wreszcie powrocil do sali. Dorcas wlasnie przyniosta swej
pani herbatg i chleb. Margaret zdala sobie sprawe, ze wszystko przepadio,
gdy spojrzenie Simona padfo na starszq stuzgcq.  Blyskawicznie przysko-
czyt ku niej, szarpngl jq za ramie i wykrecit jej rece za plecami.

- Wiesz, gdzie on jest! - warkngt. - Gadaj!

- Nie wiem, o co panu chodzi, sir. Proszg¢ mnie pusci¢! - odrzekla drzgq-
cym glosem Dorcas.

Jej blagania zamienily si¢ w placz, gdy Simon ponownie wykrecit jej ra-
miona. Po wielkiej sali przetoczyt si¢ okropny trzask tamanej kosci.

- Pokaze, gdziejest! - zawolata Dorcas. - Ale niech pan przestanie, sir!
Niech pan tylko przestanie!

- No to juz!



Wcigz wykrecajgc  ramiona szlochajgcej kobiecie, Simon zaczgt wpy-
chacjg na gore po paradnych schodach.

W kilka chwil pozniej dwaj zotnierze zwlekli po schodach skutego sir
Johna Carew. Simon Hallett chowal miecz do pochwy.

- Kuchta nie miala okazji, by pozatowac swej bezczelnosci - zwrocil sie
do jej pani.

Ta podniosta sig jak odretwiata i podbiegla do meza.

- Chyba nie czuje si¢ najlepiej, Margaret - powiedzial stropionym tonem
John. - Bardzo mi zimno. Popros, zeby dorzucono drew do ognia. Iprzyslij
do mnie Yincenta. Caly ranek nie widzialem tego chiopaka.

- Pojade za tobg do Londynu. - Margaret otoczyta go ramionami. Gdy
zotnierze wyprowadzali Johna z domu, utkwita wzrok w Simonie. - Nawet
ci szalency mogq dostrzec, wjakim stanie jest moj matzonek. Jesli tak bar-
dzo chcegq postawic¢ kogos przed sqdem, niech zabiorqg mnie. Toja zazgdatam
od meza, zeby podpisat wyrok Smierci na krola.

- Drzigkuje za te informacje, lady Margaret. - Hallett odwrocit sie do
dowodzgcego oficera: - Byles swiadkiem, jak sie przyznata.

Margaret nie dopuszczono do udzialu w procesie meza. Opowiedzieli jej
o nim przyjaciele: ,, Twierdzili, zZe odgrywal glupca, ale zdotal uknuc¢ spryt-
ny plan ucieczki. Skazano go za krotobojstwo.  Wyrok ma zosta¢ wykona-
ny za trzy dni".

Powieszenie na Charing Cross. Lamanie kolem i pocwiartowanie. Wy-
stawienie glowy na pice.

- Musze uzyskac postuchanie u krola - oswiadczyta Margaret. - Zmu-
szg go, by zrozumial.

Jej kuzyni nie pojmowali, dlaczego opowiedziala sie po stronie zwolen-
nikow Parlamentu i nie wybaczyli jej tego. Nalezata jednak do jednego
z najwiekszych rodow w Anglii, zdotali wigc uzyskac¢ dla niej audiencje.

W dniu kiedy miano straci¢ Johna, Margaret zaprowadzono przed ob-
licze krola Karola II.  Slyszata, Ze monarcha mowil doradcom, iz jest znu-
zony egzekucjami i nie Zyczy sobie ich wigcej. Zamierzata prosi¢ go, by ze-
zwolit sir Johnowi dokonaé w spokoju zywota w Edge Barton, w zamian
zdajgc si¢ na taske krola.

Simon Hallett stal po prawicy Karola. Przybral rozbawiong ming, gdy
Margaret poktonita sie gleboko.

~ Panie, czy moge zaprezemtowal innych Swiadkow, zanim wystuchasz
lady Margaret, ktora potrafi byé wyjgtkowo przekonujgca?

Margaret z trwogq patrzyta, jak na sale wprowadzono kapitana gwar-
dii, ktory aresztowal Johna.



- Lady Margaret przysiegla, ze zazqdala od meza, by zlozyl podpis pod
wyrokiem Smierci na ojca waszej wysokoSci -powiedzial Zolnierz.

- Przybylam wiasnie to ci powiedzie¢, panie. Sir John nie chcial pod-
pisa¢ wyroku. Nigdy mi nie wybaczyl, ze go do tego zmusilam! - zawolala.

- Wasza wysokos¢! - przerwaljej Simon Hallett. - Cale zycie sir Joh-
na Carew, jego stuzba wojskowa i lata spedzone w Parlamencie dowodzg,
ze jest czlowiekiem zdecydowanych przekonan, ktory nie ulegtby woli Zony.
Nie mowig tego, by go Humaczyé, panie, ale bys zapomnial o swej laskawej
i skorej do przebaczenia naturze i zdal sobie sprawe z tego, ze patrzysz
w oblicze kobiety winnej tak samo, jakby sama podpisala ten niewybaczal-
ny dokument. Jest jeszcze jedna osoba, o ktorej wystuchanie chce cie blagac
- lady Elizabeth Sethbert.

Weszla kobieta w czwartej dziesigtce lat zycia. Dlaczego wygladala
znajomo? - zastanawiata si¢ Margaret.  Wkrotce zrozumiata przyczyne. To
wilasnie maqz przybylej zabil  Yincenta.

- Nigdy tego nie zapomneg, wasza wysokos¢ - powiedziata lady Eliza-
beth, wpatrujgc sic w Margaret z kamienng pogardg. - Gdy trzymalam me-
za w ramionach, zadowolona, ze oddal zZycie w stuzbie waszej wysokosci,
ta kobieta zalowala, izjego miecz nie utkwil w sercu monarchy. Powiedzia-
ta nastepnie: ,,Gdybym byla najego miejscu, na pewno bym je przeszyla".
Gdy odeszta, zapytalam oficera armii Parlamentu, jak si¢ nazywa, ponie-
waz najwyrazniej byla to osoba ze znacznego rodu. Nigdy nie zapomnia-
tam grozy tamtej chwili i wielekro¢ o niej opowiadatam - w ten wiasnie spo-
sob dowiedzial si¢ o wszystkim Simon Hallett.

Krol zwrocit wzrok na Margaret. Slyszala, Ze mienil si¢ znawcq fizjono-
mii i potrafil odczytywaé z twarzy charakter czlowieka.

- Panie, przybylam tutaj przyznaé sie do swoich win - powiedziata. -
Zrob ze mng, cokolwiek sobie Zyczysz, ale oszczedz starego czlowieka nie-
spelna  rozumu.

- Sir John Carew jest wystarczajgco bystry, by udaé obled, panie -
oswiadczyl Hallett. ~ Jesli za twoim flaskawym przyzwoleniem wréci do
Edge Barton, wkrotce cudownie odzyska zdrowie. Wowczas on i jego Zona
wrocg do szemrania i siania niezgody pospolu ze swoimi przyjaciolmi na
wysokich stanowiskach i buntowniczymi kompanami.  Ci {lotrzy szykujq dla
ciebie taki sam los, panie, jaki spotkal twojego ojca.

Oszolomiona Margaret utkwita wzrok w Simonie.  Kuzyni méwili jej,
ze pozornie beztroskiego Karola Il dreczq przeczucia, iz przeznaczenie ka-
ze mu podzieli¢ los ojca.

- Klamca! - zawolata Margaret, majgc na mysli Halletta. - Kilamca!

4. Syndrom Anastazji



- Rzucila sie w strone krdola. - Wasza krolewska mosé, moj mgz! Oszczedz
mojego meza!

Simon Hallet wpadl na nig, przewrocit jg na podloge i przykryt wias-
nym ciatem. Dostrzegla blysk sztyletu wjego dioni. Myslge, zZe chcejg za-
bi¢, sprobowata wyrwac¢ mu noz z dioni. Ostrze gleboko rozcigto podstawe
jej kciuka.  Chwile pozniej Simon zacisngt na sztylecie palce Margaret i po-
derwatjq z podlogi.

- Chciata zamordowaé krdla! - krzykngt. - Patrz, panie! Przyszia na te
audiencje z nozem!

Margaret zdata sobie sprawe, ze wszelkie protesty na nic. Krew lala sie
zjej kciuka, gdy wywleczono jq ze skutymi rekami sprzed oblicza monarchy.
Simon wyszedl za nig.

- Pozwdlcie, ze zamieni¢ stowo z lady Margaret - powiedzial strazni-
kom. - Odsuncie sig, dobrze? - Gdy go ustuchali, szepngl do niej: - Wlasnie
w tej chwili sir John kolysze sie na szubienicy na Charing Cross i wypruwa-
ja z niego wnetrznoSci. Krol juz nadal mi tytul baroneta. W nagrode za ura-
towanie mu zycia przed twym oblednym atakiem poprosze o Edge Barton

- 1 go dostang!

Przez weekend Reza Patel staral si¢ dodzwoni¢ do Judith. Nie nagry-
watjednak wiadomosci, kiedy wlaczata si¢ jej automatyczna sekretarka.
Chciat pozornie beztrosko zaproponowaé pisarce, by przyszta do jego
gabinetu na kontrol¢ ci$nienia krwi, lecz w rzeczywisto$ci pragnat si¢
upewnié, ze hipnotyzujacy lek nie wpltynat na stan pacjentki.

W poniedziatek rowniez Judith nie byto w mieszkaniu. We wtorek
wieczorem Reza zostal z Rebecca w gabinecie po godzinach przyjec ijesz-
cze raz uwaznie obejrzeli tasdmg z sesji hipnotycznej Judith.

- Wydarzyto si¢ co$ waznego  powiedzial psychiatra Rebecce. -
Wiem o tym. Przyjrzyj si¢ twarzy Judith - maluja si¢ na niej gniew i nie-
nawis¢. Jaka istote¢ sprowadzita z powrotem? I skad? Jeéli moja teoria
jest stuszna, dusza, esencja wielkiej ksieznej Anastazji dostownie sttamsi-
ta osobowos$¢ Anny Anderson. Czy to samo czeka Judith Chase?

- Jest bardzo silng kobieta - przypomniata mu Rebecca. - Dlatego
wtasdnie potrzebowate$ az tyle leku, by osiagnaé u niej regresj¢ do dziecin-
stwa. Wiesz, ze nie mozesz mie¢ pewnosci, iz to, co przezyta, nie dobieglo
konca, gdy odzyskata §wiadomos$¢. Niczego sobie nie przypominata. Czy
pewnos$¢, ze dzigki niej udato ci si¢ dowie$¢ prawdziwos$ci syndromu Ana-
stazji, nie jest na wyrost?

- Modle si¢ do Boga, zebym si¢ mylil, ale tak nie jest.



- W takim razie mozesz ponownie zahipnotyzowaé¢ Judith, wprawié
ja w regresj¢ do punktu, w ktérym wniknal w nia ten duch - czymkol-
wiek jest - i nakazaé jej go tam zostawic?

- Nie wiem, dokad mialbym ja cofna¢. - Patel potrzasnal glowa. -
Sprobuje znéw do niej zadzwonid.

Tym razem telefon odebrano. Patel kiwnat glowa Rebecce na znak, ze
pisarka podniosta stuchawke. Rejestratorka siegneta do klawisza, uru-
chamiajacego glo$nik automatycznej sekretarki.

-Tak?

Asystentka i doktor popatrzyli po sobie stropieni. Byt to glos Judith,
ajednak niejej. Mowita zmienionym tonem, wyniostym i nieprzystgpnym.

- Pani Chase? Judith Chase?

- Judith tu nie ma.

- Jak si¢ nazywa? - szepngla Rebecca.

- Moge zapytaé, z kim mowig? Jest pani przyjaciotka pani Chase?

- Przyjaciétka? Raczej nie.

Polaczenie zostato przerwane.

- Coja narobitem, Rebecco? - Patel ukryl twarz w dloniach. - Judith
ma dwie osobowos$ci. Ta nowa zdaje sobie sprawe z istnienia Judith, ale
juz stata si¢ dominujaca.

Stephen Hallett wrdocit do domu dopiero o pdétnocy. Przez caty dzien
miat spotkania. Wszedzie krazyty pogloski o decyzji pani premier. Ste-
phen nie mylit si¢, sadzac, ze bedzie miat konkurentéw przy wyborze li-
dera partii. Wyjatkowo glo$§no wypowiadat si¢ na ten tematjeden z mtod-
szych ministrow, Hawkins: ,,Chociaz nie kwestionuj¢ oczywistych zastug
Stephena Halletta, musz¢ ostrzec wszystkich i kazdego z osobna, ze sta-
ry skandal ozyje. Gazety bgda miaty uzywanie. Nie zapominajcie, ze Ste-
phen o mato co sam nie zostat oskarzony".

»Ale mnie uniewinniono", odparowat Hallett. Udato mu si¢ zwycig-
zy¢ w tym starciu. Wierzyl, ze wygra wybory i zostanie liderem partii.
Och Boze, jakiez to brzemi¢ zy¢ w cieniu czyjego$ przestgpstwa, myslat,
rozbierajac si¢ ze znuzeniem. Ktadac si¢ do 16zka, rzucit okiem na zegar.
PéInoc. O wiele za pozno, zeby zatelefonowaé do Judith. Przymknat oczy.
Dzi¢ki Bogu, ze byta witasnie taka kobieta. Dzigki Bogu, ze rozumiata,
dlaczego Stephen nie mogtjej pozwoli¢ na poszukiwania prawdziwej ro-
dziny. Wiedzial, ze zadat od niej wiele, stawiajac takie wymagania. Wy-
nagrodzg jej to przez reszt¢ zycia, obiecywat sobie, gdy zapadat w sen.



Loze z kolumienkami, znajdujace si¢ od niemal trzystu lat w posia-
daniu jego rodziny, zaskrzypiato pod jego ci¢zarem. Stephen pomyslatl,
jak rados$nie bedzie dzieli¢ je z Judith, jaka dume bedzie czut w jej towa-
rzystwie na oficjalnych przyje¢ciach. Ostatniag mysla przed zasnigciem by-
to pragnienie, by jak najwigcej czasu z nig spedza¢ w jego ukochanym

schronieniu, w Edge Barton.

Dziesi¢¢ minut po pdéinocy Judith podniosta gtowe, sprawdzita, kté-
ra godzina, i z zaskoczeniem uswiadomita sobie, ze zupa na tacy obok
niej wystygta, a ona sama przemarzta do kosci. Koncentracja tojedno, ale
co§ podobnego to szalenstwo, pomyslata, szykujac si¢ do snu. Zrzucila
szlafrok i z zadowoleniem naciggneta koldre po szyje. Piekielna blizna
na r¢ce. Zndw sie zaognita. Gdy jednak pisarka jej si¢ przygladata, szra-
ma pobladta. Kiedy odnawiaja si¢ wszystkie twoje stare blizny, to do-
wod, ze nie mtodniejesz, pomyslata. Wyciagneta dton i zgasita $wiatto.

Zamkngta oczy i zaczeta zastanawiac si¢ nad propozycja Stephena, by
pobrali si¢ w kwietniu - czyli za dziesi¢¢ lub jedenascie tygodni. Skoncze te
cholerng ksigzke¢ i zaczng robi¢ zakupy, przyrzekta sobie. Zdata sobie spra-
we, ze z zachwytem mysli o tym, by §lub odbyt si¢ w Edge Barton. Przez mi-
nione tygodnie wspomnienia o wszystkich latach dziecinstwa, spgdzonych
z przybranymi rodzicami, a takze o okresie, gdy mieszkata z Kennethem
w Waszyngtonie, coraz bardziej bladly w jej umysle, tak jakby od pozna-
nia Stephena zacz¢ta nowe zycie, jakby kazda komoérka ciata rozpoznawa-
ta Angli¢ jako wtasny dom. Miata czterdziesci sze$¢ lat, a Stephen pigc-
dziesiat cztery. Cztonkowie jego rodziny byli dtugowieczni. Moze uda si¢
nam przezy¢ razem ze dwadziescia pi¢¢ pigknych lat, pomys$lata. Stephen.
Oficjalna i czasami nieprzystgpna poza stanowita maske, pod ktéra kryt
si¢ uroczy czlowiek, nawet co wydawalo si¢ niewiarygodne - do§¢ po-
zbawiony pewnosci siebie. Wiedza o jego teSciu bardzo wiele wyjasniata...

Musz¢ poznaé moje prawdziwe nazwisko, pomys$lata Judith, zamy-
kajac oczy. O ile wszystkiego sobie nie zmyslitam, moge¢ by¢ juz blisko
tej informacji. Jesli naprawd¢ odtaczytam si¢ od siostry i matki podczas
nalotu, jako$ zdotam dowiedzie¢ si¢ reszty tej historii. Najpewniej oby-
dwie zgingty tamtego dnia. Chciatbym méc ztozy¢ kwiaty na ich grobie,
ale solennie przyrzekam, ze nie wygrzebi¢ dalekich kuzynow, ktorych
Stephen moglby si¢ wstydzi¢. Zapadta w sen, szczesliwa i przekonana, ze
bedzie uwielbiata zycie lady Hallett.

Judith pracowata nad ksigzka przez caly nastepny ranek, obserwujac
z niezmierng satysfakcja rosnaca stert¢ kartek maszynopisu. Wszyscy



przyjaciele zapewniali ja, ze powinna sobie kupi¢ komputer. Kiedy skon-
czg t¢ ksigzke, zrobi¢ sobie na jaki$ czas urlop od pisania, postanowita.
Dzigki temu bede miata troch¢ wolnego czasu, by nauczy¢ si¢ obstugi
komputera. Nie powinno to by¢ az tak trudne. Kenneth zawsze nazywat
mnie ,,Pani Majsterklepka". Mawial, ze powinnam byta zosta¢ inzynie-
rem. Przeciggajac si¢ energicznie, przyznata jednak, ze chociaz wldczyta
si¢ po calym $wiecie, szukajac materiatow do ksigzki, jako$ nie znalazta
czasu, by poszukaé drukarki.

Postanowita, ze kupi ja po $lubie ze Stephenem. Bardzo si¢ obawiat,
ze Judith nie bedzie szczgsliwa, zmuszona do uczestnictwa w oficjalnych
obchodach, a kiedy zostanie zdana na wtasne sily, nie znajdzie sobie do$¢
zajeé, ona jednak wygladata z nadzieja obydwoch aspektow tego zycia.
Dziesig¢ lat jej matzenstwa z Kennethem bylo cudowne, lecz nader go-
raczkowe, bo obydwoje starali si¢ zrobi¢ kariere. Brak dziecka stanowit
dla obojga miazdzace rozczarowanie. Potem nadeszto dziesie¢ lat wdo-
wienstwa, gdy praca stata si¢ dla Judith wylgcznym celem i zbawieniem.
Czy zawsze uciekalam? - zadala sobie pytanie. Czy dopiero teraz odna-
laztam spokoj?

Blask stonca wpadat przez szybg. ,,Och, byé w Anglii, skoro nastat
kwiecien". Albo styczniu czy dowolnym miesiacu - wszystkie jej odpo-
wiadaty, byle tylko w Anglii. Przez caly ranek pisata o okresie restauracji,
w ktorym, jak odnotowal w swoim dzienniku Samuel Pepys, gorzato nie-
zliczone mrowie ognisk i rado$nie dzwieczatly dzwony Bow*. Wznoszono
toasty na cze$¢ krola, a po wsiach znow stawiano ozdobne stupy na pierw-
szomajowe zabawy. Posgpng szaro$¢ narzucong przez purytan zastapity ja-
skrawe kolory, a krél i krolowa jezdzili powozem po Hyde Parku.

O pierwszej po potudniu Judith postanowita przejs¢ si¢ po okolicy pa-
tacu Whitehall i sprobowacé poczu¢ t¢ sama ulge, ktorej doznali Anglicy,
gdy przywrdcono monarchi¢ bez kolejnej wojny domowej. Pragneta
zwlaszcza zobaczyé pomnik kréla Karola I. W latach rzadéw Cromwel-
la najstarszy i najpickniejszy konny posag w Londynie oddano handla-
rzowi ztomem i kazano mu zniszczy¢ rzezb¢. Handlarz byt jednak lojalny
wobec zamordowanego monarchy i zdawal sobie sprawe¢ z niezmiernej
warto$ci pomnika, dlatego ukryt go do powrotu Karola II. Wtedy zamé-
wiono wspanialy cok6ét i wreszcie ustawiono posag na Trafalgar Sguare
doktadnie naprzeciw Whitehall - w miejscu, gdzie stracono Karola I.

* KoSciola St. Mary le Bow w centrum Londynu; idiom bom within the sound of Bow
(urodzony w zasiegu dzwonéw Bow) oznacza rodowitego londynczyka.



Przez caty ranek Judith pracowata w szlafroku. Obecnie szybko wzig-
ta prysznic, natozyta btyszczyk na usta, pociggneta rzesy tuszem i wytar-
ta wlosy do sucha. Zauwazyta, ze robig si¢ za dtugie. I tak niezle si¢ pre-
zentujg, pomys$lata, przygladajac si¢ sobie krytycznie w lustrze. Chyba
jednak, majac juz prawie czterdziesci siedem lat, powinnam postawic¢ na
bardziej wyrafinowany wyglad. Uniosta brwi. Nie wygladasz na swoj
wiek, dziewczyno. Odbicie w lustrze dodawato otuchy: ciemnobrazowe
wlosy, przetykane §ladami zlota. Jako male dziecko miata jasne wlosy
i angielska rozang cer¢. Owalna twarz z duzymi niebieskimi oczami. Cie-
kawe, czy przypominam moja prawdziwg matke, pomys§lala.

Ubrata si¢ spiesznie w spodnie barwy wegla drzewnego, bialy golf
i botki. M6j mundur, pomys$lata. Nie bgde mogta poruszac si¢ po tym
miescie swobodnie, kiedy juz poslubi¢ Stephena. Przystaneta, wybiera-
jac miedzy ptaszczem burberry a nowga peleryna. Zdecydowala si¢ na pe-
leryng. Zabrata plecak z notesami i materialami zrédtowymi, ktoérych
mogta potrzebowaé, i wyszta z mieszkania.

Przystojny i spokojny, cwatuje
Na koniu koto swego Whitehallu:
I tylko nocny wiatr harcuje -

Ni thumow, ni buntow, ni zalu.

Judith przypomniata sobie strofe wiersza Lionela Johnsona, stojac na
Trafalgar Sguare i przygladajac si¢ wspaniatlemu posagowi s$cietego kro-
la. Stateczna postaé z siggajacymi ramion wlosami, przystrzyzong brod-
ka, wyprostowang gtowa i godna monarchy postawa wywierata kojacy
wplyw. Rumak, ktorej dosiadat Karol, wydawat si¢ bi¢ kopytem w zie-
mi¢; przednia noge mial uniesiona, jakby chciat zerwac si¢ do galopu.

Karol I byl bardzo znienawidzonym wtadcg, pomys$lata Judith. Jak-
by wygladata dzisiaj Anglia, gdyby udalo mu si¢ zniszczy¢ Parlament?
Za soba uslyszata zblizajacag si¢ grupe turystow. Przewodnik odczekat,
az wszyscy uczestnicy wycieczki zbiora si¢ wokot niego w potokregu i roz-
poczatl wyuczona na pamig¢é prelekcje:

- Plac, ktory obecnie nazywamy Trafalgar Sauare, stanowit poczat-
kowo czg§¢ Charing Cross - wyjasnil. - Ten posag postawiono doktad-
nie w miejscu, gdzie stracono wielu krolobdjcow -jakze subtelna forma
zemsty za zabicie monarchy, nieprawdaz? Egzekucje byly zdecydowanie
niemite. Skazancow wieszano, tamano kolem i ¢wiartowano; wne¢trzno-

$ci za§ wypruwano z nich jeszcze za zycia.



John tak wiasnie zgingl... Chory, zagubiony starzec...

- Krola scigto trzydziestego stycznia. Przyjdzcie tu w przyszty wto-
rek, a zobaczycie, jak Krolewskie Towarzystwo Stuartowskie sktada pod
pomnikiem wieniec. To tradycja od czasu, odkad postawiono ten po-
mnik. Czasami tury$ci i uczniowie dodaja wlasne wience. Nader wzru-
szajace, moim zdaniem.

- Pomnik nalezatoby zrownacé z ziemig, a skladajacych wience gtup-
cow karac.

- Stucham? - Przewodnik odwrdcit si¢ w stron¢ Judith. - Pytata pa-
ni o co$?

Lady Margaret nie odpowiedziala. Przelozyta plecak z ksigzkami do
lewej reki, a prawqg z gorejgcq blizng siggneta po ciemne okulary i nacigg-
nela kaptur peleryny tak, ze do potowy zakrytjej twarz.

Przez jakis czas bez celu blgdzita po Victoria Embankment wzdlz Ta-
mizy, az dotarta do Big Bena i siedziby Parlamentu. Tam staneta, wpatru-
jac sig w budynki i catkowicie nie zwracajgc uwagi na przechodniow, a nie-
jeden z nich popatrywal na nig z zaciekawieniem.

W jej uszach brzmialy wilasne stowa: , Pomnik nalezatoby zrownaé z zie-
mig, a sktadajgcych wience glupcow karacé". Alejak, Johnie? - zadala so-
bie pytanie. Jak mam si¢ do tego zabrac?

Niezdecydowanie ruszyla Bridge Street, przecigta Parliament Street,
skrecita w prawo i znalazla si¢ na Downing. Domy w koncu ulicy otaczali
policjanci. Jednym z nich byl Downing Street dziesig¢ - siedziba premiera.
Przyszla siedziba Stephena Halletta, potomka Simona. Margaret usmiech-
nela sig gorzko. Bardzo diugo to trwalo, pomyslata. Wreszcie znalaztam
sig tutaj, zeby wzigé odwet za to, co spotkalo Johna i mnie samg.

Najpierw pomnik, zdecydowata.  Trzydziestego stycznia zloZy wieniec
razem z innymi. Pomiedzy liSémi i kwiatamijej wienica bedzie jednak ukry-
ty material wybuchowy.

Przypomniata sobie proch, ktory podczas wojny domowej zniszczyt tak
wiele domow. Jakich materiatow wybuchowych uzywano teraz? Trzy prze-
cznice dalej mingta plac budowy. Przystangta i patrzyla, jak spocony, mu-
skularny mezczyzna zamachngt si¢ miotem. Ogarngl jg nagly chtod i za-
drzata.  Podnoszony i opadajgcy topor. Chwila okrutnej meki, walka
0 zachowanie istnienia, oczekiwanie, stalg swiadomosé, ze wjakis sposob po-
wroci.  Uswiadomienie sobie, Ze ta chwila nastala, gdy przysziajej na pomoc
Judith  Chase.



Muskularny mezczyzna zauwazyl, Ze sie mu przypatruje i zjego ust wy-
dobyto si¢ przenikliwe gwizdniecie.  Usmiechneta si¢ uwodzicielsko i skine-
ta dioniq, by do niej podszedl. Zostawila go z obietnicq, zZe zjawi si¢ w jego
mieszkaniu o szostej.

Z placu budowy doszta do Centralnej Biblioteki Publicznej kolo Leice-
ster Square, gdzie uprzejma pracownica polozyla przed nig ksigzki, wyma-
wiajgc znizonym glosem kolejne tytuly: , Spisekprochowy", ,, Wiadza i kon-
flikt w  siedemnastym wieku", , Historia srodkow wybuchowych".

Tego wieczora w lepkim uScisku robotnika, pomiedzy karesami i po-
chlebstwami, = Margaret zwierzyta sie, ze musi zburzyé zrujnowang po-
wozownie w swej wiejskiej posiadiosci, a po prostu nie ma pieniedzy na
wynajecie firmy rozbiorkowej.  Rob byl taki sprytny. Czy moglby pomoéc
jej zdoby¢ to, czego potrzebowata, i pokazaé, jak tego uzy¢? Dobrze mu

zaptaci.
- Sama jesteS jak dynamit, szanowna pani. - Usta meiczyzny zmiaz-
dzyly jej wargi. - Przyjdz tu do mnie jutro wieczorem, kochanie. Przyjez-

dza moj brat z Walii. Robi tam w kamieniotomach. Latwo mu bedzie zako-

si¢ to, czego ci potrzeba.

Gdy Judith dotarta o dziesigtej do domu, zastatla nagrane na auto-
matycznej sekretarce dwie wiadomos$ci od Stephena. O wpdt do dziesia-
tej weszta do pubu w Soho i z przerazeniem zorientowata sie, jak jest poz-
no. Ze zgroza zdata sobie sprawe z tego, ze ostatnie minuty, ktore
pamigeta, to gdy stata pod pomnikiem Karola I. Bylo to okoto drugiej.
Co robita przez nastepne godziny? Zamierzala jeszcze raz przeszukacé re-
jestry urodzen. Pewnie wlasnie to zrobitam, pomys$lata. Czy znowu mi
si¢ nie udato, czy mozliwe, ze tojaka$ moja reakcja psychologiczna? Nie
potrafita odpowiedzie¢ sobie na to pytanie.

Zmarszczywszy z troska brwi, wystuchata naglacej prosby Stephena,
by do niego zadzwonita. Najpierw prysznic, postanowita. Bolato jg cate
cialo i czula si¢ nie wiadomo czemu zbrukana. Rozpigta peleryne. Co ja
podkusito, zeby kupié¢ co$ takiego? Zdata sobie sprawe, zZe jestjej w tym
okryciu niewygodnie. Wepchneta peleryne w kat szafy i musneta plaszcz
burberry.

- Jeste$ zdecydowanie bardziej w moim stylu - powiedziata na glos.

Pozwolita prysznicowi sptukaé swoja twarz, wlosy i cialo. Goraca wo-
da, delikatne mydto zapachowe i szampon, mrowigca zimna woda. Zja-
kiego$ niewytlumaczalnego powodu przyszedtjej na my$l cytat z ,,Mak-
beta": ,,Czy caly wielki ocean Neptuna zmyje do czysta t¢ krew z mojej



dtoni?"*. Dlaczego o tym pomys$latam? - zastanowita si¢ Judith. Oczywi-
Scie, pomy$lata wycierajac si¢ do sucha, ta piekielna blizna znow zrobita
si¢ szkartatna.

Zawiagzala w talii szlafrok frotte, owingla mokre wlosy recznikiem,
wsungta stopy w wygodne kapcie i poszta zadzwonié¢ do Stephena. Po je-
go glosie od razu zorientowala sig, ze spat.

- Strasznie ci¢ przepraszam, kochanie - powiedziata.

- Jeéli obudze si¢ w srodku nocy, bede si¢ czut o wiele lepiej, wiedzac,
ze rozmawialem z tobg - uciagljej ttumaczenia. - Gdzie$ ty si¢ podziewa-
ta, kochanie? Dzwonita do mnie Fiona. Spodziewala si¢ ciebie dzisiaj wie-
czorem. CoS$ si¢ stato?

- Dobry Boze, absolutnie zapomniatam, Stephenie. - Judith przygry-
zla nerwowo jezyk. - Wlaczytam automatyczna sekretarke i dopiero te-
raz odstuchatam wiadomosci.

- Wyjatkowo pracowita z ciebie dama. - Stephen roze$mial si¢. - Le-
piej przepro$ Fione, kochanie. I tak si¢ nastroszyta, ze nie moze mnie
jeszcze zaprezentowac jako potencjalnego lidera partii. Moze pozwoli-
my, by wydata na nasza cze$¢ przyjecie zargczynowe po wyborach. Wie-
lejej zawdzigczamy.

- Zawdzigczam jej reszte mojego zycia odrzekta cicho Judith. - Za-
dzwonie¢ do niej od razu z rana. Dobranoc, Stephenie. Kocham cig.

- Dobranoc, lady Hallett. Ja tez cig kocham.

Brzydze si¢ klamstwem - a wtasnie sktamatam, pomyslata Judith, od-
ktadajac stuchawke. Postanowita p6j$¢ nastgpnego dnia do doktora Pa-
tela. W rejestrze z drugiego kwartatu 1942 roku nie byto Sary Marrish
ani Marsh. Czy zmys$lita wszystko, co mu powiedziatla? A jesli tak, to czy
jej umyst ptatatjej i inne figle? Dlaczego stracita siedem godzin dzisiej-
szego dnia?

O dziesiatej rano nastgpnego dnia rejestratorka doktora Rezy Patela
pogwalcitajego polecenie, by nie taczy¢ go z nikim. O§wiadczyta mu przez
interkom, ze dzwoni pani Chase w pilnej sprawie. Wczesniej Patel wspdl-
nie z Rebecca zndéw si¢ zastanawiali, czym moze grozi¢ stan Judith. Obec-
nie psychiatra nacisnat klawisze glo$nika i magnetofonu. Z nat¢zeniem wy-
stuchat razem z Rebecca relacji pisarki o siedmiogodzinnej luce w pamigci.

- Uwazam, ze powinna pani natychmiast przyjecha¢ - powiedziat Pa-
tel. - Jak pani sobie przypomina, podpisata pani zgod¢ na nagrywanie

* Przel. Maciej Stlomczynski.



tamtej sesji. Chcialbym, zeby zapoznata si¢ pani z tg tasma. Moze to pa-
ni pomoéc. Nie mam powodow przypuszczaé, ze pani wspomnienia z dzie-
cinstwa nie byty doktadne. I prosz¢ nie martwic si¢ tym, co pani uwaza za
luk¢ w pamigci. Jest pani kobieta o niezwyktej zdolnosci koncentracji.
Stato si¢ to oczywiste, kiedy zaczatem panig hipnotyzowaé. Sama mi pa-
ni powiedziata, ze w trakcie pracy moga mija¢ godziny, a pani zupelnie nie
zdaje sobie z tego sprawy.

- To prawda, ale siedzie¢ przy swoim biurku, kiedy do tego dochodzi,
to jedno, a zupelnie co innego i§¢ o drugiej na Trafalgar Sauare i potem
nagle znalez¢ si¢ o wpot do dziesigtej w pubie w Soho - odparta Judith.
- Juz do pana jade.

Tego dnia miata na sobie bezowe spodnie, brgzowe botki, bezowy
sweter z kaszmiru oraz brazowo-bezowo-z0tty szal. Gdy zapigta guziki
i zawigzata pasek plaszcza burberry, poczuta znajome ciepto i wygode.
Znow pozatowata trzystu funtow, ktére wyrzucita na peleryne.

- Chyba nie zamierzasz pokazac jej tej tasmy? - zapytata zdumiona
Rebecca w gabinecie Patela.

- Tylko do momentu powrotu do dziecinstwa. Musi skupié si¢ na tym
aspekcie sesji, a nie na tym, co mogto si¢ jej przydarzyé. Wceiaz nie wiemy,
jak jej pomodc. Nie dowiemy si¢ tego, dopoki jako$ nie ustalimy, kto si¢
w niej znalazt. Skopiuj szybko tasm¢ do momentu, kiedy wydaj¢ jej in-
strukcje, by si¢ przebudzila.

W takséwce po drodze do gabinetu Patela Judith us§wiadomita sobie,
ze jest gteboko zmartwiona. Psychiatra podat jej lek o narkotycznym
dziataniu. Przypomniata sobie czasy, gdy pisata dla czasopisma seri¢ ar-
tykutow o LSD i jego skutkach. Sprobowata sobie przypomnieé konse-
kwencje zazycia tej substancji. Halucynacje, luki w pamigci, utraty swia-
domosci. Och, Boze, pomys$lata, coja narobitam?

Gdy jednak krotko pdzniej wpatrywata si¢ w telewizyjny monitor,
poczuta, ze to, co widzi, porusza ja do giebi. Zrgczne pytania doktora.
Jej relacje o urodzinach, malzenstwie z Kennethem, przybranych rodzi-
cach. Sposéb, wjaki Patel cofnalja do wczesnego dziecinstwa. Jej wy-
razna niech¢é¢, by moéwi¢ o bombardowaniu. Poczuta naptywajace do
oczu tzy, gdy patrzyta, jak w stanie hipnozy optakiwata matke¢ i siostrg.
Wtedy uswiadomita sobie co$ jeszcze. Imi¢ i nazwisko. Molly Marrish.

- Zatrzymajcie tasmg, dobrze? - poprosita.

- Oczywiscie.

Rebecca nacisngta klawisz stopu na pilocie.



- Mozecie ja cofna¢? Widzicie, przypomniatam sobie, ze jako dziecko
cierpialam na wade wymowy. Mowiono mi, ze miatam wielkie trudnosci
z gloska ,,p". Kiedy ogladatam tasme, nie bylam pewna, czy imi¢ mojej
siostry brzmi ,,Molly" czy ,,Polly". Podglosnijcie tez dzwigk, kiedy mo-
wi¢ ,Marsh" czy ,,Marrish". Brzmi to rzeczywiscie niewyraznie, prawda?

Z natezeniem obejrzeli fragment zapisu od nowa.

- To mozliwe - orzekt Patel. - By¢ moze starala si¢ pani wymowié
»Parrish".

Judith wstata.

- Mam przynajmniej kolejny trop do wyjasnienia - kiedy skoncze
z nazwiskami Marsh, Marrish, March, Markey, Markham, Marmac
i Bog wie jakimi jeszcze. Proszg¢ powiedzie¢ mi szczerze, doktorze, czy
jest co$, co powinnam wiedzie¢ o panskiej terapii? Dlaczego stracitam
wczoraj te wszystkie godziny?

Wyczuta, ze psychiatra wazy stowa. Siedziatl za masywnym biurkiem,
bawiac si¢ nozykiem do otwierania listow. Popatrzyta na stolik i lustro
w kacie. Szta w ich strong, majac wizje matego dziecka.

Reza Patel zobaczyt, ze Judith spoglada w strong stolika, i zdat sobie
sprawe, co doktadnie mys$li. Czujac nagla ulge, zorientowat sig, ze wie,
jak ma jej odpowiedziecé.

- Zgtosita si¢ pani do mnie w ubieglym tygodniu z powodu nawraca-
jacych halucynacji, chociaz wolatbym je nazywaé powracajgcymi wspo-
mnieniami. Proces ten trwa nadal, byé moze w nieco odmienny sposob.
Weczoraj wybrata si¢ pani ogladac¢ rejestry narodzin. Doznata pani tam juz
jednego niezmiernego rozczarowania. Pragne zasugerowaé, ze zapewne
znalazta si¢ pani tam ponownie i kolejny raz bezowocnie przeszukata
ksiggi. Sadze¢, ze pani umyst dokonat tego, czego go nauczono. Zabloko-
wal to wspomnienie. By¢é moze dzisiaj wpadta pani na co$ istotnego, Ju-
dith. Mozliwe, ze nazwisko, ktore starata si¢ pani wymowi¢, brzmi ,,Par-
rish", nie ,,Marrish", albojako$ podobnie. Byla pani rozczarowana, ze nie
potrafi szybko odnalez¢ upragnionej informacji. Btagam pania, niech pa-
ni da sobie jeszcze jedna szanse. Niech pani bedzie $wiadoma, ze chociaz
te niezwykle, nawracajace wspomnienia, uczucie kilkugodzinnej luki
w pamigci, przelatujace przez mysli nazwisko czy mys$l moga si¢ pani wy-
da¢ niewlasciwe, mozg ma dziwne sposoby podsuwania tropow, gdy son-
dujemy nasza podswiadomos¢.

Miato to sens, lecz Judith powtorzyta pytanie:

- W takim razie nic w panskiej terapii ani stosowanym leku nie mo-
gto spowodowac takiej reakcji?



Rebecca wpatrywala si¢ w trzymany w dtoni pilot. Reza Patel unidst
wzrok i popatrzyt Judith prosto w oczy.
- Absolutnie nie.

Po wyjsciu Judith doktor spytat swa asystentke z rozpacza:
- Co mialem jej powiedziec?

- Prawde¢ - odparta spokojnie kobieta.

- Co daloby przyprawienie Judith o zgroze?

- Mysle, ze mogltbys ja ostrzec.

Judith wrécita prosto do swojego mieszkania. Nie chciata ryzykowad
tego dnia kolejnej wyprawy do Archiwum Akt Panstwowych. Zamiast te-
go zasiadta za biurkiem, oblozywszy si¢ notatkami. Stara maszyna do pi-
sania, ktdra znaly na pamie¢ czubki jej palcéw, znajdowata si¢ na stoliku
po lewej stronie. Judith pracowala systematycznie do wczesnego popotu-
dnia, czujac spokodj i pewno$¢ siebie, wywolane postgpami w pisaniu.
O drugiej spiesznie zrobita sobie kanapke, zaparzyta herbat¢ i zaniosta
dzbanek na tacy na biurko. Dzig¢ki dtugiemu popotudniu nad ksigzka mo-
gta skonczy¢ kolejny rozdziat. Na kolacj¢ umoéwita si¢ ze Stephenem.

O wpot do piatej zaczeta przepisywaé notatki, dotyczace osadzenia
krélobojcow: ,,Niektorzy mogliby twierdzi¢, ze ich procesy byly sprawie-
dliwe, ze okazano im wigcej wzgledow niz oni krélowi. Stojac na zattoczo-
nej sali sadowej, mimo szyderstw rojalistowskiej ttuszczy zdecydowanie
glosili, ze poswiecili si¢ sprawie zgodnej z ich sumieniem, i wierzyli, ze
Bog osadzi ich taskawie".

Palce Judith zsune¢ty si¢ z klawiszy. Blizna na dtoni pocze¢ta pulsowaé
bolem. Pisarka odepchneta krzesto i popatrzyta na zegar. Umowita si¢

na spotkanie, czyz nie?

Lady Margaret pospieszyta do szafy i siegneta po zielong peleryne. My-
Slatas, ze mozesz jq schowal, szydzita w duchu z Judith. Zapieta okrycie
pod szyjq, nim jednak naciggneta na glowe kaptur, zwinela wiosy w wezet
na karku. Zawrocita szybko po wielkqg torbe na ramig Judith, wyciggneta
z niej ciemne okulary i wyszia z mieszkania.

Rob czekal na nig w swoim pokoju. Na parapecie staly dwie puszki
z piwem.

- Spoznitas sie¢  -powiedzial.

- Nie celowo. - Lady Margaret usmiechneta sie kuszgco i rozpiela pe-

leryneg. - Nie zawsze ftatwo sig wyrwac.



- Gdzie mieszkasz, kochaniutka? - spytal, biorgcjg w ramiona.

- W Devon. Przyniostes, co obiecates?

- Mamy na to dos¢ czasu.

Godzing pozniej, lezgc obok Roba na skottowamym {ozku, Margaret
przystuchiwata sie z napietq uwagq jego wyjasnieniom:

- Wieszjuz, ze na tym Swinstwie mozesz wylecie¢ pod same niebo, przy-
glgdaj sie wiec uwaznie. Przyniostem tego dosy¢, zZeby wysadzi¢c w powietrze
Patac Buckingham, ale musze przyznaé, ze wpadtas mi w oko. Jutro o tej sa-
mej porze?

- Oczywiscie. A ja obiecalam zapfaci¢ ci za twoj trud. Dwiescie funtow

wystarczy?

Za dziesi¢¢ dziewiata Judith podniosta glowe. M6j Boze, pomyS$lata,
samochdd bedzie tu lada chwila. Wpadta do sypialni si¢ przebraé, po
czym postanowita wzigé prysznic. Po prostu piekielnie zesztywniatam od
siedzenia tak dlugo, pomy$lata. Nie potrafita sobie wyjasnié¢, dlaczego
dzi§ wieczorem zndéw czuje si¢ zbrukana.

Poniedziatek 30 stycznia byl zimny i bezchmurny. Stonce plonelo ja-
skrawo, a powietrze byto suche i orzezwiajqce. Nauczyciele bacznie przyglg-
dali si¢ strumieniom uczniow i krecgcych sie wokot studentow, ktorych wy-
brano do zloZenia wienca pod pomnikiem Karola I.

Pod cokotem pietrzyly sig juz wience i wigzanki. Trzaskaly aparaty fo-
tograficzne, grupki turystow stuchaly uwaznie dramatu zycia i Smierci Scig-
tego krola.

Lady Margaret zlozyla juz swoj wieniec. Stuchatla teraz cynicznie, jak
dwunastolatek w  okularach z niesmiatosciq i dumg zaczyna recytowac
wiersz Lionela Johnsona:

., Podposqggiem krola Karola na Charing Cross...".

W poblizu stal konstabl, z uSmiechem obserwujgcy skupione dzie-
cigce twarze. Para niosqca wieniec najwyrazniej zdawata sobie sprawe
ze swej waznoSci. Czyscijak tza i zapieci na ostatni guzik, pomyslat. Do-
brze ufozone brytyjskie dzieci, oddajgce hotd Zle potraktowanemu mo-
narsze.  Konstabl spojrzal na spietrzone juz pod cokotem wience.  Oczy
sie mu zwezily.  Dostrzegt dym, przesqczajqcy sie powoli przez sterte
kwiecia.

- Cofng¢ sie! - zawotal. - Niech wszyscy sie cofng! - Wypadtl przed
dzieci. - Zawracaé - do was mowie! Cofnijcie sig! - Zdezorientowane i prze-
straszone dzieciaki ustuchatly sie go, pusty krqg wokot pomnika sie powigk-



szyl. - Cofnijcie sie jeszcze, nie slyszycie?! - zagrzmial konstabl - Zrob-
cie wolne miejsce!

Turysci, ktorzy zrozumieli niebezpieczenstwo, zaczeli ucieka¢ na wszyst-
kie strony.

Zamarta z gniewu Margaret patrzyla, jak policjant rozrzuca wience
i wycigga schowang podjej kwiatami brgzowq paczke. Cisngt jg w miejsce,
gdzie nikogo juz mnie bylo. Krzyki ijeki przerazenia zlaly sie z odglosem wy-
buchu, na zebranych ludzi polecialy odtamki.

Wyslizgujqc sie z tlumu, Margaret zorientowala sie, Zejakis turysta fil-
muje te sceng kamerq wideo. Naciggnela kaptur glebiej na twarz i znikla
wsrod przechodniow, Spieszqgcych na pomoc rannym dzieciom. Big Ben wy-

bit dwunastq - bylo potudnie.

Zbyt duzo czasu marnuj¢ na piesze wedrowki, pomyslata Judith
o wpo6t do pierwszej, przechodzac przez obrotowe drzwi Archiwum Akt
Panstwowych. Istotnie, prawie od §witu pracowata nad ksiagzka. Mimo to
powinna dotrze¢ tutaj z mieszkania szybciej niz w ciagu godziny. Lepiej
bytoby, gdyby spedzita ten czas na przegladaniu rejestrow.

Coraz trudniej byto jej ukrywac¢ przed Stephenem to, co robi. Jego
zainteresowanie jej dociekaniami z poczatkuja cieszyto. Obecnie jed-
nak spe¢dzata dlugie godziny w Archiwum Akt Panstwowych oraz
bibliotece publicznej, przegladajac dokumentacj¢ bombardowan Lon-
dynu od 1942 roku i zdawata sobie sprawe, ze odpowiada zbyt m¢tnie,
gdy Hallett pyta ja o postgpy w pracy. Robig si¢ piekielnie nieostroz-
na, pomys$lata. W jaki§ sposdéb z portmonetki zgingto jej dwiescie
funtow.

Pokonujac znajomga tras¢ do poétek z potrzebnymijej rejestrami, Judith
pomyslata: Boze drogi, jeszcze jedno: zupetnie wypadto mi z glowy, zeby
zadzwoni¢ do Fiony. Zatelefonuje¢ stad, gdy zrobi¢ sobie przerwe.

Rozmyslnie unikata przegladania wpiséw z literg ,,P", pdoki nie prze-
konata si¢, ze w zadnym z tomoéw za 1942 rok nie ma pozycji z nazwi-
skiem Marrish ani jakimkolwiek podobnie brzmigcym.

Jaka$ starsza kobieta uprzejmie zrobita jej miejsce przy zattoczonym
stole.

- Absolutnie przerazajace, prawda? - spytata. Gdy Judith popatrzy-
ta na nig ze zdziwiona ming, wyjasnita: - P6t godziny temu kto$§ probo-
wat wysadzi¢ w powietrze posag Karola 1. Dzieci skladajace kwiaty pod
pomnikiem majg since i rany. Zging¢tyby, gdyby nie bystry konstabl, kto-
ry zobaczyt dym i zorientowat si¢, ze co$ jest nie w porzadku. Ohyda,



prawda? Ci terrory$ci zastluguja na kar¢ $mierci i powiem co$ pani: Par-
lament powinien wziaé to pod uwage.

Zaszokowana Judith zapytata o szczegoty.

- Bylam tam raptem przedwczoraj - powiedziata. - Przewodnik wspo-
minat, ze dzisiaj odbe¢dzie si¢ ceremonia ztozenia wiencéw. Ludzie, kto-
rzy podktadaja bomby, muszg by¢ szaleni.

Wciaz kregcac gtowa z niedowierzaniem, zdjeta ponownie z potek to-
my za kolejne kwartalty 1942 roku i zajrzata do swoich notatek. Przypo-
mniala sobie tasme, ktorg dostata od Patela. Powiedziatam wyraznie ,,ma-
ja", pomyslata. ,Cwatego" na pewno znaczylo ,,czwartego". Ale czy
chodzilo mi o ten dzien? A moze dwudziestego czwartego? A nawet czter-
nastego? Wyraznie staratam si¢ powiedzie¢ ,rakieta". W wyniku poszu-
kiwan dowiedziata si¢, ze pierwszy rakietowy pocisk spadl na Londyn
trzynastego lipca 1944 roku. Jeden z nich upadt blisko stacji Waterloo
dwudziestego czwartego lipca. Pamig¢tam, jak wsiadatam do pociagu, po-
myS$lata Judith. Miatam tylko lekki sweterek i sukieneczke, wigc musia-
to by¢ dos¢ ciepto. Zatozmy, ze tego dnia szlySmy na stacj¢ Waterloo.
Matka i moja siostra zgingty. Zabtgkatam si¢ na dworzec i wsiadtam do
pociagu. Znaleziono mnie nast¢gpnego ranka w Salisbury. Ttumaczy to,
dlaczego nikt w Londynie, kto mnie znal, nie widzial mojego zdje¢cia.

Powiedziala, ze mieszkata na Kent Court. Jedna z rakiet spadta na
Kensington High Street trzynastego lipca 1944 roku. Kilka dni pdzniej
kolejna trafita w Kensington Church Street. Kensington Court byta po-
tozong w poblizu ulica, zabudowana rezydencjami.

Posazek Piotrusia Pana stal w Kensington Gardens, parku w sgsiedz-
twie. Jedna z wizji Judith dotyczyta matego dziecka, dotykajacego tej fi-
gurki. Plany i zebrane informacje dowodzity, ze jesli mieszkata w okoli-
cy Kensington, mogta by¢ $wiadkiem pierwszego ataku rakietowego.

Judith poczuta, ze zaczyna dygotaé. Zndw si¢ zaczeto. Stot i potki zni-
kty. W sali zrobito si¢ ciemno. Mate dziecko. Widziata, jak przedziera si¢
przez zgliszcza, styszata jego szloch. Pocigg. Otwarte drzwi. Upchnicte
w §rodku worki i bagaze.

Obraz znikt, ale tym razem Judith zorientowata si¢, ze przyjela go
z zadowoleniem. To naprawde przetom, pomys$lata triumfalnie. Bytam
wjakim§ wagonie bagazowym, dlatego nikt mnie nie widziat. Ulozytam
si¢ na czyms$ nieré6wnym i zasn¢tam. Daty si¢ zgadzaty.

Nastepnego dnia, dwudziestego piatego lipca 1944 roku, Amanda
Chase, nalezaca do kobiecego korpusu pomocniczego, narzeczona ofi-
cera amerykanskiej marynarki wojennej, natrafita na blakajaca si¢ sa-



motnie po Salisbury dwulatke w szytej na miar¢ sukieneczce oraz brud-
nym, poplamionym welnianym sweterku. Milczace dziecko z rozszerzo-
nymi ze strachu oczami, poczatkowo niezdolne, by moéwi¢ i podejrzliwe,
potem za$ si¢gajace do przyjaznych ramion. Dziecko bez tabliczki iden-
tyfikacyjnej. Dziecko, po ktére nikt si¢ nie zgtosil. Amanda i Edward
Chase odwiedzali w sierocincu dziewczynke, ktdrg nazwali Judith, i zabie-
rali ja na wycieczki. Kiedy zaczeta mowi¢, zwracala si¢ do nich ,,tato"
i,mamo". Dwa lata pdzniej, gdy wszelkie wysilki odnalezienia jej praw-
dziwej rodziny zakonczyty si¢ niepowodzeniem, Amandzie i Edwardowi
Chase zezwolono na adopcj¢ matej.

Pisarka wciaz przypominata sobie dzien, kiedy czekata, az odbioraja
z sierocifnca. ,,Naprawde¢ moge¢ z wami mieszkaé?"

Amanda z rozesmianymi brazowymi oczami przytulita ja do siebie.
»ZrobiliSmy, co bylo w naszej mocy, by znalez¢ tych, ktdrym si¢ zgubi-
tas. Terazjednak jeste§ nasza".

Edward Chase, cztowiek, ktory zostatjej ojcem, wysoki, cichy i kocha-
jacy. ,,Judith, do adopcji odnosi si¢ wySwiechtany zwrot: «Wybrali§my
wtasnie ciebie». W twoim wypadku jest catkowicie usprawiedliwiony".

Byli dla mnie bardzo dobrzy, pomy$lata Judith, z nowa nadzieja przy-
stepujac do kolejnego zmudnego i powolnego przeszukiwania rejestrow.
Bytam bardzo szcz¢sliwa ze swymi przybranymi rodzicami.

Edward Chase, absolwent Akademii Marynarki Wojennej w Annapo-
lis, postanowit zrobi¢ karier¢ we flocie. Po wojnie zostat attache do spraw
marynarki wojennej przy Bialym Domu. Judith niejasno przypominata
sobie poszukiwania wielkanocnych jajek na trawniku Biatego Domu
i prezydenta Trumana, pytajacego ja, kim be¢dzie, jak dorosnie. Edward
Chase zostat pdzniej attache wojskowym w Japonii, potem ambasado-
rem w Grecji, a nastepnie w Szwecji.

Czyz mozna byloby prosi¢ o bardziej kochajacych rodzicow? - zasta-
nawiata si¢ Judith, otwierajac ksi¢ge na sekcji z nazwiskami na liter¢ ,,M".
Gdy Chase'owie ja adoptowali, byli oboje po trzydziestce. Umarli w od-
stepie roku osiem lat temu, przekazujac znaczny majatek swej ,,ukocha-
nej corce Judith".

Obecnie zdawata sobie sprawg, ze ich odejscie zwalnialo jg z niejasne-
go poczucia winy i nielojalno$ci, towarzyszacego poszukiwaniu ludzi,
ktéorzy byli naprawde jej krewnymi. Mijaty kolejne godziny. Marsh.
March. Mars. Merritt. Nie byto absolutnie zadnego wpisu z nazwiskiem
Marrish lubjakimkolwiek nazwiskiem na ,,M" w tomie z drugiego kwar-
tatu 1942 roku, gdzie ,,Sarah" figurowatoby jako pierwsze lub drugie



imi¢. Nadszedt czas zajrze¢ pod liter¢ ,,P" z nadzieja, ze moze - zaledwie
,moze" - Judith starala si¢ powiedzie¢ ,,Parrish".

Przesungta palcami wzdtuz strony z nazwiskami na liter¢ ,,P", az zna-
lazta ,,Parrish": Parrish, Ann, Knightsbridge. Parrish, Arnold, Piccadil-
ly. Wreszcie ujrzala to, czego szukata:

Nazwisko Dzielnica Tom Strona
panienskie
matki

Parrish Mary Elisabeth Travers Kensington 6B 32

Parrish! Kensington! Och, Boze, pomy$lata Judith. Zatrzymawszy
wskazujacy palec na tym wpisie, szybko przebiegla wzrokiem reszte stro-
ny: ,,Parrish, Norman, Liverpool. Parrish, Peter, Brighton. Parrish, Ri-
chard, Chelsea. Parrish, Sarah Courtney, nazwisko panienskie matki Tra-
vers, dzielnica Kensington, tom 6B, strona 32".

Nie $miejac wierzy¢, ze zrozumiala, co znalazla, Judith po$pieszyta
do urze¢dniczki przy biurku.

- Co to znaczy? - spytatla.

Urze¢dniczka miata mate radio tranzystorowe, tak $ciszone, ze glos spi-
kera byt niemal niestyszalny. Niech¢tnie oderwata si¢ od wiadomosci BBC.

- Straszne - ten zamach bombowy - powiedziala i zamilkla na chwi-
le. - Przepraszam, o co pani pytata?

- Urodzity si¢ tego samego dnia. - Judith wskazata nazwiska Mary
Elisabeth i Sarah Courtney Parrish. - Nazwiska panienskie matek brzmia
tak samo. Czy to §wiadczy, ze mogly by¢ blizniaczkami?

- Na to wyglada. Przyktada si¢ wielka wage do tego, ktore z blizniat
jest starsze. Czesto to decyduje, kto dziedziczy tytul, rozumie pani. Zyczy
pani sobie pelne wyciagi z aktow urodzenia?

- Tak, oczywiscie. Jeszcze jedno pytanie. Czy ,,Polly" to angielskie
zdrobnienie od ,,Mary"?

- Bardzo czgsto. Tak jest na przyktad z moja kuzynka. Aby uzyskac
wyciagi z aktow urodzenia, musi pani wypeini¢ odpowiednie formularze
i zaptaci¢ pie¢ funtéw za kazdy. Mozemy przestac je pani poczta.

- Ile mozna z nich uzyska¢ informacji?

- Och, sporo - odrzekta urzedniczka. - Dat¢ i miejsce urodzenia. Pa-
nienskie nazwisko matki. Imi¢ i zawdd ojca. Adres domowy.

Judith wrocita do mieszkania w stanie zupelnego oszotomienia. Mi-
jajac kiosk z gazetami, zobaczyla krzykliwe nagtéwki, dotyczace zama-
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chu bombowego na Trafalgar Sguare. Pierwsza strong¢ pokrywaty foto-
grafie krwawiacych dzieci. Chociaz zrobito si¢ jej niedobrze na ten wi-
dok, kupita gazet¢ i przeczytata ja natychmiast po powrocie do domu.
Przynajmniej nikt nie odnidst groznych dla zycia obrazen, pomyslata.
Gazete wypetniaty informacje o burzliwej sesji Parlamentu. Minister
spraw wewnetrznych, sir Stephen Hallett, wyglosit dramatyczna prze-
mowe: ,,O0d dawna opowiadatem si¢ za kara $mieci dla terrorystow. Ci
godni pogardy ludzie podtozyli dzi§ bombe¢ w miejscu, o ktéorym wie-
dzieli, ze begdzie tam petno ucznidow. Czy gdyby ktorekolwiek z tych dzie-
ci zgingto, terrory$ci nie powinni martwic si¢ o swoje szyje? Czy Partia
Pracy zgadza si¢ ze mna, czy tez nadal mamy pobtazaé¢ potencjalnym
mordercom?".

W kolejnej notatce podano, ze do sporzadzenia tadunku wybucho-
wego uzyto gelignitu. Rozpoczgto szeroko zakrojone poszukiwania wsrod
nabywcow tego $mierciono$nego materialu i sprawdzano doniesienia o je-
go kradziezy.

Judith odtozyta gazete¢ i popatrzyla na zegarek. Dochodzila szosta.
Wiedziata, ze Stephen zadzwoni, wigc bytoby lepiej, aby mogta powie-
dzie¢ mu, ze porozumiata si¢ z Fiona.

Przyjaciotka byta zbyt przejeta wydarzeniami dnia, by boczy¢ si¢ na
Judith, Ze ja zaniedbata.

- Moja droga, to koszmarne, prawda? Parlament zachowuje si¢ jak po
wetknieciu kija w mrowisko. Po ogloszeniu wyborow na pewno begdzie
si¢ dyskutowaé o karze $mierci. To tylko pomoze naszemu drogiemu Ste-
phenowi. Ludzie sg po prostu oburzeni. Biedny stary krol Karol. Zrozu-
miatam, ze chciano zniszczy¢ jego pomnik. Bytby wstyd, gdyby si¢ to
udato. Absolutnie najbardziej zachwycajacy konny posag w krdlestwie.
Nie powiem, jest par¢ pomnikoéw, ktore z chegciag wyekspediowatabym na
ztom. Niektore z nich wygladaja, jakby konie powinny ciggnac¢ wozy,
a nie stuzy¢ krolom. A zresztg, co tam!

Stephen zadzwonil kwadrans pdzniej.

- Dzisiaj bede siedzial do bardzo po6zna, kochanie. Mam spotkanie
z komisarzem Scotland Yardu i paromajego ludzmi.

- Fiona powiedziala mi o wrzawie w Parlamencie, jakg wywotal ten
zamach. Czy jacys$ terrorys$ci przyznali si¢ do niego?

- Na razie nie. Dlatego wlasnie spotykam si¢ z ludzmi ze Scotland
Yardu. Akty terroryzmu nalezg do mojej jurysdykcji jako ministra spraw
wewnetrznych. Miatem nadziej¢, ze kiedy jako cywilizowany naréd znie-
slismy egzekucje, zostanie tak na zawsze, ale to, co dzisiaj si¢ stato, z pew-



noscig dowodzi potrzeby przywrocenia kary $mierci. Uwazam, ze bylby
to $rodek odstraszajacy.

- Domys$lam sig, ze wielu ludzi przyznaje ci racje, ale obawiam sig, ze
nie moge zrobic¢ tego samego. Sama mys$l o egzekucjach sprawia, ze krew
zamiera mi w zytach.

- Dziesig¢ lat temu powiedzialbym dokladnie to samo - odrzekt ci-
cho Stephen. - Teraz juz nie. Nie wtedy, gdy zycie tak wielu niewinnych
ludzi jest wystawione na state niebezpieczenstwo. Musze¢ juz pedzié, ko-
chanie. Sprobuje¢ nie siedzie¢ bardzo dtugo.

- Bede na ciebie czekala, o ktorejkolwiek godzinie wrocisz.

Reza Patel i Rebecca Wadley mieli wlasnie wyjs¢ na kolacje, gdy w ga-
binecie zadzwonit telefon. Rejestratorka podniosta stuchawke.

- Pani Chase? Mito stysze¢ pani glos. Jak si¢ pani czuje? Pan doktor
jeszcze tu jest.

Ruchem, ktory zdazyt sta¢ si¢ automatyczny, Patel nacisnat klawisze
glosnika i magnetofonu. Wraz z asystentka stuchali relacji Judith o swo-
ich odkryciach.

- Marzylam, zeby komus o tym opowiedzie¢ - odezwala si¢ szczgsli-
wym glosem. - Zdatam sobie sprawg, ze na calym $wiecie tylko pan i Re-
becca wiecie o mnie i potraficie zrozumie¢, co przezywam. Doktorze, jest
pan cudotworca. Sarah Courtney Parrish. Bardzo mite nazwisko, praw-
da? Kiedy dostane¢ akty urodzenia, bed¢ miata tez adres zamieszkania.
Czyz to nie niewiarygodne, ze Polly to moja blizniaczka?

- Staje si¢ pani bardzo dobrym detektywem - zauwazyl psychiatra,
silac si¢ na rzeski ton.

- Skutek zbierania materiatow. - Judith si¢ zasmiata. - Po jakim$§ cza-
sie cztowiek si¢ uczy, jak podazacé za tropami. Trzeba to jednak na kilka
dni odtozyé¢. Jutro muszg¢ zosta¢ przy maszynie do pisania, poza tym
w National Portrait Gallery jest wystawa, ktora chcg obejrze¢. Prezen-
tuja na niej mnoéstwo scen dworskich z czasow Karola I. Powinny by¢
interesujace.

- O ktorej godzinie pani tam bedzie? - spytat szybko Patel. - Sam za-
mierzam si¢ wybra¢. Mogliby$Smy wypi¢ razem filizank¢ herbaty.

- Uroczo. Trzecia po potudniu panu odpowiada?

- Po co masz spotyka¢ si¢ z niag w galerii? - spytata Rebecca, gdy odto-
zyt stuchawke.

- Nie mam powodu zapraszacjej tu wigcej, a chcg sprawdzié, czy wy-
kryje¢ u niej jakie$ $lady modyfikacji osobowosci.



Judith przebrata si¢ w pidzame¢ brzoskwiniowej barwy i kapcie tego sa-
mego koloru, rozpuscita kok, rozgarneta wlosy na ramiona, zrobila swie-
zy makijaz i spryskata nadgarstki woda Joy. Przygotowala sobie na ko-
lacje¢ jajecznice i satatke. Zaparzyta dzbanek herbaty, automatycznie
ustawita naczynia na tacy i z roztargnieniem zjadta, przygotowujac kon-
spekt kolejnego rozdziatu. O dziewiatej utozyta na talerzu sery i kraker-
sy, przyniosta kieliszki do brandy i wrocita do biurka.

Stephen zjawil si¢ kwadrans po jedenastej z poszarzala ze zmeczenia
twarzg. W milczeniu objat Judith.

- Moéj Boze, jak dobrze by¢ tutaj.

Judith pomasowata mu ramiona i pocalowata go. Objeci, usiedli na
grubo wyscietanej kasztanowej sofie, bez watpienia stanowiacej obiekt
dumy lady Beartrice Ardsley. Pokrywajaca oparcie i porgcze stara na-
rzuta byta wetknig¢ta pod poduszki i obicie, a z przodu opadata na pod-
toge. Judith nalata brandy i podata kieliszek Stephenowi.

- Naprawde sadzg, ze na cze$é przysztego premiera powinnam $ciag-
na¢ t¢ sfatygowana narzute i mieé¢ nadziej¢, ze nie potozysz ndg na bez-
cenna kozetke lady Ardsley.

- Uwazaj. - Stephen nagrodzil cieniem u$miechu jej zart. - Jestem
pewien, ze je$li przymkne oczy, zasn¢ tu na catg noc. Miatem piekielny
dzien, Judith.

- Jak tam spotkanie ze Scotland Yardem?

- Dos¢ dobrze. Na szcze$cie jaki$ japonski turysta krecit wszystko
kamerg wideo i dostaliSmy tasme¢. Wielu ludzi w poblizu robito row-
niez zdjecia. Srodki masowego przekazu prosza, by wszystkie fotogra-
fie przekazaé policji. Wyznaczono znaczng nagrode, jesli ktores ze zdjec
doprowadzi do ujecia i skazania sprawcy. Widzisz, mieli§my szcze¢scie,
ze bomba zaczeta dymi¢ minute czy dwie po podtozeniu. Mozliwe, Ze
znajda na zdjeciu osobg, ktora umiescita tadunek wybuchowy pod co-
kotem pomnika.

- Licze na to. Fotografie tych pokrwawionych dzieci moga ztamacé
cztowiekowi serce.

Judith miata dodaé, ze fotografie przypominaty jej halucynacje
o dziecku, zagubionym podczas nalotu rakietowego, ale si¢ powstrzyma-
ta. Pomyslata, ze trudno ukry¢ przed ukochanym mezczyzna wiadomosé,
ze dowiedziala si¢, kim jest naprawde.

Istnial bezpieczny sposob, dzigki ktoremu mogta zachowac swoja ta-
jemnice. Przesuneta si¢ na sofie i zarzucita Stephenowi ramiona na szyje.



Podkomisarz Philip Barnes dowodzit Wydziatem Antyterrorystycz-
nym Scotland Yardu. Byl to szczupty, cicho méwiacy me¢zczyzna pod
pi¢édziesiatke z rzedniejagcymi bragzowymi wlosami i piwnymi oczyma.
Wygladal bardziej na wiejskiego proboszcza niz na starszego oficera po-
licji. Jego podwladni szybko nauczyli si¢, ze gdy trafiali do szefa na dy-
wanik, 6w cichy gtos moze zmieni¢ si¢ w potezng bron, karzacg za wszyst-
ko - od drobnych wykroczen po kardynalne btedy. Mimo to darzyli
Barnesa szacunkiem graniczacym z uwielbieniem, niektérzy za$ byli na-
wet na tyle odwazni, by szczerze go lubid.

Tego ranka komisarz Barnes byl zar6wno rozgniewany jak i zadowo-
lony. Zty, ze terrory$ci wybrali tak pozbawiony znaczenia cel jak konny
posag kroéla, w dzien, gdy otaczali go turys$ci i dzieci; zadowolony, Ze nikt
nie zostat zabity ani powaznie ranny. Byl rowniez rozdrazniony.

- Podejrzenia, ze posag chcieli wysadzi¢ Libijezycy czy Iranczycy, nie
majg sensu - o§wiadczyl. - Gdyby IRA chciata zniszczy¢ jaki$ posag, za-
jeliby si¢c pomnikiem Cromwella. Przeciez to on zdziesiagtkowat ich kraj,
a nie biedny stary Karol. - Podwtadni czekali, wiedzac, ze nie oczekuje po
nich odpowiedzi. - Ile zdj¢¢ naptynegto? - zapytat.

- Duziesiatki - odpartjego asystent, komendant Jack Sloane: wysoki,
szczuply, o wlosach piaskowej barwy, jasnoniebieskich oczach i mocnej
sylwetce cztowieka uprawiajacego przez okragtly rok sporty. Byl bratem
baroneta i przyjacielem Stephena. Wiejska rezydencjajego rodziny, Bin-
don Manor, lezata niedaleko Edge Barton. - Niektore z nich trzeba do-
piero wywotaé, sir. Juz si¢ tym zajeliSmy. Mamy tez tasme; moze jg pan
w kazdej chwili obejrze¢.

- A dochodzenie w kwestii materiatu wybuchowego?

- By¢ moze wpadliSmy juz na trop. Majster z kamienioloméw w Wa-
lii zglosit, ze zgineta pewna ilos¢ gelignitu.

- Kiedy zorientowal si¢, ze go brakuje?

- Cztery dni temu.

Zadzwonit telefon. Sekretarka komisarza Barnesa otrzymata polece-
nie taczy¢ szefa tylko zjedna osoba.

- Sir Stephen - orzekt Barnes, zanim jeszcze podnidst stuchawke.
Zwig¢zle opowiedzial ministrowi o zaginionym gelignicie, zrobionych przez
turystow zdjeciach i tasmie wideo. - Wtasnie mieliSmy ja obejrzeé, sir.
Zamelduje, jesli okaze si¢ obiecujaca.

Pi¢¢ minut pdzniej w zaciemnionej sali policjanci przystapili do ogla-
dania tasmy. Spodziewali si¢ zwyklych podskakujacych uj¢¢ filmowca-
-amatora, tak wigc widok ostrych, wyrazistych kadrow byt dla nich mitym



zaskoczeniem. Patrzyli kolejno na panorame¢ okolic Trafalgar Sauare,
zblizenie cokotu pomnika ijuz ztozonych tam wieficow.

- Stop - zarzadzit Sloane.

Operator kamery wideo, obznajomiony z tego rodzaju poleceniami,
natychmiast zatrzymat ujecie.

- Cofnij klatke lub dwie.

- Co widzisz? - spytal z naciskiem komisarz Barnes.

- Smuzke¢ dymu. Kiedy robiono to ujecie, bomba byta juz na miejscu.

- Cholerna szkoda, ze kamera nie zarejestrowata osoby, ktora podto-
zyta tadunek! - wybuchnat Barnes. - No dobrze. Jedziemy dalej.

Uczniowie. Tury$ci. Studenci z wiencem. Niesmialy poczatek recyta-
cji. Biegnacy w strong pomnika konstabl, rozkazujacy dzieciom si¢ cofnac.

- Tego czlowieka warto przedstawi¢ do Krzyza Swietego Jerzego -
mrukngt komisarz.

Rozpraszajacy si¢ ludzie. Wybuch. Panorama kamerg.

- Zatrzymaj.

Operator ponownie zatrzymatl tasme i cofnatjg o kilka klatek.

- Kobieta w pelerynie i ciemnych okularach. Zorientowata sig, ze
jest filmowana. Popatrzcie, jak naciaga kaptur na twarz. Wszyscy inni
doros$li w tlumie $pieszg na pomoc dzieciom, a ona si¢ odwraca. -
Sloane powiedzial do jednego z asystentow: - Chce, zeby zrobiono jej
zdjecia z kazdej klatki filmu, na ktorej si¢ znajduje. Powigkszcie je. Zo-
baczymy, czy zdolamy ja zidentyfikowaé. Moze na co$ wpadlismy. -
Ktos$ zapalit §wiatta. - Jeszcze jedno - dodatl komendant. - Przy okazji
zwroécie uwage, czy ta kobieta znalazta si¢ na ktorymkolwiek ze zdjeé

turystow.

Ubierajac si¢ tego popotudnia przed wyjsciem do galerii portretow,
Judith niechetnie zdecydowata si¢ na bladoszary kostium, pantofle na
wysokich obcasach i sobolowe futro. W ciagu kilku dni od wyboru Ste-
phena na stanowisko lidera partii po§wigcono mu biograficzne artykuty
w szeregu gazet. We wszystkich okre§lano go jako najatrakcyjniejszego
dojrzalego mezczyzne i najlepsza partie¢ w catej Anglii. Od czasé6w Heatha
nie bylto niezonatego premiera, napisano wjednej z gazet; krazyly niepo-
twierdzone pogtloski, ze sir Stephen pozostaje w romantycznym zwigz-
ku, jaki spodobalby si¢ angielskiemu spoteczenstwu.

Cytat 6w pochodzit od plotkarskiego felietonisty Harleya Hutchin-
sona. Raczej nie powinnam wygladac jak hippiska z Greenwich Village,
pomyslata Judith z westchnieniem, starannie szczotkujac wlosy i nakta-



dajac cien na powieki oraz maskarg. Przypigta nastepnie do klapy zakie-
tu srebrng broszke w ksztalcie rozy i przyjrzata si¢ swojemu odbiciu.

Dwadzie$cia lat temu poslubita Kennetha w tradycyjnej biatej sukni
i welonie. Co wlozy na $lub ze Stephenem? Prosta wieczorowa sukienke,
postanowita. Zaprosi bardzo waskie grono przyjaciét. Przed laty na przy-
jeciu weselnym w Chevy Chase Country Club bylo ponad trzysta oséb. Ze
tez co$ takiego zdarza si¢ dwa razy w zyciu, pomy$lata z zaduma. Nikt nie
zastuguje na tyle szczegscia.

Przelozyta portmonetke i kosmetyczke do szarej zamszowej torebki,
pasujacej kolorem do szpilek. Wygrzebata tez mniejszg wersje wielkiej
torby na rami¢. Chociaz si¢ tak wystroitam, niestety potrzebuj¢ swoich
notes6w, pomyslata smetnie.

National Portrait Gallery znajdowata si¢ na rogu St. Martin's Place
i Orange Street. Prezentowano tu specjalng ekspozycje¢: sceny dworskie od
Tudoréow po Stuartow. Obrazy wypozyczono z prywatnych kolekcji z ca-
tej Anglii i Wspolnoty Brytyjskiej, a pomniejsze postaci na portretach,
ktore zdotano zidentyfikowaé, wymieniano na oprawionych w ramki ta-
bliczkach. Gdy Judith doszta do galerii, wcigz byto w niej dos¢ ttoczno.
Z nicjakim rozbawieniem obserwowata, jak ludzie przygladaja si¢ wy-
drukowanym nazwiskom sportretowanych, najwidoczniej majac nadzie-
je¢ natrafi¢ na jakiego$ zapoznanego przodka.

Judith byta najbardziej zainteresowana scenami dworskimi, na kto-
rych przedstawiono Karola I, Olivera Cromwella i Karola II. Posuwata
si¢ odwrotnie do kolejnosci chronologicznej i por6wnata wystawne sza-
ty Karola II, ,,Wesotego Monarchy", ktory wrocit z wygnania, z suro-
wymi purytanskimi strojami stronnikow Cromwella. Sceny z udziatem
Karola I ijego matzonki Henrietty Marii byty szczegolnie interesujace.
Wiedziata, ze nie zwracajac uwagi na zakamieniata dezaprobate pury-
tan, krolowa Henrietta lubowata si¢ w dworskich ceremoniach i zywych
obrazach. Jedno malowidto zwrdcito szczegdlng uwage Judith: w scene-
rii patacu Whitehall centralnymi postaciami byli krél i krélowa. Dwo-
rzanie poprzebierali si¢, przyjmujac na siebie role postaci z zywego obra-
zu. Judith ogladata pasterskie laski, anielskie skrzydta, aureole i miecze
gladiatorow.

- Pani Chase! Jak si¢ pani miewa?

Judith stata wpatrzona w obraz. Zaskoczona, odwrocita si¢ i zoba-
czyta doktora Patela. Na twarzy psychiatry widniat u§miech, lecz oczy
lekarza miaty zatroskany wyraz. Dotkngta lekko dtoniajego ramienia.

- Doktorze, bardzo powaznie pan wyglada.



- Aja pomyS$latem, ze panijest wyjatkowo pigkna. - Sktonil si¢ i zni-
zyt glos: - Powtorze, ze sir Stephen jest zaiste wielkim szczg$ciarzem.

- Nie tutaj, prosz¢. - Judith potrzasneta gtowa. - O ile moge si¢ zo-
rientowaé, pelno tu ludzi z prasy. - Odwrdcita si¢ z powrotem do malowi-
dta. - Czyz nie jest fascynujace? - spytata. - Zwlaszcza jesli pomysli sig, ze
namalowanoje w 1640 roku, tuz zanim krol rozwigzal Krotki Parlament.

Reza Patel zapatrzyt si¢ w obraz. Tabliczka pod nim glosita: ,,Autor
nieznany. Uwaza si¢, ze obraz powstal migdzy rokiem 1635 i 1640".

Judith wskazata przystojng pare, stojaca obok siedzacego monarchy.

- Sir John i lady Margaret Carew - powiedziala Patelowi. - Obydwo-
je byli tego dnia wytraceni z rownowagi. Zdawali sobie sprawg, co si¢
stanie, jesli krol rozwiaze Parlament. Przodkowie lady Margaret byli po-
stami od chwili jego utworzenia. Jej rodzina straszliwie si¢ podzielita pod
wzgledem wiernosci obydwoém ugrupowaniom.

Patel przeczytal informacje na tabliczce. Wymieniono tylko krdla,
krolowa, najstarszego syna Karola, ksigcia Jorku i pdt tuzina krewnych
monarszej pary; pozostale postaci na obrazie nie byly zidentyfikowane.

- Musiata pani przeprowadzi¢ wyczerpujace badania - zauwazyt psy-
chiatra. - Powinna pani przedstawi¢ ich wyniki historykom wystawy.

Lady Margaret zdala sobie sprawe, ze nie powinna byla mowi¢ Patelo-
wi o Johnie i sobie. Odwrocita si¢ gwaltownie od lekarza i ruszyla spiesznie
do wyjscia z galerii.

Psychiatra dogonit jg przy drzwiach i zatrzymal.

- Pani Chase? Judith? Co sig stato?

Utkwita w nim surowe spojrzenie.

- Judith teraz tu nie ma - odpowiedziata wyniostym tonem.

- Kim jestes? - spytal kategorycznie i ze zdumieniem dojrzal gorejgcq
na jej prawej dloni blizne.

- Juz ci mowilam. - Wskazala obraz. - Jestem lady Margaret Carew.

Zostawita go i wyszla szybko na zewngtrz.

Oszotomiony Patel zawrocil do obrazu i przyjrzatl si¢ postaci, ktorg Ju-
dith zidentyfikowata jako lady Margaret Carew. Zdatl sobie sprawe, ze
mie¢dzy siedemnastowieczng arystokratka a pisarka istnialo uderzajace
podobienstwo.

Niemal chory z leku, wyszedl z galerii, nie zdajac sobie sprawy ze
szmeru uprzejmych konwersacji i nawotywan znajomych, ktérzy chcieli
z nim porozmawiaé. Przynajmniej wiem, kto znalazt si¢ w ciele Judith,



powtarzat sobie. Musiat teraz dowiedzie¢ si¢ o losach Margaret Carew
i sprobowacé przewidzie¢ jej nastepne posunigcie.

Wiatr si¢ wzmagat. Patel skrecit na St. Martin's Place i poczul, ze kto$
ujmuje go za reke.

- Strasznie przepraszam, panie doktorze. - Judith si¢ za$miata. - By-
tam tak zaabsorbowana malowidtami, ze ruszytam do domu, zanim przy-
pomniatam sobie, iz mieli§my razem wypi¢ herbat¢. Prosz¢ o wybaczenie.

Jej prawa reka. Na oczach Patela blizna zmienita si¢ w ledwie widocz-
ny, blady $lad.

Nastepnego dnia, pierwszego lutego, padat przejmujaco zimny, gesty
deszcz. Judith postanowita zosta¢ w mieszkaniu i popracowac nad ksigz-
ka. Stephen zadzwonil, ze jedzie do Scotland Yardu, a pdzniej na wies.

- ,,Glosujcie na konserwatystow - glosujcie na Halletta" - zazarto-
wat. - Szkoda, jankesko, ze nie mogg¢ liczy¢ na twdj glos.

- Dostatbys$ go - zapewnita go Judith. Moze ci si¢ to przyda: mdj oj-
ciec mawiat, ze w Chicago potowa biedakéw spoczywajacych na cmenta-
rzach wcigz figuruje na listach wyborcow.

- Musisz nauczy¢ mnie, jak si¢ to robi.  Stephen roze$miat si¢, po
czym spowazniat: - Wyjezdzam na kilka dni do Edge Barton, Judith.
Ktopot polega na tym, ze niewiele b¢de siedziat w domu, ale czy chciata-
by$ przyjechaé? Swiadomo$é, ze czekasz na mnie wieczorem, ogromnie
duzo by dla mnie znaczyta.

Judith si¢ zawahata. Z jednej strony rozpaczliwie pragneta pojechaé do
Edge Barton. Z drugiej - calkowite zaabsorbowanie Stephena nadcho-
dzaca kampania dawato jej swobode¢ w cichych poszukiwaniach prawdy
na temat swojej przesztoS$ci.

- Wole zosta¢ tutaj - odpowiedziata wreszcie. - Chciatabym by¢ z to-
ba, ale nie potrafi¢ dobrze pracowaé, oderwana od swojego biurka. I tak
mato si¢ widujemy, wigc chyba lepiej bedzie, jesli tutaj zostang. Zamie-
rzam wysta¢ ukonczony maszynopis swojemu redaktorowi, zanim nadej-
da wybory. Zapewniam cig¢, ze jesli mi si¢ to uda, bede si¢ czutajak nowo
narodzona.

- Strac¢ cierpliwos$é, gdy tylko skoncza si¢ wybory, kochanie.

- Mam nadziej¢, ze nie. Niech ci¢ Bog btogostawi, Stephenie. Ko-
cham cig.

W Scotland Yardzie przeznaczono osobny pokdj do analizowania na-
ptywajacych powickszen zdje¢ turystow. Na kilku mozna bylto dostrzec



kobiete w ciemnych okularach i pelerynie. Na wszystkich znajdowatl sig
najwyzej jej profil, nawet zanim naciagneta kaptur na twarz, gdy dostrze-
gta kamerg wideo. Wszystkie zdjecia, na ktérych byta owa kobieta, po-
wigkszono i wyizolowano na nich jej obraz.

- Trochg¢ ponad metr siedemdziesiat pi¢¢ wzrostu - ocenit komendant
Sloane. - Dos$¢ szczupta, nie sadzicie? Nie wigcej niz pigcdziesiat pigé do
sze$c¢dziesigciu kilogramoéw. Ciemne wlosy i gniewny grymas ust. Niewie-
le to daje, prawda?

Do pokoju wszedt raznym krokiem inspektor David Lynch.

- Chyba co§ mamy, prosz¢ pana. DostaliSmy kolejna seri¢ zdjec.
Niech pan na to popatrzy, dobrze?

Na nowych fotografiach widaé¢ byto kobiete w pelerynie, sktadajaca
wieniec pod cokotem pomnika Karola I. W kadrze znalazt si¢ rog pacz-
ki w brazowym papierze, wcisnigtej pod wieniec.

- Dobra robota - powiedzial Sloane.

- To jeszcze nie wszystko - ciagnal Lynch. - RozpytywaliSmy po
miejscowych placach budow. Jeden z majstrow poinformowat nas, ze
bardzo atrakcyjna kobieta w ciemnej pelerynie flirtowata z jego robotni-
kiem, Robem Watkinsem. Watkins przechwalal si¢, ze ta kobieta przy-
chodzi do jego mieszkania. - Lynch zawiesit glos, najwidoczniej smaku-
jac to, co zamierzal przekazaé. - Wtasnie rozmawialismy z gospodynia
Watkinsa. Niecate dziesig¢ dni temu mial goscia. Kobieta zjawiata sig
przez dwa kolejne dwa wieczory okoto széstej i zostata parg godzin u nie-
go w pokoju. Miata ciemne wlosy i okulary przeciwstoneczne. Wyglada-
ta na przed czterdziestka lub troch¢ po. Nosita ciemnozielona peleryneg
z kapturem, bardzo droga wedlug gospodyni. Miala tez kosztowne sko-
rzane botki i wielka torb¢ na rami¢. Gospodyni ocenita, ze ,,nosita sigjak
krolowa, strasznie zadzierata nosa".

- Chyba lepiej bedzie, jesli natychmiast porozmawiamy z panem Ro-
bem Watkinsem - powiedzial Sloane i odwrdcit si¢ do asystenta. - Za-
bierzcie wszystkie powigkszenia tej kobiety w pelerynie. Zobaczymy, czy
facet zdota zidentyfikowac ja w ttumie bez pomocy.

- Jeszcze jedna ciekawa rzecz - kontynuowal Lynch. - Gospodyni
mowi, ze kobieta byla niewatpliwie Angielka, ale miala dziwny akcent
lub sposéb mowienia.

- Co to ma znaczy¢? - spytat Sloane.

- O ile zdotatem si¢ zorientowacé, gospodyni dziwny wydat si¢ sposob
moéwienia tamtej. Twierdzi, ze przypominato jej to stuchanie starych fil-
mow, w ktorych ludzie postuguja si¢ stowami w rodzaju ,,zaiste". - Po-



trzasnal glowa, widzac wyraz twarzy komendanta Sloane'a. - Przykro
mi, aleja tez tego nie rozumiem.

Dziesigtego lutego pani premier wygtosita swe od dawna oczekiwane
o$wiadczenie. Zamierzata wystapi¢ do krolowej z wnioskiem o rozwig-
zanie Parlamentu i postanowita nie stawaé¢ do powtornych wyborow.

Dwunastego stycznia Stephen zostal wybrany na lidera Partii Kon-
serwatywnej. Szesnastego lutego krélowa rozwiagzata Parlament i zaczg-
la si¢ kampania wyborcza.

Judith zartowata, ze jesli chce zobaczy¢ Stephena, wiacza telewizor. Je-
$li zdotali si¢ spotkac, to zwykle u niego w domu. Wysytat po nig samo-
chdd, a Rory zajezdzat pod tylne wejscie. W ten sposdb mozna byto unik-
na¢ uwagi wiecznie obecnych mediow.

Mimo to Judith zdawata sobie sprawe, ze dobroczynnym zrzadzeniem
losu Stephen wyjezdza prowadzi¢ kampani¢ w okresie, gdy ona sama
konczyta ksigzke. Z niecierpliwosciag oczekiwala na nadej$cie aktow uro-
dzenia. Jej nastrdj wahat si¢ od radosnego wyczekiwania po obawe. Za-
16zmy, ze Sarah Parrish byta jedynie kims$, kogo znata jako mate dziecko?
Co wtedy?

Wiedziata, ze po $lubie z premierem Wielkiej Brytanii bedzie wsze-
dzie rozpoznawana, a prywatne $ledztwa w tym rodzaju przestang by¢
dla niej mozliwe.

Stephen dzwonit do niej kazdego rana i pé6znym popoludniem. Gtos
mial czgsto ochrypnigty od wygtaszania przemoéwien. W trakcie pogawe-
dek wyczuwata jego zmegczenie.

- Mamy o wiele mniejszg przewage, niz si¢ spodziewali§my, kocha-
nie - powiedziat jej. - Partia Pracy ostro walczy, a po ponad dziesigcio-
leciu rzadow konserwatystow wielu ludzi jest gotowych gtosowaé za zmia-
na dla samej zmiany.

Zmartwiony ton narzeczonego wystarczal, by Judith catkowicie go
rozgrzeszata za egoistyczny zakaz poszukiwan jej prawdziwej rodziny.
Jego zawod, gdyby nie zostal premierem, mogtaby poréwnac jedynie do
wtlasnego przerazenia, jesli usiadtaby przed maszyna i u§wiadomita so-
bie, ze nie moze pisaé, ze jej talent zniknat...

Aby pogodzi¢ koniecznos$¢ skonczenia ksigzki i kontynuowania
wtasnych poszukiwan, Judith nastawiata budzik na coraz wcze$niej-
szg godzing. Wstawata teraz o czwartej rano, pracowata do potudnia,
robita sobie herbat¢ i kanapke, po czym wracata do pisania do jede-

nastej w nocy.



Co kilka dni chodzita na piechote w okolice Kensington w nadziei, ze
przy wystarczajacym skupieniu ktora$ ze starych kamienic, potozonych
przy uroczych ulicach, moze nagle wyda sie jej znajoma. Zatowata, ze nie
widzi juz biegnacego przed nig urojonego dziecka, znikajacego w bramie
domu, w ktorym mieszkato. Czy w swoich halucynacjach widziala siebie,
czy Polly? - zastanowita si¢ ktorego$ razu. Natychmiast nagrodzitaja mysl:
Zawsze gonitam za Polly, bo szybciej biegala... Okno w przesztos$¢ uchyli-
to si¢ nieco szerzej... Dlaczego tak dtugo nie przychodzily akty urodzenia?

Sezon towarzyski w Londynie si¢ skonczyl. Fiona zazarcie walczyta,
by utrzymac¢ wtasny fotel w Parlamencie, i Judith tatwo bylo odrzucaé
zaproszenia na przyjecia i kolacje. Starannie pilnowata czasu i byla pew-
na, ze nie miata kolejnych luk w pamigci. Doktor Patel dzwonit do niej re-
gularnie; bawito ja, ze na poczatku kazdej rozmowy wjego glosie brzmia-
ta obawa, jakby oczekiwal, ze doniesie mu o jakiej$ straszliwej aberracji.

Dwudziestego 6smego lutego skonczyta pierwszy szkic swojej ksigzki
i zorientowata sig, ze bedzie musiata dokonac jedynie niewielkich korekt
przed wystaniem tekstu do wydawcy. Tego wieczora Stephen wrdcit ze
Szkocji, gdzie wspieral kampani¢ konserwatywnych kandydatow.

Nie widzieli si¢ prawie dziesi¢g¢ dni. Gdy Judith otworzyta przed nim
drzwi, przez dtuga chwile stali, wpatrujac si¢ w siebie. Stephen westchnal,
przytulit ja do siebie i pocalowat. Tulac go do siebie, poczuta ciepto i si-
l¢jego ramion, bicie jego serca. Ich usta spotkaly sig, zacisne¢ta silniej ra-
miona na szyi narzeczonego. Znoéw zdata sobie sprawe, ze chociaz bardzo
kochata Kennetha, w ramionach Stephena czula spelnienie wszystkiego,
co mozliwe migdzy kobietg i mezczyzna.

Pijac drinki, podzielili si¢ ostatnimi przezyciami. Obydwoje zgodzili
sie¢, ze wygladaja na wyczerpanych.

- Kochanie, za bardzo schudta§ powiedziat Stephen. - Ile stracitas
na wadze?

- Nie wazylam si¢. Nie martw si¢, odrobi¢ wszystko, kiedy wysle ksiaz-
ke. Nawiasem moéwiac, sam zrzucites$ kilka kilogramow, sir Stephenie.

- Amerykanie uwazaja, ze maja patent na bezkaloryczne kurczaki jak
z gumy, ale si¢ myla. Przy okazji, lepiej zadzwoni¢ do domu i powiem,
zeby spodziewali si¢ nas na kolacji.

- Nie ma potrzeby. Zamoéwitam wszystko, co trzeba. Bardzo proste je-
dzenie: kotlety, satatka i cudownie wielki pieczony ziemniak, by dostar-
czy¢ weglowodanow. Wystarczy?

- Na dodatek zaden wyborca nie bedzie mi suszyt glowy podatkami

ani zyczyt szczescia.



Zajeli si¢ wspodlnie przygotowaniami w kuchni. Judith robita satatke,
natomiast Stephen oznajmil, Ze jest mistrzem w idealnym smazeniu kotle-
tow. Gdy stat przy blacie z podwinigtymi rekawami koszuli i w kuchar-
skim fartuchu, bruzdy zmeczenia, ktore wczesniej okalaty jego oczy, sta-
ly sie niemal niewidoczne.

- Kiedy bytem chtopcem, matka dawata wszystkim stuzacym wychod-
ne w niedziele, chyba ze mieli$my gosci na weekend - powiedzial. - Uwiel-
biata schodzi¢ do kuchni i gotowa¢ dla mojego ojca i mnie. Zawsze tegsk-
nitlem za tymi wspaniatymi dniami, gdy byliSmy zupelnie sami. Po $lubie
z Jane zaproponowatem, zebysSmy kontynuowali t¢ tradycje.

- Co na to Jane? - spytata Judith, podejrzewajac, jaka bedzie od-
powiedz.

- Byla przerazona. - Stephen zachichotat i rzucil po raz kolejny okiem
na kotlety. - Mys$le, Ze jeszcze mniej wigcej trzy minuty.

- Satatka gotowa do podania na stol. Ziemniaki i bulki juz na nim
sg. - Obmyta dtonie, wytarta i ujeta w nie twarz Stephena. - Chcialby$
wréci¢ do starej tradycji? Kiedy nie jestem niewolnicg maszyny do pisa-
nia, zupelnie niezta ze mnie kucharka.

Cztery minuty p6zniej, gdy wciaz si¢ obejmowali, Stephen wciagnat
powietrze w nozdrza.

- Boze drogi! - zawotat z przerazeniem. - Kotlety!

Poszukiwania kobiety, ktora podtozyta bombe pod posag krola Ka-
rola, zabrnety w $lepy zautek. Kochliwy robotnik budowlany Rob Wat-
kins byl bezustannie przestuchiwany, jednak bez skutku. Szybko ziden-
tyfikowal kobiete w ciemnej pelerynie na zdjgciach, zrobionych pod
pomnikiem, jako te, ktorej dat gelignit, ale uparcie obstawat przy histo-
rii, ze Margaret Carew zamierzata zburzy¢ przy jego uzyciu stary budy-
nek w swej posiadtosci w Devonshire. Doktadnie przebadano przesztosé
Watkinsa. Scotland Yard doszedt do wniosku, ze byt doktadnie tym, na
kogo wygladal: robotnikiem uwazajacym si¢ za kobieciarza, catkowicie
niezainteresowanym polityka, i tego typu cztowiekiem, ktorego brat
mogtby dostarczyé mu z kamieniotomu, czegokolwiek ten by sobie za-
zyczyt. Potka nad kominkiem w domu jego rodzicow w Walii zostata wy-
konana z cennych ptyt marmuru, identycznych z uzywanymi w ostatnim
miejscu pracy brata Roba Watkinsa.

Podkomisarz Philip Barnes niech¢tnie zgodzit ze swoim asystentem
Jackiem Sloane, ze Watkins dat si¢ wykorzysta¢ ciemnowtosej kobiecie
w pelerynie jak ostatni frajer. Mezczyzna upierat si¢, ze kobieta przed-



stawiajaca si¢ jako Margaret Carew ma $wieza blizn¢ u podstawy pra-
wego kciuka; byt to jedyny trop, z ktorym mogli wiazac jaka$ nadzieje.

Informacji Watkinsa nie przekazano $rodkom masowego przekazu.
Robotnika oskarzono o posiadanie skradzionych débr i wyznaczono dla
niego kaucje, ktorej nie zdotal zaptaci¢. Nad gltowa podejrzanego wisia-
ta rowniez grozba oskarzenia o kontakty z terrorystami, co gwaranto-
wato jego przyszta wspotprace. Kazdy konstabl w Anglii dostal powigk-
szenie zdjgcia kobiety w pelerynie z instrukcja, by jej wypatrywac. Policji
wydano nakaz obserwowania, czy gdzie$ nie pojawi si¢ ciemnowlosa,
mniej wigcej czterdziestoletnia kobieta ze szramg na dtoni.

W miarg zblizania si¢ wyborow historia podtozenia bomby pod pom-
nik przestata interesowac spoteczenstwo. Ostatecznie nikt nie zostat po-
waznie ranny. Zadne ugrupowanie nie przyznato sie do proby zamachu.
W programach telewizyjnych zaczal pojawiac si¢ czarny humor: ,,Biedny
stary Karol: nie dos¢, ze trzysta lat temu uci¢li mu glowe, to jeszcze teraz
chca go wysadzi¢ w powietrze. Dajcie facetowi spokoj".

Wreszcie pigtego marca w sali londynskiej Tower, gdzie eksponowa-
no klejnoty koronne, nastapita kolejna eksplozja. Ranne zostaly czter-
dzie$ci trzy osoby, sze$¢ powaznie, a wartownik i starszy amerykanski
turysta zgingli.

Rankiem pigtego marca Judith uznala, Ze niejest zadowolona ze swe-
go opisu londynskiej Tower. Czuta, ze nie zdolata wlasciwie przekazac
bezmiaru trwogi, jaka odczuwali wtraceni do niej krolobdjcy i ich wspdl-
nicy. Wiedziata, ze wizyty w opisywanym miejscu czgsto pomagaja jej
uzyskac¢ nastroj, jaki chciala stworzy¢.

Dzien byt suchy i wietrzny. Judith zapigta nieprzemakalny ptaszcz,
zawigzatajedwabna apaszke, wygrzebata z kieszeni rgkawiczki i postano-
wita nie zabiera¢ torby na ramig¢. Przyznata, Ze zaczynaja doskwierac jej
dtugie godziny pracy, a od cigzkiej torby bolato ja rami¢. Zamiast tego
schowata chusteczke i pieniadze do kieszeni. Nie zamierzata robi¢ nota-
tek. Po prostu zapragneta pochodzi¢ po Tower.

Jak zwykle na dziedzincach i w salach bylo pelno turystow. Przewod-
nicy wyjasniali w dziesigciu jezykach histori¢ olbrzymiej warowni.

- Gdy w tysiagc sze§cédziesigtym szostym roku ksigz¢ normandzki zo-
stal koronowany na kroéla Anglii, natychmiast zaczat fortyfikowaé¢ Lon-
dyn na wypadek ataku. Tower zostata pierwotnie pomys$lana i zbudowa-
na jako twierdza, ale okoto dziesigciu lat pozniej dobudowano do niej
masywna kamienng wiezg, ktora stala si¢ znana wlasnie pod tg nazwa.



Judith doskonale znata te fakty. Zorientowata si¢, ze wedruje na
obrzezu grupy, posuwajacej si¢ przez udostepnione do zwiedzania wieze
i komnaty. Cela w Krwawej Wiezy, w ktorej przez trzynascie lat wigzio-
no sir Waltera Raleigha, zafascynowatla turystow.

- Jest wigksza niz moje studio - skomentowata jakas mtoda kobieta.

O wiele lepsze warunki, niz miato wielu nieszczg$nikow, pomyslata
Judith. Zdata sobie sprawe, ze dygocze z zimna. Przenikneto ja uczucie
panicznego strachu. Oparta si¢ o $ciang. Wyjdz stad, powiedziala sobie,
po czym pomys§$lata: Nie badZ $mieszna, przeciez to wlasnie uczucie chcesz
ukaza¢ w ksigzce.

Z zacisnietymi w kieszeniach dtonmi szta za wycieczka do Jewel House
- skarbca - w starych Waterloo Barracks, gdzie prezentowano klejnoty
koronne.

- Od czasow Tudordéw w tej wiezy wigziono znacznych ranga wigz-
niow - tlumaczyt przewodnik. - W okresie rzadow Cromwella Parlament
nakazal przetopi¢ regalia koronacyjne, a klejnoty sprzedaé. Straszna
szkoda. Na szczes$cie po powrocie Karola II na tron zebrano wszystkie
klejnoty, ktore udato si¢ odzyskaé, i wykonano nowe regalia na korona-
cje w tysigc sze$éset szescdziesiatym pierwszym roku.

Judith przeszta powoli przez dolna komnate skarbca, przystajac ko-
lejno przed tyzka do namaszczania, Mieczem Krolestwa, korona $wigte-
go Edwarda, ampula z ortem, w ktorej przechowywano $wigte oleje do
namaszczenia monarchy i bertem z olbrzymim diamentem - Gwiazda
Afryki...

Berto i ampute wykonano najego koronacje, pomyslata Margaret. John
i ja styszelismy, Ze uroczystos¢ byla wspaniala. Namaszczono olejami piers
ktamcy, wsunigto berto w msciwg dion, korona spoczeta na glowie kolejne-
go despoty.

Margaret spiesznie minegla cztonka strazy - Yeomana. Trzymano mnie
w celi w Wiezy Wakefielda, pomyslala. Méwiono mi, Ze mam szczeScie, iz
nie czekam na egzekucje w lochu. Powtarzano, Ze krol okazal takie mitosier-
dzie, bo jestem corkq diuka, z ktorym przyjaznil sie jego ojciec. Znalezio-
no jednak sposoby, zeby mnie torturowacé. Och, Boze, byto strasznie zimno,
a oni z uciechq opowiadali mi o Smierci Johna. Umart, wolajgc mnie i Vin-
centa. Zatkneli jego glowe na pike, bym jq widziala w drodze na Smierc.
Wszystko to zaplanowal Hallett. Przychodzit do mnie i szydzit ze mnie,
wspominajqc zycie w Edge Barton.

- Pani Chase, nic pani nie jest?



Uprzejmy glos wartownika rozlegl si¢ za plecami Margaret, ktora wbieg-
ta na oslep po kretych schodach, roztrgcajgc grupki powoli posuwajgcych
sig turystow. Na dziedzinicu otarta dionig czolo i zauwazyta, Ze potksiezyc na
kciuku jest tak czerwony jak wowczas, gdy jq tu wigziono. Hallett wzigl mnie
za reke i przyjrzal sie szramie, wspomniala. Powiedzial, Ze to wstyd, by tak
pickna dion byla tak zeszpecona. Odwrocila sie i popatrzyla na Waterloo
Barracks. Korona i zdobne w klejnoty regalia, wykonane dla Karola II, ni-
gdy nie znajdg si¢ na glowie i w rekach Karola III, przysiegla sobie.

- Znéw dama w zielonej pelerynie. - Podkomisarz Barnes niemal wy-
plutl te stowa. - Wszystkim konstablom w Londynie nakazano rozgladaé
si¢ za nig, a jednak zdotata podtozy¢ bombe, i to nie gdzie indziej, lecz
w londynskiej Tower. Co si¢ dzieje z naszymi ludzmi?!

- Bylo tam mnéstwo turystow - odpart spokojnie Sloane. - Kobicta
w zwartej grupie nie zwraca na siebie uwagi, a w tym roku peleryny sa
bardzo modne. Domy$lam sig, ze konstable zachowali czujnos$¢ przez kil-
ka pierwszych tygodni, a poniewaz nie nastapity zadne nowe incydenty,
kobieta zeszta w ich umystach raczej na plan dalszy...

Rozlegto si¢ stukanie do drzwi i inspektor Lynch wszedt spiesznie do
srodka. Obaj jego szefowie dostrzegli, ze jest wstrzasnigty.

- Wtadnie wracam ze szpitala - o$wiadczyl. - Drugi wartownik ze
skarbca nie przezyje, alejest przytomny i moze méwié. Ciagle powtarza
nazwisko Judith Chase.

- Judith Chase! - powtorzyli rownoczesnie Philip Barnes i Jack Sloane
z réwnym zdumieniem.

- Dobry Boze, cztowieku, nie zdajesz sobie sprawy, kto to? - spytat
podkomisarz. - To pisarka, absolutnie wspaniata. - Zmarszczyt czoto. -
Chwileczke. Chyba czytatem, ze pisze ksiazke o wojnie domowej, o okre-
sie pomigdzy panowaniem Karola I i II. Moze na co$ natrafiliSmy? Na
oktadce ostatniej ksigzki jest jej zdjecie. Niech kto$ pojdzie ja kupié. Po-
rownamy fotografi¢ autorki z tymi, ktore mamy, a potem pokazemy je
Watkinsowi. Judith Chase! Na mito$¢ boska, najakim my $wiecie zyjemy?

- Jest bardzo wazne, by nikt nie dowiedzial si¢, ze nasze §ledztwo ob-
jeto Judith Chase - powiedzial Jack Sloane po chwili wahania. - Sam
zdobede te ksigzke. Nie chce, by nawet panska sekretarka wiedziata, ze
interesujemy si¢ ta panig.

- O co ci chodzi? - Barnes zmarszczyt brwi.

- Jak pan wie, rezydencja mojej rodziny znajduje si¢ w Devonshire,
niedaleko od Edge Barton, wiejskiej posiadtosci sir Stephena Halletta.



- I coztego?

- W ubieglym miesigcu pani Chase byta gosciem sir Stephena w Edge
Barton. Krazy pogtoska, ze natychmiast po wyborach si¢ pobiora.

Philip Barnes podszedl do okna i wyjrzat na zewnatrz. Rozwazatl per-
spektywy potencjalnej katastrofy. Sir Stephen jako minister spraw we-
wnetrznych byl rowniez odpowiedzialny za wymiar sprawiedliwo$ci. Gdy-
by wybrano go na premiera, bylby jednym z najpotezniejszych ludzi na
swiecie. Cien skandalu zjego udziatem z tatwo$ciag mogt zmieni¢ wyniki
wybordéw.

- Co doktadnie powiedzial wartownik? - zapytal Lyncha.

- Zapisatem to. - Inspektor wyciagnat notes. - ,,Judith Chase. Zno-
wu. Blizna".

Wycigte z obwoluty zdjecie pokazano Robowi Watkinsowi.

- To ona! - wykrzyknat, gdy jednak zaszokowani stuchacze czekali na
jego dalsze stowa, stracit pewno$¢ siebie. - Nie... Popatrzcie na jej rece.
Nie ma blizny. Poza tym usta, oczy - wygladajajakos inaczej. Och, z pew-
nos$cia sa podobne. Wystarczajaco, zeby mogty by¢ siostrami. - Odrzucit
fotografi¢ i wzruszyl ramionami. - Nie mialbym nic przeciwko temu, by
wybrac si¢ z nig na randk¢. Zobaczcie, moze uda si¢ wam to zorganizowac.

Judith z przerazeniem ustyszata o podlozeniu bomby w londynskiej
Tower, gdy wlaczyta telewizor na wiadomosci o jedenastej.

- Bytam tam wtlasdnie dzisiejszego ranka - powiedziata Stephenowi,
ktory zadzwonit w kilka minut pozniej. - Po prostu chciatam wczué sig
w atmosfer¢. Biedni ludzie, Stephenie. Jak ktokolwiek moze by¢ tak
okrutny?

- Nie mam pojecia, kochanie. Po prostu dzigkuje Bogu, Ze nie byto cig
w tej sali, gdy bomba eksplodowata. Jedno wiem na pewno: jesli moja
partia wygra, aja zostan¢ premierem, zamierzam naktoni¢ Parlament do
uchwalenia kary $mierci dla terrorystow - przynajmniej tych, ktorzy ma-
ja na sumieniu $miertelne ofiary.

- Po dzisiejszym dniu zgodzi si¢ z toba jeszcze wigcej ludzi, chociaz
ja nie moge. Kiedy wracasz do Londynu, kochanie? T¢skni¢ za tobg.

- Dopiero za okoto tygodnia, ale przynajmniej mozemy odliczaé juz
dni, Judith. Jeszcze dziesig¢ dni do wybordow, potem za$§, wygramy czy
tez nie, nadejdzie czas dla nas.

- Zwycigzysz, a ja skoncze ostatnie poprawki. Jestem ogromnie za-
dowolona z tego, co napisatam dzisiaj po potudniu o Tower. Naprawde
sadze, ze zdotalam pokazaé, jak musieli si¢ tam czu¢ wigzniowie. Uwiel-



biam, kiedy praca rzeczywiscie dobrze mi idzie. Absolutnie trace wtedy
swiadomo$¢ uptywajacego czasu; to wspaniate uczucie zaabsorbowania.

Judith pozegnata si¢ ze Stephenem, przeszta do sypialni i z zaskocze-
niem zauwazyta nieco uchylone drzwi do drugiej potowy szafy - tej,
w ktorej lady Ardsley zostawita wtasne ubrania. Pewnie od poczatku by-
ly niedomknigte, pomyslata. Pchnetlaje zdecydowanie, az ustyszala szczgk
zamka. Nie zauwazyla taniego plecaka, ukrytego za rz¢gdem skromnych
sukienek i szytych na miar¢ kostiumow, stanowigcych londynska garde-
rob¢ lady Ardsley.

Nastepnego ranka Judith wzdrygneta sie, styszac zaskakujace brzeg-
czenie domofonu w holu. Jedng z rado$ci zycia w Londynie byto to, ze
nikt nie wpadat do niej, uprzednio nie zadzwoniwszy, pomyslata. Nie-
chetnie wstata od biurka i podeszta do domofonu. Jack Sloane, przyjaciel
Stephena z Devonshire, poprositja o kilka minut rozmowy.

Atrakcyjny mezczyzna, pomyslata Judith, przygladajac sig, jak gosé
popija kawe, na ktora od razu si¢ zgodzitl. Okoto czterdziestu pigciu lat,
bardzo angielski, zjasnymi wlosami i niebieskimi oczyma. Skromny, z tym
odcieniem nie$miatos$ci, jaki charakteryzuje mnostwo rasowych Brytyjczy-
kow. Judith spotkata go na kilku przyjeciach u Fiony i wiedziala, ze pra-
cuje w Scotland Yardzie. Czy mozliwe, ze pogtoski o niej i Stephenie spra-
wily, ze zaczalja sprawdzac? Czekata, az Jack przejdzie do celu wizyty.

- Straszna sprawa z tym wczorajszym podiozeniem bomby w Tower
- powiedziatl.

- Przerazajaca - zgodzila si¢ Judith. - W istocie bylam tam wczoraj
rano, zaledwie par¢ godzin, zanim si¢ to stato.

- Pani Chase. - Jack pochylit si¢ do przodu. - Judith, jesli moge tak si¢
do pani zwracaé, to wlasnie przyczyna mojej wizyty. Wyglada na to, ze
jeden z wartownikow ze skarbca pania rozpoznat. Czy z pania rozmawial?

Judith westchneta.

- Wiem, ze zabrzmi to, jakbym byta idiotka, ale wybratam si¢ do To-
wer, by zyska¢ wlasciwy nastréj do napisania jednego z rozdzialéw mo-
jej nowej ksiazki, ktory wezesniej mi nie wychodzil. Obawiam sig, ze kie-
dy si¢ koncentruj¢, zapominam o bozym $wiecie. Jesli nawet wartownik
co$ do mnie moéwil, to go nie ustyszatam.

- O ktoérej to byto?

- Chyba okoto wpot do jedenastej.

- Pani Chase, prosz¢ sprobowaé¢ nam pomoc. Jest pewien, ze jest pa-
ni bystrag obserwatorka, nawet jesli skoncentrowata si¢ pani na zbieraniu



materialow, jak pani twierdzi. Kto$§ zdotal przemyci¢ tam po potudniu
tadunek wybuchowy. Byta to pochodna plastiku, ale z tego, co zdotaliSmy
ustali¢, bomba miata raczej prymitywna konstrukcj¢. Musiata zostaé pod-
tozona najwyzej kilka minut przed eksplozja. Wybuchta w chwili, gdy
wartownik zauwazyl torbe¢ i ja podnidst. Czy kiedy przechodzila pani
przez kontrole przed skarbcem, wartownicy starannie sprawdzili pani to-
rebke przy uzyciu detektora?

- Nie miatam wczoraj torebki. Wtozylam pienigdze do kieszeni ptasz-
cza przeciwdeszczowego. - Judith si¢ usmiechneta. - Przez ostatnie trzy
miesigce zbieratam materialy na terenie catej Anglii i nadwerg¢zytam so-
bie rami¢ od dzwigania ksigzek i aparatu fotograficznego. Wczoraj zda-
tam sobie sprawe, ze nie potrzebuj¢ niczego oprocz pienigdzy na taksow-
ke i bilet wstepu. Obawiam si¢ wigc, ze nie moge¢ panu pomoc.

Sloane wstat.

- Moge zostawi¢ pani moja wizytowke? - spytat. - Czasami wpada
nam w oko co$, co zachowujemy w pod§wiadomos$ci. Jesli nastawimy
umyst na przeszukiwanie zawarto$ci pamieci - troche tak jak kompute-
ry - zdumiewajace, jak cz¢sto potrafimy odnalez¢ przydatne informacje.
Bardzo si¢ ciesze, ze miata pani szczg¢$cie i opuscitajuz Tower, kiedy na-
stapita ta eksplozja.

- Cate popotudnie pracowalam przy tym biurku - powiedziata Ju-
dith, wskazujac wnetrze gabinetu.

Sloane dostrzegt stert¢ kartek obok maszyny do pisania.

- Wyglada imponujaco. Zazdroszcz¢ pani talentu. - Omioétt wzro-
kiem rozktad mieszkania, gdy podchodzili do drzwi. - Wiem, ze po wy-
borach, kiedy wszystko si¢ uspokoi, moja rodzina z rado$cig przyjmie
pani wizyte.

Styszaljuz o Stephenie i o mnie, pomy$lata Judith.

- Bedzie mi bardzo mito - zapewnita go z uSmiechem, wyciaggajac
dton.

Jack Sloane szybko opuscit wzrok. Na prawej dtoni Judith widniat
staby zarys starej blizny czy nawet znamienia, w niczym nie przypomi-
najacy zaognionego czerwonawo-purpurowego polksiezyca, opisanego
przez Watkinsa. Bardzo mila kobieta, pomy$lal komendant, idac na dot.
Na parterze otworzyt drzwi wejsciowe w chwili, gdy po schodach wcho-
dzita starsza, zdyszana kobieta z wielkimi torbami zakupow. Jack wie-
dzial, ze winda jest zepsuta.

- Moge pomdc pani wnie$¢ to na gore? - spytat.

- Och, dzi¢kuje¢ - wystekata kobieta. - Zastanawiatam si¢, czy dam



rad¢ zadzwigaé torby na drugie pigtro, a wiem doskonale, ze stréza jak
zwykle nie ma.

Przyjrzata si¢ bacznie me¢zczyznie, zastanawiajac si¢, czy nie probuje
wtargna¢ do jej mieszkania. Jack Sloane zrozumial, co sobie pomys§lata.

- Jestem przyjacielem pani Chase z drugiego pigtra - powiedzial. -
Wtasénie od niej wyszedtem.

Mieszkam doktadnie naprzeciw niej. - Twarz kobiety pojasniala.
Jest urocza i taka elegancka. Wspaniata pisarka. Wie pan, ze odwiedzaja
sir Stephen Hallett? Och, nie powinnam byta tego mowi¢. Ale ze mnie
plotkara.

Powoli ruszyli po schodach na gére, Jack z torbami w r¢kach. Przed-
stawili si¢, kobieta powiedziata, ze nazywa si¢ Martha Hayward. Pani
Alfredowa Hayward. Po smutku, jaki pojawit si¢ wjej glosie przy wyma-
wianiu nazwiska, Jack zorientowal si¢, ze pana Haywarda na pewno nie
ma juz wséréd zywych.

Odstawit zakupy na stét w kuchni i zbierat si¢ do wyjscia po spelnie-
niu dobrego uczynku. Gdy si¢ zegnal, na usta wcisnglo si¢ mujednak py-
tanie, ktorego sam po sobie si¢ nie spodziewat:

- Czy pani Chase nosita kiedykolwiek peleryng?

- Och, tak - powiedziala ciepto pani Hayward. - Rzadko ja w niej
widuje, ale jest urocza. Ciemnozielona. Kiedy ja pochwalitam w zeszlym
miesigcu, pani Chase powiedziata, ze wtasnie kupita ja u Harrodsa.

Reza Patel czytal poranne gazety u siebie w gabinecie. Trzymajac
w drzacej dloni filizanke z kawa, przyjrzat si¢ fotografiom zabitych i ran-
nych ofiar zamachu bombowego w londynskiej Tower. Na szczgscie - lub
na nieszczg$cie - bomba eksplodowata z dala od celu. Podtozono ja w miej-
scu, gdzie miata wyrzadzi¢ maksymalne szkody koronom i regaliom, lecz
gdy wartownik ja podniost, gtowna sita eksplozji omingta gabloty z gru-
bego szkta, w ktorych miescily si¢ bezcenne klejnoty. Gabloty byty pottu-
czone, ale nic si¢ nie stato ich cennej zawarto$ci. Podniesienie paczki kosz-
towato jednak zycie wartownika oraz stojacego obok zwiedzajacego.

W oddzielnym artykule przestawiono histori¢ regaliow koronacyj-
nych: jak zostaly przetopione i zniszczone po egzekucji Karola I ijak od-
tworzono je na koronacje¢ jego syna.

- Znow Karol I i Karol II - odezwal si¢ z udrgka w glosie Patel. -
Wiem, ze to robota Judith.

- Nie Judith, tylko lady Margaret Carew poprawita go Rebecca. -
Masz chyba obowigzek zglosi¢ si¢ do Scotland Yardu, Reza?



- Nie, Rebecco, nie! - Uderzyt pigscia w blat. - Mam obowiazek wo-
bec Judith - musze¢ sprébowaé usunaé z niej t¢ ztowroga istote. Nie wiem
jednak, czy zdotam to osiagnaé. Nie widzisz, ze ona jest najbardziej nie-
winng z ofiar? Nasza jedyna nadzieja tkwi w tym, ze ma silng osobowos$¢.
Anna Anderson z wlasnej woli poddata si¢ duszy wielkiej ksi¢znej Ana-
stazji. Judith zas§ podswiadomie bedzie walczyta o zachowanie wtasnej
tozsamos$ci. Musimy dac jej czas.

W ciagu dnia Patel wielokrotnie staral si¢ dodzwoni¢ do pisarki, jed-
nak za kazdym razem odzywatla si¢ automatyczna sekretarka. Tuz przed
wyjsciem z gabinetu sprébowat raz jeszcze.

- Panie doktorze! - odpowiedziata tym razem Judith przepetnionym
rado$cig gltosem. - Wtadnie dostatam §wiadectwa urodzenia. Da pan wia-
re, ze wystano je pod niewlasciwy adres? Dlatego wtasnie tak dtugo szty.
Mieszkali§my w Kent House przy Kensington Court. Pamigta pan? Pro-
bowatam panu powiedzie¢, ze mieszkatam na Kent Court. To zupelnie
blisko, prawda? Jesli si¢ nie myl¢, moja matka miata na imi¢ Elaine. Mo-
im ojcem byl oficer RAF - porucznik Jonathan Parrish.

- Wspaniate wiadomosci, Judith! Jaki bedzie twoj nastepny krok?

- Jutro pojad¢ do Kent House. Moze kto$ pamigta t¢ rodzing - ktos$,
kto byt wtedy mtody i wcigz mieszka w tym domu. Jesli to nie wyjdzie, do-
wiem si¢, jak dotrze¢ do archiwow RAF. Martwie si¢ tylko jednym: ze
Stephen wjaki$ sposob sie dowie, ze zaczglam grzeba¢ w panstwowych re-
jestrach, a wie pan, co on o tym sadzi.

- Wiem. A jak posuwa si¢ ksigzka?

- Jeszcze mniej wigcej tydzien i skoncz¢ redagowanie. Wie pan, ze
sondaze wskazuja, iz konserwaty$ci wysuwaja si¢ na prowadzenie? Czyz
nie byloby cudownie, gdyby doktadnie wtedy, kiedy skoncze ksiazke, Ste-
phen wygrat wybory i gdybym ja na dodatek odnalazta swoja prawdziwa
rodzing?

- Istotnie, byloby to wspaniate, ale prosz¢ si¢ nie przemgczaé. Miala
panijakie$ problemy z lukami w pamigci?

- Nic podobnego. Po prostu siedz¢ przy maszynie do pisania, a dzien
sam przechodzi w noc.

Gdy Patel odtozyt stuchawke, popatrzyt na Rebeccg, ktora shuchata
rozmowy z drugiego aparatu.

- I co sadzisz? - zapytata.

- Jest nadzieja. Kiedy Judith skonczy ksigzke, przestanie si¢ skupiaé
na wojnie domowej. Odnalezienie korzeni zaspokoi gleboko tkwiace
w niej pragnienia, a matzenstwo z sir Stephenem bedzie wymagato jej pet-



nego zaangazowania. Lady Margaret straci mozliwos¢ kierowania jej zy-

ciem. Zobaczysz, ze tak bedzie.

Komendant Sloane zameldowal si¢ u podkomisarza Barnesa w Scot-
land Yardzie. Do gabinetu wpuszczono jeszcze tylko inspektora Lyncha.

- Rozmawiate$ z paniag Chase? - spytal Barnes.

Sloane zauwazyt, ze w ciagu tygodni od pierwszego zamachu bom-
bowego na szczuplej twarzy podkomisarza pojawity si¢ rzedy bruzd, prze-
cinajacych policzki i czoto. Jako szef wydziatu antyterrorystycznego Bar-
nes podlegal bezposrednio podkomisarzowi do spraw przestgpczosci -
najwyzszemu rangg oficerowi Scotland Yardu po komisarzu. Jack wie-
dzial, ze Barnes wzial na siebie wielka odpowiedzialno$¢, nie informujac
przetozonych o mozliwym powiazaniu Judith Chase z zamachami. Kaz-
dy z nich bez wahania poszedlby do Stephena Halletta. Naczelnik Scot-
land Yardu nie lubil Stephena i chetnie skorzystatby z okazji, zeby go
zaktopotaé. Sloane podziwiat swojego przetozonego za decyzj¢ nieujaw-
niania nazwiska Judith, lecz rowniez nie zazdro$cil mu konsekwencji
w wypadku, gdyby okazato si¢ to omytka.

W gabinecie byto dos¢ cieplo, ale pos¢gpnie zachmurzone niebo spra-
wiato, ze Sloane tesknil za filizanka kawy. Brzydzit si¢ meldunkiem, jaki
musial zlozy¢.

Barnes witaczyt interkom i nakazal sekretarce nie taczy¢ zadnych
rozmow.

- Z wyjatkiem koniecznych  warknat po chwili wahania. Odchylit
si¢ w fotelu ze ztaczonymi dtonimi i wystawionymi w gore palcami, co dla
podwtadnych stanowito pewny znak, ze lepiej bedzie, jesli zdotaja udzie-
li¢ odpowiedzi na pytania szefa. - Rozmawiate$§ z nia, Jack? - rzucit. -
Czego si¢ dowiedziates?

- Nie ma zadnej blizny. Istotnie, mozna dostrzec nikty §lad na pra-
wej rece, jednak trzeba zblizy¢ gtowe na kilkanascie centymetrow, zeby go
zobaczy¢. Byla w Tower wczoraj rano, nie po poludniu. Nie rozmawia-
la z wartownikiem, a jesli on co$ do niej moéwit, to tego nie styszata.

- W takim razie jej historia zgadza si¢ z relacja straznika. O co mu
jednak chodzito, kiedy powiedzial: ,,znowu"?

- Sir - wtracit si¢ Lynch. - Czyz nie wydaje si¢, ze mamy do czynie-
nia z taka samg sytuacja jak w zeznaniu Watkinsa: nie ta sama kobieta,
ale obdarzona duzym podobienstwem?

- Na to wyglada. Jesli tak jest rzeczywiscie, chyba powinnismy Bogu
dzigkowa¢, ze nie musimy martwic¢ si¢ aresztowaniem potencjalnej zony



przysztego premiera - powiedzial Barnes. - Panowie, niewatpliwie fakt,
ze wartownik widziat panig Chase, a ona sama potwierdzila, iz byta w To-
wer, musi znalez¢ si¢ w oficjalnym raporcie. Trzebajednak unikngé zwra-
cania uwagi - podkreslam: najdelikatniejszego zwracania uwagi - na je-
go stwierdzenie ,,znowu". Jest oczywiste, ze osoba, ktora przypomina
panig Chase i przedstawita si¢ Watkinsowijako Margaret Carew, jest ta,
ktorej szukamy, z szacunku wszakze zaré6wno dla pani Chase jak i sir
Stephena nie wolno wigzac¢ jej nazwiska z ta sprawa.

Komandor Sloane pomys$lat o swojej dlugiej przyjazni z Hallettem
i o tym, jak zmartwiona byta Judith, gdy rozmawiala z nim o zamachu.

- Musi pan wiedzie¢ o jeszcze jednym - powiedzial, marszczac brwi
i znizajac glos. - Judith Chase ma droga ciemnozielona peleryng. Mniej
wigcej miesigc temu kupitaja u Harrodsa.

Judith stata przed Kent House - Kensington Court numer trzydziesci
cztery. Parapety z blankami i ozdobna wiezyczka zdobity zaprojektowa-
ny w tudorowskim stylu budynek. Mary Elizabeth Parrish i Sarah Court-
ney Parrish znalazty si¢ w tym domu po urodzeniu w Szpitalu Krolowej
Marii. Judith nacisngta dzwonek. Czekajac na portiera i wpatrujac sig
w splowialy marmur posadzki w holu, zastanawiata si¢, czy umyst nie
ptata jej figli. Czy rzeczywiscie przypominata sobie, jak przed laty prze-
biegata po tym marmurze do schodow?

Zona portiera bylta kobieta pod sze$¢dziesiatke. Miata na sobie dlugi
sweter i bezksztaltng welniang spodnice oraz niebiesko-biale pantofle
z imitacji skory. Przyjemna twarz, pozbawiong makijazu otaczaty faluja-
ce siwe wlosy. Uchylita drzwi.

- Obawiam si¢, ze nie mamy zadnego mieszkania do wynajecia - po-
wiedziata.

- Nie dlatego tu przysztam. - Judith podata kobiecie wizytowke. Ob-
myslita wcze$niej, co mowié. - Moja ciotka przyjaznita si¢ z kobieta, kto-
ra mieszkata w tym domu podczas wojny. Nazywata si¢ Elaine Parrish,
miata dwie male dziewczynki. Bylo to dawno temu, ale moja ciotka nie
traci nadziei, ze zdotamy je odnalez¢.

- Och, kochaniutka, pewnie nie zostaly juz nawet rejestry z tych cza-
sow. Dom wiele razy trafial z rak do rak, ajaki sens miatoby przecho-
wywanie dokumentow dotyczacych ludzi, ktérzy dawno si¢ wyprowa-
dzili? Ile lat temu to bylo? Czterdzie$ci pig¢ czy pigcdziesiat! Och,
beznadziejna sprawa.

Zona portiera zaczeta zamykacé drzwi.



- Chwileczke, prosze! - powiedziata btagalnie Judith. - Na pewno
jest pani bardzo zaj¢ta, ale mogtabym zaptaci¢ za po§wigcenie mi trochg
czasu.

- Jestem Myrna Brown - odrzekta z uSmiechem kobieta. - Niech pa-
ni wejdzie, dobrze, kochaniutka? Rzeczywiscie, sg jakie§ stare rejestry
w sktadziku.

Dwie godziny pozniej Judith wyszla z pokoiku z poharatanymi paz-
nokciami, czujac si¢ zakurzona od brudnych papierzysk. Odnalazta Myr-
n¢ Brown.

- Obawiam si¢, ze miata pani racj¢. Raczej beznadziejna sprawa. Re-
jestr z ostatnich dwudziestu lat §wiadczy, ze mieszkancy czgsto si¢ zmie-
niali. Na co$jednak wpadtam. Mieszkanie cztery B. Z tego, co widziatam,
ma nowego lokatora zaledwie od czterech lat.

- Ale ze mnie idiotka! - Myrna Brown wyrzucila regce w gorg. - Oczy-
wiscie. Bylismy tu dopiero od trzech lat, ale portier, ktory odchodzit na
emeryturg, opowiedzial nam wszystko o pani Bloxham. Miala dziewigé-
dziesiat lat, kiedy wreszcie przeniosta si¢ stad do domu opieki. Mowil,
ze byla zywa jak srebro i protestowata, ale syn nie chcial, zeby dluzej
mieszkata sama.

- Jak dtugo tu przebywata? - Judith poczula, ze zasychajej w ustach.

- Och, od zawsze, kochaniutka. Z tego, co wiem, wprowadzila si¢ja-
ko dwudziestopigcioletnia panna mtoda.

- Czy jeszcze zyje?

- Nie mam zielonego poje¢cia. Mato prawdopodobne, moim zdaniem,
ale nigdy nie wiadomo, prawda?

Judith przetkneta. Byta tak blisko. Tak blisko. Aby odzyskaé réwno-
wage, rozejrzata si¢ po matym saloniku z tapeta w jaskrawe kwiaty,
sztywng sofg z konskim wlosiem i krzestem do kompletu oraz elektrycz-
nymi grzejnikami pod dtugimi, waskimi oknami.

Grzejnik. Scigala sie z Polly. Potknela sie i wpadia na grzejnik. Przy-
pominala sobie przerazajgcy zapach palgcych sig wloséw, uczucie, Ze przy-
warly do metalowej powierzchni.  Potem ramiona - podnoszqce jq z podio-
gi, niosqce ukojenie, znoszqce na dotpo schodach. Wolanie o pomoc. Miody,

przerazony glos jej matki.

- Na pewno poczta do pani Bloxham jest jej przekazywana.
- Urzedowi pocztowemu nie wolno podawaé¢ nowych adresow, ale
moze zapytamy w administracji budynku? Moze tam maja adres?



Péznym popotudniem tego samego dnia Judith zajechata przez brameg
domu seniora Preakness w Bath. Z gory zawiadomila telefonicznie o swo-
im przybyciu. Powiedziano jej, ze Muriel Bloxham nadal mieszka w tym
domu, ale jest nader rozkojarzona.

Siostra przetozona zaprowadzila Judith do ,,§wietlicy". Byl to nasto-
neczniony pokéj z duzymi oknami orazjaskrawymi zastonami i wyktadzi-
ng. Czworo czy pigcioro starych ludzi w fotelach inwalidzkich skupito
si¢ wokot telewizora. Trzy kobiety, na wyglad pod osiemdziesiatke, roz-
mawiaty i robily na drutach. Siwowlosy me¢zczyzna o wychudlej twarzy
wpatrywat si¢ wprost przed siebie, gestykulujacjak dyrygent. Mijajac go,
Judith ustyszata, ze staruszek zaskakujaco czysto nucijakas melodi¢. M9j
Boze, pomyS$lata, biedni ludzie...

Siostra przelozona musiata dostrzec wyraz jej twarzy.

- Nie ma watpliwos$ci, ze niektorzy z ludzi zyja bardzo dtugo, ale za-
reczam, ze WSzyscy nasi pensjonariusze maja zagwarantowane wszelkie
wygody.

Judith poczula si¢ skarcona.

- - Widze, ze tak jest rzeczywiscie - odrzekta cicho.

Jestem bardzo zmeczona, pomyslata. Koniec ksigzki, koniec kampa-
nii, moze koniec poszukiwan. DomyS$lata si¢, ze siostra przetozona uwa-
za ja za krewng pani Bloxham - by¢ moze za kobietg, w ktorej odezwa-
ly si¢ wyrzuty sumienia i z obowiazku przyjechala odwiedzi¢ stara
kuzynke.

Dotarty pod okno, wychodzace na przypominajace park grunty.

- No prosze, pani Bloxham - powiedziata siostra przetozona rzeSkim
gltosem. - Mamy dzisiaj towarzystwo. Czyz to nie mite?

- M¢j synjest w Stanach Zjednoczonych - odpowiedziata drobniut-
ka, lecz wyprostowana kobieta w fotelu inwalidzkim. - Nie spodziewam
si¢ nikogo wigcej. - Jej glos brzmiat zdecydowanie i rozsadnie.

- Ladnie tak traktowaé goscia? - spytata grzmigcym tonem siostra
przelozona.

- Prosze. - Judith dotkng¢ta jej ramienia. - Same sobie poradzimy.

Przy matym stoliku byto krzesto. Judith przysunegtaje sobie i usiadta
naprzeciw staruszki. Wspaniata twarz, o wciaz bardzo inteligentnych
oczach, pomys$lata. Prawa r¢ka Muriel Bloxham spoczywata na okrywa-
jacym ja kocu; wygladata na zeschnigta i przykurczona.

- No dobrze, kim pani jest? - spytata stara dama. - Wiem, ze si¢ sta-
rzej¢, ale pani nie poznaj¢. - Jej glos byt staby, lecz bardzo wyrazny.
Usmiechneta si¢. - Czy pania znam, czy nie, milo jest mie¢ towarzystwo.



- Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz zaklopotania. - Czy powinnam panig
zna¢? Mowiag mi, ze wszystko zapominam.

Judith natychmiast zdata sobie sprawe, ze rozmowajest dla starej ko-
biety wysitkiem. Musiata od razu uzyskaé¢ od niej odpowiedzi na swoje py-
tania.

- Jestem Judith Chase. Myslg, ze dawno temu mogta pani zna¢ mo-
ich krewnych, i chcialabym panig o nich zapytac.

- Jest pani bardzo §liczna. - Muriel Bloxham uniosta lewa r¢ke i po-
klepata Judith po twarzy. - Jest pani Amerykanka, prawda? Mdj brat
ozenit si¢ z Amerykanka, lecz to byto dawno temu.

Judith zamkne¢ta palce na zimnej dtoni, poznaczonej niebieskimi
zytkami.

- Moéwie¢ o dawnych czasach - wyjasnita. - Trwata wtedy jeszcze wojna.

- M¢j syn walczyt na wojnie - odparta pani Bloxham. - Dostat si¢
do niewoli, ale w koncu wrécil. Nie tak jak niektdrzy inni.

Spuscita glowe¢ na pier$ i przymkngta oczy. To na nic, pomyslata Ju-
dith. Stuchata, jak oddech Muriel Bloxham si¢ wyréwnuje. Zdata sobie
sprawg, ze staruszka zasneta. Podczas jej drzemki Judith przygladata si¢
doktadnie rysom kobiety. Blammy pilnowala mnie i Polly. Piekta ciast-
ka i opowiadata nam rdézne historie.

Ming¢to niemal p6t godziny, nim Muriel Bloxham otworzyta oczy.

- Przepraszam. Tak si¢ dzieje, jak czlowiek jest bardzo stary - po-
wiedziata.

Jej oczy znéw miaty uwazny wyraz. Judith wyczuta, ze nie moze tra-
ci¢ czasu. S

- Pani Bloxham, niech pani sprobuje si¢ zastanowié. Czy przypomi-
na pani sobie rodzin¢ nazwiskiem Parrish, mieszkajaca podczas wojny
w Kent House?

*- Nie - potrzasne¢ta gtowa Muriel. - Nigdy nie styszatam tego nazwiska.

- Sprébuj, Blammy - powiedziata btagalnie Judith. - Spréobu;j.

- Blammy. - Twarz Muriel Bloxham pojasniata. - Nikt tak mnie nie
nazywat od czasu blizniaczek.

- Blizniaczek - powtorzyta Judith, zmuszajac si¢, by nie podnosié
glosu.

- Tak. Polly i Sarah. Sliczne dziewczynki. Elaine i Jonathan wpro-
wadzili si¢ po $lubie. Miata takgjasna cer¢. On mial ciemne wlosy, byt wy-
soki i przystojny. Byli bardzo zakochani. Zestrzelono go tydzien po uro-
dzeniu si¢ blizniaczek. Chodzitlam pomaga¢ Elaine. Miata ztamane serce.
Kiedy zaczetly spadac¢ rakiety, postanowila zabra¢ dziewczynki na wies.



Widzi pani, zadne z nich nie miato rodziny. Uméwilam si¢ z moimi przy-
jacidétmi z Windsoru, ze zostanie z dzie¢mi u nich. W dniu, kiedy miaty
wyjechaé, koto stacji spadta bomba. - Glos pani Bloxham zadrzal. -
Straszne. Straszne. Elaine zgingla. Mata Sarah zostala rozerwana na strze-
pyjak kilkoro innych ludzi. Nawet nie odnalezli jej ciata. Polly byta bar-
dzo powaznie ranna.

- Polly nie zgingta?

- Polly? - Na twarzy Muriel P»loxham znéw pojawil si¢ nieobecny
wyraz.

- Polly Parrish, Blammy. Co si¢ z nig stato? - Judith poczula wzbie-
rajace w oczach tzy. - Musisz sobie przypomniec!

- Nie ptacz, kochanie. - Na twarzy staruszki pojawil si¢ u§miech. -
Polly $wietnie sobie radzi. Czasami do mnie pisze. Ma ksi¢garni¢ w Be-
verley w Yorkshire, ktéora nazywa si¢ ,,Parrish Pages".

- Przykro mi, prosze¢ pani, ale musi panijuz i$¢. I tak pozwolitam pa-
ni pozosta¢ poza godzinami odwiedzin - o§wiadczyla z ming peina dez-
aprobaty siostra przetozona.

Judith wstata, pochylita si¢ i ucatowata staruszke w czubek glowy.

- Do widzenia, Blammy. Niech ci¢ Bog blogostawi. Wrdce kiedys$ cie
odwiedzic¢.

Gdy odchodzita, ustyszata, ze Muriel Bloxham opowiada siostrze
przetozonej o blizniaczkach, ktdre nazywaly ja Blammy.

Gigantyczna machina wywiadowcza Scotland Yardu zaczeta po ci-
chu bada¢ zycie Judith Chase. W ciggu kilku dni rezultaty trafity w po-
staci sterty raportow na biurko komendanta Sloane'a. Dokumenty, sie-
gajace czasOw dziecinstwa, oceny psychologiczne, artykuty napisane przez
nig dla ,,Washington Post", wzmianki w kolumnach towarzyskich, szkol-
ne oceny, zaj¢cia, kluby, wyniki dyskretnych rozmoéw ze wspdtpracow-
nikami w Waszyngtonie, jej wydawca i ksieggowym.

- Wszystko sktada si¢ na jeden pochwalny pean - powiedziat Sloane
do Philipa Barnesa. - Od urodzenia ani §ladu protestow przeciwko rzado-
wi czy kontaktow z radykalnymi ugrupowaniami. W szkole z internatem
trzy razy byta gospodynig klasy, potem przewodniczaca rady studenckiej
w Wellesley, jako wolontariuszka pomagata zwalcza¢ analfabetyzm, hoj-
nie wspierata instytucje dobroczynne. Bardzo dobrze, panie komisarzu,
ze nie zrobiliS$my z siebie glupcoéw, ujawniajac, ze si¢ nig interesujemy.

- Tylko jedno rzucito mi si¢ w oczy. - Barnes otworzyt rocznik ze
szkoty z internatem. Pod zdj¢ciem znajdowata si¢ zwykta notka biogra-



ficzna. Podkomisarz podkreslit w niej jedno zdanie: ,,Panna Majsterklep-
ka. Twierdzi, ze zostanie pisarka, ale zobaczymy, czy nie bedzie budo-
wata mostow". - Te bomby byly prymitywne, lecz zupelnie skuteczne.
Jesli Watkins jedynie dostarczyt gelignitu, potrzebne byly niezte umiejet-
nosci techniczne, by tak je skonstruowaé, zeby pozostaty niewykryte.

- Nie sadze, ze moze to by¢ istotne - sprzeciwil si¢ Sloane. - Moje
dwie siostry maja wrodzone umiejetnosci techniczne, ale watpig, aby uzy-
ly ich w terrorystycznych celach.

- Mimo to zycze sobie, by kontynuowano catodobowga obserwacje
pani Chase. Czy Lynch lub Collins maja co$ do zameldowania?

- W gruncie rzeczy nie, panie komisarzu. Pani Chase spedza wigk-
szo$¢ czasu w mieszkaniu, wczoraj jednak wybrata si¢ do Kent House na
Kensington Court. Rozpytywata o rodzing, ktora mieszkata tam wiele
lat temu - ludzi, ktorych znata jej ciotka.

- Jej ciotka? - Barnes raptownie podnidost glowe. - Przeciez nie ma
zadnych krewnych.

Sloane zmarszczyt brwi. Wtasnie to go dreczyto.

- Powinienem byl na to wpasé, ale z Kent House pojechata do domu
opieki w Bath i tam rozmawiata z bardzo stara kobieta. Wydawalo si¢
to do$¢ niewinne.

- O kogo rozpytywata?

- Tego doktadnie nie wiemy. Kiedy Lynch probowal porozmawiaé
ze staruszka, okazalo sig, ze ta prawie nic nie kojarzy. Wydawalo sie, ze
caly czas bladzi gdzies mys$lami.

- W takim razie sugeruje, zeby$ sam odwiedzit t¢ starg kobiete i z nia
porozmawial. Nie zapominaj, ze Judith Chase byta brytyjska sierota wo-
jenng. Rownie dobrze mogta odnalezé ludzi z przesztosci, ktorzy wptyne-
li na jej postepowanie. - Barnes wstat. - Tylko szes¢ dni do wybordw.
Notowania sg prawie rOwne, ale wydaje si¢, ze konserwatys$ci maja zwy-
cigstwo w gar$ci. Dlatego wlasnie musimy catkowicie oczys$ci¢ Judith
Chase, zanim znajdziemy si¢ w ktopotliwym potozeniu, doprowadzajac
do upadku nowego rzadu, nim jeszcze rozpocznie urzgdowanie!

Gdy Judith wroécita do domu z Bath, czuta sie, jakby posunegta sie
emocjonalnie i fizycznie do punktu poza granice wyczerpania. Zrobita
sobie goraca kapiel, wylegiwata si¢ w wannie przez dwadzie$cia minut,
po czym wtozyta nocna koszuleg i szlafrok. Wpatrujac si¢ lustro, uswiado-
mita sobie, ze jest $miertelnie blada, wlosy naprawde trzeba podciaé,
a twarz wychudtla jej tak, ze nie wygladato to juz elegancko. Musz¢ zro-



bi¢ sobie wolny dzief, pomys$lata. Jutro pdjde do kosmetyczki, zrobig tez
manikiur i wybiore¢ si¢ do fryzjera... Postanowila oderwac si¢ od ksiazki
na dzien lub dwa, a p6zniej wrdci¢ do stron, ktére wymagaty korekty.
Jutro zamierzala réwniez zadzwoni¢ do Parrish Pages i dowiedzie¢ sig,
czy Blammy miata racj¢ co do Polly Parrish.

Polly zyje. Moja siostra, pomy$lata Judith. Moja blizniacza siostra.
Swiadomo$¢, ze by¢ moze ma tak bliska krewng, byta jednoczesnie eks-
cytujaca i napawala lekiem. Pojade do tej ksiggarni, postanowita. Na ra-
zie tylko si¢ tam porozgladam. Wiedziala, ze nie moze przedstawic si¢
Polly, dopdki nie dowie si¢ o niej wigcej. Pozniej, po kampanii, Stephen
bedzie mogt polecié, by ja sprawdzono. Nie bedzie si¢ temu sprzeciwial,
jesli tylko pozna przyczyng dochodzenia. Polly na pewno okaze si¢ bez
skazy, pomys§lata Judith, ktadac si¢ do t6zka. Byta zbyt zmgczona, by
przygotowaé sobie chocéby kubek zupy. Zabawne, ona réwniez zajmuje
si¢ ksigzkami... Ciekawe, czy kiedykolwiek prébowata pisac...

Zasngla tak twardo, ze telefon zadzwonil z tuzin razy, nim go usty-
szala.

- Zaczynalem si¢ martwié¢, Judith. - Zatroskany glos Stephena rozbu-
dzit ja do reszty. - Az tak jestes zmgczona?

- Tak szczg$liwa - odparta. - Zrobig¢ sobie par¢ wolnych dni, zeby
rozjasnito mi si¢ w glowie, a potem skoncze¢ i wysle ksiazke.

- Kochanie, jednak nie wroce do Londynu do zakoniczenia wyborow.
Denerwujesz sig?

- Jestem niemal zadowolona. - Usmiechngta si¢. - Wygladam jak cos,
co kot przywlokt z podworka. Kilka dni da mi szans¢ na to, bym nada-
wata si¢ do pokazania przed ludzmi.

Zapadta w sen, my$lac: Kocham cig, Stephenie... Polly, toja... Jestem
Sarah...

Margaret czula, zZe jej wladza nad Judith stabnie. Wiedziala, zZe po skon-
czeniu ksigzki pisarka przestanie rozmysla¢ o wojnie domowej. Margaret
zuzyla wiele energii na przygotowania do momentu, gdy bedzie mogla za-
wladngé tg kobietq.  Wiedziala, zejuz potrafi nasladowaé sposob mowienia
Judith bez rytmu, ktory wydal sie tak dziwny Robowi Watkinsowi. Przesta-
ta czué¢ sig¢ obco w jej swiecie. Wiedziala tez o czyms, co umknelo uwagi pi-
sarki. Byly Sledzone.

Tak wiele pozostawalo do zrobienia. Wybrala nastgpne miejsce na pod-
tozenie bomby. Czy zostalo jej dos¢ sil, by znow kierowaé postgpowaniem
Judith?



Inspektor Lynch spedzit spora czg$é nastepnego dnia pod salonem
picknosci u Harrodsa. Kiedy Judith wyszta stamtad o piatej, jej wlosy
I$nity, twarz jasniala, a paznokcie znow staty si¢ eleganckimi owalami.
Wygladata na wypoczetg i szczeg$liwa.

Piekielna strata czasu, myslat Lynch, $ledzac pisarke. Poszla do re-
stauracji, w ktorej zjadta talerz parujacych klusek, popijajac je chianti,
po czym pojechata prosto do domu. Taka z niej terrorystka jak z mojej
babki, wymamrotatl do siebie, zajmujac posterunek w samochodzie, za-
parkowanym naprzeciw wejscia do jej domu. Zmiennik Lyncha, Sam
Collins, mial wkrétce tu dotrzeé. Collinsowi, w pelni godnemu zaufa-
nia detektywowi, powiedziano, Ze otrzymano anonimowy donos, w kto6-
rym wigzano panig Chase z zamachami bombowymi i chociaz uwazano,
ze to bzdura, trzeba bylo rzecz wyjasni¢. Ostrzezono go, ze sprawa jest
»Scisle tajna".

Tego wieczora Lynch zauwazyl, ze §wiatlo zapalito si¢ we frontowym
oknie mieszkania, ktére zajmowata Judith. Wnoszac z opisu komendan-
ta Sloane'a, byl tojej gabinet, a wigc znowu zabrata si¢ do pracy. Po kil-
ku minutach zjawit si¢ Collins.

- Moge ci obiecaé spokojna noc - powiedzial mu Lynch. - Nasza da-
ma nie lubi si¢ wloczyc.

Collins pokiwat gtowa. Byl to mezczyzna o cigzkich rysach, wyglada-
jacy jak prosty robotnik z menazka petna jedzenia w dloni. Lynch wie-
dziat jednak, Ze jego kolega jest zdumiewajaco zwinny.

Judith nie zamierzata pracowac, lecz po masazu, maseczce, pedikiu-
rze, manikiurze i fryzjerze poczuta tak przyjemny przyptyw silt, ze pomy-
$lata, iz przejrzy strony, ktore zaznaczyta do korekty. Uniesienie, jakie
odczuwata po porannym telefonie do Beverley, pozostalo w niej przez
caty dzien. Z informacji bez trudu dostata telefon Parrish Pages. Zadzwo-
nita tam z pytaniem, w jakich godzinach ksiggarnia jest otwarta.

- Polly Parrish nadal jest wlascicielka? - zapytata nastgpnie niby przy-
padkowo.

- Och, tak - brzmiata odpowiedz. - Niedlugo bgdzie. Mam ja popro-
si¢, zeby do pani oddzwonita?

- Nie, nie trzeba. Dzigkuj¢ bardzo.

Jutro! - mys$lata przez caty dzien. Jutro ja zobacze, a za kilka dni bg-
dzie po wyborach. W minionych tygodniach zepchng¢ta na bok mysl
o przysztych latach ze Stephenem. Obecnie zapragn¢ta wyjechaé¢ do Edge
Barton i spedzaé z nim cale dni i tygodnie. Nieprzerwane dni i tygodnie,



kiedy Stephen zostanie premierem? Judith usmiechneta si¢ sme¢tnie. Beda
mieli szczescie, jesli zdotajg mieé tylko dla siebie godziny!

Wsparta podbrodek na rekach i rozejrzata si¢ z czutoscia po minia-
turowej bibliotece lady Ardsley - pokoju, ktory wykorzystywata jako ga-
binet. Stare tomy przemieszane z renesansowymi romansami, wiktorian-
skie bibeloty sgsiadujace z doskonala starg porcelang, nakrochmalona
serwetka na naprawde¢ picknym jakobinskim stole...

Judith przypomniata sobie Edge Barton, o wysokich sklepieniach i cu-
downie obszernych pokojach, wdzigcznych oknach i antycznych
drzwiach... Wnetrze wymagato troch¢ czulej, kochajacej r¢ki - kobiecego
dotyku. Cz¢$¢ mebli wymaga nowych obi¢, nalezato tez wymienié¢ dra-
perie. Judith pomys$lata, ze dobrze bytoby nadaé¢ Edge Barton trochg
wlasnego wyrazu...

»Wracaj do pracy. Szpital Krolewskil!".

Poczuta si¢ prawie tak, jakby w glowie ustyszala rozkaz. Zaskoczo-
na, odgarng¢ta wlosy z czota i zauwazyta, ze blizna na rgce nabrata stabo
rézowego odcienia. Pojde do chirurga plastycznego z ta piekielng szrama,
przysiggta sobie. Mozna zwariowac, gdy tak ciagle pojawia si¢ i znika.

Przerzucita maszynopis do miejsca, w ktorym zaznaczyta ustep, po-
swigcony Szpitalowi Krolewskiemu w Chelsea. Wspaniaty, doskonale za-
chowany budynek zostal wzniesiony sumptem Karola II, by pomiescié¢
weteranow 1 inwalidow wojennych.

Weterani Karola 1I. Simonowie Hallettowie tego Swiata, czepiajgcy sig
rekawow  Wesolego Monarchy! Tak wlasnie go nazywali: Wesoly Monar-
cha. Vincent padt w bitwie, John zostal stracony, ja sama zostatam oszuka-
na i zamordowana - a Wesoly Monarcha zbudowatl rezydencje dla swoich
Zotnierzy, gdzie mogli zy¢ ,jak w college'n czy klasztorze".

Margaret odepchnela maszynopis na bok, rozmysinie zrzucajgc sporg
jego czes¢ na podloge wokot biurka.  Szybko wstala, przeszia do sypialni
i wyjeta z szafy torbe, ktorq dostala od Roba Watkinsa. W kuchni bylo jas-
niej. Zaniosta tam torbe i wylozyla na stoljej zawartosc.

Na zewnatrz Sam Collins przygladal si¢ z rosnagcym zainteresowa-
niem kolejnosci, zjaka zapalaly si¢ §wiatta w mieszkaniu lady Ardsley. Ju-
dith Chase musiata wyj$¢ z gabinetu, nie gaszac lampy, wigc prawdopo-
dobnie zamierzala do niego wrdci¢. Byta dopiero za pigtnascie 6sma. Czy
swiatlo w tazience $wiadczyto, ze pani Chase zamierza si¢ potozy¢, czy
tez przebra¢ w wygodniejszy stroj? Collins zobaczyl, jak zapalita si¢ lam-



pa w kuchni, po czym przyjrzat si¢ schematowi mieszkania, ktory dostal
od Sloane'a. Okna w gabinecie, kuchni, salonie i sypialni wychodzity na
ulice; drzwi wejsciowe i1 hol znajdowaty sie w glebi.

Sam zorientowat sig¢, ze pogoda ulega raptownej zmianie. Wieczor za-
czal si¢ bez chmur, a na niebie wida¢ bylo sierp ksigzyca. Obecnie nad-
ciagnety geste obtoki, wilgotne powietrze przepetniata zapowiedz desz-
czu. Nieliczni przechodnie przemykali spiesznie, najwyrazniej pragnac
jak najszybciej dotrze¢ do celu.

Z wngtrza swojego niczym si¢ niewyrozniajacego samochodu Sam na-
dal obserwowal mieszkanie lady Ardsley. Zobaczyl, jak kolejno gasna
$wiatta w kuchni i sypialni. Zapewne Judith Chase tylko si¢ przebrata
i zaparzyta sobie herbatg, pomys$lat. Niemal odchylit glowe na oparcie,
lecz nagle zamart. Przez chwile wyraznie zobaczyl Judith Chase. Patrzy-
ta prosto najego samocho6d. Miata na sobie co$, co wygladato na wyjs-
ciowe ubranie.

Sam skulit si¢ glebiej w pograzonym w cieniu wnetrzu wozu. Wie, ze
tujestem, uznat. Zamierza wyj$¢. Spenetrowat teren, gdy pierwszej nocy
wykonywat to zadanie, i wiedzial, ze z tytu budynku znajduje si¢ wejécie
dla stuzby oraz waski dziedziniec, ktorym mozna byto wydostac si¢ mig-
dzy budynkami na sasiednia uliceg.

Odczekat chwile, po czym uznal, ze pisarka zamierza zostawi¢ wia-
czone $wiatlo w gabinecie. Wys$liznat si¢ z samochodu i przemknal beto-
nowym chodnikiem, oddzielajacym domy. Tylne drzwi si¢ otworzyty,
wyszla z nich Judith. Sam cofnat si¢ i wyjrzat zza rogu budynku. Swiatta
byto zaledwie tyle, by mogt dojrzeé, ze wlozyta ciemna peleryne. Donos
mogt okazac si¢ prawdziwy, pomyslat. Judith Chase mogta rzeczywiscie
mie¢ jaki$§ zwigzek z zamachami bombowymi! Co teraz zamierzala zrobic¢?
Spotka¢ si¢ potajemnie z terrorystami? Collins z przyjemnoscia
u$wiadomit sobie, ze bedzie tym, ktory rozgryzie sprawe londynskich za-
machoéw. Nie zaszkodzi to dalszej karierze, pomyslat...

Margaret szla szybko mato uczeszczanymi ulicami.  Czlowiek ze Scot-
land Yardu na pewno zapadt w drzemke w swoim samochodzie. Pod pelery-
ng niosta przygotowanq paczke, niewinnie zapakowang w niewielkq torbe na
zakupy z pobliskiego rynku.  Pomiedzy uchwytami wystawaly winogrona
ijabtka - oczywista zawartos¢, jakq mozna bylo wnies¢ do schroniska dla
weteranow. Godziny wizyt wkrotce dobiegng konca. Margaret zostato bar-

dzo malo czasu.



Inspektor ukradkiem podazal za szczupty postacia, szybko przemie-
rzajaca miasto w stron¢ Tamizy. Gdy niemal pdt godziny pdzniej kobie-
ta skrecita w Royal Hospital Road, Samowi rozszerzyly si¢ ze zdumie-
nia oczy. Czego tu szukata? Czyzby zamierzata po prostu odwiedzié
jakiego$ emeryta? Czy zauwazyla, ze jest Sledzona, i skorzystata z tylne-
go wyjscia tylko po to, by wymkna¢ si¢ obserwatorowi? Miata na sobie
ciemnozielong peleryng, ale nawet zona Collinsa uznala, ze w tym sezo-
nie sg bardzo modne i kupita takie okrycie corce na urodziny.

Przez sklepiony koputa westybul wspaniatej budowli przewijat si¢ stru-
mien zaaferowanych ludzi. Zegar na biurku recepcji wskazywal 6sma
dwadzie$cia pig¢. Sam przygladatl sie, jak Judith podeszta prosto do lady
i potozyta na niej niewielkg torb¢ z owocami.

Policjant postanowit po otrzymaniu przepustki dla gosci zapytac re-
cepcjonistke, ktorego z pensjonariuszy odwiedzata Judith. Niezawodny
instynkt sprawil, ze podszedt do biurka i ustawit si¢ za pisarka, jakby i on
chciat dosta¢ pozwolenie na odwiedziny.

- Chciatabym zobaczy¢ sie z sir Johnem Carew - powiedziala niskim,

naglgcym glosem  Margaret.

Carew! Collins wysunat si¢ do przodu.
- Moge zamieni¢ z panig stowko?

Margaret obrocita si¢ na piecie z furig w oczach. Patrzyta, jak krepy
mezczyzna, ktory musiat jg sledzié¢, utkwil wzrok w jej dloni. Blizna zapto-
neta,  nabierajgc jaskrawoczerwonawej barwy.

Chwycita torbe z lady recepcji i rzucilajg przez westybul w strong trzech
portierow,  wychodzqcych wiasnie z przylegltego korytarza.

Sam instynktownie zdal sobie sprawe, ze w torbie jest bomba i w na-
stepnej sekundzie zanurkowat za nig przez salg.

Margaret znalazta si¢ na dziedzincu, nim bomba eksplodowata. Z westy-
bulu na wszystkie strony lecialy rozne strzepy. Stychaé byto walenie sig scian
i jeki ofiar. Sypalo si¢ szklo z okien. Nierowny odlamek musngl policzek ko-
biety, gdy wyslizneta si¢ na ulice pod ciemng ostong cicho spadajgcego deszczu.

Reza Patel i Rebecca ogladali razem telewizje w mieszkaniu, kiedy
nadano nagly komunikat o tragedii w Szpitalu Krolewskim. Pi¢¢ ofiar



$miertelnych, dwanascie osob cigzko rannych. Twarz doktora nabrata po-
pielatej barwy. Natychmiast zadzwonil do Judith. Odebrata bez zwtoki.

- Siedze przy biurku, doktorze. Pracuj¢jak zwykle. - Patel miat wra-
zenie, ze jej gtos brzmi pogodnie i normalnie. Judith si¢ roze$Smiala. -
Mam jedynie nadziej¢, ze moi czytelnicy nie zareaguja na moja ksiazke
tak samo jak ja dzisiaj wieczorem. Dostownie zasnglam przy jej lekturze.

Musiatam widocznie straci¢ §wiadomos$¢, pomys$lata Judith, dostrzegt-
szy kartke, ktorej nie zauwazyla, gdy zbierata maszynopis z podtogi. Wy-
laczyta §wiatto w gabinecie, poszta do sypialni i szybko si¢ rozebrata. Ste-
phen zapowiedzial, ze bedzie na spotkaniu do pdzna i nie zdota do niej
wieczorem zadzwoni¢.

Zdata sobie sprawe, ze bola ja nogi. Mozna by pomysleé, ze startowa-
tam w maratonie, pomyslata. Uznata, ze aspiryna pomoze jej si¢ rozluz-
ni¢. Przez chwilg przygladata si¢ swojemu odbiciu w lustrze apteczki, gdy
siggata po opakowanie leku. Miata zmierzwiong nowa fryzur¢. Kosmy-
ki wlosow wokot twarzy skrecity si¢ w loki; gdy je wyréwnywata, zdata so-
bie sprawe, ze sa trochg¢ wilgotne. W gabinecie musiato by¢ za goraco,
uznata. Ale przeciez nigdy si¢ nie pocg...

Natarta kremem twarz i z zaskoczeniem dostrzegta krople krwi na
policzku. Miata na nim drobne zadrapanie. Nie przypominata sobie, by
co$ ja zabolato przy naktadaniu maseczki, lecz kosmetyczka miata dtugie
paznokcie...

Idac do t6zka, zauwazyta z irytacja, ze drzwi do szafy z garderoba la-
dy Ardsley znow sa lekko uchylone. Chyba zwiaze je sznurkiem, pomys§la-
ta. Byloby okropnie, gdyby wpadla i pomys$lata, ze grzebi¢ wjej rzeczach.

Potozyta sig, zgasila $wiatto i sprobowala si¢ odprezy¢, weiazjednak
bolaty ja nogi i czula pulsowanie w skroniach. Ogarng¢lo ja przemozne
uczucie depresji. Wszystko przez t¢ pracg, pomyslata, i dlatego, ze nie
rozmawiatam dzi§ wieczor ze Stephenem.

- Stephen i Polly - szepne¢ta, jednak te imiona nie przyniosty jej po-
ciechy.

Ze zbolalym sercem czula, jakby obydwoje oddalali si¢ od niej.

Glgbokie bruzdy smutku i gniewu wryty si¢ w twarz podkomisarza
Barnesa. Komendant Sloane i inspektor Lynch z podkrazonymi na czer-
wono ze zmegczenia oczyma starali si¢ trzymac prosto na krzestach w ga-
binecie przetozonego. Wiedzieli, ze bez wzgledu na powage problemu
Barnes nie toleruje oznak znuzenia. Obydwaj byli przez cala noc na miej-
scu zamachu, jednak nie znalezli zadnych $ladow. Idacy korytarzem le-



karz widziat przelatujaca przez westybul torbe¢ i krgpego mezczyzng, kto-
ry za nig skoczyl. Jaki$ instynkt kazat doktorowi rzuci¢ si¢ w tyt - reakcja
ta niewatpliwie uratowata mu zycie. Ranni nie zauwazyli nikogo niosa-
cego torbe. Trzej portierzy, u ktorych stop upadta bomba, recepcjonistka
i inspektor Collins zgingli.

- Pytanie brzmi, czy Collins §ledzit Judith Chase - powiedziat ostro
Barnes. - Wszystkie dowody wskazuja, ze tak bylto. Jedyna inna mozli-
wos¢ to to, iz zjej mieszkania czy innego mieszkania w tym domu wyszedt
ktos, kto wzbudzil podejrzenia Sama. Dzwonites do pani Chase, Jack?

- Tak jest, panie komisarzu, okolo godziny temu. Uzylem do$¢ kula-
wej wymowki, ze rozpaczliwie chcemy znalez¢ jakikolwiek trop, bez
wzgledu na to, jak nikly. Zapytatem, czy przypomniata sobie cokolwiek
niezwyklego, co si¢ wydarzyto, gdy byta w skarbcu.

- I co odpowiedziata?

- Prosto z mostu: absolutnie nic. Powtorzyta, ze bardzo si¢ skupia,
gdy opracowuje materialy. Zapomina wtedy niemal o reszcie Swiata.

- Wykrytes nerwowos¢ w jej glosie?

- Nie nerwowos$¢, panie komisarzu. - Sloane zmarszczyt brwi. - My-
sle, ze byta raczej przygnebiona. Powiedziata, ze skonczyta ksiazke, ale
kosztowalo jg to mnostwo wysitku. Zamierzata catly dzien zostaé¢ w t0z-
ku, przeczytaéja, a potem wysta¢ swojemu agentowi.

Barnes rabnat pig$cia w biurko; gest ten ostrzegal podwtadnych, ze
znajda si¢ na dywaniku.

- Dlaczego, u diabta, Collins nie zawiadomit nas, Ze opuszcza samo-
chd6d? Zajetoby mu to najwyzej trzydziesci sekund, a mogt zadzwonié
Z WOZu.

- Moze nie miat tych trzydziestu sekund.

- A moze nie chcialo mu si¢ zawracacé sobie glowy. Jasny szlag, Sam
byl jednym z naszych najlepszych ludzi. Uratowal dziesiatki ludzi, gdy
rzucit sie¢ na t¢ bombe. Jack, a ta stara kobieta, ktorg odwiedzita Judith
Chase? Co doktadnie ci powiedziata?

- Absolutnie nic, ani jednej zbornej mysli. Siostra przetozona wyjasni-
ta mi, ze staruszka potrafi mowié¢ calkowicie logicznie, ale potem na cate
dnie traci si¢ z nig kontakt. Udato mi si¢ uzyskaé tylko jedna informacje:
kiedy pani Chase wyszta, pani Bloxham opowiadata siostrze przetozonej
o dwuletnich blizniaczkach, Sarah i Polly, ktore nazywatly ja ,,Blammy".

- Blizniaczki! - Inspektor Lynch zerwal si¢ z miejsca, zapominajac
o wyczerpaniu. - Panie komisarzu, jak pan wie, Judith Chase znaleziono
blakajaca si¢ w Salisbury, gdy miata dwa lata. Nikt si¢ po nig nigdy nie



zgtosil, chociaz byta bardzo dobrze ubranym dzieckiem. Moze Judith
Chase stara si¢ odnalez¢ lub juz odnalazta swojg rodzing? 1 dowiedziatla
si¢, gdzie jest jej siostra-blizniaczka?

Barnes przygryzt dolna warge i niecierpliwie odgarnat kosmyki wto-
séw, ktore opadty mu na czoto.

- Blizniaczka, ktéra moze by¢ do niej bardzo podobna i mie¢ paskud-
ne poglady polityczne? Jest w tym sens. Boze, pojutrze wybory! Musimy
to rozgryz¢. Judith Chase wypytywata t¢ kobiet¢ zaledwie dwa dni temu.
Nie wyglada na to, zeby dowiedziata si¢ wszystkiego, czego pragneta.
Mozemy w kazdym razie zatozy¢, ze skontaktowata si¢ z ludzmi ze swo-
jej przesztosci. Jezeli nie - ijesli dowiemy si¢, kim sg i w razie koniecz-
nosci ostrzezemy ja, by si¢ z nimi nie kontaktowata - moze zdotamy
utrzymac ja i sir Stephena z dala od tej sprawy. Jezeli za$ odnalazta ich
i wjaki$ sposob zwigzata si¢ ze ztym towarzystwem, chce to wiedzie¢, za-
nim sir Stephen zostanie premierem. Jack!

- Tak jest! - Sloane poderwat si¢ z miejsca.

- Wracaj do tego domu opieki, wezwij jakiego$ psychiatre. Powiedz
mu, czego chcesz si¢ dowiedzie¢. Moze on zdota wypytaé panig Bloxham,
jesli tak si¢ nazywa. Pani Chase przedwczoraj wypytywata zon¢ portiera
w Kent House, prawda?

-Tak.

- Pojedz tam ijeszcze raz z nig porozmawiaj. Chce mie¢ rowniez listg
wszystkich pensjonariuszy Szpitala Krélewskiego na dzien wczorajszy.
Dowiedz si¢, kto z nich miatl gosci, ktorzy wychodzili okoto wpét do dzie-
wiatej. Porozmawiaj z tymi go§émi. Kto$§ mégt zobaczy¢é wchodzacych
do $rodka Collinsa i osobg, ktora §ledzil. I na mito$¢ boska, dopilnujcie,
zeby Judith Chase nie zrobita kroku bez naszej wiedzy.

Telefon na biurku Barnesa rozdzwonit si¢ natarczywie.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziala bez tchu jego sekretar-
ka. - Komisarz kazal pana zawiadomié¢, ze sir Stephen zwotal nagta od-
prawe, by dowiedzie¢ si¢ o postepach w $ledztwie.

Stephen zadzwonit do Judith o dziewiatej nastepnego ranka. Obudzit
ja z glebokiego snu, wjaki zapadta wskutek wyczerpania. Czula sig, jak-
by ptywala w cieplej wodzie w ciemno$ci, starajac si¢ dotrze¢ do ladu.
Zmuszajac si¢ do oprzytomnienia, wymruczata imi¢ narzeczonego i pod-
ciggneta si¢ na tokciu.

- Jestem w samochodzie, kochanie, zaledwie dziesi¢¢ minut drogi od
ciebie. Przewodnicz¢ naglej odprawie w Scotland Yardzie. Musz¢ potem



jecha¢ prosto na wie$, ale moze wypijesz filizank¢ kawy z cztowiekiem,
ktory rozpaczliwie pragnie ci¢ ujrzec?

- Cudownie, Stephenie! Oczywiscie!

Judith odrzucita stuchawke i wyskoczyta z t6zka. W lustrze w tazien-
ce zobaczyta, ze ma podpuchniete od snu oczy. Kropelka zaschnigtej krwi
znaczyta drobne zadrapanie na twarzy. Strasznie wygladam, pomyslata.
Btyskawicznie odkrecita kurki prysznica, $ciggneta nocna koszulg, chwy-
cita czepek do kapieli i rozmyS$lnie najpierw oblata si¢ goraca woda, a po-
tem zimng, by otrzasna¢ si¢ ze snu.

Ukryta zadrapanie pod lekkim podktadem. Odrobina ré6zu pomogta
zakamuflowa¢ blados$¢ twarzy, szybkie szczotkowanie przywrdcito utra-
cong fryzur¢. Kaftan z mickkiej welny w jaskrawe wzory pomaranczo-
we, blgkitne, lila i fuksji na ciemnym tle przydat Judith koloréw. Pos$pie-
szyta do kuchni, nastawila kawe i zaczeta rozktadaé¢ naczynia na stoliku
pod oknem. Zauwazyta co$ na podtodze i si¢ schylita. Byt to kawalek
zgictego kabla. Skad si¢ tu wzial? - przemkneto jej przez glowe, nim wrzu-
cita go do kosza. Zabrzg¢czat interkom. Podniosta stuchawke.

- Kawa gotowa, sir - powiedziata. - Wchodz prosto na gorg.

Gdy otworzyta drzwi Stephenowi, padli sobie w ramiona.

Pomiedzy tykami kawy i ke¢sami tostu z marmolada przekazat jej
wstrzasajace szczegdly o zamachu bombowym w Szpitalu Krélewskim.

- Pracowalam do p6zna i w ogdle nie wlaczylam telewizora - odrze-
kta Judith. - Stephenie, jak zdeprawowanego umystu trzeba, zeby podto-
zy¢ bomb¢ w domu dla weteranow?

- Nie wiemy, kto si¢ tego dopuscil. Zwykle winna grupa przyznaje
si¢ do odpowiedzialno$ci. Je$li tak si¢ nie dzieje, znalezienie sprawcy to
kwestia czystego szczg¢scia. Spoteczenstwo podniosto dzi$ rano niezwy-
kta wrzawe. Nawet Patac Buckingham oficjalnie wyrazil gigbokie zatros-
kanie oraz wystosowat kondolencje do rodzin ofiar.

- Co to oznacza dla wyborow?

- Kochanie, nie chcialbym reszte zycia mysleé¢, ze zdobytem stanowi-
sko dzigki temu, ze kto§ podktada bomby w Londynie. - Stephen po-
trzasnat glowa. - Moje nieprzejednane stanowisko w sprawie kary $§mier-
ci dla terrorystow odbija si¢ jednak niewatpliwie na wynikach sondazy.
Partia Pracy wciaz nie chce zmieni¢ zdania w tej kwestii, a jej nawolywa-
nia o kar¢ dozywocia bez prawa amnestii brzmia stabo w uszach ludzi,
ktoérzy si¢ zastanawiaja, czy nast¢pnym razem, gdy dzieci pomaszeruja
ze szkoty pod pomnik czy p6jda do szpitala na usuni¢cie migdatkow, nie
zostang wysadzone w powietrze.



Stephen zapowiedzial, ze wpadnie na pi¢¢ minut, zamienito si¢ to jed-
nak w pot godziny.

- Judith, naprawde¢ sadze, ze wygram te wybory - powiedzial, wy-
chodzac. - Kiedy - jesli - do tego dojdzie, zostang wezwany do Patacu
Buckingham i krolowa poprosi mnie o sformowanie nowego rzadu. Nie
byloby wilasciwe, gdybys$ uczestniczyta ze mna w tym spotkaniu, czy ze-
chcesz jednak towarzyszy¢ mi w drodze?

- Niczego bardziej nie pragne.

- Ja pragne o wiele wigcej, ale bedzie to dobry poczatek dalszego na-
szego zycia.

Pocatowat ja znowu i siggnat do gatki w drzwiach. Judith mimowol-
nie dotkneta jego ramienia i odwrécita go w swoja stroneg.

- Czy kiedykolwiek styszales t¢ starg piosenke: ,,Pozwol, och, pozwol
mi zostaé w twoich ramionach"? - spytata niemal ze smutkiem.

Obejmowali si¢ przez dtuga minutg. Judith modlita si¢ w duchu: Pro-
sze, niech nic tego nie zepsuje. Prosze!

Po wyjsciu Stephena nalata sobie kolejng filizanke kawy i wrocita do
16zka. Pewnie ztapatam jakiego$ wirusa, powiedziata sobie. Dlatego tak
podle si¢ czuta. Wiedziata, ze nie zdota dzi§ wybra¢ si¢ do Yorkshire.
Zrobi sobie wolny dzien i dokonczy redakcje maszynopisu. Nie chciala si¢
tak czué, kiedy zobaczy Polly.

W potudnie zadzwonit telefon. Doktor Patel bardzo chcial wiedzie¢,
kiedy Judith wybiera si¢ do Beverley.

- Najwczes$niej jutro - odrzekta. - Postanowitam to przetozy¢. Mysle,
ze podtapatam jakiego$§ wirusa. Cata jestem obolata, ale moze by¢ pan
pewien, ze zadzwonie¢ do pana, kiedy tylko z nig si¢ zobacze.

- Judith, jest pani ekspertka od siedemnastego stulecia. - Reza Patel
silit si¢ na obojetny ton. - Czy podczas swoich badan trafita pani na na-
zwisko lady Margaret Carew?

- Oczywiscie. Fascynujaca kobieta. Najwidoczniej zdotata namowic
meza do podpisania wyroku $mierci na Karola I, stracita jedynego syna
w jednej z wielkich bitew wojny domowej, a potem usitowala zabi¢ Ka-
rola I, gdy wrocit na tron. Tak go to rozws$cieczylto, ze dopilnowatl, by
by¢ obecnym przy jej egzekucji.

- Czy zna pani date tej egzekucji?

- Mam ja gdzie§ w notatkach. Dlaczego pan pyta?

- Przypomina pani sobie, jak spotkaliSmy si¢ w galerii portretow? -
Patel przewidziat to pytanie. - Byta tam moj przyjaciel, ktoremu wyda-
walo sig, ze rozpoznal lady Margaret na zbiorowym portrecie. Przynaj-



mniej bardzo przypominata kobiete, ktorej wyrzekli si¢ jego siedemna-
stowieczni przodkowie.

- Zajrzg do moich notatek, ale moze powinien pan o niej zapomniecd.
Lady Margaret sprawiata wielkie ktopoty.

Po przerwaniu potaczenia Patel odwrdcit si¢ do swej rejestratorki.

- Wiem, ze to byto ryzykowne, Rebecco, leczjedyna nadzieja dla Ju-
dith polega na tym, by cofnac ja do chwili $mierci lady Margaret. Jesli
to zrobig, musz¢ wiedzie¢ doktadnie, kiedy zgingta. Judith niczego nie
podejrzewata.

- Jutro o tej porze Judith moze juz by¢ pewna, ze znalazta nie tylko
zyjaca krewna, ale i siostrg-blizniaczke - czy si¢ ujawni, czy nie. - Rebec-
ca Wadley czula sig, jakby nieustannie przyszto jej graé rolg¢ Kasandry. -
Dlaczego mialaby podda¢ si¢ raz jeszcze hipnozie? Zamierzasz powie-
dzie¢ jej prawde?

- Nie! - zawotal psychiatra. - Oczywiscie, ze nie. Nie rozumiesz, co
statoby si¢ wtedy z Judith Chase? Poczulaby si¢ moralnie odpowiedzial-
na za te zamachy, bez wzgledu na to, co bym jej powiedzial. Musz¢ zna-
lez¢ jaki$ sposob tak, by usunaé z niej Margaret i by ona si¢ o tym nie
dowiedziata.

Na biurku Rebekki lezaly roztozone poranne gazety, petne zdjec jat-
ki w Szpitalu Krélewskim.

- Lepiej dziataj szybko - powiedziatla Patelowi. - Czy ci si¢ to podo-
ba, czy nie, ostaniasz obecnie morderczynig.

Dzien w 16zku nie pomoégt Judith. Doktadna lektura maszynopisu
umozliwita jej korekt¢ drobnych literowek i usunigcie zbgdnych powto-
rzen. Sprawita réwniez, iz jako pisarka, zdata sobie sprawe, ze z jednej
strony jest to jej najlepsza dotychczas ksiazka, a z drugiej praca skierowa-
na o wiele bardziej przeciwko Karolowi I ijego synowi, niz lezalo w jej za-
mierzeniach, gdy przystgpowata do pisania. Przedstawitam solidng ar-
gumentacj¢ popierajaca prawa Parlamentu, pomy$lala. Musialabym
napisa¢ calg ksigzke od nowa, zeby to zmieni¢. Nie wiadomo czemu nie
czula przyptywu ulgi i zadowolenia, jakie zwykle towarzyszyty jej przy
ukonczeniu ksiazki.

Tej nocy znéw spata niespokojnie, z przerwami, i o piatej rano zrezy-
gnowata z prob zasnigcia. Lezata w przeladowanej meblami sypialni la-
dy Ardsley i zadawatla sobie pytanie: Co si¢ ze mng dzieje? Kiedy przyje-
chalam do Anglii sze$¢ miesigcy temu, nie bylo na $wiecie cztowieka,
ktorego mogtabym nazwaé¢ krewnym. Teraz zamierzam poslubi¢ uko-



chanego me¢zczyzne, a dzisiaj ujrz¢ swoja siostrg-blizniaczke. Dlaczego
wigc placze? Ze zniecierpliwieniem otarta tzy z oczu.

O wpo6t do siodmej wstata, by przygotowaé si¢ do wyjazdu do Bever-
ley pociagiem o 6smej. To tylko nerwy, mowita sobie, gdy brata prysznic
i si¢ ubierata. Chc¢ zobaczy¢ Polly, a rownoczes$nie boj¢ sie tego.

Przemkneto jej przez mysl, ze chyba madrzej byloby wtozyé nowa pe-
leryne, bo mogta ukry¢ twarz pod kapturem, lecz zjakiego$ powodu mysl
ta wydata si¢ Judith niesmaczna. Zamiast peleryny siggne¢ta po stary
ptaszcz burberry i wyszukata w szufladzie mi¢gkka, duza chuste, ktorg za-
wigzata na gltowie. Uznata, ze wielkie ciemne okulary i apaszka powinny
wystarczy¢ do ukryciajej wygladu, na wypadek jesli ona i Polly sg bardzo
do siebie podobne.

Po drodze na dworzec zatrzymala si¢, by skopiowaé¢ maszynopis. Ory-
ginat wystata do swojego agenta w Nowym Jorku z krotka notatka. Na-
stepnie poszta na stacje Kings Cross.

Zastanawiata si¢, czy tylko sobie wyobraza, ze obecnie juz przypomi-
na sobie wyraznie moment, kiedy spadty bomby. To, jak wyciagata r¢ke
do matki, krzyki Polly, ciemno$¢, odgtos biegnacych stoép i samg siebie
szlochajaca na mys$l, ze matkaja zostawita. Gdy wsiadata do pociagu, po-
czuta, jak wysokie musiaty wydawac si¢ stopnie dwulatce. Usiadla przy
oknie i przypomniata sobie - a moze tylko wyobrazita - szarpanie pocia-
gu ruszajacego ze stacji Waterloo. Czuta pod soba twardy i sztywny wo-
rek, na ktorym woéwczas spata. Torby pocztowe, pomyslata, napchane do
peina i zwigzane sznurkiem. Byta tak pochtoni¢ta tym wspomnieniem, ze
nie zauwazyta szczuplego, okoto czterdziestoletniego m¢zczyzny, siedza-
cego w rzedzie za nig po drugiej stronie przejscia. Nie podejrzewata, ze
mimo pozordw absolutnego zaabsorbowania poranng gazeta inspektor

David Lynch nie odrywa od niej wzroku.

W $ledztwie Scotland Yardu réwniez nastapit przetlom. Komandor
Sloane odwiedzil dom opieki i zastatl panig Bloxham w stanie absolutnie
jasnej pamiegci. Drzacym z emocji gtosem opowiedziata mu o $licznych
blizniaczkach, mieszkajacych obok niej z owdowiata matka, o tym, jak
owa matka - Elaine Parrish - zgingta w nalocie rakietowym w dniu, kie-
dy chciata zabra¢ dzieci na wies, i ze ciatka Sarah nigdy nie odnaleziono,
a Polly zostata wtascicielka ksiggarni w Beverley w Yorkshire. Po powro-
cie do biura rado$¢ Sloane'a ze zdobycia tych informacji przytlumita je-
dynie wiadomo$¢, ze Judith wyjechata do Yorkshire, §ledzona przez in-

spektora Lyncha.



- Szkoda, ze nie mamy szansy dowiedzie¢ si¢ czegokolwiek o Polly
Parrish, nim pani Chase wyjawi jej, kim jest - jezeli taki ma cel - powie-
dziat podkomisarzowi Barnesowi.

Sloane dowiedzial, si¢, ze jestjeszcze jeden sukces, jesli mozna to tak
okresli¢. Wypytywanie gos$ci, ktoérzy znajdowali si¢ w szpitalu w wieczor
podtozenia bomby, przyniosto rezultaty. Pewien odwiedzajacy, wycho-
dzac dwadzie$cia po 6smej, widziat kobiet¢ w ciemnozielonej pelerynie,
ktéra mingta go bez choéby skinienia gtowg. Przypomnial sobie, ze za-
uwazyl najej rece rzucajaca si¢ w oczy blizne. Kilka krokéw za nig szedt
krgpy mezczyzna, ktory dopadt drzwi, nim zdazyty si¢ zamkna¢.

- Mamy wigc znowu damg¢ z blizng i w pelerynie - rzekt Barnes. - Ju-
tro poprosimy Judith Chase na przestuchanie.

- Najakiej podstawie? - spytal Sloane.

- Powiemy, ze poszukiwana przez nas osoba bardzo ja przypomina
i pragniemy dowiedzie¢ si¢, czy udato si¢jej odnalezé swoja prawdziwg ro-
dzin¢. Zapytamy ja rOwniez, czy zna kobiet¢ o nazwisku Margaret Carew.

- A jezeli tak? - zapytat Sloane.

- Jutro sg wybory. Ostrzezemy sir Stephena, by trzymat si¢ od niej
z daleka. Oczywiscie, jesli prasa zwietrzyta ich zwigzek, moze mimo
wszystko bedzie musiat zrezygnowac ze stanowiska lidera partii, co ozna-
cza, ze kto$ inny zostanie premierem.

- Bytaby to cholerna szkoda dla niego i kraju! - wybuchnat Sloane.

- Jeszcze wigksza szkoda bytoby, gdyby dama w pelerynie, kimkolwiek
jest, kontynuowata swe krwawe dzieto i zostala powigzana z Hallettem.

Podroéz zajeta trzy godziny. Judith przesiadia si¢ w Hull. Stamtad do
Beverley byto juz blisko. Przechodzac przez rynek, ledwie dostrzegata
przepigckng architektur¢ miasteczka. Konstabl wskazat jej, gdzie jest
Queen Mary Lane, waska boczna uliczka, przy ktérej znajdowata si¢ ksig-
garnia. Wiatr byt dos$¢ staby, lecz orzezwiajacy. Judith naciggne¢ta chust-
ke i postawita kotnierz ptaszcza. Juz wczedniej natozyta wielkie ciemne
okulary. Mingta drogeri¢, sklep warzywny, kwiaciarni¢. Wreszcie ujrza-
ta tablicg¢ ,,Parrish Pages". Dotarta do ksi¢garni.

Judith otworzyta drzwi i ustyszala cichy dzwonek, oznajmiajacy jej
wejscie. Mtoda kobieta o przyjemnej twarzy z duzymi okragltymi okula-
rami siedziata przy kasie. Podniosta wzrok i u$miechneta si¢, po czym
dalej obstugiwata klienta.

Judith z zadowoleniem zauwazylta, ze co najmniej pdt tuzina ludzi
szpera po potkach. Dato jej to czas na rozejrzenie si¢ po wne¢trzu ksig-



garni. Byta dluga i raczej waska; wykorzystano kazdy kawatek wolnego
miejsca bez naruszenia komfortowej atmosfery domowej biblioteki. Czgsé
w glebi zaaranzowano jak salon ze starg skorzang sofg, wielkim, obitym
welurem fotelem i stolikami przy $cianach z lampkami do czytania. Przy
cigzkim debowym biurku pracowata kobieta - kobieta, ktorej profil spra-
wil, ze Judith poczuta si¢, jakby spogladata w lustro. Jej serce zaczgto to-
motaé, poczula, ze zwilgotnialy jej dtonie. Polly! Musiata to by¢ Polly.

- Szuka pani jakiej$ konkretnej ksiazki? - spytata mtoda kobieta przy
kasie.

Judith przetkneta tworzaca si¢ w gardle kule.

- Na razie si¢ rozgladam, ale na pewno co$ dla siebie znajd¢. Uroczy
sklep.

- Jest tu pani po raz pierwszy? - Sprzedawczyni si¢ u$miechneta. -
Och, Parrish Pagesjest stawna, ludzie przyjezdzaja tu z daleka. Styszata pa-
ni moze o pani Parrish? - Judith potrzasn¢ta glows. - Ma wielki talent
narracyjny. Jest zewszad zapraszana na wystepy, ale woli mie¢ wtasng au-
dycje w lokalnym radiu w niedziele, a na dodatek dwa razy w tygodniu
prowadzi kursy opowiadania historyjek dzieciom. O wiele latwiej jej to
robié¢, niz podroézowacé. Siedzi tam, przy biurku. Chcialby panija poznaé?

- Och, chyba nie. Nie chc¢ zawracacjej gltowy.

- Pani Parrish uwielbia poznawaé¢ nowych gosci.

Judith poczutla, Zze co$ pchaja w glab ksiggarni. Stangla przed biurkiem.
Polly podniosta gltowe i Judith poczuta, jak serce fomocze jej w gardle.

Polly wydawata si¢ troch¢ okraglejsza od niej. Jej ciemnobragzowe wlo-
sy byly szczodrze poprzetykane siwizna. Twarz miata bez makijazu, lecz
w naturalny sposéb bardzo urocza, obdarzong wyrazem zaréowno silty jak
i ciepla.

- Panno Parrish, mamy tutaj klientke, ktorajest u nas pierwszy raz -
powiedziata sprzedawczyni.

Polly Parrish u$miechneta si¢ i wyciagneta reke.

- Mito, ze pani wpadta.

Judith wyciagneta dton i zdata sobie sprawe, ze dotyka reki swojej
siostry-blizniaczki.

- Jestem... jestem Judith Kurner - powiedziata, odruchowo postugu-
jac si¢ nazwiskiem meza.

Polly, pomyslata. Polly. Przez chwilg na koncu jezyka miata stowa:
»Toja, Sarah", ale wiedziata, Ze musi z tym poczekaé. Polly byta znang
postacia. Miata wlasny program i t¢ urocza ksiggarni¢. Och, Stephenie,
pomyslata Judith, na pewno nie bgdziemy musieli kry¢ si¢ z tg krewna!



Inspektor Lynch przyglada! si¢ im spomigdzy polek w kacie. Ztozyt
usta i bezglo$nie zagwizdal. Z wyjatkiem wlosoéw tamta kobieta wyglada-
ta doktadnie jak Judith Chase. Po ufarbowaniu siwizny lub wlozeniu ciem-
nej peruki Polly Parrish stanowitaby lustrzane odbicie pisarki. Czyz nie
byloby wspaniale przy sprawdzaniu tej Parrish odkry¢, ze miata powia-
zania z jakim$§ terrorystycznym ugrupowaniem? Natychmiast zdat sobie
sprawe, ze Judith nie zamierza wyjawi¢ wlascicielce ksiggarni, kim jest.
Przyjechata jej si¢ przyjrze¢, pomyslal. Dlatego wtasnie wlozyta chustke
i ciemne okulary. Bardzo dobrze, ze wykazata tyle zdrowego rozsadku!

Lynch wiedzial, ze ma ochot¢ oczysci¢ Judith Chase z wszelkich po-
dejrzen co do tego, iz jest ona owa kobieta w pelerynie. Lektura ksigzek
i przygotowanego przez Scotland Yard dossier pisarki sprawita, ze czut
dla niej podziw. Musiat sobie przypomina¢, ze powinien zachowa¢ catko-
wity obiektywizm. Nagle zmarszczyt czoto.

Doktadnie w tej samej chwili, gdy zobaczyta to Judith, zdat sobie spra-
we, ze Polly Parrish siedzi na wézku inwalidzkim.

Dochodzita szo6sta, gdy Judith wrécita do mieszkania. Po wyjsciu
z ksiggarni Polly napila si¢ herbaty w restauracyjce za rogiem. Irlandzka
kelnerka obszernie odpowiadata najej zrgczne, lecz rzucane pozornie mi-
mochodem pytania. Polly Parrish wychowata si¢ wtasnie tutaj, w Bever-
ley. Wzigla ja do siebie bardzo mita rodzina, kiedy wreszcie dziewczynka
zostata wypisana ze szpitala. Miala strzaskany krggostup podczas nalo-
tu, w ktorym zginety jej siostra i matka. Mieszka sama, w wyjatkowo
uroczym domku zaledwie kilka kilometrow dalej. Pisuje do kilku maga-
zynow i gazet. Och, a kiedy opowiada, ludzie w kazdym wieku, od dzie-
ci do staruszkow, siedza w podziwie i spijaja z jej ust kazde stowo.

- Mowig pani, ma si¢ wrazenie, jakby odprawiata czary.

- Czy opowiada stare legendy, czy tez wymysla wlasne historie? - zdo-
tata zapyta¢ Judith mimo ucisku odczuwanego w gardle.

- I to, i to. - Kelnerka przerwata na chwilg, a potem powiedziata: -
Wie pani, nie moge¢ pozby¢ si¢ uczucia, ze jest samotna, rozumie mnie
pani? Ma mnoéstwo przyjacidl, ale nikogo naprawde bliskiego.

Teraz ma jednak kogo$ bliskiego, pomyslata znowu Judith, odwie-
szajac ptaszcz. Ma mnie!

W drodze powrotnej do Londynu z gl¢bin jej umystu wyplynety inne
wspomnienia. Polly i ona, bawiace si¢ w mieszkaniu w Kent House. Mia-
ly$my takie same wozki dla lalek, przypomniata sobie. Mdj byt z zoltym
daszkiem, a Polly - z r6zowym.



Nastepnego dnia odbywaly si¢ wybory. Na dworcu Judith kupita naj-
wazniejsze gazety. Wszystkie przewidywaty miazdzace zwycig¢stwo kon-
serwatystow. Wszelkie sondaze wykazywaty, ze ludzie bynajmniej nie po-
pieraja nawolywan Partii Pracy do zmiany; przeci¢tni wyborcy byli
zaniepokojeni przede wszystkim terroryzmem i trafiato do nich zadanie
sir Stephena Halletta co do przywrocenia kary $§mierci. Wielu zatwar-
dziatych zwolennikow labourzystow zmieniato front, zapewniajac, ze sir
Stephen zostanie premierem.

Judith skonczyta ksigzk¢ i odnalazta Polly. Nastepnego dnia konser-
waty$ci powinni wygra¢ wybory, ajeszcze nastepnego Stephen zostanie
premierem. Jak to mozliwe, zastanawiala si¢, ze nie przepetniajej rados¢?
Dlaczego czuta przemozny smutek i przygngbienie?

Wyczerpanie bitwa, uznata, przygotowujac sobie satatk¢ i omlet. Usia-
dta przy kuchennym stole i przy jedzeniu czytata gazety. Przypomniata so-
bie, ze wczorajszego ranka siedziala na tej waskiej tawie ze Stephenem.
Niemal czuta cieplo jego ramienia ijego dton na swojej, gdy popijali ka-
we¢. Za kilka dni be¢da juz razem, nie muszac kry¢ si¢ ze swoimi uczucia-
mi. Po wyborach zniknie potrzeba zachowania tajemnicy. U$smiechne¢ta
si¢ 1 nalala sobie herbaty z p¢katego dzbanka - ten denerwujacy felieto-
nista Harley Hutchinson z pewnos$cia o$Swiadczy, ze wiedziat o nich od
poczatku!

Dopiero gdy umyta, wytarta i odstawita nieliczne naczynia, przeszta
do gabinetu i zauwazyta, ze na automatycznej sekretarce zostata nagra-
na wiadomo$¢. Komendant Jack Sloane ze Scotland Yardu bytby bar-
dzo wdzigczny, gdyby rano mogta przyj$s¢ do niego do pracy. Czy za-
dzwoni, by umowi¢ si¢ na dogodna godzing?

O jedenastej rano w dniu wyborow Sloane byt w gabinecie podkomi-
sarza Barnesa. Obydwaj me¢zczyzni zachowywali powage.

- Sliska sprawa - o$wiadczyt Barnes. - Nie jestem przygotowany, aby
powiedzie¢ pani Chase, ze toczy si¢ wjej sprawie dochodzenie. Lynch mo-
wi, ze Polly Parrish, jej siostra, bez siwizny we wtosach mogtaby by¢ klo-
nem Judith. Odszukate$ akty urodzenia i przeczytate$ dossier ojca z RAF?

Sloane pokiwat gtowa.

- Nie byto innego rodzenstwa.

- Nie znaczy to, ze nie istnieje kuzynka czy nawet catkowicie obca
osoba, ktora bardzo przypomina panig Chase. Jedyne bezposrednie po-
wigzanie, jakim dysponujemy, to fakt, ze Collins §ledzil Judith Chase
i znalazt si¢ w szpitalu w chwili eksplozji bomby. Wiesz, co obrona zro-



bitaby z tego rodzaju poszlaka? Adwokaci wygrzebaliby p6t tuzina sobo-
wtorow Judith Chase i sprawa by upadta.

- Lecz zniszczyliby$my reputacj¢ pisarki.

- Wtasnie.

- Ta blizna, o ktorej wspominali Watkins i $wiadek ze szpitala - czy
mozliwe, ze to falszywka, a sprawczyni maluje ja sobie na rece, bo to ja-
ki§ dziwaczny symbol?

- Przycisn¢liSmy w tej sprawie Watkinsa, jak tylko si¢ dato. Twier-
dzi, ze przygladatl si¢ jej z bliska ijej dotykat. Mowil, ze najwyrazniej nikt
nie zawracal sobie glowy zszyciem rany, a skéra wokdt niej jest wypukta
i nierowna. Aby udowodni¢, ze méwi prawde¢, wspomnial o tym, ze w 16z-
ku poprosit kobiete, by potarta mu ta blizng plecy. Twierdzi, ze bylo to
niezwykle uczucie.

- Judith Chase nie nalezy do kobiet, ktére posztyby do t6zka z tak
obrzydliwym tobuzem. - Wyraz twarzy Jacka Sloane'a $wiadczyt
0 wstrgcie.

- Nie wiemy, kim jest Judith Chase - odparl ostro Barnes. - Nad-
szedl jednak czas, by$Smy si¢ tego dowiedzieli. Poprosite$ ja najedenasta,
prawda?

- Tak jest, panie komisarzu. Jest doktadnie jedenasta.

Sloane miat nadziej¢, ze Judith nie kaze czekaé na siebie; Barnes przy-
wigzywat wielka wage do punktualnosci. W tej samej chwili sekretarka za-
wiadomita ich o przybyciu pisarki.

Niejasny niepokdj, jaki Judith odczuwala przez ostatnie dwa dni, spra-
wit, ze ubrata si¢ starannie. Dzien nidst zapowiedz wiosny, wigc wlozyta
doskonale skrojony kostium barwy fuksji z obcisla spédnica i dopaso-
wanym, si¢gajacym potowy uda zakietem. Na szyi zawigzata czarno-ro-
zowa apaszke, do zakietu przypigta ztota broszke w ksztatcie jednorozca.
Waska, czarna torba na rami¢ od Gucciego byla doskonale dobrana do
pantofli na ptaskim obcasie. Judith miata rozpuszczone wlosy i starannie
natozony makijaz, podkreslajacy fiotkowe plamki w niebieskich oczach.

Najej widok obydwdém mezczyznom rownoczesnie przyszto do glowy,
zejej wyglad 1 zachowanie doskonale odpowiadaja ideatowi przysztej zo-
ny premiera.

Wyciagneta r¢ke do Barnesa. Ujmujac podang sobie dton, komisarz
szybko rzucil na nig okiem. Absolutnie zadnej blizny. Moze §lad jakiego$
dawnego skaleczenia, lecz nic wigcej. Na pewno nie byto pofatdowanej
skory ani przebarwien. Poczut zdecydowang ulge - nie chciat, by ta ko-
bieta okazala si¢ winna.



Komandor Sloane dostrzegt, ze Barnes przyglada si¢ dtoni Judith.
Przynajmniej to bgdziemy mieli za soba, pomys$latl.

Barnes przeszedt bezposrednio do rzeczy. Scotland Yard miat tylko je-
den trop: robotnik budowlany twierdzil, ze dal materiat wybuchowy ko-
biecie, ktora przedstawita si¢ jako Margaret Carew ijest bardzo podob-
na do Judith.

- Czy zna pani przypadkiem kogo$ o tym nazwisku?

- Margaret Carew! - wykrzykneta Judith. - Byla kobieta o tym nazwi-
sku w siedemnastym stuleciu. Natrafilam na nig podczas zbierania mate-
riatow do ksigzki.

Obydwaj me¢zczyzni si¢ usmiechneli.

- Niewiele nam to pomaga - powiedzial Barnes. - Mozna znalez¢ ich
dziesie¢ w ksigzce telefonicznej Londynu, trzy w Worcester, dwie w Bath
i sze§¢ w Walii. Do$¢ popularne nazwisko. Pani Chase, czy we wtorek
wieczorem miala panijakich§ gosci?

- W ostatni wtorek? Nie. Posztam do fryzjera, zjadtam kolacje w pu-
bie i wrocitam prosto do domu. Robitam ostateczng redakcj¢ ksiazki.
Dopiero co ja wystalam. Dlaczego pan pyta?

Judith poczula, ze pocajej si¢ dtonie. Nie zaproszono jej, by tu wpa-
dta, tylko dlatego, ze byta w Tower tego samego dnia, kiedy nastapil tam
zamach bombowy.

- Nie wychodzita pani z domu?

- Absolutnie nie. Co pan sugeruje, komisarzu?

- Nic nie sugeruj¢, pani Chase. Robotnik budowlany, ktory, jak sa-
dzimy, przekazal materialy wybuchowe podktadajacej bomby kobiecie,
zauwazyt pani zdjgcie na oktadce ksiazki i oswiadczyl, ze kobieta przed-
stawiajaca si¢jako Margaret Carew bardzo pania przypomina. Twierdzi
jednak stanowczo, ze to nie pani. Tamta ma blizn¢ na dtoni. Wartownik
z Tower przed $miercia mowit bodajze, ze znalazta si¢ tam pani ,,zno-
wu", wigc kolejny raz trafiamy na kobietg, ktoéra panig bardzo przypo-
mina. Mamy zdjgcia, zrobione w czasie podtozenia bomby pod pomnik
Karola I. Wida¢ na nich kobiet¢ w ciemnej pelerynie i w okularach prze-
ciwstonecznych; jest do pani podobna. Na jednej z fotografii wida¢, jak
ktadzie paczke z bomba pod cokolem. Zdjgcie to zostalo wielokrotnie
powigkszone i mozna na nim bez trudu dostrzec blizng. Chodzi o to, ze
tych szalenczych aktow dokonuje kto$, kto bardzo pania przypomina.
Ma pani pojecie, o kogo moze chodzi¢?

Wiedzg o Polly, pomy$lata Judith. Byta tego absolutnie pewna. Sledzi-
li ja wczoraj!



- Chodzi wam o kogo$, kto przypomina mnie tak bardzo, ze moégtby
by¢ moja blizniaczka - tyle ze ona jest kaleka? Odjak dawna mnie obser-
wujecie?

- Pani Chase, czy kontaktowala si¢ pani z jakimikolwiek innymi
cztonkami swojej prawdziwej rodziny, a zwlaszcza z kims$, kto jest do pa-
ni podobny? - Barnes odpowiedzial pytaniem na jej pytanie.

Judith wstata. Blizna, my§$lata. Blizna. Lady Margaret Carew. Luki
w pamieci, o ktérych moéwita Patelowi.

- Sir Stephen byt tu kilka dni temu na odprawie wysokiego szczebla,
dotyczacej postepoéw w sledztwie. Czy wtedy padto moje nazwisko?

- Nie, nie padto.

- Dlaczego? Wydaje mi si¢, ze powinien zosta¢ poinformowany o wa-
szych supozycjach.

- Pani Chase, nawet po spotkaniach na najwyzszym szczeblu docho-
dzi do przeciekéw do prasy - odrzekt Sloane za komisarza. - Dla dobra
pani, dla dobra sir Stephena nie chcieliSmy, aby choéby szeptem wspo-
mniano pani nazwisko w zwigzku z ta sprawa. Moze pani nam jednak
poméc. Ma pani ciemnozielong peleryng?

- Tak. Rzadko jajednak nosz¢. Szczerze mowiac, kupitam ja u Har-
rodsa, ale okazuje si¢, zejest to tak popularne okrycie, iz mam wrazenie,
jakby w tym sezonie takie same nosita potowa kobiet w Londynie.

- Wiem o tym. Nigdy pani nie pozyczala swojej?

- Nie. Czy chcecie mnie jeszcze o co$ zapytac?

- Nie - odrzekt Barnes. - Prosze¢, pani Chase, czy moge podkresli¢...

- Niech pan si¢ nie trudzi podkre§laniem czegokolwiek. - Judith zdo-
tata zachowa¢ spokojny ton tylko dzigki sile woli.

Jack w milczeniu otworzyt przed nig drzwi. Gdy je zamknat, obejrzat
si¢ na swojego szefa.

- Kiedy wspomniatem o bliznie, pobladta pod tym makijazem jak §cia-
na - powiedzial Barnes. - Zatézcie jej natychmiast podstuch na telefon.

Po powrocie do mieszkania Judith zadzwonita do gabinetu Patela.
Nikt nie odbieral. Z serwisu zgtoszeniowego dowiedziata si¢, ze doktor
Patel i Rebecca Wadley wyjechali na dwudniowe seminarium do Mo-
skwy i odbiorg wiadomos$ci najwczesniej p6znym popotudniem.

- Niech pan doktor zadzwoni do mnie bez wzgl¢gdu na porg, gdy tyl-
ko si¢ z panstwem skontaktuje - powiedziata Judith.

Wtaczyta telewizor i siedziala przed nim w bezruchu. Przedstawiono
material, nakr¢gcony podczas gltosowania Stephena w jego okrgegu. Na



twarzy Halletta widoczne bylo znuzenie, ale oczy mialy pewny wyraz.
Przez chwilg spojrzat prosto w kamere¢ i Judith miata wrazenie, ze patrzy
wlasnie na nig. Och, Boze, tak bardzo go kocham, pomyslata.

Podeszta do biurka, otworzyta kalendarz i starannie porownata daty
zamachoéw bombowych ijej zaje¢. Z narastajaca rozpacza zdata sobie
sprawe z tego, ze dochodzito do nich wtedy, kiedy albo zasneta przy pra-
cy, albo tracita przy biurku poczucie czasu.

Tydzien przed zamachami miata okres luk w pamigci. Opowiedziata
o nich doktorowi Patelowi. Dlaczego lekarz wypytywat ja o doktadnag
date $mierci Margaret Carew? I dlaczego blizna na jej rece nagle si¢ za-
ogniata?

Wroécita przed telewizor i zarliwie wyczekiwata migawek ze Stephe-
nem. Pragneta rozpaczliwie, by byt z nia, by tulitja w ramionach.

- Potrzebuje¢ cig, Stephenie - powiedziata na glos. - Potrzebuje cie.

Zadzwonil o trzeciej.

Nie mozna chwali¢ dnia przed zachodem stonca, wszystko jednak
wskazuje, kochanie, ze si¢ nam udato - powiedziat triumfalnie.

- Tobie si¢ udato. - Jakim$ cudem zdobyta si¢ na podekscytowany
1 szczesliwy ton. - Kiedy bedziesz pewny?

- Urny zostang zamknig¢te dopiero o dziewiatej, a pierwsze wyniki
beda znane krotko przed pdinoca. Nad ranem powinni$my juz wiedziec,
jakie sg ogblne zarysy wynikéw. Srodki masowego przekazu przewiduja
nasze miazdzace zwycigstwo, ale wiadomo, ze moga zdarzy¢ si¢ najprze-
rézniejsze niespodzianki. Zatluje, ze nie ma cie teraz ze mna, Judith. Lat-
wiej byloby mi czekaé.

- Wiem, o co ci chodzi. - Scisneta stuchawke w dtoni, czujac, ze tamie
sie jej gtos. - Kocham cie, Stephenie. Zegnaj, kochanie.

Przeszta do sypialni, przebrata si¢ w ciepla koszule nocna i flanelowy
szlafrok, po czym potozyta si¢ do t6zka. Mimo ze otulita si¢ kocami, nie
zdotata opanowaé drzenia. Obezwtadniajaca rozpacz czynila jej ciato ciez-
kim i nieruchomym. Nawet zrobienie sobie filizanki herbaty oznaczato
zbyt wielki wysitek. Mijaty kolejne godziny, a Judith wpatrywata si¢ w su-
fit, nie zauwazajac, jak §wiatlo zamienia si¢ w ciemnos¢.

O szoéstej rano nastepnego dnia doktor Patel zadzwonit z Moskwy.

- Czy co$ si¢ stalo?

Pytanie psychiatry odebrato Judith resztki opanowania.

- Wie pan doskonale, ze tak! - powiedziata. - Co pan mi zrobit? - Jej
glos zamienit si¢ w krzyk. - Co pan mi zrobit, kiedy bylam w hipnozie?
Dlaczego mnie pan pytal o Margaret Carew?



- Judith, zaraz wsiadam w samolot do Londynu - przerwal jej Patel.
- Prosze¢ przyj$¢ do mojego gabinetu o drugiej. Musi pani do tego czasu
odnalez¢ doktadna datg $mierci Margaret Carew. Ma pani t¢ informacje?

- Tak, ale po co? Chc¢ wiedzie¢, dlaczego?!

- Chodzi o syndrom Anastazji.

Judith odtozyta stuchawke i zamknegta oczy. Syndrom Anastazji. Nie,
pomyslata. To niemozliwe.

Zmusita si¢ do wstania, wzigta prysznic, naciagngta spodnie i gruby
sweter, zaparzyta sobie herbate, zrobita tost i wlaczyta telewizjg.

Krotko przed potudniem Partia Pracy przyznata si¢ do porazki. Pel-
nymi trwogi oczyma Judith patrzyta, jak Stephen obwieszcza o zwycig-
stwie w County Hall. Jego przemowg¢ z podzigkowaniami dla miejsco-
wych zwolennikéw i oponentéw za uczciwa walkg powitano burzliwymi
owacjami. Z County Hall pojechal do Edge Barton, gdzie najego przy-
jazd czekatjuz ttum sympatykow. Stephen stat na progu, $ciskajac dtonie
przybytym, i bez przerwy si¢ usmiechat.

Judith wpatrywala si¢ w niego i w urocza rezydencj¢ z kamienia,
w ktorej miala znowu zamieszkac.

Znowu? - pomyslata ze zdziwieniem.

Stephen pomachal tlumowi po raz ostatni i wszedt do domu. Chwile
pozniej Judith ustyszata brzgk telefonu. Zorientowata si¢, ze dzwoni wlas-
nie Stephen.

- Wiedziatam! - Gigantycznym wysitkiem zdobyla si¢ na udawanie
podekscytowanej i uradowanej. - Gratulacje, kochanie.

- Wyjezdzam teraz do Londynu. O czwartej trzydziesci zostang przed-
stawiony krolowej. Rory odbierze ci¢ z mieszkania za kwadrans czwar-
ta i przywiezie do mnie. Bgdziemy mogli spgdzi¢ kilka minut razem, za-
nim udamy sie do patacu. Zatuje tylko, ze nie moge zabraé cie ze soba, ale
nie bytoby to wtasciwe. Na weekend wyjedziemy do Edge Barton i wte-
dy oglosimy nasze zargczyny. Och, Judith, nareszcie! Nareszcie!

Ze sptywajacymi po policzkach tzami Judith zdotata go przekonaé ta-
miacym si¢ glosem, ze placze ze szczgscia. Gdy odtozyta stuchawke, zaczg-
ta przeszukiwaé¢ mieszkanie.

W Scotland Yardzie Sloane siedzial w gabinecie komisarza Barnesa
i po raz dziesiaty stuchat zapisu rozmowy Judith z doktorem Patelem.

Barnes wystuchat ze zdumieniem wyjasnien Jacka, dotyczacych teorii
syndromu Anastazji.

- Przywotywanie ludzie z innych stuleci? Co to za bzdury? Mozliwe



jednak, ze Patel zahipnotyzowal Judith Chase i nakazatljej podktadanie
bomb. Utnijmy sobie z nim pogaweg¢dke, nim pani Chase do niego dotrze.

Kiedy Judith zjawita si¢ w gabinecie doktora Patela, miata poszarza-
le usta, a oczyjej ptonety w §miertelnie bladej twarzy. Na ramieniu niosta
ciemnozielong peleryng, w dloni miata pgkatg torbe. Nie zdawata sobie
sprawy, ze komisarz Barnes i komandor Sloane siedza za jednostronnym
lustrem w laboratorium i stuchaja jej wyjasnien.

- Ubiegtej nocy nie mogtam usnaé - powiedziata lekarzowi. - Caty
czas zastanawialam si¢ nad wszystkim, co mi si¢ wydarzyto niezwykle-
go. Wie pan co? Denerwowatam si¢, ze drzwi szafy, w ktorej lady Ardsley
pozostawila swoje rzeczy, caty czas si¢ uchylaty. Chodzi o to, ze nie otwie-
raty si¢ same z siebie. Kto$ to robit. Ja. To moja peleryna. O ile mi wia-
domo, miatam jg na sobie tylko dwa razy i to przy dobrej pogodzie, jest
jednak ochlapana btotem. Buty, ktore nositam, tez sg ubtocone. - Rzu-
citaje wraz z peleryng na krzesto. - Niech pan na to popatrzy: proch, ka-
ble. Mozna zmajstrowaé amatorska bombe. - Ostroznie potozyta pacz-
ke na antycznym stoliku z dopasowanym lustrem obok drzwi. - Boj¢ si¢
nawet podchodzié¢ do tych rzeczy. Skadje mam? Co pan mi zrobit?

- Niech pani usiadzie, Judith - polecit Patel. - Kiedy pokazatem pa-
ni ta§me¢ wideo z zapisem sesji hipnozy, nie odtworzytem jej w catosci.
Lepiej pani wszystko zrozumie, jesli obejrzy teraz reszte.

W laboratorium Rebecca Wadley przygladata si¢ niedowierzajacym
minom na twarzach oficerow Scotland Yardu, ogladajacych film z hipno-
tycznej sesji pisarki.

- Tasme¢ pokazalem pani do tego miejsca - odezwal si¢ w pewnym
momencie psychiatra. - Oto jej pozostata czescé.

Judith z niedowierzaniem patrzyta na zmian¢ w swoim zachowaniu,
rozpaczliwy krzyk i szarpanie si¢ na kozetce.

- Datem pani za duzo leku. Cofnelo to panig do okresu historii, kto-
rym byl zaabsorbowany pani umyst. Udowodnita pani moja teorie¢, Ju-
dith. Mozna przywotac czyjas dusze z przesztosci, lecz tej mocy nie powin-
no si¢ nigdy uzywaé. Kiedy zgingta lady Margaret Carew?

To nie moze dzia¢ si¢ ze mna, pomyslata Judith. To nie moze dzia¢
si¢ ze mna.

- Scieto ja dziesiagtego grudnia tysiac sze§éset szesédziesiatego roku.

- Zamierzam znowu poddaé panig regresji do tamtej chwili. Przygla-
data si¢ pani egzekucji. Tym razem niech si¢ pani odwroci. Niech pani
nie bedzie jej §wiadkiem. Proszg nie patrze¢ w twarz lady Margaret, kon-



takt wzrokowy moze by¢ wyjatkowo niebezpieczny. Niech ona umrze,
Judith. Niech pani si¢ od niej uwolni.

Patel nacisnal guzik na biurku. Rebecca wyszta z laboratorium z ta-
ca, na ktorej znajdowaly si¢ strzykawka i fiolka z litencum. Sloane i Bar-
nes przygladali si¢ temu w milczeniu zza jednostronnego lustra, pogra-
zeni w rozmys$laniach, jakie moga by¢ konsekwencje wydarzen, ktorych
byli §wiadkami.

Tym razem doktor podal Judith natychmiast maksymalna dawke li-
tencum. Monitory wskazaty, ze znalazta si¢ w stanie gl¢bokiej sedacji,
redukujacym jej funkcje biologiczne niemal do poziomu $piaczki.

Patel przysiadl na kozetce, na ktorej lezata Judith, i potozyljej dton na
ramieniu.

- Kiedy bytas$ tu poprzednim razem, Judith, stalo si¢ co$ bardzo zte-
go. Bytas swiadkiem egzekucji lady Margaret Carew dziesiatego grudnia
tysigc sze$cset sze$cdziesigtego roku. Teraz wracasz, cofasz si¢ przez stu-
lecia do tej daty i tego miejsca. Kiedy bytas tam poprzednim razem, za-
towatas lady Margaret i probowatas jg ocali¢. Tym razem musisz pamig-
ta¢, by si¢ od niej odwrodci¢. Niech spocznie w swoim grobie. Powiedz mi,
Judith. Jest dziesigty grudnia tysigc sze$Cset sze$édziesiatego roku. Czy
w twoim umys$le tworzy si¢ jaki$ obraz?

Lady Margaret weszla po stopniach na podwyzszenie, na ktorym czekal
kat. Zdolata niemal pokona¢ Judith, staé sie nig, a obecnie zawrdcilijq do
tej strasznej chwili.  Umrze¢ teraz znaczyloby zdradzi¢ Vincenta i Johna.
Rozejrzata si¢ dookola dzikim wzrokiem.  Gdzie jest Judith? Nie potrafila
znalezé jej w tumie prostackich, czerwonych z podniecenia ggb. Motloch
mial wySmienitg zabawe - oglgdanie, jak spada jej glowa.

- Judith! - zawolala. - Judith!

- Jest tu wielki tlum - powiedziata cicho Judith. - Wszyscy krzycza,
domagaja si¢ egzekucji. Krol siedzi w osobnym pawilonie. Och, popatrz-
cie, kto przy nim stoi. Przypomina Stephena. Wyprowadzaja lady Mar-
garet. Wtasnie splungta na krola. Krzyczy na Simona Halletta.

Nie potrafitaby nikogo rozpoznaé, gdyby Margaret Carew wciaz nie
byla z nig zwiazana, pomyslat Patel.

- Nie zostawaj tam, Judith. Odwrd¢ si¢. Uciekaj!

Margaret dojrzata tvl glowy Judith, starajqcej si¢ przecisngé poza tum.
Motloch jednak napieral naprzéd, popychajgc jg w strong podwyzszenia.



Margaret stanela kolo pnia. Silne dilonie przycisnely jej ramiona i powali-
tyja na kolana. Na gloweg wetknieto jej bialy czepiec.
- Judith! - wrzasnela.

- Wota mnie. Nie odwroéce si¢! Nie odwroce! - krzykneta Judith, wy-
machujac przed soba dtonmi na oslep. - Przepu$ccie mnie! Pusccie!

- Judith! - zawolata Margaret. - Patrz, tu jest Stephen! Chcq straci¢
Stephena!

Judith odwrocila sie i spojrzata w rozkazujgce, bezwzgledne oczy lady
Margaret Carew. Zaczeta przerazliwie, gorgczkowo krzyczec.

- Co si¢ dzieje, Judith? - zapytal stanowczym tonem Patel. - O co
chodzi?

- Krew! Krew tryska zjej szyi. Jej glowa! Zabilija. Chcg wroéci¢ do do-
mu. Chc¢ do Stephenal!

- Wracasz do domu, Judith. Zaraz si¢ obudzisz. Poczujesz spokdj,
cieplo i odprezenie. Przez nastgpnych kilka minut bedziesz pamigtata
wszystko, co si¢ stato, i o tym porozmawiamy. Potem o tym zapomnisz.
Lady Margaret nie bedzie dla ciebie nic znaczyla, stanie si¢ wylacznie po-
stacig z twojej ksigzki. Zostawisz u mnie peleryng, buty, kable i proch,
ktore przyniostas ze soba. Zostana zniszczone, podobnie jak wszystkie
zapisy. Wyjdziesz za sir Stephena Halletta i zaznasz z nim wiele szczgécia.
Teraz si¢ obudz, Judith.

Otworzyta oczy i sprobowata usiagéé. Patel otoczylja ramieniem.

- Bardzo powoli - ostrzegt. - Masz za soba dtuga i trudna podroéz.

- To byto straszne - wyszeptala. - Myslatam, ze wiem, co zrobiono
tym ludziom, ale kiedy zobaczytam rozszalaty ttum... Dla nich wszyst-
kich to byta zabawa. Doktorze, jej juz nie ma, ale czy mam prawo do Ste-
phena? Musz¢ mu opowiedzieé, co si¢ stato.

- Nie bedziesz tego pamietata. Idz do Stephena. Niech si¢ dowie
o twojej siostrze - powinien. Potem pojedz do niej. Jestem pewien, ze nie
mogtaby by¢ twojg blizniaczka, gdyby nie byta do ciebie podobna takze
pod wzgledem charakteru.

Lzy sptynety po jej policzkach. Otarta je niecierpliwie i po$pieszyla
do lustra.

- Dlaczego ptaczg¢? spytata stropiona. - Chyba dlatego, ze jestem

bardzo szczgsliwa.



Odsungta si¢ powoli od lustra.

- Judith juz zapomina - oznajmita Rebecca Wadley komisarzowi Bar-
nesowi i komandorowi Sloane'owi.

- Spodziewa si¢ pani, ze uwierzymy w to, co widzieliSmy? - warknat
Barnes. - Zazadamy wydania calej waszej dokumentacji. Przy$lemy kon-
stabla, zeby pilnowatl, by niczego nie ruszano. Nie do nas nalezy rozsadze-
nie tej sprawy.

Sloane przygladat si¢ pisarce. Podkreslata oczy tuszem. Dojrzat jej
odbicie w lustrze nad stolikiem. Twarz Judith promieniala ze szcz¢$cia.

- Nie powinnam zabieraé panu tyle czasu - zwroécita si¢ do Patela. -
Jade¢ ze Stephenem do patacu, gdzie zostanie zaprezentowany krolowej ja-
ko nowy premier. Och, doktorze, dzigkuje, ze pomo6gt mi pan odnalezé
siostre.

Pomachata mu reka i wyszta. Sloane poczul nagle przejmujacy chtoéd
w zotadku. Na prawej dtoni Judith ptoneta blizna. W tej samej chwili zo-
rientowat si¢, ze torba, ktora przedtem odtozyta na stolik, lezy pod in-
nym katem.

- Och, Chryste! - krzyknal. - Uciekajcie!

Otworzyt drzwi laboratorium, byto jednak za p6zno. Bomba eksplo-
dowata z grzmigcym hukiem. Strzgpy ciat Sloane'a, Barnesa, Patela i Re-
bekki Wadley przemieszaty si¢ ze szczatkami akt, nagran i tasm ze zruj-
nowanego gabinetu. Po chwili wszedzie strzelity ptomienie i calty budynek

zamienil si¢ w gorejaca pochodnig.

Lynch podazyt ulica za szybko idaca postacig. Gdy minat rég, ustyszat
wybuch i rzucit si¢ biegiem z powrotem. Po chwili zdat sobie jednak spra-
we¢, ze w odroznieniu od innych przechodniéw Judith Chase nie przysta-
ne¢ta ani nawet nie odwrdcita glowy w strong zrédta huku. Zamiast tego
przywotata taksowke. Policjant ztapat nastepna i kazatjej jechac za pierw-
szg. Sigegnal do kieszeni po przenosny telefon i zadzwonil do centrali.

Judith wysiadta z taksowki przed swoim mieszkaniem. Przechodzita
wtasnie do czekajacego rolls-royce'a, gdy Lynch dowiedziat si¢, ze ostat-
nia bomba wybuchta przy Welbeck Street. Adres Patela! Poprosil, zeby
potaczono go z gabinetem Sloane'a. Dowiedziat si¢ od sekretarki, ze ko-
mandor Sloane i komisarz Barnes pojechali na spotkanie z niejakim dok-
torem Patelem. A kierowca? Nie, pojechali sami. Wzig¢li jeden z nieozna-
kowanych samochodow.

Och, Boze, nie! - pomyslal Lynch. Byli w gabinecie Patela, gdy wybu-
chta bomba!



Pod domem sir Stephena Halletta zebral si¢ ttum dziennikarzy i kame-
rzystow. Prezentacja nowego premiera u krolowej zawsze stanowita histo-
ryczny moment. Lynch przystanal po drugiej stronie ulicy, ukryty za fur-
gonetkag BBC. Zdat sobie sprawe, ze nikt tutaj zapewne jeszcze nie wie
o eksplozji w gabinecie psychiatry.

Kilka minut p6zniej pod dom powoli zajechala limuzyna. Kierowca
zaparkowat przy krawezniku. Ciemne okna chronity wnetrze samocho-
du od natarczywych spojrzen przechodnidéw.

Lynch byt pewien, ze Judith Chase takze siedzi w §rodku. Ttum rzu-
cit si¢ do przodu, gdy otworzyty si¢ drzwi domu i wyszedt z nich sir Ste-
phen Hallett w asy$cie ochroniarzy. Szofer wysiadt z samochodu i cze-
kal, az nowy premier zejdzie na chodnik.

Lynch dostrzegt szans¢ dla siebie. Wszyscy byli odwrdceni w strong
budynku; stali plecami do samochodu. Postawit kotnierz ptaszcza, opus-
cit rondo kapelusza, przebiegl przez ulic¢ i otworzyt drzwi limuzyny.

- Pani Chase. - W tym samym momencie dojrzat to, czego szukat -
ognistg blizn¢ na jej dtoni, ktéra goraczkowo probowata pokry¢ podkta-
dem. - Jeste§ Margaret Carew - powiedzial i siggnal do kieszeni...

Margaret podniosta wzrok i zobaczyta wycelowany pistolet.  Dotartam
tak daleko, pomyslata.  Oszukatam Judith, postugujqgc sie imieniem Stephe-
na, unicestwitlam jg i powrocitam, a teraz wszystko sig¢ skonczylo.

Nie trudzita sie przymykaniem oczu, gdy Lynch pociggngt za spust.

Wystrzat z pistoletu zagtuszyty wiwaty ttumu, gdy $ciskajacy wyciag-
ni¢te ku sobie dtonie Stephen ruszyl w stron¢ samochodu. Ochroniarz
zajal miejsce z przodu, a Rory przytrzymat otwarte drzwi.

- Gotowa, kochanie? - zapytal Stephen. Po chwili zaczat wota¢: - Ju-
dith! Judith!! Judith!!!

Margaret poczuta, ze bierze jg w ramiona i muska wargamijej policz-
ki.  Ustyszata rozpaczliwe wotanie o pomoc. Skonczylo sie, pomyslata. Gdy
zapadata ostateczna ciemnos¢, a lady Carew ruszata w droge przez wiecz-
nos¢ w poszukiwaniu  Yincenta i Johna, zdata sobie sprawe, Ze dokonala
najwigkszej zemsty. Slyszata szloch Stephena i czula, jak jego tzy miesza-
ja sie z plyngcq zjej czota krwig. Simonie Hallett, pomyslata z triumfem,
ztamatam jego serce tak, jak ty ztamate$ moje.



Koszmar
na zjezdzie absolwentow

rzygladal si¢ Kay katem oka. Przez te trzy dni uwazatl, by trzymac

si¢ z dala od niej i nie trafi¢ na zadne grupowe zdjecie. Nie byto to

trudne. Na zjazd przybylo niemal szeS§ciuset absolwentow. Przez
trzy dni szarpaty mu nerwy ich nuzace wspominki o idiotycznych wygtu-
pach z okresu nauki w szkole $redniej Garden State w Passaic County
w New Jersey.

Kay skonczyta jes¢ hot doga. Musiata poczuc¢ co$ na wardze, bo otar-
taja palcem, po czym roze$miala si¢ i wetknegta go do ust. Zamierzat dzi$
wieczor trzymac te palce w swoich dtoniach.

Stat na skraju grupy. Wiedzial, ze zmienit si¢ bardziej niz wigkszos$¢
uczniow. W ciagu tych o$miu lat stracit na wadze, wyrosta mu broda, so-
czewkami kontaktowymi zastapit grube okulary, a pomiedzy rzedniejacymi
wlosami pojawit si¢ placek tysiny. Pewne rzeczy jednak si¢ nie zmieniaty.
Ani jedna osoba nie podeszta do niego i nie powiedziata: ,,Wspaniale cig
widzie¢, Donny". Jesli nawet ktokolwiek go rozpoznatl, minat go w pos$pie-
chu, doktadnie jak za dawnych czaséw. Znéw mial przed oczyma szkolna
stotowke, do ktorej wchodzil z kanapka w papierowej serwetce i krazyl od
stolika do stolika. ,,Przykro nam, Donny, mruczeli, ale nie ma miejsca".

Doszto wreszcie do tego, ze wykradat si¢ na schody przeciwpozarowe
i tam zjadal drugie $niadanie.

Obecnie bytjednak zadowolony, ze w ciagu tych trzech dni nikt nie
poklepat go po plecach ani nie chwycit go za ramig¢, by zawotlaé: ,,Wspa-
niale ci¢ widzie¢". Dzigki temu mogt krazy¢ po obrzezach réznych grup,
obserwowaé¢ Kay i planowa¢, co zrobi¢. Doktadnie za po6t godziny be-
dzie nalezata do niego.

- W ktorej byt pan klasie?



Przez chwile nie mial pewnosci, czy pytanie zostalo skierowane wtas-
nie do niego. Kay popijata napoj ze szklanki, rozmawiajac z uczennica
z klasy Donny'ego, Virginigjaka$ tam. Miodowej barwy wtosy Kay by-
ty jasniejsze, niz zapamigtal, ale mieszkata teraz w Phoenix. Moze spto-
wialy od stonca. Ostrzygla je tak, ze okalatyjej twarz. Moze namoéwi ja,
zeby pozwolita im odrosnaé. ,,Kay, zapus$é¢ wlosy. Twdj maz dyktuje tu
prawa". Zartowalby, ale jednocze$nie mowilby powaznie.

O jaki idiotyzm pytat ten duren, ktory go zaczepit? Ach, tak - kiedy
skonczyt szkote. Odwrocil si¢ i poznat pytajacego. Byt to nowy dyrektor,
ktory otworzyt zjazd we wtorek.

- Ukonczyltem szkot¢ osiem lat temu odpowiedziat Donny.

- Dlatego pana nie znam. Jestem tu dopiero cztery lata. Nazywam
si¢ Gene Pearson.

- Donny Rubel - wymamrotat.

- To byly fantastyczne trzy dni - zachwycat si¢ Pearson. - Wy$mieni-
ta frekwencja. Wspaniaty szkolny duch. Mozna tego spodziewac si¢ w col-
lege”, ale w szkole $redniej... To cudowne.

Donny kiwnal glowa. Mrugnat i przesunat si¢ tak, jakby stonce razi-
to go w oczy. Zobaczyl, ze Kay $ciska dtonie jakim$ ludziom. Szykowa-
ta si¢ do odjazdu.

- Gdzie pan teraz mieszka? - Pearson za wszelka cen¢ pragnal pod-
trzymaé rozmowg.

- Okoto pig¢édziesigciu kilometréw stad. - Aby zapobiec jakimkol-
wiek dalszym pytaniom, Donny dodat spiesznie: - Mam wtasny zaktad
naprawczy. Moj warsztat to furgonetka. Moge wybrac si¢ na naprawy
wsze¢dzie w promieniu godziny drogi. C6z, mito mi bylo pana poznaé,
panie Pearson.

- Niech pan postucha, moze zgodzitby si¢ pan wystapi¢ podczas dnia
ukierunkowania zawodowego. Uczniowie musza wiedzieé, ze sg inne
mozliwosci niz college...

- Musz¢ juz uciekaé¢. Donny unioést reke, jakby nie dostyszat. - Wy-
bieram si¢ z paroma kumplami z klasy na kolacjg.

Nie dal Pearsonowi szansy na odpowiedz i ruszyt obrzezem placu pik-
nikowego. Starannie wybral ubranie - spodnie khaki i niebieska koszul-
ke polo. Potowa me¢zczyzn na zjezdzie nosita praktycznie to samo. Zale-
zato mu, by wtopi¢ si¢ w tlum, by¢ niewidzialnym w tym samym stopniu,
wjakim zwracal na siebie uwage podczas lat spedzonych w tej szkole. Je-
dyny chtopak w klasie, ktory nosit palto, gdy wszyscy chodzili w kurt-
kach ze szkolnym godtem Garden State High.



Kay szta wlasnie przez k¢pe drzew, odgradzajacych teren pikniku od
parkingu. Szkota znajdowata si¢ obok okrggowego parku i idealnie nada-
wata si¢ na zjazd. Miejsce bylo idealne rowniez dla celow Donny'ego.
Dogonil mtoda kobiete w chwili, gdy otwierata drzwi samochodu.

- Panno Wesley - powiedzial. - To znaczy, pani Crandell.

Wygladata na zaskoczong. Wiedzial, ze za minut¢ na parkingu bedzie
ttoczno. Musiat si¢ pospieszy¢.

- Jestem Donny Rubel - powiedziat. - Pewnie mnie pani nie poznaje.

Miata niepewna ming. Potem na jej ustach pojawit si¢ usmiech, kto-
ry Donny wyobrazatl sobie podczas niezliczonych bezsennych nocy.

- Donny! Mito ci¢ widzie¢. Bardzo si¢ zmienites. Dlugo tu jestes? Jak
to si¢ stato, ze ci¢ nie zauwazytam?

- Dopiero tu dotartem - wyjasnit. - Tylko panig chciatem zobaczy¢.
Gdzie si¢ pani zatrzymata?

Juz to wiedzial. W motelu Garden View przy autostradzie numer
osiemdziesiat.

- Idealnie - odrzekt, gdy mu to powiedziata. Za pét godziny mam
mie¢ podwodzke. Przyjechatem taksowka. Jest szansa, zeby mnie pani pod-
rzucita? Dzigki temu mieliby$Smy okazje porozmawiac.

Czy co$ podejrzewata? Czy pamigtata ten ostatni wieczor, kiedy po-
wiedziata mu, ze nie wraca na nastgpne polrocze, bo wychodzi za maz,
a on si¢ rozptakat?

- Oczywiscie, Donny - zgodzita si¢ po chwili wahania. - Mito bedzie
dowiedzie¢ si¢, co nowego. Wskakuj.

Zdotat schyli¢ si¢ i rozsupta¢ sznurowadto, obchodzac wkoto samochdéd.
Kiedy wsiadl do §rodka, opadl w dot i manifestacyjnie je zawiazal. Kazdy,
kto zauwazyl auto, powinien przysiac, ze Kay odjechata z pikniku sama.

Kay prowadzita szybko. Starala si¢ sttumi¢ pewne rozdraznienie, wy-
wotane obecnoscia mtodego mezczyzny obok siebie. Mike mial wrocié
do motelu z Nowego Jorku dopiero za godzing, a po tym, jak paskudnie
potraktowala go poprzedniego wieczora przez telefon, rozpaczliwie chcia-
ta zatagodzi¢ konflikt. Zjazd absolwentow sprawit jej frajd¢. Mito byto
zobaczy¢ nauczycieli, z ktorymi pracowata przez dwa lata, fajnie bylo
dowiedzie¢ si¢, co nowego u jej uczniow. Uwielbiata naucza¢. Byt toje-
den z probleméw w jej relacjach z Mikiem. Pracowatl przy uruchamianiu
nowych zaktadow dla swej firmy, co oznaczalo, ze nigdzie nie zagrzali
miejsca dtuzej niz rok. Dwanascie przeprowadzek w ciagu o$miu lat. Kie-
dy zostawiat ja pod motelem, poprosita go, zeby powiedziat w firmie, ze
chce mie¢ statg posadg.



»To brzmijak ultimatum", powiedzial.

»Moze nimjest, Mike, odparta. Chce mie¢ co$ statego. Chce dziecka.
Chce mieszka¢ wjednym miejscu wystarczajaco dtugo, zebym mogta wro-
ci¢ w koncu do nauczania. Nie potrafi¢ tak ciagle si¢ przeprowadzac. Po
prostu nie potrafi¢".

Zesztej nocy zaczal jej mowi¢, ze w firmie obiecano mu stanowisko
partnera i staly etat w biurze w Nowym Jorku, jesli podejmie si¢ jeszcze
jednej pracy w terenie. Odlozyta stuchawke¢ w pot zdania.

Byta tak pograzona w myslach, ze nie zauwazyta milczenia swojego
pasazera, dopdoki nie o$§wiadczyt:

- Twoéj maz jest na naradzie firmy w Nowym Jorku. Ma wrdcié¢ dzi-
siaj wieczorem.

- Skad wiesz?

Kay spojrzata szybko na profil Donny'ego Rubela i z powrotem wle-
pita wzrok w szosg.

- Rozmawiatem z ludzmi, ktorzy z tobg mowili.

- Myslatam, ze przyjechate$ tylko na piknik.

- Tak myslatas. Ja tego nie moéwitem.

Z dmuchawy do wnetrza wozu wpadalo chtodne powietrze. Kay na-
gle zrobilo si¢ zimno, jak gdyby w przyjemny czerwcowy wieczor tempe-
ratura gwaltownie spadta. Byli ponad kilometr od hotelu. Co$ ostrzegto
ja, zeby nie zadawac pytan.

- Wszystko bardzo dobrze si¢ ztozylo - powiedziata. - Maz ma na-
rade w interesach w Nowym Jorku, a ja dostalam zawiadomienie o zjez-
dzie i...

- Czytatem ,,Alumni News" - odrzekt Donny Rubel. - Napisano
w nim: ,,Ulubiona nauczycielka ze szkoly Garden State bedzie gosSciem
zjazdu absolwentow".

- Mito z ich strony. - Kay sprobowata si¢ rozesmiacd.

- Nie poznatas mnie. - W glosie Donny'ego zabrzmiato zadowole-
nie. - Zatoze¢ si¢ jednak, Zze nie zapomniatas, ze posztas ze mna na bal.

Kay uczyta angielskiego i prowadzita chér. Pomagajaca uczniom, Ma-
rian Martin, pedadog szkolny, zasugerowata, by Donny Rubel zapisat
si¢ do choru. ,,Tojeden z najzatos$niejszych dzieciakdéw, jakie widziatam,
powiedziata Kay. Jest beznadziejny w sportach, nie ma zadnych przyja-
ciol. Jestem pewna, ze to inteligentny chlopak, ale ledwie sobie radzi, je-
$li chodzi o stopnie. Na dodatek Bogjeden wie, ze dzieciak stanal w nie-
wlasciwej kolejce, kiedy rozdawali wyglad. Jesli zdotamy wciagnaé go
w jaka$ aktywnos$¢, gdzie mogltby nawiagzaé przyjaznie...".



Kay przypomniata sobie jego szczere wysitki i u$mieszki innych
z grupy, dopoki ktoregos dnia, kiedy Donny'ego nie byto, porozmawia-
ta z nimi. ,,Mam dla was wiadomos$ci, cwaniacy. Uwazam, ze jestescie
parszywcey". Odpus$cili mu, przynajmniej podczas zaje¢ choru. Po wio-
sennym koncercie wpadat do niej na rozmowy. Wtedy wtasnie dowie-
dziata sig¢, ze nie idzie na bal absolwentéw. Zapraszatl trzy dziewczyny
po kolei, ale wszystkie odmoéwity. Wiedziona impulsem, zaproponowa-
ta, zeby mimo to przyszedt i siedziat obok niej na kolacji. ,,Jestem jedna
z przyzwoitek, powiedziata. Mito mi bgdzie mieé ci¢ za towarzysza".
Z niepokojem przypomniala sobie, jak chtopak si¢ rozptakat, zanim wie-
cz6r dobiegt konca.

Po prawej pojawil si¢ znak motelu. Kay zdecydowala si¢ nie zwracac
uwagi na to, ze dton Donny'ego zacze¢ta ocieraé si¢ ojej noge.

- Pamigtasz, jak na balu zapytatem, czy mogtbym spotyka¢ si¢ z to-
ba w ciggu lata? Pamigtasz, jak powiedziata§ mi, ze wychodzisz za mgz
i si¢ wyprowadzasz? Wiele razy zmieniata§ miejsce zamieszkania. Probo-
watem ci¢ odnalez¢.

- Naprawde? - Kay postarata si¢, by wjej glosie nie zabrzmiata zbyt-
nia nerwowosc¢.

- Tak. Szukatem ci¢ w Chicago dwa lata temu, ale do tego czasu prze-
prowadzita$ si¢ do San Francisco.

- Szkoda, ze si¢ nie spotkali§my.

- Naprawdge lubisz tak czgsto si¢ przeprowadzac?

Jego dton spoczywata juz najej kolanie.

- Hej, facet, to moje kolano. - Postarata si¢, zeby nie mogt wziac jej
tonu za rozbawiony.

- Wiem. Tak naprawdg¢ zbrzydly ci te ciggle przeprowadzki, prawda?
Juz nie bedziesz musiala tego robié.

Kay popatrzyta na Donny'ego. Grube, ciemne okulary zakrywaty mu
oczy i pot twarzy; miatl §ciagnigte i odrobing uchylone usta. Wydychat
wlasnie przez nie powietrze z niemal niestyszalnym poswistem, brzmigcym
jak niesamowite echo.

- Podjedz do konca parkingu i skr¢¢ w lewo za gtdéwnym budynkiem
- rozkazat. - Pokaze¢ ci, gdzie zaparkowac. - Zacisnal dton na jej kolanie.
Poczuta przycisnigty do boku pistolet, nim go zobaczyta. - Wiesz, ze go
uzyje - wyszeptat Donny.

Niemozliwe, zeby to dziato si¢ naprawde¢. Nie powinna go byta pod-
wozi¢. Drzgcymi re¢kami obracata kierownic¢ zgodnie z jego wskazow-
kami. Czuta przejmujacy chtéd w zotadku. Czy powinna sprobowac



$ciagnaé na siebie uwage, wjechaé na co§ samochodem? Ustyszata szczgk
bezpiecznika.

- Nie probuj niczego, Kay. W magazynku jest sze$¢ kul. Potrzebuje
tylko jedna dla ciebie, ale nie zmarnuj¢ innych. Zaparkuj przy tej furgo-
netce, po drugiej stronie, na ostatnim miejscu.

Usluchata go, po czym natychmiast zdala sobie sprawe, ze ciemno-
szara furgonetka na lewo caltkowicie kryta jej samochdod przed oknami
motelu.

- Teraz uchyl drzwi. Nie probuj krzycze¢.

Przytrzymat ja dtonia za rami¢ i wysunat si¢ za nig na zewnatrz. Usly-
szala, jak wyciaga kluczyki ze startera i rzucaje na doét. Jednym szybkim
ruchem pchnatja do przodu i rozsunat boczne drzwi furgonetki. Uniodst
Kay jednym ramieniem i wspial si¢ za nig do wnetrza. Drzwi zasungty
si¢ za jej plecami. Niemal catkowite ciemno$ci zastapity péznopopotu-
dniowe stonce. Kay zmruzyta oczy.

- Donny, nie réb tego - powiedziata btagalnie. - Jestem twoja przy-
jacidtka. Porozmawiaj ze mna, ale nie...

Poczuta pchnigcie do przodu, potkneta sie i upadta na waska prycze.
Co$ zakryto jej twarz. Knebel. Nastepnie Donny przytrzymat ja jedna
rcka, a druga zapiat kajdanki na jej nadgarstkach i kostkach. Potaczytje
grubym metalowym tancuchem. Rozsungt drzwi furgonetki, wyskoczyt
na zewnatrz i zatrzasnal je za soba. Ustyszata stuknigcie drzwi kierowcy
i w chwilg pozniej furgonetka ruszyta. Rozpaczliwe wysitki Kay, by zwro-
ci¢ czyjakolwiek uwage tomotaniem skutymi nogami w bok pojazdu, zo-
staty zagluszone przez trzask opon na zuzlowej nawierzchni.

Mike przygryzt ze zniecierpliwieniem wargi, gdy taksdwkarz zwolnit,
przepuszczajac furgonetke przy wyjezdzie z motelu. Szczupte, zdyscypli-
nowane cialo Mike'a wibrowato z napiecia, gdy sila woli staral si¢ zmu-
si¢ kierowce, by jechal szybciej.

Czut si¢ podle z powodu tego, jak zakonczyt rozmowe z Kay ubieg-
tej nocy. Oddzwonit do niej, lecz przerwata potaczenie, ale znat Kay -
nigdy nie gniewata si¢ dtugo. A teraz mogt da¢ jej to, czego chciala.
»Jeszcze tylko jedna praca, kochanie. Najwyzej rok... moze nawet sze$é
miesiecy. Wtedy osiagd¢ na state w biurze w Nowym Jorku jako part-
ner". Gdyby chciata, mogliby kupi¢ dom w tej okolicy. Podobato jej si¢
tutaj.

Kierowca podjechat pod wejscie do recepcji.

Mike wyskoczyt z takséwki i dtugimi krokami wszedt do $rodka.



Jego pierwsza reakcja, gdy przekrecit klucz i otworzyl pchnigciem
drzwi do ich pokoju, nr 210, byto rozczarowanie. Byto jeszcze za wcze§-
nie, zeby Kay wroécita, mimo to spodziewat sig, ze jg zastanie. Poko6j miat
typowy motelowy wyglad: wtochata wyktadzina, bezowo-brazowa na-
rzuta na t6zko, ci¢zka podwodjna toaletka z debowa okleing, zakamuflo-
wany w szafce telewizor, okna wychodzace na parking. Przedostatniej
nocy po prostu zostawil zon¢ w motelu i pospieszyt do Nowego Jorku
na narad¢ w sprawie rozpoczecia sprzedazy. Z niechgcig przypomnial so-
bie, jak Kay zmarszczyta nos i powiedziata: ,,Ach, te pokoje. Wszystkie
sg do siebie podobne, a widziatam ich juz mnéstwo".

Mimo to jak zwykle zdotata tchna¢ nieco domowej atmosfery w ob-
ce miejsce. W wazonie staty §wieze kwiaty, a obok trzy malte zdjecia
w srebrnych ramkach. Najednym z nich Mike trzymat §wiezo ztapanego
pasiastego okonia, drugie migawkowe ujecie przedstawiato Kay przed
domem w Arizonie, trzecim byla gwiazdkowa pocztéwka z fotografig ro-
dziny jej siostry.

Zabrane przez Kay do przeczytania ksiazki lezaly na nocnym stoli-
ku. Grzebien z macicy pertowej, szczotka i r¢czne lusterko, ktoére dosta-
ta po matce, byly rowno utozone na toaletce. Gdy Mike otworzyt szafe,
poczut ulotng won z saszetek przy obciggnictych satyna wieszakach.

Pod$swiadomie si¢ u$miechnat. Pedanteria Kay stanowita dla niego
state zrodto radosci.

Pomyslat, ze dobrze mu zrobi szybki prysznic. Chcial rozméwié si¢
z Kay po jej powrocie i zabraé¢ zon¢ na wystawna kolacje. ,,Pelne partner-
stwo, Kay. W ciggu roku. Warto byto tyle razy si¢ przeprowadzaé. Obie-
cuje ci, ze tak bedzie". Odwiesit garnitur. Gdy wrzucal bielizne, skarpe-
ty i koszule do worka na pranie, przyszto mu do glowy, ze state
przeprowadzki nigdy mu nie przeszkadzaty, bo Kay potrafita zamieni¢
w dom kazde wynajete mieszkanie i kazdy motelowy pawilonik, w ktérym
si¢ zatrzymywali.

Kwadrans po szostej Mike siedzial przy okragtym stole obok wycho-
dzacego na parking okna, ogladat wiadomosci i nastuchiwal, czy nie roz-
legnie si¢ dzwiek klucza w zamku. Wczes$niej wyjat z barku-zamrazarki
butelke wina. O wpo6t do sidédmej otworzytja i nalat kieliszek. O si6dmej
gapit si¢ na Dana Rathera, donoszacego o nowej fali atakow terrory-
stycznych. Do wpoét do 6smej Mike zdotal wprawié si¢ w stan stusznego
zdenerwowania... No dobra, a wigc Kay wciaz si¢ na niego wscieka. Sko-
ro wybratla si¢ na kolacj¢ ze znajomymi, mogta byta zostawi¢ wiadomos$¢.
O 6smej po raz trzeci zadzwonit do recepcji i po raz kolejny rozdraznio-



na operatorka zapewnita go, ze: ,,Nie bylo absolutnie zadnej wiadomo-
$ci dla pana Crandella z pokoju 210". O dziewiatej zaczal kartkowaé no-
tes z adresami zony. Zdotat odnalez¢ adres jej dawnej uczennicy, o kto-
rej wiedzial, ze nadal utrzymuja kontakt. Virginia Murphy 0'Neil.
Odebrata po pierwszym sygnale. Tak, widziata si¢ z Kay. Odjechata z pik-
niku, gdy wtasnie dobiegal konca, pani 0'Neil widziata, jak Kay odjez-
dza. Bylo to gdzie$ migdzy pig¢tnascie po piatej i wpot do széstej, Virginia
byta catkowicie pewna, ze Kay odjechata sama.

Gdy Mike skonczyl rozmowe z pania 0'Neil, zadzwonit na policje
dowiedzie¢ sig, czy doniesiono o jakich§ wypadkach miedzy szkota i mo-
telem. Dowiedziat si¢, ze zadnych nie bylo, po czym zgtosit zaginigcie
Kay.

Kajdanki wpijaly si¢ jej w nadgarstki, okowy ranity kostki, dtawil ja
knebel.

Donny Rubel? Dlaczego jej to robil? Kay nagle przypomniata sobie
Marian Martin, pedagoga, ktora poprosita ja, by przyjeta Donny'ego do
choru. Tydzien przed balem powiedziata Marian, ze zaprosita chtopca, by
siedziatl obok niej przy stole. Marian byta zaniepokojona. ,,Juz o tym sty-
szalam, o§wiadczyta. Donny przechwalatl si¢ przed kim$, ze ma z toba
randke. Chyba to zrozumiate, skoro szczeniaki tak si¢ z niego wy$mie-
waja, ale mimo to... Zreszta, co za roéznica? Przeciez wyjezdzasz i za dwa
tygodnie bierzesz §lub".

Jednak wiedzial, co dziato si¢ z nig przez te wszystkie lata. Kay czu-
ta, ze wpada w panik¢. Wytezyta wzrok, ale nie zdotata dojrze¢ Don-
ny'ego przez przegrod¢. Furgonetka wydawata si¢ niezwykle szeroka.
W niemal catkowitych ciemnos$ciach Kay zdotata wypatrzy¢ zarys blatu
roboczego naprzeciw swej pryczy. Na korkowej tablicy powyzej wisiaty
rozmaite narz¢dzia. Do czego Donny ich uzywat? Co zamierzat z nig zro-
bi¢? Mike, pomdz mi, prosze.

Droga wydawata si¢ pig¢ zakosami pod gor¢. Waska prycza kotysa-
ta si¢, Kay uderzata ramieniem o $cian¢ kabiny. Dokad si¢ udawali?
Wreszcie wyczula, ze furgonetka zaczyna zjezdzaé¢ z gory. Kolejne zakreg-
ty, jeszcze troch¢ obijania, az w koncu samochdd stanat.

Kay ustyszata trzask otwieranej tylnej klapy.

- Jesteémy w domu. - W wysokim gtosie Donny'ego brzmiata nuta
triumfu. W chwilg pdzniej rozlegto si¢ dudnienie odsuwanych bocznych
drzwi. Kay skulita si¢, gdy me¢zczyzna pochylit si¢ nad nig. Poczuta ciepty,
przys$pieszony oddech na policzku, gdy wyciagnatjej knebel. - Nie chcg,



zeby$ krzyczata, Kay. W promieniu wielu kilometréw dookota nie ma
nikogo, kto moglby cie ustyszeé¢, wiec tylko bardzo bys mnie zdenerwo-
wata. Obiecaj, ze bedziesz cicho.

Przetkneta chtodne powietrze. Czuta, ze ma obrzmiaty, wyschniety
jezyk.

- Obiecuje¢ - szepnela.

Donny zdjat jej okowy z kostek i troskliwie potart tydki. Nast¢pnie
rozpiat kajdanki. Otoczyt Kay ramieniem i podnidstjg z pryczy. Potkne-
a si¢ na zdretwiatych nogach, wobec czego musial na poly zniesé ja z wy-
soko zawieszonej podtogi na ziemig.

Przywiozlja do obskurnego drewnianego domu na matej polanie. Na
starym ganku znajdowata si¢ zardzewiala hu§tawka. Okna byly zakryte
okiennicami. Gegste drzewa wokot polany niemal catkowicie zastaniaty
ostatnie, sko$nie padajace promienie stonca. Donny poprowadzit Kay
w stron¢ domu, otworzyt drzwi, wepchnat ja do $rodka i zapalil gorna
lampg.

Znalezli sig w matym, zaniedbanym pokoju. Pianino w zamierzchtej
przesztosci zostalo pomalowane na biato, ale spod obtazacych tat wyzie-
rat oryginalny czarny kolor. Brakowato kilku klawiszy. Nadmiernie wy-
pchana welurowa sofa i fotel musiaty by¢ niegdy$ jaskrawoczerwone.
Obecnie sptowialy, nabierajac purpurowych i pomaranczowych odcieni.
Poplamiony dywan z fredzlami zakrywat $§rodek nieréwnej posadzki. Na
metalowym stoliku stata butelka szampana w plastikowym wiaderku z lo-
dem oraz dwa kieliszki. Obok na prymitywnie skleconym regale lezaty
uczniowskie zeszyty.

- Popatrz! - powiedziat Donny.

Obrocit Kay tak, ze stangla twarza do $ciany naprzeciw pianina. Wi-
sialo tam zdjecie wielkosci plakatu, przedstawiajace ja z Donnym, sie-
dzgcych obok siebie na balu absolwentow. Pod sufitem zwisat nierucho-
mo transparent z niechlujnie wydrukowanymi literami, uktadajacymi si¢
w napis: ,,Witaj w domu, Kay".

Do sprawdzenia zgloszenia Michaela Crandella - faceta, ktory za-
meldowal o zaginigciu zony - przydzielono detektywa Jimmy'ego Bar-
rotta. Po drodze do motelu Garden View policjant zatrzymat si¢ w barze
szybkiej obstugi, by zamowi¢ hamburgera i kawe. Zjadt positek po dro-
dze i zanim dojechat na miejsce, przestat odczuwac lekki bol glowy. Znow
stal si¢ cynicznym sobg. Po dwudziestu pigciu latach w biurze $ledczym
prokuratury uwazat, ze widziat juz wszystko.



Instynkt podpowiadat Jimmy'emu Barrottowi, ze to strata czasu.
Trzydziestodwuletnia kobieta przyjezdza na zjazd absolwentow, nie wra-
ca do domu o uméwionej porze, a m¢zus wpada w panike. Jimmy Barrott
wiedzial wszystko o wracaniu p6zno do domu i niedzwonieniu. Byt to
podstawowy powdd, dla ktéorego miat za soba dwa rozwody.

Gdy otworzyty si¢ drzwi od pokoju 210, musial przyzna¢, ze ten ner-
wowy facet, Michael Crandell, wygladat na chorego ze zmartwienia. Go$¢
sprawia mile wrazenie, pomyslat Jimmy Barrott. Mniej wigcej metr osiem-
dziesiat pi¢¢ wzrostu. Hardy wyglad, na ktoéry na pewno leciaty dziew-
czyny. Jednak pierwsze pytanie Mike'a zaskoczylo detektywa:

- Dlaczego przyjechal pan tak p6zno?

Jimmy usiadl na krzesle przy stole i otworzyt notes.

- Stuchaj pan - powiedziat.  Panska zona spo6znita si¢ par¢ godzin
z powrotem do motelu. Oficjalnie mozna ja uznaé za zaginiong dopiero
po dobie. Poktociliscie si¢? - Nie umknat mu wyraz winy na twarzy Mi-
ke”. - A wigc tak - przycisnat go. - Moze mi pan o tym opowie, wtedy
pomys$limy, dokad mogta pojechaé, zeby ochtonaé.

Mike czul, ze jego relacja brzmi fatalnie. Kay byta zdenerwowana,
kiedy ubiegltego wieczora rozmawiali przez telefon. Rzucita stuchawke, ale
byto inaczej, niz to si¢ wydawato. Szybko opowiedzial, jak wygladato ich
zycie. Kay przez dwa lata uczyta w szkole Garden State High. Poznali
si¢ ujej siostry w Chicago i tam si¢ pobrali. W ogdle nie znal jej przyja-
ciét z New Jersey. Nie ma sensu dzwoni¢ do siostry Kay. Jean z m¢zem
byta na wakacjach w Europie.

- Prosze¢ opisa¢ mi samochdéd  polecit Jimmy Barrott.

Biata toyota, rocznik 1986. Tablice rejestracyjne stanu Arizona. De-
tektyw zapisal numer.

- Dos$¢ daleka jazda - zauwazyl.

- Miatem dosta¢ urlop. PostanowiliSmy zacza¢ go po naradzie w fir-
mie i zjezdzie absolwentow. ChcieliSmy jutro ruszy¢ do Arizony.

Jimmy zamknat notes.

- Przeczucie mowi mi, ze pana zona zasiedziata si¢ na zakrapianej ko-
lacji, sama lub z paroma starymi przyjaciétkami, i za par¢ godzin zjawi si¢
z powrotem. - Popatrzyt na zdjecia w ramkach na stole. - Zona jest na
ktéoryms$ z nich?

- Na tym.

Mike zrobit t¢ fotografi¢ przed blizniakiem w Arizonie. Dzien byt go-
racy i Kay miata na sobie szorty i koszulke z krétkimi r¢gkawami. Wtosy
Sciggneta opaska. Wygladata na mniej wigcej szesnascie lat. W przylega-



jacej do piersi koszulce i z dtugimi, smuklymi nogami w sandatach bez
noskow wydawata si¢ piekielnie seksowna. Mike wyczul, ze takie samo
wrazenie wywarla na detektywie.

- Moze pozyczy mi pan to zdjgcie? - zaproponowat Jimmy Barrott
i zrgcznie wysunat je z ramki. - Jesli nie wréci w ciggu nastepnych dwu-
dziestu czterech godzin, sporzadzimy doniesienie o zaginigciu.

Niejasny instynkt podpowiedziat policjantowi, by obej$¢ parking
przed powrotem do swojego samochodu. O tej porze parking bytjuz nie-
mal pelny. Stato na nim par¢ biatych toyot, lecz zadna z tablicami z Ari-
zony, detektyw dojrzat jednak samotny samochéd na koncu parkingu.
Podszedt w jego strong dtugimi krokami.

Pig¢ minut pozniej zastukal energicznie do drzwi pokoju 210.

- Panski samochdd jest na parkingu - powiedzial Mike'owi. - Kluczy-
ki leza na podtodze. Wyglada na to, ze zona go panu zostawila.

Gdy przygladal si¢ czujnie niedowierzajacej minie tamtego, zadzwo-
nil telefon. Obydwaj me¢zczyzni pospieszyli, by go odebra¢. Jimmy Bar-
rott pierwszy siegnat po sluchawke, podniodstja i przytrzymat tak, by oby-
dwaj mogli stuchac.

Mike powiedziatl niemal bezdzwigcznie ,,halo". On i policjant ustysze-
li gtos Kay:

- Mike? Przepraszam, ze ci to robig, ale potrzebuj¢ czasu na zastano-
wienie. Zostawilam samochod na parkingu. Wracaj do Arizony. Migdzy
nami wszystko skonczone. Skontaktuje¢ si¢ z toba w sprawie rozwodu.

- Nie... Kay... Prosz¢... Nie wyjad¢ bez ciebie.

Rozlegto si¢ szczgknigcie przerwanego polaczenia. Jimmy Barrott po-
czut niech¢tne wspoélczucie dla zaszokowanego i zdezorientowanego mlo-
dego me¢zczyzny. Wyjat zdjecie Kay i polozytje na stoliku.

- Tak wtasnie zostawila mnie druga zona - oznajmit Mike'owi. - Je-
dyna réznica polega na tym, ze ja bylem w pracy, a ona wezwala facetéw
od przeprowadzki. Zostawila mi tylko kufel na piwo i brudne ciuchy.

Uwaga policjanta wytracita Mike'a z otgpienia.

- O to wtasnie chodzi - powiedzial. - Nie rozumie pan? - Wskazal
toaletke. - Przybory toaletowe Kay. Nie wyjechataby bez nich. W tazien-
ce sajej kosmetyki do makijazu. Tujest ksiazka, ktora czytata. - Otwo-
rzyt drzwi szafy. - Jej ubrania. Jaka kobieta nie zabralaby ze soba zad-
nych rzeczy osobistych?

- Bylby pan zaskoczony, jak wiele - odpart Jimmy Barrott. - Przykro
mi, panie Crandell, ale musz¢ to potraktowac jako rodzinne nieporozu-
mienie.



Detektyw wrocit do biura sporzadzi¢ raport, po czym pojechat do do-
mu. Mimo to nawet po potozeniu si¢ do t6zka Jimmy Barrott nie zasnatl.
Rowno powieszone ubrania, starannie ulozone przybory toaletowe. We-
wnetrzny glos podpowiadat mu, ze Kay Crandell zabrataby to wszystko
ze sobg. Ale przeciez zadzwonita.

Rzeczywiscie?

Jimmy usiadl wyprostowany na t6zku. Dzwonita jakas kobieta. Miat
tylko stowo Mike'a Crandella, ze to glosjego zony, a Mike Crandell po-
ktocit sig¢ z Kay tuz przed jej zniknigciem.

Mijaty godziny, a Mike siedzial przy telefonie. Zadzwoni znowu, mo-
wit sobie. Zmieni zdanie. Wroci.

Na pewno?

W koncu wstal. Rozebratl si¢ i wyciagnal na 16zku, po stronie blizszej
telefonu, gotow chwyci¢ stuchawke¢ po pierwszym sygnale. Potem zamk-
nat oczy i si¢ rozptakat.

Kay przygryzta warge, ttumigce krzyk protestu, gdy Donny przerwat
potaczenie. Usmiechat si¢ do niej.

- Bardzo dobrze si¢ spisatas, Kay.

Czy spelnitby swa grozbe? Ostrzegt ja, ze jesli nie powie doktadnie
tego, co napisal, i to przekonujaco, pojedzie tej nocy do motelu i zabije
Mike'a.

- W zeszlym tygodniu bylem dwa razy w twoim pokoju, wiesz? - po-
wiedzial. - Wykonuje rézne naprawy w motelu. Latwo mi bylo dorobié
klucz.

Przed telefonem zaprowadzitja do sypialni. Jej umeblowanie sktada-
o si¢ z zapadnigtego posrodku podwdjnego t6zka, przykrytego taniag kor-
donkowa narzutg, nocnej szafki, mogacej tez stuzy¢ za stolik do kart,
oraz poobijanej toaletki.

- Podoba ci si¢ narzuta? - zapytal Donny. - Powiedziatem sprzedaw-
czyni, ze to prezent dla mojej zony. Mowita, ze wigkszos$¢ kobiet lubi bia-
ly kordonek. - Wskazatl grzebien, szczotke i lusterko na toaletce. - Sa
prawie doktadnie w tym samym kolorze co twoje. - Otworzyt szafe. -
Podobaja ci si¢ twoje nowe ubrania? Wszystkie majg rozmiar osiem, tak
jak te, ktore miatas w motelu. - W szafie wisialy dwie bawetniane spod-
nice, kilka koszulek z krotkimi r¢ekawami, ptaszcz przeciwdeszczowy,
szlafrok i drukowana sukienka w kwiatki. - W szufladach jest trochg
bielizny i koszula nocna - oznajmil z dumg. - Postuchaj, buty tez sa



w twoim rozmiarze, $rednia siodemka. Kupitem ci szpilki, pantofle i bu-
ty na ptaskim obcasie. Chceg, zeby moja zona byta dobrze ubrana.

- Nie moge¢ by¢ twoja zona, Donny - wyszeptata.

- Ale nig bgdziesz - odparl ze zdziwiona ming. - Zawsze chciatas
wyj$¢ za mnie.

Dopiero w tej chwili Kay zobaczyta rowno utozony w rogu przy 16z-
ku tancuch, przytwierdzony do metalowej ptyty w $cianie. Donny zauwa-
zyljej przerazong ming.

- Nie martw si¢, Kay. Mam tancuch w kazdym pokoju. Po prostu
w nocy bede spat w saloniku, ale nie chce, zebys$ sprobowala mnie opus-
ci¢. W ciagu dnia natomiast musz¢ pracowaé, wigc urzadzitem to tak, ze
bedzie ci wygodnie w saloniku.

Zabrat ja z powrotem do saloniku i uroczyscie otworzyt szampana.

- Za nas!

Gdy Kay patrzyta teraz, jak odtozyt stuchawke, czuta w ustach kwas-
ny posmak na wspomnienie owego cieptego, przestodzonego alkoholu
i przyrzadzonych przez Donny'ego ociekajacych ttuszczem hamburgerow.

Podczas positku m¢zczyzna milczal. W koncu powiedziat Kay, by do-
pita kawe, a on wychodzi na par¢ chwil. Wrécit gtadko ogolony.

- Zapus$citem brode tylko po to, zeby nikt nie rozpoznal mnie w szko-
le - wyjasnil z duma.

Nastepnie zmusitja, zeby dokonczyta z nim szampana i zadzwonita do
Mike'a.

- Musisz by¢ zmegczona, Kay - powiedzial w koncu. - Niedtugo po-
zwole ci pojs¢ do tozka, ale najpierw chciatlbym ci przeczyta¢ pare roz-
dziatow z mojej pierwszej ksiazki o tobie.

Niemal zawadiackim krokiem podszedt do regatu i wyjaljeden z ze-
SZytow.

To nie dzieje si¢ naprawde, pomyslata Kay.

Jednak to byta rzeczywisto$¢. Donny usadowil si¢ w przesadnie wy-
$cietanym fotelu naprzeciwko niej. W pokoju zrobito si¢ przenikliwie zim-
no, ale plamy potu 1$nily na twarzy i ramionach mezczyzny oraz znaczy-
ty koszulke polo. Jego nienaturalnie bladg cer¢ podkreslaty ciemne kregi
pod oczami. Kiedy zdjal okulary przeciwstoneczne, z zaskoczeniem
zobaczyta, ze ma niebieskie oczy. Wydawato si¢ jej, ze kiedy$ byty brazo-
we. Sg bragzowe, doszta do wniosku. Na pewno nosit barwione soczewki
kontaktowe. Wszystko, co si¢ z nim wiagze, to produkt fantazji, pomy-
slata. Podnidst gtowg i popatrzyt na nig niemal z nie§mialoscia.

- Czuje sig¢ jak szczeniak, jakbym znowu byt w szkole - powiedzial.



Nadzieja podszepne¢ta Kay, ze moze uda si¢ zmusié¢ go, by jej postu-
chat, wréci¢ do relacji uczen-nauczycielka. Gdy jednak zaczal czytaé,
gardto $cisngto si¢ jej w panice.

- ,Trzeci czerwca. Wczoraj wieczorem poszedlem na bal absolwentow
z Kay - zaczal uroczystym tonem. - PrzetanczyliSmy wszystkie tance. Kie-
dy odwiozltem jg do domu, rozptakata si¢c w moich ramionach. Powiedzia-
ta, ze rodzina zmusza ja do poslubienia cztowieka, ktérego nie kocha, i ze
pragnie, abym wrocil po nig, kiedy bede mogt si¢ nig zaopiekowaé. Moja
pickna Kay, obiecuj¢ ci, ze pewnego dnia zjawi¢ si¢, zeby wziac¢ ci¢ za zong".

Bezsenna noc i to, ze nie mial ani grama kawy w mieszkaniu, uczyni-
ty Jimmy'ego Barrotta wyjatkowo opryskliwym. Wpadt do kawiarni, po
czym udat si¢ do biura. Gdy prokurator byl wolny, Jimmy wszed? do je-
go gabinetu zamaszystym krokiem.

- Co$ $mierdzi w sprawie tej awantury rodzinnej, o ktorej ztozytem ra-
port wczoraj wieczorem - o§wiadczyt szefowi. - Prosz¢ o pozwolenie, ze-
by blizej przyjrzeé si¢ m¢zowi zaginionej.

Zwigzle strescit rozmowe z Mikiem i opowiedzial o odnalezieniu sa-
mochodu oraz telefonie. Prokurator wystuchat go i skinagl gtowa.

- Zacznij kopa¢ - powiedzial. - Zawiadom mnie, jesli bedziesz po-

trzebowat pomocy.

Przy pierwszych oznakach $witu Mike wstat, ogolit si¢ i wziat prysz-
nic. Mial nadzieje¢, ze gorace, a po nich zimne klujace strumyki wody wy-
plucza zjego umystu otgpienie.

W ktérym$ momencie mrocznych godzin nocy rozpacz po zniknigciu
Kay zamienita si¢ w pewnos$¢, ze nie porzucitaby go w ten sposéb. Mike
wyciagnal notes z neseseru i pomig¢dzy tykami kawy zaczat pisa¢, co mogt-
by przedsi¢wziaé. Virginia Murphy 0'Neil. Byta zjego zona pod koniec
pikniku. Widziata, jak Kay odjezdza. Moze ustyszata od niej co$, co wte-
dy nie wydawato si¢jej istotne. Mike postanowil pojechaé¢ do domu Vir-
ginii i z nig porozmawiaé¢. Detektyw Barrott odnalazt samochdd o dzie-
sigtej, nikt jednak nie wiedzial, jak dtugo w6z tam stat. Mike zdecydowat
si¢ przepyta¢ rowniez pracownikdw motelu. Moze kto$ widziat Kay - sa-
ma lub w czyim$§ towarzystwie.

Miat ochote siedzie¢ przy telefonie i wyczekiwaé, bo mogta zadzwo-
ni¢ znowu, bylo tojednak bez sensu. Krew stygla mu w zytach na mysl,

ze by¢ moze zona nie zdota zatelefonowaé raz jeszcze.



Zaczalt poszukiwania od tutejszej centralki telefonicznej. Operatorka
o$wiadczyta zdecydowanie, ze jest zbyt zajeta, by przekazywac informa-
cje ludziom dzwonigcym do motelu, ale z zadowoleniem zanotuje wszel-
kie wiadomosci, jakie tamci beda chcieli przekazac.

- Niech pani postucha, poktdcita si¢ pani kiedys$ z chtopakiem? - zni-
zyt konfidencjonalnie gtos Mike.

- Mniej wigcej co wieczor. - Operatorka si¢ rozesmiata.

- Wczoraj wieczorem poklocitem si¢ z Zong i zostawita mnie. Musze
terazjuzjechad, ale jestem pewien, ze zadzwoni. Czy mogtaby pani pod-
taczy¢ si¢ do linii lub co$ w tym rodzaju, zeby na pewno nie zapomnieé
przekazad jej wiadomosci? Prosze.

Grubo podmalowane maskara oczy operatorki zaiskrzyly si¢ z cieka-
wosci. Przeczytata wiadomos$¢ na glos. Mike napisatl duzymi literami:
»Jesli zadzwoni Kay Crandell, prosze jej powiedzie¢, ze Mike musi z nia
porozmawiaé. Zgadza si¢ na wszystko, ale btaga ja, zeby zostawita numer
telefonu lub podata, kiedy zadzwoni ponownie".

Spojrzenie operatorki wypetnito si¢ sympatiag z dozg filuternosci.

- Nie mam pojecia, jak jakakolwiek kobieta mogtaby by¢ taka idiot-
ka, zeby pana zostawi¢ - powiedziala.

Mike wsunal jej w reke dwudziestodolarowy banknot.

- Licze, ze spetni pani rol¢ Kupidyna.

Wypytywanie pracownikow, mogacych widzie¢ zajezdzajaca na par-
king biala toyote, okazalto si¢ beznadziejne. Parking nie byt strzezony,
nie zatrudniano tu chtopca podstawiajacego samochody, ajedyny straz-
nik motelu przesiedzial wigkszo$é wieczora w $rodku.

- Dopiero zaczalem prace - ttumaczyt Mike'owi. Troche¢ wczesniej
nikogo by pan nie zastal... Nie. Ani $ladu klopotow. - Poskrobat si¢ po
gltowie. - Jak si¢ dobrze zastanowié, to w zeszlym roku $wisnigto samo-
chod, porzucono go jednak trzy kilometry dalej. Wtasciciel powiedzial, ze
nawet ztodziej si¢ domys§lit, Zze to grat - zachichotal.

Dwie godziny pdzniej Mike siedziat czterdziesci pie¢ kilometrow da-
lej przy stole w domu Virginii 0'Neil. Byta to drobna, zgrabna mtoda
kobieta, $piewajaca w chorze przez ostatni rok, gdy Kay uczylta w Gar-
den State High. Duza, pogodna kuchnia sgsiadowata z przestronnym po-
kojem dzieci, pelnym zabawek. Dwuletnie bliznigta Virginii bawity si¢
z hatasliwg, niepohamowang energia.

Mike nie staral si¢ wymys$li¢ zadnej nieprawdziwej historyjki, dlacze-
go szuka Kay. Od razu polubit Yirgini¢ i instynktownie jej zaufal. Za-



nim skonczyl mowic, dojrzal, ze w oczach kobiety odbija si¢ jego wlasna
dreczaca troska.

- To niesamowite - powiedziata Virginia. - Kay nie wywingtaby ta-
kiego numeru. Jest po prostu zbyt rozwazna.

- Jak dtugo widziaty$cie si¢ na zjezdzie?

Pluszowy mi$ przefrunat obok nogi Mike'a. W chwil¢ pdzniej prze-
mkneta obok niego mata figurka i ztapata zabawke w objecia.

- Spokojnie, Kevin - zarzadzita Virginia i wyjas$nita Mike'owi: - Mo-
ja ciotka data wczoraj dzieciom misie. Dina glaszcze swojego, ale Kevin
gra z nim w futbol.

Tego wtasnie chciala Kay, zauwazyt w duchu Mike. Takiego wtasnie
domu, dwojki dzieci. Mysl ta nasungta mu do glowy nowa, niepokojaca
mozliwosé.

- Czy wigkszo$¢ uczestnikow przyjechata na zjazd z dzie¢mi?

- Och, bylo tam mnoéstwo dzieciakéw. - Twarz Virginii przybrata
zamys$lony wyraz. - Wiesz, Kay rzeczywiscie wygladata troche¢ smutno,
kiedy przedwczoraj wzigta Din¢ na rgce. Powiedziata: ,,Wszyscy moi
uczniowie maja rodziny. Nigdy si¢ nie spodziewatam, ze ze mng bedzie
tak, jak jest".

Po kilku minutach Mike wstal, zbierajac si¢ do wyjscia.

- Co zamierzasz zrobi¢? - zapytata Virginia.

Wyjatl zdjecie Kay z kieszeni.

- Zamierzam zrobi¢ z niego plakaty ije rozdawac¢. Nic innego nie po-
trafie wymys§lic.

Kiedy Donny wreszcie uznal, ze czas ktasé si¢ spac, polecit Kay prze-
braé¢ si¢ w miniaturowej tazience. Byla tam mata umywalka, sedes i pro-
wizoryczny prysznic. Donny datjej kupiona wczesniej koszulg nocna -
gleboko wycigty, przezroczysty kawatek jedwabiu z imitacja koronki.
Szlafrok do niej pasowal. Przebierajac si¢, Kay goraczkowo starata sig
obmys$li¢, co powinna zrobi¢, jesli Donny sprobuje ja napastowacd.
Z pewnoscigjest silniejszy od niej. Miata jedynie nadziej¢, ze zdotataby
podporzadkowac go swojej woli, wymusi¢ powrot do relacji uczen-na-
uczycielka. Kiedy jednak wyszta z tazienki, porywacz nawet nie probo-
wal jej tknacd.

- Ktadz si¢ do 16zka, Kay - polecit.

Zdjat narzutg. Przescieradta i poszwy na poduszki byly z bawelny
w niebieskie kwiatki. Wygladaty na sztywne i nowe. Kay podeszta zdecy-
dowanie do tozka.



- Jestem bardzo zmegczona, Donny - powiedziala stanowczo. - Chce
si¢ wyspac.

- Och, obiecujg¢, ze ci¢ nie tkn¢, dopdki nie zostaniemy matzenstwem.
- Okrytja, po czym dodal: - Przepraszam, Kay, ale nie moge¢ ryzykowac,
ze sprobujesz si¢ wydostac, kiedy zasne.

Nastepnie zakutjej stope w tancuch.

Przez cala noc lezata bezsennie, starajac si¢ opracowac jakis plan. By-
tajednak w stanie tylko szepta¢: ,,Mike, poméz mi! Mike, znajdZz mnie!".
Przed $witem zapadla w niespokojny sen. Przebudzita si¢ nagle i zoba-
czyta, ze Donny si¢ w nig wpatruje. Nawet w polmroku nie sposdéb byto
nie dostrzec napigcia na jego twarzy.

- Chciatem tylko upewni¢ sig, Ze jest ci wygodnie, Kay - wyszeptat
przez zaci$nigte zeby. - Wygladasz bardzo uroczo, kiedy $pisz. Nie mo-
ge si¢ doczekad, kiedy bedziemy malzenstwem.

Zazyczyt sobie, by przyrzadzita mu $niadanie.

- Twoj przyszly maz ma zdrowy apetyt, Kay.

O wpo6t do dziesiatej zaprowadzit ja do saloniku.

- Przykro mi, ze musz¢ zné6w zamknaé okiennice, ale nie moge ryzy-
kowac, ze kto$ przechodzacy tedy zajrzy do $rodka. Nigdy to si¢ nie zda-
rza, ale chyba mnie rozumiesz. - Zakut jej noge w tancuch w saloniku. -
Zmierzytem go - powiedzial. - Mozesz doj$¢ do tazienki. Zostawiam ci
tu na stole jedzenie na kanapki, dzbanek z woda i parg butelek napojow.
Mozesz dosiggnaé pianina. Chciatlbym, zeby$ ¢wiczylta, ajesli chcesz po-
czyta¢, masz wszystkie moje ksiazki. Wszystkie sg o tobie, Kay. Pisatem
o tobie przez cate osiem lat. - Przeniost telefon z automatyczng sekretar-
ka do zamykanej na klucz drucianej klatki pod sufitem. - Zostawi¢ wia-
czony zestaw glosno mowiacy, Kay. Bedziesz styszala, jak ludzie dzwo-
nig, zeby prosi¢ mnie o naprawy. Odstuchuj¢ tych wiadomos$ci przez
telefon w furgonetce mniej wigcej co godzing. Wtedy bede mowit do cie-
bie, ale ty nie bedziesz mogta mi odpowiedzie¢. Przykro mi. Mam bardzo
zajety dzien, wigc moge wroci¢ dopiero o szostej lub sidodmej. - Wycho-
dzac, unidst dloniajej podbrodek. - Bedziesz tgskni¢ za mna, kochanie?

Pocatowat ja oficjalnie w policzek, ale konwulsyjnie zacisnat rgke na
jej talii.

Przed odjazdem zaryglowal okiennice. Mgtna zaréwka pod sufitem
rzucata cienie po calym pokoju. Kay stane¢ta na sofie, napinajac tancuch,
az okowy otarly jej kostke, ale nie zdotata dosiggnac¢ drucianej klatki.
Poza tym telefon i tak byt zamknigty na kldodke, wigc nie miataby szan-
sy zadzwoni¢.



Lancuch zostal przytwierdzony do metalowej ptyty w $cianie. Przy-
trzymywatly ja cztery $ruby. Gdyby Kay zdotata wjaki$ sposdébje odkre-
ci¢, mogtaby wydostac si¢ na zewnatrz. Jak daleko byta autostrada? Jak
szybko Kay mogtaby si¢ poruszaé z tancuchem na kostce? Czego mogta
uzyé, by odkreci¢ $ruby?

Goraczkowo rozejrzata si¢ po saloniku. Zostawiony jej przez Don-
ny'ego plastikowy n6z ztamat si¢, gdy prébowata odkrecié¢ nim pierwsza
ze $rub. Oczy Kay wypetnity si¢ tzami zawodu. Sciagneta poduszki z so-
fy. Wysciotka byta poszarpana i wida¢ byto pod spodem druty, jednak
Kay nie zdotata odtamac¢ zadnego z nich.

Ciagnac za soba tancuch, podeszta do pianina. Gdyby zdotata dobra¢
si¢ do strun, moze znalazlaby co$ ostrego, co moglaby wyrwac.

Okazato sig, ze nic takiego nie byto.

Nie miata sposobu, aby odkregci¢ metalowa ptyte ze $Sciany. Jedyna
nadziejg byto to, ze kto$ znajdzie si¢ kolo domu pod nieobecno$¢ Don-
ny'ego. Ale kto? Na wierzchu regatu lezato troch¢ poczty. Wickszo$¢ by-
ta zaadresowana na skrzynk¢ w Howville. Kilka listéw miato adres domo-
wy - Timber Lane 4, Howville. Na kazdym z nich na kopercie dopisano
numer skrzynki pocztowej, co §wiadczylo, ze listonosz nie dostarcza ich
do domu.

Wzrok Kay padl na rzedy czarno-biatych zeszytow. Donny powie-
dzial, zeby je przeczytata. Wyciagneta pot tuzina z nich i dowlokta si¢ do
sofy. Swiatlo byto metne, musiata skupiaé wzrok, marszczac czoto. Wto-
zyta sukienke, ktorag miata poprzedniego dnia na pikniku, pragnac za-
chowa¢ poczucie wlasnej tozsamos$ci. Sukienka byta jednak wygniecio-
na, a Kay czuta si¢ brudna. Zbrukana obecno$ciag w tym miejscu,
wspomnieniem dtoni Donny'ego konwulsyjnie obejmujacych ja w pasie,
poczuciem, ze jest zwierz¢gciem w klatce, wigzionym przez szalonego do-
zorce. Mysl ta niemal doprowadzita ja do histerii.

- Wez si¢ w gar§¢ - powiedziata na glos. - Mike probuje ci¢ odna-
lez¢. Znajdzie cig¢. - Czuta niemal namacalnie sit¢ jego mitosci. - Mike, ko-
cham ci¢, Mike.

Nie chciata si¢ dtuzej przeprowadzaé, nawet Donny Rubel o tym wie-
dziat. I spetnit jej zyczenie. Kay zorientowata si¢, ze $mieje si¢ na gtos -
zawodzacym, szlochajacym §miechem, ktory zamienil si¢ w potok tez.

Ptacz przynidst jej jednak pewna ulge. Po kilku minutach wytarta
twarz grzbietem dloni i zaczeta czytac.

Wszystkie ,,ksigzki" byty podobne. Codzienne koleje zycia w $wiecie
fantazji, zaczetego w wieczor balu absolwentow. Niektore wpisy stanowi-



ty plany na przysztosé: ,,Kiedy bedziemy razem z Kay, pojedziemy na
wedrowke po Kolorado. Bedziemy mieszkaé¢ w namiocie i wies¢ surowe
zycie pod gotym niebem jak nasi przodkowie. Bedziemy mieli podwojny
$piwoér, a ona bedzie leze¢ w moich ramionach, poniewaz troch¢ si¢ boi
dzikich zwierzat. Bedg ja chronit i pocieszal". W innych miejscach Don-
ny pisat tak, jakby juz byli razem: ,,Kay ija mieliSmy wspanialy dzien.
Pojechalismy do Nowego Jorku, na Port South Street. Kupitemjej nowa
bluzke i niebieskie buty na wysokim obcasie. Kay lubi trzymaé¢ mnie za
r¢ke, kiedy spacerujemy. Bardzo mnie kocha i ani przez chwile nie chce
by¢ beze mnie. Postanowili$my, ze je$li ktdre$ z nas zachoruje, nie bg-
dziemy ryzykowaé rozdzielenia. Nie boimy si¢ umrze¢ razem. Be¢dziemy
w niebie przez cala wieczno$¢. Jestesmy kochankami”.

Niekiedy prawie nie sposob byto odcyfrowaé nieczytelny charakter
pisma. Nie zwracajac uwagi na coraz silniejszy bol glowy, Kay czytata
jeden zeszyt po drugim. Ogrom szalefnistwa Donny'ego doprowadzit ja
na skraj paniki. Czula, ze musi poznaé zawarto$§¢é wszystkich zeszytow
do konca. Liczyta, ze gdzies w nich natrafi na co$, co pozwoli jej przeko-
na¢ go, by ja uwolnil, by zabratja do jakiego$ uczegszczanego przez ludzi
miejsca. Stale przeciez pisal o wspolnych wyprawach.

Od okoto dziesiatej zaczal dzwoni¢ telefon. Kay stuchata zostawia-
nych Donny'emu wiadomosci. Kazdy nerw w jej ciele wibrowat na dzwiek
bezosobowych gloséw. ,,Stuchajcie! - pragneta krzyczeé¢. Pomoézcie mi!".

Ushugi naprawcze Donny'ego najwyrazniej cieszyly si¢ duzym wzig-
ciem. Telefon z pizzerii: czy mdgtby przyjechaé jak najszybciej? Zepsut
si¢jeden z piecow. Kilka gospodyn domowych pytato, czy moglby rzucié
okiem na telewizor. I magnetowid. Ztamata si¢ okienna rama. Mniej wig-
cej co godzing Donny odstuchiwat wiadomos$ci, po czym nagrywat swo-
je: ,Kay, kochanie, bardzo mi ci¢ brakuje. Widzisz, jaki jestem zajgty?
Dzi$§ rano zarobitem juz prawie dwiescie dolarow. Bede mogt ci zapewnié
bardzo dobre zycie".

Po kazdym telefonie Kay wracata do lektury. We wszystkich zeszytach
raz po raz Donny wspominal o swojej matce: ,,Kiedy miata osiemnascie
lat, pozwolila mojemu ojcu posuna¢ si¢ za daleko. Zaszta w ciaz¢ i musia-
ta wyjs$¢ za maz. Ojciec ja porzucil, kiedy bylem jeszcze niemowlgciem.
Za wszystko ja winit. Nigdy nie be¢de taki, jak ojciec. Nigdy nie tkne¢ Kay
nawet palcem, dopodki nie zostaniemy matzenstwem. Inaczej tez mogta-
by mnie znienawidzi¢ i czué¢ niech¢é¢ do naszych dzieci".

Z przedostatniego zeszytu Kay poznata jego plany na przysziosé: ,,Pe-
wien kaznodzieja powiedziatl w telewizji, ze malzenstwo ma najwigksze



szanse powodzenia, jesli ludzie znaja si¢ przez cztery pory roku, ze tak
samo jak w naturze co$ w ludzkiej duszy potrzebuje tego cyklu. Bylem
w klasie Kay jesienig i zima. Zabior¢ jg podczas zjazdu absolwentow,
wtedy bedzie jeszcze wiosna. Ztozymy matzenskie $luby z Bogiem jako
jedynym $wiadkiem pierwszego dnia lata, w niedzielg, dwudziestego
pierwszego czerwca. Potem wyjedziemy w podr6z po catym kraju - nas
dwoje, kochankowie".

Tego dnia byt czwartek, osiemnastego czerwca.

O czwartej po potudniu zatelefonowano z motelu Garden View. Czy
Donny moégtby wpasé tego popotudnia? Nie dziatato parg telewizorow.

Motel Garden View. Pokoj 210. Mike.

Donny zadzwonit kilka minut podzniej.

- Widzisz, o co mi chodzilo? - Jego gtos zawieral rezonujacy, pusty
ton. - Mam mnéstwo napraw w motelu. Ciesz¢ si¢, ze zadzwonili. Da mi
to szans¢ dowiedzie¢ si¢, czy Mike Crandell zbiera si¢ do wyjazdu. Mam
nadzieje¢, ze ¢wiczytas nasze piosenki. Naprawd¢ mam ochote pospiewad
z tobg dzisiaj wieczorem. Na razie do widzenia, kochanie.

Gdy Donny wymawiat imi¢ Mike'a, wjego glosie brzmial gniew. Boi
si¢, pomyslata Kay. Jesli cokolwiek popsuje mu szyki, wpadnie w szat. Nie
wolno teraz mu si¢ sprzeciwia¢. Odstawita zeszyty na potki i przeszta do
pianina. Byto beznadziejnie rozstrojone. Z powodu brakujacych klawiszy
wszystko, co probowata zagrac¢, dzwi¢czato dysonansowymi akordami.

Donny wrécil tuz przed 6smga. Jego twarz przecinaly pos¢pne, gniew-
ne bruzdy.

- Crandell nie wraca do domu - powiedzial Kay. - Zadaje mndstwo
pytan o ciebie. Rozdaje twoje zdjecie.

Mike jest wciaz w motelu. Domysélit sig, ze stato si¢ co$§ ztego. Och,
Mike, pomy$lata Kay. Znajdz mnie. Pojad¢ za tobg wszedzie, najak dtu-
go zechcesz. Urodze ci dziecko w Peorii czy byle gdzie. Czy to wazne, je-
$li tylko bedziemy razem?

Donny jak gdyby czytal wjej mySlach. Stojac w drzwiach, wlepit w nig
wrogie spojrzenie.

- Nie przekonatas$ go, kiedy wczoraj do niego dzwonilas. To twoja
wina, Kay.

Ruszyt przez pokdj w jej strong. Odsunegta si¢ jak najdalej na sofie,
tancuch napiat si¢ gwattownie. Cienka struzka krwi, cieplej i $liskiej, po-
ciekta po poranionej kostce. Donny to zauwazyt.

- Och, Kay, widz¢, ze na pewno ci¢ to boli. - Poszedt do tazienki
i wrocit z namoczong ciepta Scierkg. Delikatnie uniostjej stope i potozyt



ja sobie na kolanach. - Zaraz poczujesz si¢ znacznie lepiej - zapewnil ja,
owijajac ran¢ $cierka. - Kiedy tylko upewni¢ si¢, ze znowu si¢ we mnie za-
kochatas, zdejm¢ te kajdany. - Wyprostowat si¢ i musnal wargami jej
ucho. - Czy mozemy nazwaé nasze pierwsze dziecko Donald Junior? -
zapytat. - Jestem pewny, ze to bedzie chlopiec.

W czwartek po potudniu Jimmy Barrott wyprawit si¢ do biura praco-
dawcow Michaela Crandella - firmy inzynieryjnej Fields, Warner, Quin-
lan i Brown. Gdy pokazal odznake¢, zaprowadzono go do gabinetu
Edwarda Fieldsa, ktory z zaskoczeniem przyjat wiadomos$¢ o zniknigciu
Kay Crandell. Nie, nie mieli dzisiaj informacji od Mike'a Crandella, ale
nie bylo w tym nic nadzwyczajnego. Mike i Kay zamierzali wroci¢ do
Arizony samochodem. Mike wziat tydzien urlopu. Mike Crandell? Abso-
lutnie najlepszy pracownik. Najlepszy. W istocie wtasnie przeglosowa-
no, ze zostanie partnerem w firmie, gdy tylko skonczy robote, jakg miat
zacza¢ w przysztym miesigcu w Baltimore. Tak, wiedzieli, ze Kay dener-
wowata si¢ cigglymi przeprowadzkami. Wigkszos$¢ zon tak reaguje. Czy
Jimmy wie, gdzie zatrzymatl si¢ Mike?

Jimmy Barrott ostroznie odpart, ze prawdopodobnie cata sprawa to
nieporozumienie. Edward Fields nagle zrobit si¢ bardzo oficjalny.

- Panie Barrott, jesli to mydlenie oczu, a w rzeczywistos$ci sprawdza
pan Mike'a Crandella, niech pan wyswiadczy sobie przystuge i nie mar-
nuje czasu - powiedzial. - Stawiam na niego reputacj¢ wlasng i firmy.

Jimmy zadzwonil do swojego biura z pytaniem, czy nic ma dla niego
wiadomosci. Nie zostawiono zadnych, wigc pojechat prosto do domu.
W lodoéwce byto niewiele jedzenia, totez postanowit wybraé si¢ do chin-
skiej restauracji po potrawy na wynos. Zorientowat si¢jednak, ze mimo-
wolnie skrecit w kierunku motelu Garden View.

Dojechat tam o wpot do dziesigtej. Od recepcjonistki dowiedziat sig,
ze Mike rozdawatl fotografie Kay wszystkim pracownikom i wregczyt ope-
ratorce centrali telefonicznej dwadzie$cia dolaréw za przekazanie Zonie
wiadomosci, jesli zadzwoni.

- Ubieglej nocy nie bylo tu absolutnie zadnych ktopotéw - powie-
dziata nerwowo recepcjonistka. - Nie mogtam mu zabroni¢ rozdawania
zdjeé, ale nie zalezy nam na takiej reklamie.

Na prosbe Jimmy'ego pokazata mu jedng z odbitek - powigkszenie
migawkowego zdjecia z napisem pod spodem duzymi, czarnymi litera-
mi: ,,Zagingta Kay Crandell. Moze by¢ chora. Ma 32 lata, 164 centyme-
try wzrostu, wazy 57 kilogramow. Znaczna nagroda za informacje ojej



miejscu pobytu". Nizej znajdowato si¢ nazwisko Mike'a i numer telefo-
nu do motelu.

O dziesiatej Jimmy zastukat do drzwi pokoju 210. Otworzono je szarp-
nigciem; detektyw dojrzat wyraz zdecydowanego zawodu na twarzy Mi-
ke”, gdy ten ujrzal, kto do niego zawital. Jimmy niechg¢tnie przyznal
w duchu, ze Crandell wyglada na bardzo zmartwionego. Mial wymigto-
szone ubranie, jakby robit sobie co najwyzej krotkie drzemki. Jimmy mi-
nat go pewnym krokiem i zobaczyt! na stole stert¢ powielonych zdjg¢ Kay.

- Gdzie pan rozdawalje do tej pory? - spytal.

- Przewaznie w motelu. Jutro zamierzam rozwiez¢ je po dworcach
kolejowych i autobusowych w okolicy oraz prosi¢ ludzi, by wywieszali
je witrynach sklepow.

- Niczego si¢ pan nie dowiedzial? - Mike si¢ zawahal. - A wigc cos
pan ustyszal - powiedzial za niego Jimmy Barrott. - Co takiego?

- Nie bytem pewien, czy telefonistka bedzie pamigta¢ o mojej pros-
bie. - Crandell wskazat aparat. - Dzi$§ po potudniu podlaczytem do nie-
go magnetofon. Kay zadzwonita, kiedy wyszedtem po hamburgera. Mu-
sialo by¢ okoto wpot do dsmej.

- Zamierzal mnie pan o tym zawiadomic¢?

- Dlaczego mialbym to robi¢? - spytal Mike. - Dlaczego mialtby si¢
pan przejmowac... jak pan to nazwal, rodzinnym nieporozumieniem? -
W jego glosie brzmiata lekka nuta histerii.

Jimmy Barrott podszedt do magnetofonu, przewinal tasme i wiaczyt
odtwarzanie. Rozlegt si¢ ten sam gtos, ktory styszeli poprzedniego wieczo-
ra: ,,Mike, mam naprawde¢ dos§¢. Wracaj do domu i nie rozdawaj moich
zdje¢. To upokarzajace. Jestem, gdzie jestem, bo tak chciatam". Nastep-
nie rozlegl si¢ dzwigk odktadanej stuchawki.

- Moja zona ma delikatny, mity glos - odezwat si¢ Mike. - Tutaj styszg
tylko stres, nic wigcej. Niech pan nie zwraca uwagi na to, co powiedziata.

- Niech pan postucha - odrzekl Jimmy uprzejmym jak na siebie gto-
sem. - Kobiety nie porzucaja malzenstwa nie bgdac w stresie, co$ o tym
wiem. Nawet moja pierwsza zona plakala na rozprawie rozwodowej,
a byta juz w cigzy z innym facetem. Rozmawialem z ludzmi, u ktérych
pan pracuje. Maja o panu wspaniale zdanie. Dlaczego nie wroéci pan do
pracy i nie uzna si¢ za szczg¢$ciarza? Ta damulka nie jest tego warta.

Zobaczyt, ze twarz Mike'a pobladta.

- Dzwoniono do mnie z biura - powiedziatl Crandell. - Zaproponowa-
no, ze wynajma dla mnie prywatnego detektywa. Moze si¢ na to zgodzg.

Jimmy Barrott pochylit si¢ i wyjat kaset¢ z magnetofonu.



- Moze mi pan poda¢ nazwisko kogo$, kto potrafitby zidentyfikowaé
glos panskiej zony? - spytal.

Przez cala noc Mike siedzial z glowa w dtoniach. O wpdt do siddmej
opuscit motel i ruszyl w objazd po dworcach kolejowych i autobusowych
w sasiednich miasteczkach. O dziewiatej dotart do szkoly Garden State.
Rozpoczety si¢ juz wakacje, ale administracja jeszcze pracowata. Mi-
ke” zaprowadzono do gabinetu dyrektora, Gene'a Pearsona. Ten wy-
stuchat go uwaznie, ze zmarszczonymi brwiami i namystem malujacym sig
na szczuptej twarzy.

- Dobrze przypominam sobie panska zong - stwierdzil. - Powiedzia-
tem jej, ze jesli kiedykolwiek zechce tu znéw pracowaé, ma to zapewnio-
ne. Z tego, co mowili mi wszyscy absolwenci, byla naprawde¢ bardzo do-
bra nauczycielka.

Zaproponowal Kay pracg. Czy skorzystala z jego oferty?

- Jak na to zareagowata?

- Prawd¢ mowiac, powiedziata: ,,Niech pan uwaza, moge¢ skorzystac
z tej propozycji". - Pearson zmruzyt oczy; nagle stal si¢ oficjalny. - Pa-
nie Crandell, rozumiem panska troske, lecz nie bardzo wiem, jak mogt-
bym panu pomoc.

Wstat.

- Na zjezdzie na pewno robiono zdjecia - powiedzial bltagalnym to-
nem Mike. - Macie fotografa?

-Tak.

- Niech pan mi powie, jak si¢ nazywa. Musz¢ natychmiast dostac
komplet odbitek. Nie moze mi pan tego odmowic.

Nastepnym przystankiem na drodze Mike'a okazal si¢ zaktad foto-
graficzny przy Center Street - sze$¢ przecznic od szkoty. Tutaj przynaj-
mniej jedynym problemem byly pieniadze. Mike ztozyt zamowienie i wro-
cit do motelu odstucha¢ wiadomosci. O wpo6l do dwunastej zajechat
z powrotem do fotografa, ktéory wykonat dla niego seri¢ odbitek ze
wszystkich klisz, jakie zuzyt na zjezdzie absolwentow. Fotografii byto
tacznie ponad dwiescie.

Ze zdjeciami pod pachg Mike pojechat do domu Virginii 0'Neil.

Przez calg czwartkowa noc Kay lezata bezsennie na garbatym ma-
teracu, przykrytym szorstkim, nowym przescieradlem. Przepeiniato
ja uczucie, ze emocje porywacza narastaja do punktu grozacego eks-
plozja. Gdy juz nagrata wiadomo$¢ dla Mike'a, zrobita Donny'emu



kolacj¢. Przywiozt puszki wotowiny, mrozone warzywa i wino. Spel-
niata jego polecenia, udajac, ze mito jest jej przyrzadzaé¢ razem z nim
jedzenie.

Przy kolacji naktonita go do mowienia o sobie i jego matce. Pokazat
jej zdjecie szczuptej blondynki po czterdziestce w bikini odpowiednim dla
nastolatki. Kay i matk¢ Donny'ego laczyto zdecydowane podobienstwo.
Byty jednego typu, jesli chodzi o wzrost, kolor wlosow i rysy twarzy,
w obrebie tego typu dzielil je jednak dystansjak od A do Z.

- Wyszta ponownie za maz siedem lat temu - powiedzial pozba-
wionym wyrazu tonem Donny. - Facet pracuje w jednym z kasyn
w Las Vegas. Jest od niej znacznie starszy, ale jego dzieci szaleja na jej
punkcie. Sa w jej wieku. - Donny wyciagnat kolejne zdjecie dwoch
mezczyzn po czterdziestce, obejmujacych jego matke. - Ona rowniez za
nimi szaleje. - Skierowal uwage najedzenie na swoim talerzu. - Bardzo
dobrze gotujesz, Kay. Podoba mi si¢ to. Moja matka nie lubita goto-
waé i przewaznie dostawalem wylacznie kanapki. Rzadko bywata
w domu.

Po kolacji Kay zagrata na pianinie i $piewata razem z Donnym. Pa-
migtal stowa wszystkich piosenek, ktore ¢wiczyli w szkolnym chérze. Po-
zwolil otworzy¢ okiennice, by wpusci¢ chtodne nocne powietrze. Najwy-
razniej nie obawiatl si¢, ze ktokolwiek ich ustyszy. Zapytata go o to.

- Nikt tujuz nie przyjezdza - wyjasnit. - W jeziorze nie ma ryb i jest
zbyt zanieczyszczone, by w nim ptywac¢. Wszystkie inne domy po prostu
si¢ rozlatuja. Jestesmy tu bezpieczni, Kay.

Kiedy uznat, ze nadszedt czas spaé, zdjatjej tancuch z nogi i znowu za-
czekal pod drzwiami tazienki. Gdy wyszta spod prysznica, ustyszata
otwierajace si¢ drzwi, kiedy jednak je zatrzasneta, nie probowat uchyli¢
ich ponownie.

- Co chcesz na $lubng kolacje, Kay? - zapytat Donny, gdy pospiesz-
nie przechodzita do sypialni. - Powinni$my zaplanowac co$ specjalnego.

Udata, ze powaznie zastanawia si¢ nad tym pytaniem, po czym po-
trzasneta glowa.

- Absolutnie nie moge robi¢ jakichkolwiek planéow §lubnych, dopo-
ki nie bgd¢ miata biatej sukni - o§wiadczyta zdecydowanie. - Bedziemy
musieli zaczekac.

- O tym nie pomys$latem, Kay - odpowiedzial, gdy okrywatja kocem,
po czym zapial tancuch na jej kostce.

Tej nocy zapadata w sen i ponownie si¢ budzita. Za kazdym razem,
gdy odzyskiwata §wiadomo$¢, widziata stojacego w nogach t6zka i wpa-



trujacego si¢ w nig Donny'ego. Otwierata oczy i na sil¢ je zamykata, wie-
dziata jednak, ze go tym nie oszuka. M¢tne $wiatlo, palace si¢ wcigz w sa-
loniku, padato na poduszke.

- Wszystko w porzadku, Kay. Wiem, ze nie $pisz. Mo6w do mnie, ko-
chanie. Zimno ci? Za kilka dni, kiedy zostaniemy juz malzenstwem, beg-
d¢ ci¢ ogrzewat.

O si6dmej przynidstjej kawe. Wsparta si¢ na tokciach, uwazajac, by
przescieradto i koc nie wysunety si¢ jej spod ramion. Jej mruknigcie po-
dzigki sttumit pocatunkiem.

- Nie bede pracowal przez caty dzien - oznajmit. - Przez catg noc za-
stanawialem si¢ nad tym, co mowita§ ze nie masz sukni na nasz $lub.
Dzisiaj cija kupig.

Kubek z kawa w jej dtoni zaczal drze¢. Z wielkim wysitkiem Kay zdo-
tata si¢ opanowaé. Mogta to by¢ jej jedyna szansa.

- Przepraszam, Donny - powiedziata. - Naprawd¢ nie chce wyj$¢ na
niewdzigcznice, ale ubrania, ktore mi kupites$, niezbyt dobrze pasuja. Kaz-
da kobieta chce sama sobie wybra¢ sukni¢ §lubng.

- Nie zastanawialem si¢ nad tym - odrzekt i najego twarzy zndéw po-
jawit si¢ wyraz zastanowienia i dezorientacji. - To znaczy, ze bedg ci¢
musiat zabra¢ do sklepu. Nie jestem pewny, czy mam na to ochotg, ale
zrobi¢ wszystko, zeby$ byta szczgsliwa.

W piatek rano o wpo6t do siddmej Jimmy Barrott zrezygnowat z prob
za$nig¢cia i pocztapal do kuchni. Zaparzyt sobie dzbanek kawy, znalazt
na stole dtugopis i zaczal spisywaé uwagi na odwrocie koperty.

1.Czy to Kay Crandell telefonowata? Poprosi¢ Virgini¢ 0'Neil, zeby
zidentyfikowata gtos.

2. Jesli moéwita Kay Crandell, sprawdzi¢ poziom stresu w labora-
torium.

3. Jesli istotnie telefonowata Kay Crandell, wiedziata o plakatach
w kilka godzin po tym, gdy Mike Crandell zaczat rozdawac je w motelu.
Jak si¢ o nich dowiedziata?

Ostatnie pytanie przegonilo resztki senno$ci z mézgu Jimmy'ego.
Czyzby byt to jaki$ obtedny szwindel, wysmazony przez Mike'a i Kay
Crandellow?

O dziesiatej trzydziesci Jimmy stat si¢ z konieczno$ci partnerem do
rzucania i tapania pitki dla dwuletniego Kevina 0'Neila. Cisnal pitke



chtopczykowi, ktéry schwycil ja jedna dtonia, gdy jednak Kevin ja od-
rzucal, zawotat ,,skrzucha!". Jimmy nie zdotatljej ztapa¢, chociaz nie po-
winien mie¢ z tym zadnego klopotu.

- Wota ,skrzucha", kiedy chce, aby komus$ co$ si¢ nie powiodto -
wyjasnita Virginia. Zidentyfikowata gtos Kay bez najmniejszych watpli-
wosci.  Tyle tylko, ze ona tak normalnie nie méwi - dodata. - Panna
Wesley - to znaczy pani Crandell - och, rany, stale mi powtarzata, zebym
jej mowita Kay... Kay mowi bardzo melodyjnie. Zawsze ciepto i pogod-
nie. To jej gtos, ale to nie jej sposé6b méwienia.

- Gdzie jest pani maz? - zapytat Jimmy.

- W pracy - odrzekta Virginia ze zdumiong ming. - Pracuje w firmie
handlowej.

- Jest pani szczes§liwa?

- Oczywiscie, ze jestem szcze§liwa - odparta lodowatym tonem Virgi-
nia. - Mozna wiedzie¢, dlaczego pan pyta?

- Jak by pani mowita, gdyby zostawiata pani me¢za i dzieci? Bytaby
pani zestresowana?

Virginia pochwycila Kevina moment przedtem, zanim wpadt na swo-
ja blizniaczke.

- Gdybym miata zostawi¢ swojego m¢za, detektywie, usiadtabym na-
przeciwko niego przy stole i oznajmitabym mu, kiedy i dlaczego go opusz-
czam. I chce pan co$ wiedzie¢? Kay Wesley Crandell postapitaby doktad-
nie tak samo. W oczywisty sposob rzutuje na pana opini¢ o niej to, co
pan sam sadzi o zachowaniu kobiet. Je$li nie ma pan wigcej zadnych py-
tan, to jestem bardzo zajeta.

Wstata.

- Pani 0'Neil, rozmawialem z Mikiem Crandellem tuz przed przy-
jazdem tutaj - odezwat si¢ Barrott. - Dowiedzialem si¢, ze zamowit sko-
piowanie zdje¢¢ robionych na zjezdzie i okoto potudnia przyjedzie z nimi
do pani. Do tego czasu niech pani postara si¢ przypomnieé¢ sobie, czy
Kay chodzita na randki z kim$ z tych stron. Albo niech mi pani poda na-
zwiska nauczycieli, z ktorymi si¢ przyjaznita.

Mtoda kobieta rozdzielita bliznigta, ktoére walczyly teraz o jedynego
pluszowego misia w pokoju. Jej nastawienie uleglo wyraznej zmianie.

- Zaczynam pana lubié, detektywie - powiedziata.

Jadacemu do Virginii 0'Neil ze stertami zdje¢ ze zjazdu absolwen-
tow Mike'owi przyszia do gltowy ta sama mysl, co Jimmy'emu Barrotto-
wi: Kay wiedziata juz po kilku godzinach, ze maz pokazuje jej zdjecie

w motelu.



Gdy Virginia otworzyta drzwi, znajdowal si¢ w stanie niemal histerii.
Widok pos¢pnej twarzy Jimmy'ego Barrotta spowodowal jeszcze silniej-
sze naciggnigcie napigtych drutow, w ktore zmienity si¢ nerwy Mike'a.

- Co pan tu robi? - prawie wykrzyczal pytanie.

Zdat sobie sprawe, ze gospodyni potozyta mu dton na ramieniu i te-
go, ze w domu zdawata si¢ panowac nienaturalna cisza.

- Mike - odezwata si¢ Virginia. - Detektyw Barrott chce ci pomoc.
Przyjechato tez pare¢ innych dziewczyn z naszej klasy. Zrobily$Smy troche
kanapek i razem obejrzymy zdjecia.

Po raz drugi w ciggu dwoch dni Mike poczul wzbierajace w oczach
tzy. Tym razem zdotal powstrzymac si¢ od ptaczu. Zostal przedstawiony
pozostalym mtodym kobietom: Margery, Joan i Dotty. Wszystkie chodzi-
ty do szkoly Garden State wtedy, gdy uczyla w niej Kay. Usiadly razem
i zaczely studiowaé przywiezione przez Mike'a fotografie.

- To Bobby... mieszka w Pleasantwood. Na tym zdjeciu Kay rozma-
wia z Johnem Durkinem. Jest z nim Zona. A to...

Jimmy Barrott przykleit tasmg fotografie do tektury wielkosci plaka-
tu, zaznaczy! numery przy gtowach kolejnych postaci i poprosit kobiety,
by zidentyfikowaty wszystkich, ktorych znaty. Wkroétce stalo si¢ oczywi-
ste, ze w otaczajacych Kay grupkach byto zbyt wiele osob, ktorych nie po-
trafity rozpoznad.

- Przykro mi, ale do niczego nie dochodzimy - uznat detektyw o trze-
ciej. - Wiem, ze szkota ma nowego dyrektora. Nie zdota nam pomoc, ale
czy nie znajdzie si¢ jaki$ nauczyciel, ktory pracuje tu wystarczajaco dhu-
go, by pomoc zidentyfikowaé¢ dawnych uczniow, ktorych wy nie znacie?

Virginia i jej przyjacidétki wymienity dtugie, powazne spojrzenia.

- Marian Martin - odpowiedziata w kofnicu w ich imieniu Virginia. -
Pracowata w Garden State High od dnia, kiedy otwarto szkot¢. Dwa la-
ta temu przeszta na emeryture. Mieszka teraz w Lichtfield w Connecticut.
Miata przyjechaé na zjazd, ale przeszkodzity jej inne zobowigzania, z kto-
rych nie mogta zrezygnowac.

- Wtasnie kogo$ takiego potrzebujemy - powiedzial Jimmy Barrott.
- Czy ktorakolwiek z pan ma jej adres lub numer telefonu?

Otwierajac sklep sieci Clothes Cartel w Pleasantwood w New Jersey,
Vina Howard zrealizowata ambicj¢ catego zycia. Byta asystentka akwizy-
tora w firmie J. C. Penney przed malzenstwem, ktore okazato si¢ jednym
cigglym niepowodzeniem. Gdy po osiemnastu latach wreszcie opuscita
Nicka Howarda, wrdcita do rodzinnego domu na czas, by zaopiekowacd



si¢ dwojgiem starzejacych si¢ rodzicow podczas ciggu udarow i atakow
serca. Po ich $mierci Vina sprzedata rodzinny dom, kupita niewielki seg-
ment w szeregowcu i zrealizowala pielggnowane w sercu marzenie
o otwarciu sklepu z ubraniami, nastawionego na nowoczesne mieszkan-
ki przedmies$¢, niemogace szasta¢ pienigdzmi. Dla rozszerzenia oferty po
namysle uzupelnita asortyment o stroje, mogace przypas¢ do gustu nasto-
letniej corce nowoczesnej mieszkanki przedmiescia. Okazato si¢ to wszak-
ze pomytka, ktora codziennie budzita jej rozdraznienie.

W piatkowy poranek dziewigtnastego czerwca Vina wyréownywala su-
kienki na stojakach, przecierata tafle szkta nad lada z bizuterig oraz prze-
suwata odrobing tam i z powrotem krzesta obok matej, zastanianej przy-
mierzalni.

- Straszne dziewuchy mruczata przez caly czas do siebie. - Pakuja
sie do $rodka i mierzg wszystko, co popadnie. Swinig koierzyki maki-
jazem. Wszystko zostawiaja na podtodze. Ostatni sezon sprzedaj¢ cokol-
wiek tym flejtuchom.

Vina miata autentyczne powody do zdenerwowania. Wtasnie wyto-
Zyta miniaturowa przymierzalni¢ droga tapeta, ajakas bezczelna szczenia-
ra zasmarowatla cata $cian¢ standardowymi brzydkimi stowami. Vina
zdotala je wreszcie zetrze¢, tapeta byta jednak poplamiona i podarta.

Mimo to dzien zaczat si¢ do$¢ przyjemnie. Do wpot do jedenastej, kie-
dy przychodzila jej pomocnica Edna, w sklepie panowat ruch, a kasa bez
przerwy brzgkata.

Kwadrans po trzeciej nastapit zastdj, wigc Vina i Edna zdotaty wypi¢
w spokoju po filizance kawy. Edna obiecata, Ze jej maz na pewno zaklei
reszta tapety zniszczona $cian¢ w przymierzalni. Wyraznie rozpogodzo-
na Vina u$miechneta si¢ ciepto, a w tej samej chwili drzwi do sklepu si¢
otworzyty i do §rodka weszta para klientow: tadna mtoda kobicta w wie-
ku okolo dwudziestu szeéciu czy o$miu lat, w taniej koszulce z krotkimi
rekawami, w towarzystwie wychudzonego me¢zczyzny mniej wigcej w tym
samym wieku, obejmujacego jg ciasno ramieniem. Ciemnorude wlosy
mezczyzny wygladaty, jakby wlasnie wyszedl od fryzjera; oczy barwy
chinskiej porcelany btyszczaly. Obydwoje wygladaja na troch¢ niecobec-
nych duchem, pomys$lata Vina i jej u$miech przygast. Ostatnio w tych
okolicach doszto do serii rabunkow, dokonanych przez narkomandw.

- Chcemy kupi¢ dtuga, biata sukni¢ - powiedzial me¢zczyzna. - Roz-
miar osiem.

- Sezon baloéw absolwentow si¢ skonczyl - odrzekta zaniepokojona
Vina. - Mam maty wybor dtugich sukni.



- Chodzi o taka, ktora nadataby si¢ na $lub.

- Ma pani na mysli jaki$ konkretny styl? - zwrdcita si¢ Vina bezpo-
$rednio do kobiety.

Kay rozpaczliwie starata si¢ wymys§li¢ sposdb, by zasygnalizowacd
sprzedawczyni swoje polozenie. Katem oka dostrzegta, ze kasjerka wy-
czuta co§ dziwnego w nich obojgu. Moze chodzito o wsciekle ruda peru-
ke¢? Kay wiedziala rowniez, ze Donny trzyma prawa r¢ke w kieszeni na re-
kojesci pistoletu i najmniejsze staranie, by zwrocié na siebie uwage tych
kobiet, oznacza dla nich wyrok $mierci.

- Co$ z bawelny - powiedziata. - Macie co$ azurowego? A moze gtad-
ki dzersej? - Wypatrzyta zastonieta przymierzalni¢. Musiata tam wej$¢
sama, zeby si¢ przebrac... Moze zdota zostawi¢ jakas wiadomos$é. Im wig-
cej sukienek bedzie przymierzata, tym wigcej czasu zyska.

Ale w sklepie byta tylko jedna biata azurowa suknia.

- Bierzemy - o§wiadczyt Donny.

- Chceg ja przymierzy¢ - sprzeciwila si¢ zdecydowanie Kay. - Tam jest
przymierzalnia - dodata, wskazujac ja. Podeszta i odciagneta zastonke. -
Widzisz?

W $rodku ledwie miescita si¢ jedna osoba. Zastonka nie siggata pod-
logi.

- No dobrze, mozesz ja przymierzy¢ - zgodzil si¢ Donny. - Zacze-
kam na zewnatrz. - Zdecydowanie odrzucil propozycj¢ Viny, ze pomoze
Kay. - Prosze jej tylko podaé suknig.

Kay $ciagneta z siebie blyskawicznie koszulke i spddnicg i goraczko-
wo rozejrzata si¢ po matym pomieszczeniu. Na waskiej poleczce stalo pu-
detko ze szpilkami, nie byto jednak krawieckiego olowka. Nie miata jak
zostawi¢ wiadomosci. Tapeta najednej Scianie byta podarta i poplamio-
na. Kay sprobowata wydrapaé po przeciwnej stronie stowo ,,Pomocy".
Szpilka okazata si¢ jednak za cienka i nie mozna byto szybko nig poru-
sza¢. Zdotata wyskroba¢ duze, nieréwne ,,P".

- Pospiesz sig, kochanie.

Odsungta zastonke.

- Nie moge¢ dosiggnaé guzikdéw na plecach - powiedziata do sprze-
dawczyni.

Zapinajac guziki sukni, Vina nerwowo spojrzala na kas¢. Edna nie-
znacznie pokrecita gtowa, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze szefo-
wa powinna pozby¢ si¢ tej pary.

Kay przyjrzata si¢ sobie w siggajacym podtogi lustrze.

- Chyba nie najlepiej pasuje - powiedziata. - Macie co$§ innego?



- Wezmiemy t¢ - przerwal jej Donny. - Pigknie w niej wygladasz. -
Wyciagnat plik banknotéw. - Pospiesz si¢, kochanie, bo si¢ spdéznimy -
rozkazat.

W przebieralni Kay wysuneta si¢ z sukni, podata jg przez zastonke,
naciagneta spodnic¢ i koszulke, po czym chwycita kolejng szpilke. Uda-
wata, ze jedng reka poprawia wlosy, natomiast druga starata si¢ wydra-
pa¢ ,,O" na tapecie, ale okazalo si¢ to niemozliwe. Odwrocita si¢ na pig-
cie, gdy ustyszata, ze Donny odciaga zastong.

- Dlaczego si¢ nie po$pieszysz, kochanie? - zapytat.

Kay zastaniata plecami miejsce, w ktorym pisata. Nadal przeczesy-
wata palcami wlosy, jakby chciata je przygtadzi¢. Niepostrzezenie upusci-
ta szpilke¢ i patrzyta, jak Donny czujnie omidtt wzrokiem miniaturowsa
przymierzalni¢. Potem, najwidoczniej usatysfakcjonowany, ujat Kay pod
rami¢ 1 niosac pudto pod pacha, wyprowadzitja ze sklepu.

Marian Martin wtasnie skonczyta sadzi¢ nowe azalie, gdy dzwonek
telefonu przywotalja do domu. Byla wysoka, sze$¢dziesi¢ciosiedmioletnig
kobieta o szczuptym, wygimnastykowanym ciele, krotko przycigtych, wi-
jacych si¢ wokot twarzy wiosach, zywych bragzowych oczach i uprzej-
mym, rzeczowym sposobie bycia. Przez dwa lata od przej$cia na emery-
tur¢ ze stanowiska konsultantki dla mtodziezy w szkole Garden State
i przeprowadzki do miasteczka w Connecticut z radosciag oddata si¢ pa-
sji, na ktora nigdy wczesniej nie miata czasu. Obecnie angielski ogrod byt
jej nieskrywang duma. Telefon w to piatkowe popotudnie nie byt wigc
mile widziang atrakcja. Nim jednak Marian skonczyta stuchaé¢ Virginii
0'Neil, zapomniata o nieposadzonych daliach.

Kay Wesley, pomyslata. Urodzona nauczycielka. Zawsze chciala zaj-
mowac si¢ dzie¢mi, ktore nie radzily sobie najlepiej. Wszyscy uczniowie
za nig szaleli. Kay, ktora zagineta.

- Mam par¢ spraw do zatatwienia - powiedziata Virginii. - Do szostej
zdaze jednak ruszy¢ w droge. Powinna mi zajaé mniej wigcej dwie godzi-
ny. Trzymajcie te zdj¢cia na podoredziu. Nie ma ucznia Garden State
High, ktérego twarzy bym nie poznata.

Gdy Marian odtozyta stuchawke, przyszta jej do glowy Wendy Fitz-
gerald, uczennica ostatniej klasy szkoty, ktora przed dwudziestu laty za-
gineta podczas szkolnego pikniku. Okazato si¢, ze zostala zamordowana
przez Rudy'ego Klugera, woznego. Rudy pewnie mniej wigcej] w tym cza-
sie wychodzit z wig¢zienia. Marian zaschto w ustach. Tylko nie to, pro-

sz¢, pomyS$lata.



Za kwadrans szdsta wrzucita na tyl wozu torb¢ z rzeczami potrzebny-
mi do przenocowania i ruszyta w droge do New Jersey. Jej mysli wypet-
nialy wspomnienia owych strasznych dni od zgloszenia zaginigcia Wendy
Fitzgerald do znalezieniajej ciata. Marian tak bardzo pograzyta si¢ w po-
sepnych rozmys$laniach o Rudym, ze zepchne¢ta gtgeboko w podswiadomosé
przelotne uczucie, ze uchodzijej co§ waznego, co wigzato si¢ z Kay.

Virginia odlozyta stuchawke.

- Panna Martin powinna by¢ tu okoto 6smej - powiedziala.

- Musze sprawdzi¢, co stycha¢ w biurze. Jimmy Barrott odepchnat
si¢ z krzestem. - Jesli ta dama co$ - cokolwiek - wymysli, prosze zadzwo-
ni¢ pod ten numer. W przeciwnym razie przyjade tu rano.

Podat Virginii wizytoéwke z nieco pozaginanymi rogami. Pozostate
mtode kobiety rowniez wstaty. One takze zamierzaly wroci¢ tu rano, ze-
by pozastanawia¢ si¢ wspolnie z Marian Martin.

- Porozwozg jeszcze troch¢ ulotek. - Mike wstat. - Potem wréce do
motelu. Zawsze jest szansa, ze Kay zadzwoni jeszcze raz.

Tym razem Mike przyczepial fotografie zony na stupach telefonicz-
nych na gtéwnych ulicach miasteczek, przez ktore przejezdzat, oraz w naj-
wigkszych centrach handlowych w tej okolicy. W Pleasantwood niemal
wpad?l na furgonetke, ktora mingta go pedem, kiedy wjezdzatl na publicz-
ny parking. Cholerny gtupiec, pomyslal Mike. Jeszcze kogo$ zabije.

Donny zaparkowal furgonetk¢ na publicznym parkingu za budyn-
kiem Clothes Cartel. Kiedy wyszli ze sklepu, obejmowat ciasno ramie-
niem Kay, az dotarli do samochodu. Nastgpnie otworzyt boczne drzwi
i pchnatja do przodu. Goraczkowo ogladata si¢ na krepego mtodego
me¢zczyzng, usitujagcego uruchomié¢ swoj samochod dwa miejsca dalej.
Przez chwilg zdotata nawiaza¢ z nim kontakt wzrokowy, ale poczuta przy-
cisnigty do boku koniec lufy pistoletu.

- Na tyle tamtego wozu siedzi mate dziecko, Kay - powiedziat cicho
Donny. - Odezwij si¢ tylko, a facet i dzieciak zgina. - Poczula, Ze jej no-
gi zamienity si¢ w gume, gdy wsiadata do furgonetki. - Wez paczke, ko-
chanie - dodat gtos$no.

Przygladatl si¢, jak samochéd ich mija, po czym wskoczyt do furgo-
netki i zatrzasnal za soba drzwi.

- Chciata$ da¢ znak tamtemu facetowi, Kay - syknatl.

Wepchnat jej w usta okropnie duzy knebel. Nie zwracal uwagi, ze
sprawia Kay bol, gdy zatrzaskiwal kajdanki na jej nadgarstkach, spetat



nogi i przeciggnal migedzy nimi kawatek tancucha. Cisnat pudto na prycze
obok niej.

- Przypomnij sobie lepiej, dlaczego kupiliSmy t¢ sukni¢, Kay, i nie
réb min do obcych me¢zezyzn.

Uchylit odrobing drzwi, rozejrzat si¢, po czym rozsunal je nieco sze-
rzej 1 wyslizgnat si¢ na zewnatrz. W chwili gdy do wnetrza furgonetki
wpadto $§wiatto, wzrok Kay spoczat na dlugim, cienkim przedmiocie na
podtodze pod tawa robocza.

Srubokret.

Gdyby go zabrata, moze zdotalaby odkreci¢ metalowa plyte ze Scia-
ny w domku Donny'ego. Zyskataby szans¢ na ucieczke, w czasie gdy
pracowat.

Furgonetka wyrwata do przodu. Donny najwidoczniej byl na krawe-
dzi zalamania, skoro jechatl tak predko. Prosze, niech go zobaczy poli-
cja, modlita si¢ Kay. Po chwili jednak furgonetka zwolnita. Na pewno
Donny zdal sobie sprawe, ze prowadzi za szybko.

Kay obrocila si¢ na bok, powoli opuscita skute rgce i wyciagneta pal-
ce w stron¢ Srubokretu. Lzy gniewu i zawodu zamglily jej pole widzenia.
Ze zniecierpliwieniem potrzasn¢ta gtowa, by si¢ ich pozbyé. W niemal
catkowitych ciemnosciach ledwie mogta dostrzec dtugi, cienki zarys na-
rz¢dzia, jednak mimo desperackich staran i bélu ocieranych przez kaj-
danki nadgarstkow nie mogta go dosiggnac.

Przetoczyta si¢ na plecy i podciagneta rece, az spoczety najej kolanach.
Prycza zaskrzypiata, gdy Kay usiadla, spuscita nogi i wysungta si¢ jak naj-
dalej, siggajac stopami w stron¢ Srubokretu. Byt ze dwa centymetry poza
jej zasiggiem. Nie zwracajac uwagi na przeszywajacy bol od wrzynajacych
si¢ w kostki okoéw, wystawila jeszcze dalej noski sandatow, az zdotata Scisnaé
narzedzie mi¢dzy podeszwami. Przyciagneta Srubokret blizej 1 wreszeie zna-
lazt si¢ tuz obok niej. Przewrocita si¢ na plecy i znéw wyciagneta rece nad
krawedzig pryczy ku podlodze. Posiniaczone cialo wysytalo gniewne sygna-
ly bolu, ktérych jednak nie czuta - bowiem dosiggta palcami raczki $rubo-
kretu, zacisnela je na niej, podniosta go... nareszcie trzymata go w dtoniach.

Przez chwilg odpoczywata, dyszac z wysitku i radujac si¢ zwyciestwem.
Zacisneta palce na narzedziujeszcze silniej, gdy do glowy przyszta jej no-
wa mysl. Jak przemyci¢ go do domu? Nie miata go gdzie ukry¢ przy so-
bie. Tania koszulka z krotkimi r¢gkawami byla zbyt obcista, bawetniana
spodnica pozbawiona kieszeni, a sandaty nie mialy noskow.

Dotarli juz prawie do domku na polanie. Kay czuta podskakiwanie
i kolysanie furgonetki na kre¢tej, bitej drodze. Pudto z suknig przewréci-



*0 si¢ na bok i szturchne¢to ja w rami¢. Pudto z suknig! Ekspedientka za-
wiazala sznurek na podwojny wezel, wigc Kay nie miata szans go roz-
wigzaé, ale ostroznie wsuneta dlon mi¢dzy pokrywe i dno pudta, a po-
tem powoli przetozyta §rubokret przez powstata szczeling. Poczuta, ze
tektura naddarta si¢ z tego boku.

Furgonetka stangta. Kay rozpaczliwie wepchnegta Srubokret glebiej,
starajac si¢ wsuna¢ go migdzy fatdy sukni. Zdotata przewroéci¢ pudto na
bok, nim drzwi si¢ rozsungty.

- Jesteémy w domu, Kay - oznajmil zimnym tonem Donny.

Wszystkie zmysty podpowiadatly Kay, ze musi go w jaki§ sposob
uspokoic.

- Jeste§ pewnie gltodny - zauwazyta. - Od wielu godzin nic nie jadles.
- Gdy o pierwszej wrocil do domu, podata mu obiad, byt jednak zbyt
podniecony, zeby je$¢. - Zrobig¢ ci kanapke, napijesz si¢ lemoniady - za-
proponowata. - Potrzebujesz tego.

Rzucil pudto z suknig na sofe i popatrzyt na Kay.

- Powiedz mi, jak bardzo mnie kochasz - rozkazat.

Miat rozszerzone zrenice, zaciskal dlonie na jej nadgarstkach sil-
niej, niz wczedniej obejmowaly je kajdanki. Z jego ust wydobywat sie
przy$pieszony, nierowny oddech. Przestraszona Kay cofata sig¢, az
szorstki welur sofy dotknatjej nog. Miata wrazenie, jakby Donny roz-
tazil si¢ w szwach. Zorientowaltby si¢ natychmiast, gdyby probowala
uspokoi¢ go kltamstwami. Zamiast tego powiedziata zdecydowanym
tonem:

- Donny, chcg ustysze¢ co$ wigcej o tym, dlaczego ty mnie kochasz.
Twierdzisz, ze tak jest, lecz stale si¢ na mnie zloscisz. Jak moge ci wie-
rzy¢? Poczytaj mijedna z twoich ksiazek, aja zrobi¢ nam co$ do zjedze-
nia. - Zmusita si¢ do méwienia zimnym, autorytatywnym tonem. - Don-
ny, masz mi natychmiast poczytac.

- Oczywiscie, prosz¢ pani. - Zjego glosu znikta nuta gniewu; stat si¢
dla odmiany wysoki, niemal dziecinny. - Najpierw jednak musz¢ odstu-
cha¢ wiadomosci.

Kiedy odjezdzali, zostawil telefon na stoliku przy sofie. Teraz wyjat
z kieszeni notes oraz otowek i nacisnagl klawisz odtwarzania. Nagraty si¢
trzy wiadomos$ci. Jedna ze sklepu zelaznego: Czy Donny moéglby jutro
wpasc¢? Ich konserwator miatl zwolnienie lekarskie. Drugi telefon byt
z motelu Garden View: potrzebowali dodatkowej pomocy przy instalo-
waniu sprz¢tu elektronicznego przed jakim$ seminarium. Chciano, zeby
pracowatl przez caly wieczor.



Ostatni telefon byt od najwyrazniej starszego cztowieka. W jego ury-
wanym gtosie stycha¢ bylo §wistanie, gdy mezczyzna si¢ przedstawial:
Clarence Gerber. Czy Donny moégiby wpasé do niego i rzuci¢ okiem na
toster? Nie chcial grza¢, a zona przypalata chleb za kazdym razem, kie-
dy probowata robi¢ grzanki w piecyku. Rozlegt si¢ peten wysitku §miech,
a po nim stowa: ,,Wcisnij nas na pierwsze miejsce swojej listy, Donny.
Zadzwon i daj znaé, kiedy przyjedziesz".

Donny odlozyt notes, przewinat ta§me i tym razem stanat na sofie, by
schowa¢ aparat do drucianej klatki.

- Nie znosz¢ tego starego piernika Gerbera - powiedzial do Kay. -
Niewazne, ile razy powtarzam mu, zeby tego nie robil, kiedy co$ dla nie-
go naprawiam, pakuje si¢ do furgonetki i brz¢gczy mi nad uchem. I tak
najpierw musz¢ pojecha¢ do motelu. Zaptacg mi od r¢ki. Zaoszczedzi-
tem dla nas mnéstwo pieniedzy, Kay. - Zszedt z sofy. - Teraz ci poczy-
tam. Pokaz mi, ktorych ksigzek jeszcze nie widziatas.

- ,,0d pierwszego dnia w chorze, gdy Kay potozyta mi dtonie na
piersi i powiedziata, zebym §piewal, poczutem, ze taczy nas co$ pickne-
go 1 wyjatkowego" - zaczat czytaé, popijajac lemoniade. Uspokoit sig,
gdy wspominal, ile razy dzwonila do niego i prosita, by do niej przy-
szedl. Siedzgc naprzeciwko niego, Kay niemal nie mogta przetknaé. Raz
po raz powtarzal, jak bylby szcz¢s$liwy, mogac umrze¢ wraz z nia, jak
wspaniale bytoby zgina¢, bronigc swego prawa do niej. Usmiechnat sig,
gdy skonczyt czytaé. - Och, bytbym zapomniat - powiedzial. Zdjat ke-
dzierzawa ruda peruke, kryjaca przerzedzone, brazowe wtosy, pochylit
si¢ 1 po raz pierwszy wyjal niebieskie soczewki kontaktowe. Ujrzata je-
go wilasne tgczowki, barwy metnego brazu, nakrapiane nierownymi zie-
lonymi plamkami. - Czy kochasz mnie najbardziej, kiedy jestem praw-
dziwym soba? - zapytal. Nie czekajac na odpowiedz, obszedl stot
i podnidst Kay na chwil¢ do géry. Musz¢ jecha¢ do motelu. Zostawig
ci¢ w saloniku, Kay.

W sklepie Clothes Cartel Vina Howard ijej pomocnica Edna spedzi-
ty pi¢¢ minut na komentowaniu zachowania pary, ktora kupita biatg azu-
rowa suknig.

- Przysiegtabym, ze obydwoje byli na¢pani - powiedziata Edna. - Po-
stuchaj, obydwie si¢ zgodzity$my, ze ta suknia to niewypat. Miata$ obni-
zy¢éjej ceng, prawda? A dostala$ za nig tyle, ile chciatas na poczatku. Na
dodatek w gotowce!

Vina przyznata jej racje.



- Nadal uwazam, ze ten facet wygladat dziwacznie. Jestem gotowa
przysiac, ze farbuje wlosy.

Otworzytly si¢ drzwi i weszta nowa klientka. Vina pomogta wybrad
jej kilka spoédnic, po czym zaprowadzita kobiet¢ do przymierzalni. Wy-
buch rozdraznienia wtascicielki sklepu zaskoczyt zaré6wno Edneg, jak
i kupujaca.

- Patrzcie! - zawotata, drzacym palcem pokazujac nieré6wne ,,P" na
$cianie. - Byta jeszcze gorsza od niego! - prychne¢ta. - Teraz nie wystar-
czy nam tapety, zeby pokry¢ obie Sciany. Szkoda, ze nie moge¢ dostacd jej
W swoje rece.

Nawet wspolczujace westchnienia klientki i powtdérna uwaga Edny,
ze Vina sprzedata azurowga sukni¢ za petng ceng, nie zdotaty uspokoié
wzburzenia wtascicielki sklepu.

W Vinie nadal si¢ wszystko gotowalo - do tego stopnia, ze o szostej,
gdy zamkngeta sklep i ruszyla do znajdujacego si¢ w odleglosci trzech prze-
cznic domu, popatrzyta prosto na wiszacy na stupie telefonicznym plakat
i dojej $wiadomosci nie dotarto, ze kobieta, ktorej twarz ma przed soba,
jest tym samym podlym stworzeniem, ktore zniszczyto reszte jej tapety.

Dochodzita dziewiata, gdy Mike wrocit do motelu Garden View. Noc
zrobita si¢ goraca i parna, krople potu pokryly mu czoto natychmiast,
gdy wysiadt z klimatyzowanego wnetrza samochodu. Ruszytl w strong
motelu. Poczul zawrot glowy; musiat przystanaé i przytrzymac si¢ mija-
nego samochodu - ciemnoszarej furgonetki. Zdat sobie sprawe, ze poza
kanapka w domu Virginii nic nie miat w ustach. Poszedt prosto do swo-
jego pokoju i sprawdzit magnetofon. Nic si¢ nie nagrato.

Kawiarnia byla jeszcze otwarta. Jedynie trzy czy cztery stoliki byty
zajete. Mike zamowit kanapke z plasterkiem steku oraz kawg. Kelnerka
u$miechneta si¢ do niego ze wspotczuciem.

- To pana zona zagineta? Zycze panu szcze$cia. Na pewno wszystko
dobrze si¢ skonczy - takie mam przeczucie.

- Dzigkuje.

Modlg si¢ do Boga, aby mo6c czué to samo, pomyslal Mike. Z drugiej
strony okazato si¢, ze przynajmniej ludzie zwracajg uwage na fotografie
Kay.

Kelnerka zostawita go, po czym wroécita z torbg jedzenia na wynos
i rachunkiem dla m¢zczyzny siedzacego dwa stoliki dalej.

- Pracujesz dzisiaj do pdzna, prawda, Donny? - spytata.



Byto po szostej, kiedy Donny odjechat furgonetka. Gdy tylko ucicht
odgtos silnika, Kay wsungta r¢ke do pudla z suknia. Gdyby zdotala od-
krgci¢ metalowa ptyte od Sciany, mogtaby dostac si¢ do telefonu. Przygla-
dajac si¢ jednak masywnej ktdédce na klatce, zorientowata sie, ze jej na-
dzieje sg ptonne. Musiata odkreci¢ $ruby; nic innego jej nie pozostawato.

Podciggneta tancuch w swoja strone i przykucneta na podtodze. Sru-
by byly wkrecone tak doktadnie, jakby je przyspawano. Srubokret oka-
zal si¢ za maly. Mijaly minuty, pot godziny, godzina. Nie zdajac sobie
sprawy z goraca, oblewajacego ja potu i drgtwienia palcow, Kay trudzi-
ta si¢ dalej. Jej wysilki zostaty wreszcie nagrodzone. Jedna ze $rub pod-
data si¢ z paralizujaca powolnoscia i zacze¢ta si¢ obraca¢. Kay zdotata ob-
luzowa¢ ja do reszty. Ostroznie dokrecita ja troch¢ z powrotem, by si¢
nie chwiata, po czym zabrata si¢ do kolejnej. Ile czasu mingto? Ile zosta-
to do powrotu Donny'ego?

Wreszcie zmogto ja zmgczenie. Pracowata jak robot, nie zwracajac
uwagi na bol przenikajacy jej dlonie i ramiona oraz skurcze w nogach.
Wtasnie poczuta, ze druga Sruba zaczyna si¢ poruszaé, gdy zdata sobie
sprawe, ze ulotny dzwigk, jaki dobiega do jej uszu, to szum motoru. Go-
ragczkowo przesungta si¢ na sofg, wcisngta §rubokret miedzy sprezyny
i wzieta do reki zeszyt.

Skrzypnety otwierane drzwi i rozlegly si¢ cigzkie kroki Donny'ego.
W rece niodst torbe.

- Przywioztem ci hamburgera i napoj, Kay - powiedzial. - Widzia-
tem w kawiarni Mike'a Crandella. Wsz¢dzie wisza twoje zdjecia. Nakto-
nienie mnie, zebym zabratl ci¢ na zakupy, nie byto najlepszym pomystem.
Begdziemy musieli o dzien przyspieszy¢ nasz §lub. Rano musze¢ pojechad
do motelu - wyda si¢ im dziwne, jesli si¢ nie pokaz¢. Poza tym sa mi win-
ni pieniadze. Kiedy jednak wroce, pobierzemy si¢ i uciekniemy stad. -
Podje¢ta decyzja najwyrazniej go uspokoita. Podszedl do Kay i potozyt
torbe na sofie. - Nie cieszysz si¢, ze kiedy kupuje cos$ dla siebie, zawsze
mysle o tobie? - spytat i zlozyt przeciagly pocatunek na jej czole.

Starata si¢ nie okazywac¢ odrazy. W me¢tnym $wietle przynajmniej nie
mogt zobaczy¢, jakie ma opuchnigte dtonie. Do tego jutro rano wracat
do pracy w motelu. Znaczyto to, ze zostalo jej tylko kilka godzin, zanim
stad znikng.

Donny chrzaknat.

- Bedg bardzo nerwowym panem mtodym, Kay - powiedzial. - Prze-
¢wiczmy teraz nasza malzenska przysiege. ,,Ja, Donald, bior¢ ciebie,

Kay...



Nauczyt si¢ doktadnie na pamig¢é tradycyjnego obrzadku §lubnego.
Mysli Kay przepeinito wspomnienie o tym, jak mowita: ,,Ja, Katherine,
bior¢ ciebie, Michaelu... ". Och, Mike, pomys$lata, Mike!

- No, Kay? - W gtosie Donny'ego pojawita si¢ ponownie nuta napigcia.

- Nie mam tak dobrej pamigci jak ty - odrzekta. - Moze lepiej za-
piszesz mi stowa, zebym mogta przeéwiczy¢ je jutro, kiedy bedziesz
W pracy.

Donny u$miechnat si¢. W metnym, rzucajacym cienie blaskujego oczy
wydawaly si¢ zapadnigte w oczodotach, a twarz byta przerazliwie chuda.

- Mysle, ze to bedzie mite - powiedzial. - No, moze teraz zjesz swo-
jego hamburgera?

Tej nocy Kay zdecydowanie nie otwierata oczu i zmuszata si¢ do row-
nego oddechu. Zdawata sobie sprawe, ze Donny chodzi po domu i co ja-
ki$ czas si¢jej przyglada, ale skupiata mys$li wylacznie na tym, zejesli na-
wet zdota zdja¢ metalowa ptyte przed jego powrotem, nie ma gwarancji,
ze uda si¢jej uciec. Jak daleko mogta wgdrowac po nieznanych lasach, ze
skuta noga, dzwigajac cigzka ptyte i tancuch?

Na autostradzie panowal duzy ruch. O wpot do si6dmej Marian Mar-
tin zdata sobie sprawe, ze draznigcy ja lekki, uporczywy bol glowy to za-
pewne skutek tego, iz na lunch zjadta tylko mata kanapke. Filizanka ka-
wy i drozdzowka, pomyslata tgsknie. Narastajagce w niej ciagle poczucie
obowiagzku sprawiato jednak, ze nie zdejmowata stopy z pedatu gazu, az
za dziesi¢¢ 6sma zaparkowata na podjezdzie domu Virginii 0'Neil w Jef-
ferson Township.

Na Marian czekaly krakersy, ser i karafka ze schtodzonym winem.
Z wdzigcznoS$cig zaczgla pogryzaé brie, popijajac chablis i przygladajac si¢
tadnie umeblowanemu pokojowi, w ktoérego niszy stat fortepian z rozto-
zonymi nutami.

Arkusze nut pobudzity jej pamigé.

- Grata$ na fortepianie na zajeciach Kay Wesley, prawda?

- Niecaty rok - tylko podczas ostatniego semestru, kiedy Kay tu
uczylta.

- Co staram si¢ przypomnie¢ sobie o tej klasie? - zastanowita si¢ na
gtos Marian.

Kolacja sktadata si¢ z zapiekanki z kurczaka z nietuskanym ryzem
i satatki. Chociaz Marian byla glodna, ledwie zdawata sobie sprawe, co
je. Uparta si¢, by podczas positku przegladaé zdjecia. Rudy Kluger byt
wysoki i szczupty. Miatl niewiele ponad trzydziesci lat, kiedy zamordo-



wal Wendy Fitzgerald. Znaczylo to, ze obecnie byl po pi¢édziesiatce.
Marian szybko przerzucita zdjgcia. Najstarsi absolwenci mieli okoto
czterdziestu lat; na fotografiach nie powinno by¢ zbyt wielu starszych
mezczyzn.

Okazato sig, ze takjest w istocie. Tych kilku, ktérych wypatrzyta Ma-
rian, w niczym nie przypominato Rudy'ego. Podczas gdy przekladata fo-
tografie, Virginia opowiedziata jej, ze Mike porozlepiatl zdjgcie Kay
w okolicznych miasteczkach, a zajmujacy si¢ sprawa detektyw poczat-
kowo powatpiewal, czy rzeczywiscie doszlo do zaginigcia, teraz jednak
aktywnie pomagal w poszukiwaniach.

- O ile si¢ zorientowatam, bedzie dzisiaj siedziatl do p6zna w biurze -
rzekta Virginia. - Powiedzial, zeby$§my zadzwonity, jesli tylko na co$
wpadniemy. - Przysungla krzesto blizej Marian, natomiast Jack sprzat-
nat stol i rozstawit filizanki z kawa. Virginia ujg¢ta jedno ze zdje¢é. - Zro-
biono je tuz pod koniec zjazdu - wyjasnita. - Kay wtasnie skonczyta jesé
hot doga i zaczynata si¢ zegna¢ z tymi, ktérzy wokot niej stali. Bytam
ostatnia osoba, z ktdrg rozmawiata. Potem poszta $ciezka na parking.

Marian przyjrzala si¢ uwaznie fotografii. Kay stata tuz obok $ciezki.
Uwage Marian zwrocily jednak drzewa obok przej$cia na parking.

- Masz lupg? - spytala.

Kilka minut p6zniej obydwie si¢ zgodzity, ze za wielkim wiazem przy
drézce na parking widaé¢ byto sylwetke starajacego si¢ chyba pozostaé
w ukryciu mezczyzny.

- Pewnie to absolutnie bez znaczenia - powiedziata Marian, starajac
si¢ zachowa¢ opanowany ton. - Mimo to moze bedzie lepiej, jesli zaraz
porozmawiam z tym detektywem.

Jimmy Barrott siedzial za swoim biurkiem, kiedy rozlegt si¢ dzwiek
telefonu. W istocie studiowal wtasnie akta niejakiego Rudy'ego Klugera,
ktory przed dwudziestu laty ,,zabil i zamordowat" szesnastoletnig uczen-
nic¢ Garden State High, po tym jak zaczail si¢ na nig w lesie niedaleko po-
lanki, gdzie urzadzano pikniki. Rudy Kluger zostat przed sze§cioma ty-
godniami wypuszczony z wigzienia stanowego Trenton i juz pogwalcit
zasady warunkowego zwolnienia, nie zgtaszajac si¢ do kuratora.

Jimmy Barrott poczul cigzar w piersiach, gdy ustyszat od dawnej kon-
sultantki uczniéw, ze najednym ze zdje¢ dostrzegta kogo$, kto mogt kry¢
si¢ w lesie, w chwili gdy Kay Crandell zbierata si¢ do odjazdu. Opano-
wal go strach, ze to Kluger.

- Pani Martin, bgd¢ z pania szczery - o$wiadczyl. - Rudy Kluger wy-
szedl z wigzienia. Mamy nakaz, zeby go zatrzymaé¢. Moze jednak sprobo-



waliby$my czegos$ innego. Niech pani udaje, ze Kluger nie istnieje, ijesz-
cze raz przejrzy zdjecia z otwartym umysltem. Nie wiem dlaczego, ale
mam uczucie, ze znajdzie pani co$, co nam pomoze.

Marian wiedziata, ze Barrott ma catkowita racj¢ co do otwartego
umystu. Odtozyta stuchawke i zaczg¢ta od nowa przegladaé zdjecia.

O wpo6t do dwunastej jednak nie potrafita dtuzej utrzymaé otwartych
oczu.

- Nie jestem tak mtoda jak kiedy$ - powiedziata przepraszajaco.

Pokdj goscinny byt na pigtrze, w przeciwnym koncu korytarza niz sy-
pialnia dzieci. Mimo to Marian styszata, jak jedno z blizniat rozptakato
si¢ w srodku nocy. Zapadta znow w sen, lecz zanim to si¢ stato, uswiado-
mita sobie, ze co$ja dreczy - cos, co zobaczyla na zdjeciach i koniecznie

musiala sobie przypomniec.

Clarence Gerber nie spal dobrze tej pigtkowej nocy. Brenda lubita
najbardziej na §niadanie tosty, natomiast opiekacz byt od dwdch dni ze-
psuty. Zona o$wiadczyta, ze nie ma sensu kupowaé nowego tostera, sko-
ro Donny Rubel mégt naprawié za dziesig¢ dolardw stary.

Tej niespokojnej nocy Clarence zdat sobie sprawe, ze prawdziwy pro-
blem z emeryturg polega na tym, iz po wstaniu rano nie ma si¢ niczego do
roboty, wobec czego nie ma tez o czym rozmawia¢. Dwie siostry Brendy
przesiadywaly u niej teraz tak czgsto, ze Clarence'owi trudno bylo wtra-
ci¢ stowo. Zawsze mu przerywaty, kiedy zaczynat méwic.

O piatej rano, podczas gdy Brenda sapata i chrapata obok niego, od-
suniety od niej tak daleko, jak tylko mozna byto na podwojnym t6zku, by
nie spas¢, Clarence wpadl na pewien pomyst. Moze Donny'emu nie kal-
kuluje si¢jecha¢ az tutaj, by wykona¢ naprawe za dziesi¢¢ dolarow. Cla-
rence znalazt jednak doskonate rozwigzanie. Raz czy dwa zabraklo mu
gotowki, gdy Donny co$ naprawil, wigc wysytal mu czek poczta. Miat
zapisanyjego adres. Gdzies w Howville. Timber Lane. Wtasnie tak. Nie-
daleko tych jezior, w ktorych Clarence ptywaljako chtopak. Postanowit,
ze przed potudniem znajdzie dom Donny'ego, zostawi toster, jesli go nie
zastanie, oraz karteczke, ze odbierze go natychmiast po naprawie.

Sennos$¢ sprawita, ze Clarence'owi zaczgly opadac¢ powieki. Gdy za-
padl w sen, najego twarzy widniat pétusmiech. Dobrze byto mie¢ jakies
zajgcie, co$ do zrobienia po wstaniu rano.

Dlugo przed $witem Kay ustyszata odglosy energicznej krzataniny
w saloniku. Co Donny robit? Rozlegat si¢ stukot upuszczanych przed-



miotéw. Na pewno si¢ pakowat. Niezrozumiate dzwigki ciagnigcia i pcha-
nia cigzkich rzeczy sprawity, ze Kay przycisn¢ta pigéci do ust. Jesli kiedy-
kolwiek musiata zachowa¢ spokoj, by nie wzbudzi¢ podejrzen, to wtadnie
w ciggu nastepnych kilku godzin. Miata tylko jedna szans¢ ucieczki - kie-
dy Donny be¢dzie konczyt swoje prace i dostarczal ostatnie naprawione
sprzety tego ranka. Gdyby zaczal cokolwiek podejrzewaé, wyjechatby
z nig natychmiast.

Zdotata uda¢ senny usmiech, gdy o siodmej rano podatjej kawe.

- Jeste$ taki troskliwy, Donny - mrukne¢ta i usiadla, teraz tez uwaza-
jac, by koc nie wysunat si¢ jej spod ramion.

Wygladat na zadowolonego. Mial na sobie ciemnoniebieskie spodnie
i biatg koszule z krotkimi rekawami. Zamiast zwyktych pantofli natozyt
doskonale wyglansowane jasnobrazowe po6tbuty. Najwidoczniej zadat
sobie wiele wysitku, by utozy¢ wlosy. Przylegaty do jego czaszki, jakby
uzyt lakieru. Jego me¢tnobrazowe oczy ptonety z podniecenia.

- Wszystko dogratem w szczegodtach, Kay - powiedzial. - Przed od-
jazdem zapakuj¢ wickszo$§¢ rzeczy do furgonetki. W ten sposdb natych-
miast po powrocie b¢dziemy mogli wzigé $lub i zjes¢ weselny obiad. Mu-
si to by¢ obiad, gdyz nie moge¢ czekaé¢ az do wieczora. A zaraz potem
wyjezdzamy. Zostawi¢ wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce, ze jade
na dtugi urlop. Zawiadomi¢ dzi$§ rano moich najlepszych klientow, ze si¢
zeni¢. W ten sposob nikomu nie wyda si¢ dziwne, ze dtugo nie wracam.
- Byt najwyrazniej zadowolony ze swoich planéw. Pochylit si¢ i pocato-
watja w czubek gtowy. - Moze kiedy urodzisz dziecko, pojedziemy z wi-
zyta do mojej matki. Zawsze si¢ ze mnie $miata, kiedy mowitem jej, ze
nie wychodzi mi z dziewczynami. Mawiata, ze jedyna dziewczyna, jaka ze
mng zostanie, to zwigzana. Zaloz¢ si¢ jednak, ze kiedy zobaczy, jakajes-
te$ pigkna ijak bardzo kochamy nasze dziecko, to mnie przeprosi.

Nie pozwolit Kay ubraé si¢ przed $niadaniem.

- Wystarczy, ze wlozysz szlafrok.

Napiecie widoczne w jego postawie osiggato coraz wyzszy poziom,
totez Kay nie miata ochoty chodzi¢ przy nim w szlafroku i przezroczystej,
przylegajacej do ciata koszuli nocnej.

- Donny, jest strasznie zimno. Pozycz mi na razie swoj ptaszcz.

Zostawil dwa komplety sztu¢céw, dzbanek do kawy, toster i dwa ta-
lerze. Cata reszt¢ juz zapakowat.

- Wigkszo$¢ czasu spedzimy w namiotach i domkach letniskowych,
zanim dotrzemy do Wyoming, Kay. Lubisz wakacje w surowych warun-

kach, prawda?



Musiata przygryz¢ warge, zeby powstrzymac si¢ od histerycznego
$miechu. Do tej pory za ,surowe warunki" uwazata wynaj¢te umeblo-
wane mieszkania, czg¢sto bardzo atrakcyjne. Mike, Mike. Wspomnienie
imienia me¢za zmienito wzbierajacy §miech w potok lez. Nie rob tego,
ostrzegla si¢. Nie rob tego.

- Placzesz, Kay?

Donny przechylit si¢ przez stot i przyjrzat si¢ jej uwaznie. Jakims$ cu-
dem zdotata sttumi¢ pragnienie ptaczu.

- Oczywiscie, ze nie. - Zdotala powiedzie¢ to z kokieteryjnym wes-
tchnieniem. - Kazda panna mtoda ma stracha przed $lubem.

- Dokoncz $niadanie, Kay. - Donny wyszczerzyt zeby, szeroko otwie-
rajac usta, co stanowito karykaturg u§miechu. - Musisz si¢ spakowac. -
Wyciagnal jaskrawoczerwona walizke. - Niespodzianka! Kupiltem ja dla
ciebie. - Nie chcial jej jednak pozwoli¢ na wlozenie koszulki z krotkimi
r¢kawami i dzinséw. - Nie, Kay, zapakuj wszystko oprécz swojej sukni
$lubnej.

O wpot do dziesiatej odjechal, obiecujac, ze wrdci najdalej za dwie
lub trzy godziny. W saloniku staty jego dwie stare walizki obok jej no-
wej, czerwonej. Na $cianach pozostala jedynie powigkszona do formatu
plakatu fotografia ich obojga z balu absolwentow. ,,Zlozymy przed nia
przysiege", zapowiedzial Donny.

Azurowa suknia byta za ciasna i pita w ramionach, a potem rozdarta
si¢, gdy Kay siggneta po Srubokret migedzy sprezyny sofy. Chwycita go
w dlon, nastgpnie odlozyta i starannie porwala na strzgpy kartke, na kto-
rej Donny napisal dla niej matzenska przysigge. I tak zamierzatjg zabic.
Rownie dobrze mogta mu si¢ sprzeciwi¢ od razu, tutaj, gdzie jej cialo zo-
stanie kiedy$ odnalezione i wtedy Mike wreszcie przestanie jej szukac.

Ze zrodzonym z desperacji spokojem wzigla z powrotem $Srubokret
do reki, wstata z sofy i podeszta do metalowej plyty, ciagnac za sobg ci¢z-
ki tancuch. Przykucneta, odkrgcita juz obluzowang $rube, upuscita ja na
podloge i wetknegta szpic narzedzia w rowek na gtowce drugiej $ruby -
tej, ktora zaczeta si¢ rusza¢ poprzedniego wieczora.

Mike przyjechat do domu 0'Neilow o dziewiatej.

Byt pigkny, rozjasniony stoncem czerwcowy dzien. Niedorzeczne, ze
takiego dnia co$§ moze si¢ nie uktada¢, pomyslat Mike. Jak we $nie zoba-
czyl mtodego me¢zczyzng na sasiednim trawniku, wlaczajacego zraszacz.
Dookota niego ludzie zajmowali si¢ normalnymi w sobotni poranek pra-
cami lub wybierali si¢ na wycieczki z dzie¢mi albo na parti¢ golfa. Mike



dla odmiany przez minione trzy godziny rozlepial kolejne zdjecia Kay na
stupach telefonicznych w poblizu okolicznych klubow ptywackich.

Zastukal do siatkowych drzwi, po czym sam wpuscil si¢ do Srodka.
Pozostali zebrali si¢ juz przy kuchennym stole: Virginia i Jack 0'Neil,
Jimmy Barrott, trzy kolezanki Virginii z klasy. Mika przedstawiono Ma-
rian Martin. Natychmiast wyczul, Zze w pokoju panuje wzmozone napig-
cie. Bojac si¢ zapytaé, o co chodzi, popatrzyl na Jimmy'ego Barrotta.

- Niech pan mi powie, czego si¢ dowiedzieliScie.

- Niczego nie wiemy - odrzek!l detektyw. - Uwazamy, ze pani Martin
mogta dostrzec kogos ukrywajacego si¢ koto Sciezki, gdy Kay zbierata si¢
do powrotu z pikniku. Powickszamy teraz t¢ odbitke. NiejesteSmy nawet
pewni, czy to nie galaz lub co§ w tym rodzaju. Zawahat sig, jakby chciat
kontynuowaé, po czym dodat: - Proponujg¢, zeby$my nie marnowali czasu.
Postarajmy si¢ zidentyfikowac jak najwigcej osob na tych zdjeciach.

Mijaty minuty. Mike siedzial bezradnie. Nie moégl w niczym pomoc.
Zastanawial sig¢, czy nie wyruszy¢ ze zdjeciem Kay do jeszcze odleglej-
szych miasteczek, do ktorych jeszcze nie dotarl, co$ jednak trzymato go
na miejscu. Mial poczucie, ze czas nagli i byl pewny, ze ze wszystkimi po-
zostatymi jest tak samo.

O wpodt do dziesiatej Marian ze zniecierpliwieniem potrzasneta glowa.

- Wydawalo mi si¢, ze potrafi¢ rozpoznaé wszystkie twarze. Ale ze
mnie frajerka. Ludzie bardzo si¢ zmieniaja. Potrzebna mi raczej lista
uczniow, ktorzy zgtosili swoj udziat w zjezdzie. To na pewno pomoze.

Mamy sobotg¢ - powiedziata Virginia. - Szkota jest zamknigta, za-
dzwoni¢ jednak do Gene'a Pearsona do domu, mieszka cztery przeczni-
ce dalej. To dyrektor Garden State High - poinformowata Mike'a.

Spotkatem go. Mike'owi przypomniata si¢ niedawna nieche¢¢ tam-
tego mezczyzny.

Kiedy jednak po poétgodzinie dyrektor przyjechal, bylo oczywiste, ze
podobnie jak Jimmy Barrott zmienil swoje nastawienie. Gene Pearson
byt nieogolony i wygladat, jakby narzucit na siebie, co tylko mial pod r¢-
ka. Przeprosit, ze dotarcie tu trwato tak dlugo.

Pearson podal Marian list¢ absolwentow, ktorzy przyjechali na zjazd.

- Jak moge¢ pomodc? - zapytal.

W tym samym momencie zadzwonil telefon. Wszyscy si¢ wzdrygneli.
Virginia podniosta stuchawkg.

- Do pana - powiedziala Jimmy'emu Barrottowi.

Mike probowal odgadnaé co$ z wyrazu twarzy detektywa, ale nie
zdotat.



- No dobrze. Odczytajcie mu jego cholerne prawa i dopilnujcie, zeby
podpisal oswiadczenie - rzucit detektyw. - Zaraz tam jadg¢. - W pokoju
zapanowatla $§miertelna cisza. Jimmy odtozyt stuchawke i popatrzyt na
Mike'a. - Starali$my si¢ wytropi¢ cztowieka nazwiskiem Rudy Kluger,
ktorego niedawno wypuszczono z wigzienia. Odsiedzial dwadziescia lat za
zamordowanie dziewczyny, porwanej spod terenu piknikowego blisko
Garden State High. - Mike poczul ucisk w sercu, czekajac na nastepne
stowa. Detektyw zwilzyl wargi. - Moze to nie mie¢ nic wspolnego ze znik-
nigciem pana zony, ale Kluger zostal wlasnie zatrzymany w tych samych
lasach. Zaczait si¢ najakas mtoda amatorke joggingu.

- I mogt by¢ tam we $rodg - dodat Mike.

- Mozliwe.

- Jade¢ z panem.

Kay, pomys$lat Mike, Och, Kay.

Wszyscy przy stole odtozyli fotografie, jak gdyby poczuli jednoczes-
nie, ze ich zadanie jest beznadziejne. Jedna z kolezanek Virginii zaczg¢la
szlochac.

- Mike, przeciez Kay dzwonita do ciebie przedwczoraj w nocy - przy-
pomniata mu Virginia.

- Ale nie wczoraj. A ten Kluger zaczail si¢ na kolejng kobiete.

Crandell przeszedt za Jimmym Barrottem do samochodu. Zdawat so-
bie sprawe, ze jest w szoku. Nie czul absolutnie nic, nawet gniewu, bdlu
czy smutku. Znow wyszeptatl imi¢ Kay, nie wigzaly si¢ z tym jednak zad-
ne emocje.

Jimmy Barrott wycofywal samochod z podjazdu, gdy z domu wypadt
Jack 0'Neil.

- Niech pan stanie! - krzyknal. - Dzwonia z panskiego biura. Kobie-
ta nazwiskiem Vina Howard zobaczytajeden z plakatéow ze zdjeciem Kay
i przysigga, ze panska zona byta wczoraj po potudniu w jej sklepie odzie-
zowym w Pleasantwood.

Jimmy Barrott przycisnat hamulce, razem z Mikiem wyskoczyli z sa-
mochodu i wbiegli do domu. Jimmy chwycit stuchawke. Mike i pozosta-
1i sttoczyli si¢ wokot niego. Detektyw zadawal pytania i rzucal spiesznie
polecenia. Odtozyt wreszcie stuchawke i zwrdcit si¢ do Mike'a:

- Ta cata Howard ijej pomocnica przysiegaja, ze widzialy Kay. By-
ta z jakim$ facetem przed trzydziestka. Howard pomys$lata, ze obydwo-
je sa nacpani, ale po rozmowie z moimi ludzmi us§wiadomita sobie, ze
Kay pewnie byta przerazona. Wydrapata liter¢ ,,P" na $cianie przy-
mierzalni.



- Facet przed trzydziestka! - zawotal Mike. - To znaczy, Ze to nie
moégt by¢ Kluger. - Jego ulga zmieszala si¢ z nowa trwoga. - Probowata
co$ napisa¢ w przymierzalni. Stowo zaczynajace si¢ na ,,P"... - wyszeptal
zdtawionym glosem.

- Mogta stara¢ si¢ napisa¢ ,Pomocy" - przerwal mu Jimmy Barrott.
- Przynajmniej wiemy, ze nie byta z Klugerem.

- Ale co robita w sklepie odziezowym? - zapytal Jack 0'Neil.

- Wiem, ze zabrzmi to obtednie, lecz kupowata sukni¢ §lubng. - Na
twarzy detektywa odmalowato si¢ niedowierzanie.

- Musze¢ porozmawiaé z ta kobieta - powiedziat Mike.

- Ona ijej pomocnica begda tutaj najszybciej, jak tylko zdota dowiezé
je radiowoz - o§wiadczyt Barrott. Wskazat na stét. - Mamy spora szan-
s¢, ze zdotaja rozpoznac na tych zdjgciach me¢zczyzng, z ktorym byta pan-

ska zona.

Clarence Gerber ze zdumieniem przygladal si¢ zmianom, jakie nasta-
pilty w okolicach Howville. Za jego czas6w byta to naprawde¢ wiejska oko-
lica, gorzysta i poprzetykana ukrytymi jeziorami. Nie dotknatjej rozwoj
przemystu jak wigkszo$¢ okolicznych miasteczek, jednakze juz wiele lat te-
mu zaczely si¢ tu skazenia. Scieki z fabryk przekreslity mozliwos¢ kapie-
li i towienia ryb. Clarence nie byl jednak przede wszystkim przygotowa-
ny na to, ze okolica catkowicie opustoszata. Domy podupadty, jakby
porzucono je na zawsze. Pobocza pokrywaly sterty §mieci i porozbijane
samochody, przypominajace kopce rdzy. Cieckawe, dlaczego facet w ro-
dzaju Donny'ego Rubela jeszcze tu siedzi, pomys$lat Clarence.

Wrécity do niego dawno pogrzebane wspomnienia. Timber Lane nie
odchodzita wprost od autostrady. Powinien byt skrgci¢ w boczng droge
pottora kilometra czy dwa wczesniej, przejechaé okoto siedmiu prosto,
a potem skregci¢ w prawo w bity trakt, skrecajacy w Timber Lane.

Clarence cieszyl si¢ stonecznym dniem i tym, ze jego jedenastoletni
samocho6d bardzo dobrze si¢ sprawuje. Dopiero co zmienit olej i wydawa-
to mu si¢, ze woz posapuje na podjazdach. ,,Doktadniejakja", mawial.
Samochdd byt porzadny i masywny - nie tak, jak blaszanki, ktore obec-
nie nazywano wozami i sprzedawano za sumy, za jakie dawniej kupowa-
o si¢ rezydencje.

Siostry Brendy przyszty, zanim Clarence zdotal cho¢by wypi¢ kawe.
Wszystkie miaty radoche, ze wybiera si¢ w droge; paplaty ojakims$ face-
cie, ktory rozlepiat po calym okregu zdje¢cia swojej zaginionej zony. Cla-
rence sprobowal wyobrazi¢ sobie, ze to Brenda znikta. Zachichotat. Ni-



gdy by nie oskarzyli go o zaktocanie spokoju w postaci walenia mtotkiem
przy przybijaniu jej fotografii.

Znalazt wlasciwy rozjazd. Trzymaj si¢ prawej strony, powtorzyl sobie.
Tablica z napisem ,,Timber Lane" pewnie znikla, ale bgdzie wiedzial,
gdzie skreci¢, gdy dotrze do tej drogi. Toster lezal obok niego na siedze-
niu. Pamigtal, zeby zabra¢ duza czysta kartke i koperte. Jesli Donny'ego
nie ma w domu, zostawi mu wiadomo$§¢. Moze kiedy wrdci po toster,
uda si¢ mu ztozy¢ Donny'emu mitg wizyte. Na pewno musiat czu¢ sig¢ sa-
motnie, mieszkajac na takim bezludziu. Wygladato na to, ze w promieniu
kilometréw naokoto nikt nie mieszka.

Druga $ruba lezala na podtodze, a trzecia zaczynata si¢ poruszaé. Kay
przenosita cigzar ciata z boku na bok, przekrecajac rekojesé srubokretu.
Poczula, ze gwint obraca si¢ swobodniej. Och, Boze, zeby si¢ tylko nie
ukrecit. Jak dtugo nie byto Donny'ego? Co najmniej godzing? Telefon
zadzwonil dwa razy i rozlegta si¢ nagrana wiadomo$¢ o dlugim urlopie,
sam Donny jednak jeszcze si¢ nie odezwal. Kay wyprostowata si¢ i otar-
ta pot z czota. Zawroét glowy ostrzegtja, ze jest juz wyczerpana. Poczuta
skurcz w nogach. Nie miata za nic ochoty traci¢ czasu, ale musiata wstaé
i si¢ przeciagnac¢. Odwrocita si¢ ijej spojrzenie padto na zdjecie z balu ab-
solwentéw na przeciwnej $cianie. Zrobito si¢ jej niedobrze najego widok.
Przykucneta z powrotem i z nowym przyplywem sit chwycita za raczke
srubokretu. Narzedzie nagle poruszylo si¢ zupetnie luzno - wykrecita
trzecia $rubg. Wyciagnetaja i otworu i po raz pierwszy pozwolita sobie na
nadziej¢, ze moze rzeczywiscie ma szansg.

I wtedy ustyszala to, czego si¢ obawiata. Odglos samochodu, pisk
opon. Nie, nie, nie! Otepiata, odlozyta srubokret na podtoge i ztozyta re-
ce. Niech widzi, co zrobita. Niech ja tu i teraz zabije.

Z poczatku myslata, ze fantazjuje. Niemozliwe. Dziato si¢ to jednak
naprawde. Kto$ dobijat si¢ do drzwi.

- Hej, jest kto§ w domu? - rozlegt si¢ starczy gtos.

Wycie syreny radiowozu i opetanczajazda na czerwonych $wiattach
sprawity, ze pig¢tnastokilometrowa droga z Pleasantwood do domu
0'Neilow w Jefferson Township wydata si¢ Vinie Howard ijej pomocni-
cy Ednie wiecznoscia.

Wczoraj wieczorem widzialam zdjecie tej kobiety, robita sobie w du-
chu wyrzuty Vina. Martwitam si¢ wylacznie o tapete. Gdybym tylko...
Powinnam byta od razu zorientowac si¢, ze dzieje si¢ cos$ ztego. Faceto-



wi strasznie si¢ §pieszylo. Kobieta uparta si¢, zeby przymierzy¢ sukien-
ke, starata si¢ gra¢ na zwtoke, proszac o pokazanie innych. Me¢zczyzna
odciagnat zaston¢ przymierzalni, jakby nie ufal swej dziewczynie. A ja
miatam w glowie tylko tapete.

- Juz dobrze, pani Howard. - Jimmy Barrott przerwatl Vinie, kiedy
probowata to wszystko powiedzie¢ w domu 0'Neilow. - JesteSmy prze-
konani, ze ktokolwiek porwat Kay Crandell, moze by¢ na tych fotogra-
fiach. Moze pani im si¢ teraz przyjrze¢? Jest pani pewna, ze ten me¢zczy-
zna miat rude wlosy i niebieskie oczy?

- Catkowicie - o$wiadczyta Vina. - W istocie nawet mowity$§my, ze
wyglada, jakby wtasnie wyszedt od fryzjera.

- Niech pani tu usigdzie. - Marian Martin wstata od stolu. - Chcg
jeszcze raz przejrzeé liste.

Dlaczego ciagle dreczyloja przekonanie, straszliwie meczace uczucie,
ze co$ przeoczyta? Przeszta do saloniku. Gene Pearson ruszyt za nig.

Virginia data znak swoim kolezankom. Zbity si¢ w grupke¢ na poétkoli-
stej sofie po przeciwnej stronie pokoju niz Marian Martin i Gene Pearson.

Mike stanat przy stole, obserwujac powazne twarze dwdoch kobiet
w $§rednim wieku, ktore poprzedniego dnia widziaty Kay. Pleasantwood.
Byt tam.

- O ktérej godzinie Kay byta u pani w sklepie? zapytat Ving.

- Okoto trzeciej. Moze kwadrans po.

Mike wyjechat stad o trzeciej i ruszyt prosto do Pleasantwood. Musiat
zjawi¢ si¢ w miescie w tym samym czasie co Kay. Ironia tego faktu spra-
wiata, ze miat ochot¢ wali¢ pi¢g§ciami w $ciany.

Jack 0'Neil uktadal na stosiki odrzucone przez Ving i Edn¢ fotografie.

- Nie sposob go przegapi¢ - powiedziala Vina do Jimmy'ego. - Wy-
starczy rozgladac si¢ za ta strzecha, ktéra ma na glowie. - Urwala i przyj-
rzala si¢ jednemu ze zdj¢¢. - Wie pan, to zabawne. W tym mezczyznie
jest cos...

- O co chodzi? - zainteresowat si¢ detektyw.

- Co$ dziwnie znajomego. - Vina przygryzta warge ze zdenerwowa-
nia. - Och, marnuj¢ czas. Wiem, o co chodzi. To jego fotografia. - Wska-
zata na drugi pokdj, gdzie Gene Pearson przegladal z Marian list¢ uczest-
nikow zjazdu.

Edna wyjela jej zdjecie z reki.

- Rozumiem, o co ci chodzi, ale... - Zawiesita gtos i nadal wpatrywa-
ta si¢ w fotografi¢. - Zabrzmi to glupio - powiedziata - lecz w tym mez-
czyznie z brodg i w ciemnych okularach jest co$ dziwnego...



W pokoju Marian sprawdzala liste¢ uczestnikéw zjazdu z innego punk-
tu widzenia. Szukata nazwiska, ktore zjakiegos powodu wcze$niej pomi-
ne¢ta. Wiasnie dotarta do litery ,,R", gdyjej uwage zwrocity stowa Virginii.

- Pamigtacie, ze wszystkie chcialy§my ubieraé si¢ jak Kay Wesley?
Mogta by¢ krolowa naszego balu, chociaz przyszta na niego tylko jako
opiekunka.

Bal absolwentow, pomys$lata Marian Martin. Wtasnie to staralam si¢
sobie przypomnie¢. Donny Rubel, ten dziwny, niesmiaty chlopiec, ktory
tak si¢ zadurzyt w Kay. Przesuneta blyskawicznie palec w dot strony.
Zgtosit uczestnictwo w zjezdzie, lecz Marian nie zauwazyla go na zad-
nym ze zdj¢é. Dlatego wlasnie jego nazwisko nie pojawito si¢ do tej po-
ry wjej pamigci.

- Virginio, czy widziata§ Donny'ego Rubela na zjezdzie? - zapytata.

- Nie, nie widziatam. - Virginia popatrzyta na kolezanki, ktore zgod-
nie pokiwaty glowami. - Styszatam, ze prowadzijaki$§ warsztat napraw-
czy, ale zawsze byl samotnikiem kontynuowatla. - Watpig, czy chciato
mu si¢ utrzymywac¢ kontakt z kimkolwiek ze szkoty, kiedy ja skonczytl.
Mysle, ze bym go zauwazyta, gdyby zjawil si¢ na pikniku.

- Donny Rubel? przerwal jej Gene Pearson. - Jestem pewny, ze
z nim rozmawiatem. Mowil nawet o swoim warsztacie. Spytatem, czy nie
wystapitby w dniu ukierunkowania zawodowego. Bylto to pod koniec
pikniku. Tak bardzo si¢ $pieszyl, ze mnie zbyl.

- Trochg przy tuszy - wyrzucita z siebie Marian. - Ciemnobrazowe
wtlosy, brazowe oczy. Niespelna metr osiemdziesigt wzrostu.

- Nie, ten facet byt chudy jak szczapa, mial brode¢ i bardzo rzadkie
wlosy. Prawde¢ mowiac, bylem zdziwiony, kiedy powiedzial, ze skonczyt
szkol¢ dopiero osiem lat temu. Zaczekajcie minutg. - Gene Pearson wstal
i przejechal dtonig po szczecinie na podbrodku. - Jest najednym ze zdjgé
ze mng. Zarazje przyniosg.

Pearson, Marian Martin, Virginia i jej kolezanki razem wpadli do
kuchni. W tej samej chwili Vina Howard wyrwata zdj¢cie Pearsona i Don-
ny'ego Rubela z dtoni swojej pomocnicy.

- Wtozyt perukeg! - zawotata Vina. - Dlatego wygladal, jakby miat
Swiezo ulozone wlosy. To ten mezczyzna przyszedt do mojego sklepu!

Marian Martin, Virginia i jej kolezanki utkwily wzrok w fotografii
szczuplego, brodatego me¢zczyzny, ktorego zadna z nich nie rozpoznata.

- To Rubel! - zawotatjednak Gene Pearson. - To Rubel!

Jimmy Barrott wyrwat list¢ z r¢ki Marian. Obok nazwiska Donny'ego
Rubela byl jego adres.



- Timber Lane, Howville - odczytat. - Okoto dwudziestu kilometrow
stad. Radiowdz stoi pod domem - powiedziat do Mike'a. - Jedziemy.

Clarence Gerber nie dowierzal wtasnym uszom. Jaka$ kobieta z wng-
trza domu wotata bez ustanku, Zeby jechat po pomoc, dzwonit po policjg,
powiedzial, gdziejest Kay Crandell. Zaktadatjednak, ze moze by¢ to ja-
ki§ dowcip albo ze kobietajest pod wptywem narkotykoéw czy czegos po-
dobnego. Postanowil zajrze¢ do $rodka, nie sposdb byto jednak uchyli¢
drzwi ani okiennic.

- Niech pan nie marnuje czasu! - krzyczata Kay. - On zaraz wréci!
Niech pan jedzie po pomoc! Zabije pana, jesli pana tu zastanie!

Clarence ostatni raz szarpnal za okiennice¢ od frontu. Byta zaryglo-
wana od S$rodka.

- Kay Crandell - powtorzyt na glos.

W tej samej chwili zorientowatl si¢, dlaczego to nazwisko brzmi zna-
jomo. O tej wlasnie kobiecie Brenda rozmawiata rano z siostrami - to
maz Kay rozlepiat plakaty z jej fotografia. Rzeczywiscie lepiej, jesli od
razu pojedzie na policj¢. Calkowicie zapomniawszy o postawionym na
ganku tosterze, Clarence wsiadl z powrotem do samochodu i sprobowat
wydusi¢jak najwickszg predkos¢ z rzezacego i pojekujacego silnika pod-
skakujacego na nieré6wnej, bitej drodze wozu.

Kay ustyszata, ze samochod odjezdza. Niech zdazy na czas. Niech tyl-
ko zdazy na czas. Jak daleko jest jakis telefon? Ile czasu zajmie dotarcie
tutaj policji? Dziesi¢¢ minut? Pigtnascie? P6t godziny? Moze przyjada za
p6zno. Czwarta $ruba nie chciata nawet drgnaé, Kay nie miata szans jej
odkrecié. A moze? Skoro odkrecita juz trzy, mogta podwazy¢ ptyte i od-
gia¢ ja od Sciany. Gdy to zrobita, wsung¢ta w szpar¢ tancuch i ujeta go
w obie r¢ce. Napigta migsnie, wyprostowata ramiona i zaczgta szarpac za
tancuch, az nagrodzil ja zgrzyt i chrzest. Przewrodcita si¢ na plecy, gdy
plyta odpadta od $ciany razem z kawatkiem starego tynku.

Kay wstata, czujac cieknaca po twarzy struzke krwi - uderzyta gtowa
o kant sofy. Metalowa ptyta okazala si¢ cigzka. Chwycita ja pod ramig,
owingta tancuch wokot nadgarstka i ruszyta w stron¢ drzwi.

Jej uszy zaatakowal nagle znajomy odgtos wjezdzajacej na polang fur-
gonetki.

Podniecenie Donny'ego osiagneto szczytowy poziom. Zrezygnowat
ze wszystkich prac. Wszystkim swoim klientom wytlumaczyl, ze zeni si¢
1 wyjezdza na diugie wakacje. Robili zdziwione miny, a potem mowili,



zejest im bardzo mito i na pewno bedzie im go brakowa¢. Prosili, zeby ich
zawiadomil, kiedy wroci.

Nie zamierzal tu wracaé. Wszedzie, gdzie jezdzit, widziat zdjecia Kay.
Mike Crandell szukal jej we wszystkich miejscach. Donny dotknal bro-
ni w wewnetrznej kieszeni kurtki. Wolalby zabi¢ Mike'a, Kay i siebie, niz
ja stracié.

Nie zamierzatjednak o tym my$le¢. Byt pewny, ze wszystko dobrze
si¢ ulozy. Zadbat o wszystko. Za par¢ minut pojmie Kay za zong¢ i zje-
dzg weselny obiad. Kupit w delikatesach szampana, jedzenie i ciasto
kokosowe, przypominajace nieco tort weselny. Potem wyjada. Tego
wieczoru beda w Pensylwanii. Znat tam troch¢ dobrych miejsc kempin-
gowych. Martwit si¢, ze nie znalazl czasu na wyszukanie dla Kay spe-
cjalnej koszuli na noc poslubna, ale ta, ktéra kupit wczesdniej, byta bar-
dzo tadna.

Dotart do rozwidlenia drogi. Jeszcze dziesi¢¢ minut. Mial nadziejg,
ze Kay nauczytla si¢ na pami¢é przysiegi matzenskiej. Czerwcowa narze-
czona. Pozalowal, ze nie pomys$lat o kupieniu jej kwiatéw. Jakos$ jej to
wynagrodzi.

- Twdj maz zajmie si¢ tobg - powiedziatl na glos.

Stonce tak palito, ze musiat mruzy¢ oczy nawet mimo przyciemnia-
nych okularéw. Szcze¢§liwa ta panna mloda, dla ktorej $wieci stonce. Po-
mys$lat o wyztoconych przez nie witosach Kay. Dzisiaj wieczorem jej gto-
wa bedzie spoczywata na jego ramieniu. Kay bedzie go obejmowata.
Bedzie mu mowila, jak bardzo go kocha.

Uslyszat stary samochdd, zanim zobaczyl, jak nadjezdza z naprzeciw-
ka. Musiat skreci¢ na pobocze, by go przepusci¢. Przez moment dostrzegt
zwichrzone siwe wlosy jakiego§ wychudzonego staruszka, zgictego nad
kierownica. Donny postawil tabliczk¢ z napisem: ,,Zakaz wjazdu" na
ostatnim zakrecie przed swoim domem; tak czy inaczej nikt nie powinien
zawracaé sobie glowy podjezdzaniem pod zabity na gtucho budynek. Mi-
mo to Donny poczul, ze ogarnia go gniew. Nie chcial, by jacy$ ludzie kre¢-
cili si¢ koto jego posesji.

Z furig nacisnat pedal gazu i furgonetka potoczyta si¢ w podskokach
po kretej drodze. Zwichrzone siwe wlosy. Ten samochdd. Juz kiedy$ go
widziatl. Zatrzymujac furgonetke, Donny przypomniat sobie telefon z po-
przedniego dnia. Clarence Gerber. Wlasnie on siedzial w tamtym samo-
chodzie!

Donny wyskoczyt z furgonetki i rzucit si¢ biegiem w stron¢ domu. Po
chwili dostrzegt toster na ganku. Przypomniat sobie, z jakim napigciem



Gerber prowadzil woz, jakby staral si¢ wycisnaé z niego jeszcze wigksza
szybkosé. Stary jechat po policje!

Donny wskoczyl z powrotem do furgonetki. Musiat dogoni¢ Gerbe-
ra. Jego stary grat nie mogtjechaé szybciej niz szes¢dziesiat kilometrow
na godzing. Trzeba tylko zepchnaé go z drogi, a potem... Uruchomit fur-
gonetke z ustami zaci$nigtymi w waska, bezlitosna kreske. A potem wro-
ci tutaj i zajmie si¢ Kay. Wiedzial, ze go zdradzita.

Mike siedzial obok Jimmy'ego Barrotta na tyle radiowozu, wstuchu-
jac si¢ w zawodzace wycie syreny. Kay jest dwadzie$cia kilometrow stad,
pigtnascie, dziesi¢é... Boze, prosze, jesli istniejesz, a wiem, ze tak jest,
przysiggam, ze zrobi¢ wszystko, czego ode mnie zazadasz. Prosz¢. Prosze!
- modlit si¢ w duchu.

Wyglad okolicy ulegt raptownej zmianie. Nagle skonczyty si¢ eleganc-
kie przedmie$cia ze starannie utrzymanymi trawnikami i krzewami roz
w paczkach. Autostrade¢ otaczaly zawalone $mieciami rowy. Na drodze
niemal nie byto samochodéw.

Jimmy Barrott studiowal mape¢ drogowa.

- Zatozg sie, ze nigdzie tutaj nie byto anijednego drogowskazu przez
ostatnich dwadziescia lat - mruknat. - Mniej wigcej za pottora kilometra
dotrzemy do rozwidlenia drog - burknal do funkcjonariusza za kierow-
nicg. - Masz skreci¢ w prawo.

Niemal dotarli do rozjazdu, gdy kierowca wcisnagt hamulec, by omi-
naé starego mezczyzne, ktory szedl chwiejnie srodkiem drogi. Zlepione
krwig wlosy przylegalty mu do czaszki. W jarze obok drogi widaé byto
plonacy samochéd. Jimmy otworzyt drzwi, wyskoczyl z radiowozu
i wciagnal staruszka do $rodka.

- Zepchnat mnie z drogi! steknal Clarence Gerber. - Donny Rubel!
Trzyma w domu Kay Crandell!

Z absolutnym niedowierzaniem Kay wstuchata si¢ w pisk opon za-
wracajacej na droge furgonetki. Donny na pewno zobaczyl prowadzo-
ny przez starego me¢zczyzng samochod i zaczal co$ podejrzewaé. Niech
tylko nie zrobi mu krzywdy, modlita si¢ w duchu do Boga, ktory w tym
momencie wydawal si¢ milczacy i odlegly. Pokustykata do drzwi, od-
ryglowata zasuwy i otworzyta je jednym szarpnigciem. Jesli staruszko-
wi udato si¢ dotrze¢ do telefonu, miata szansg. Mogta ukry¢ si¢ w lesie
do czasu nadejscia pomocy. Nie byla w stanie biec - ledwie zdotata si¢
poruszaé¢ z wleczonym ci¢zarem. Instynkt podpowiedziat jej, zeby



zamkneta drzwi. Je$li Donny przeszuka dom, da jej to kilka dodatko-
wych minut.

Gdzie powinna si¢ ukry¢? Jaskrawe stonce wisialo wysoko na niebie,
bezlito$nie o$wietlajac kazdy zakatek miedzy nisko zwisajacymi galeziami
przerosnigtych drzew. Donny na pewno dojdzie do wniosku, ze skierowa-
ta si¢ w strone¢ drogi. Potykajac si¢, ruszyta ku kepie klondéw po drugiej
stronie polany. Ledwie zdazyta pod nie dotrze¢, gdy furgonetka ponow-
nie przejechata droga i stan¢ta pod domem. Kay patrzyla, jak Donny z wy-
ciggnieta bronig rozmys$lnie powoli i ostroznie podchodzi do drzwi.

- Zaufajcie mi. Wiem, jak jecha¢ powiedzial Clarence Gerber do
Jimmy'ego Barrotta nierownym, drzacym gtosem. - Bylem tam pi¢é¢ mi-
nut temu.

- Z mapy wynika... - Detektyw najwyrazniej myslal, ze staruszek si¢
pogubit.

- Daj pan sobie spokdj z mapa - odezwal si¢ kategorycznie Mike. -
Postuchajcie lepiej jego.

- To taki skrot - wyjasnit Clarence.

Trudno mu byto méwié. Ledwie potrafit uwierzy¢ w to, co go spo-
tkato. W jednej chwili gnal tak szybko, jak tylko mégl swoim dobrym
starym samochodem, a w nast¢gpnej zablokowano mu droge¢ i musiat zje-
cha¢ na prawo. Ledwie zdazyt dojrze¢ Donny'ego Rubela, zanim poczut,
jak prawe kota zsuwaja si¢ na pobocze. W kazdym innym wozie by zgi-
nal. Trzymat si¢ jednak ze wszystkich sil kierownicy, az samochod znie-
ruchomiat. Poczutl benzyne¢ i zrozumial, ze musi si¢ szybko wydostac.
Drzwi po stronie kierowcy byly wbite w ziemie, ale zdotal otworzy¢ te
po przeciwnej stronie i wygramolil si¢ z jaru.

- Niech pan tutaj skreci - polecit kierowcy radiowozu. - Stuchaj si¢
mnie pan, dobra? Teraz niech pan jedzie w prawo, przy tablicy z zakazem
wjazdu. Facet ma dom na polanie, kilkaset metrow dalej.

Mike patrzyl, jak Jimmy Barrott i policjant wyciagaja bron. Kay,
badz tam dla mnie. Badz tam zywa, proszg.

Radiowo6z wjechat na polang i zatrzymat si¢ za furgonetka-warsztatem

Donny'ego Rubela.

Kay patrzyla, jak porywacz otwiera drzwi i kopie je ze zto$cia. Niemal
czutajego furi¢, gdy zdal sobie sprawe, ze znikta. Domek stal niecate trzy-
dziesci krokow od kepy drzew, w ktorej si¢ ukryta. Niech zacznie szukaé
od drogi, pomys$lata btagalnie.



W chwile pdzniej Donny pojawit si¢ w drzwiach z wycelowanym pro-
sto przed siebie pistoletem, rozgladajac si¢ dookota z ming szalenca. Kay
przycisneta rece do bokoéw. Gdyby popatrzyl w strone drzew, moglaby
ja zdradzi¢ biel azurowej sukni, widocznej poprzez liscie i gatezie. Lan-
cuch zaszczekalby przy najdrobniejszym ruchu.

Ustyszata odgtos zblizajacego si¢ pojazdu i w tej samej chwili zobaczy-
ta, ze Donny wskoczyt z powrotem do domu. Nie zamknatjednak drzwi;
stangt za nimi, wyczekujac. Samochdd zatrzymat si¢ za furgonetka. Kay
zobaczyla obracajace si¢ czerwone $wiatto. Radiowdz. Uwazajcie, po-
mys$lata. Uwazajcie. Nie obchodzi go, kogo zabije. Patrzyta, jak ze $rod-
ka samochodu wysiada dwoch funkcjonariuszy w mundurach. Woéz za-
trzymat si¢ z boku domku. Okna byly szczelnie pozastaniane i policjanci
nie mogli dostrzec Donny'ego, ktory w tej chwili wyszedt na ganek. Bez-
czelny u$miech najego twarzy stanowil wrecz karykature. Otworzyly sie
tylne drzwi radiowozu i wysiedli jeszcze dwaj mezczyzni. Mike! Mike tu
jest! Policjanci dobyli broni i ostroznie zblizali si¢ z boku do domu. Mike
byt razem z nimi. Donny szedl na palcach po ganku. Szykowat si¢ do
strzatu, gdy wylonig si¢ zza rogu. Nie obchodzito go, ze moze zginad.
Chciat zabi¢ Mike'a!l

Na polanie panowata absolutna cisza. Umilkly nawet piski sojek
i brzeczenie much. Kay doznata przelotnego uczucia, ze to koniec §wia-
ta. Mike szed! dalej naprzod. Znajdowat si¢ tylko kilka krokow od rogu
ganku, gdzie zaczail si¢ zabodjca.

Kay wyszta zza drzewa.

- Tu jestem, Donny - zawotata.

Zobaczyta, ze ruszyl biegiem w jej strong i przycisneta si¢ do drzewa.
Poczuta, ze kula muskajej czoto, ustyszala odglosy wystrzatow z pistole-
tow i ujrzata, jak Donny pada na ziemi¢. Po chwili Mike biegl juz w jej
kierunku. Szlochajac z radosci, Kay wyszla, potykajac si¢, na polang -
wprost w wyciggnigte ramiona meza.

Jimmy Barrott nie byt sentymentalny, alejego oczy zrobily si¢ podej-
rzanie wilgotne, gdy patrzyl na Kay i Mike'a, obejmujacych sig, jakby
nie zamierzali juz nigdy wypuscié¢ si¢ z usciskow.

Jeden z policjantow pochylit si¢ nad Donnym Rubelem.

- Po nim - odezwat si¢ do detektywa.

Drugi funkcjonariusz bandazowatl glowe Clarence'owi Gerberowi.

- Twardy z pana gos$¢ - powiedzial. - O ile widze, to tylko skalecze-
nia. Zabierzemy pana do szpitala.

Clarence chtonal wszystkie szczegoty, by opowiedzie¢ Brendzie i szwa-



gierkom o tym, jak Kay Crandell postanowita §ciggnac na siebie ogien
Donny'ego Rubela, a porywacz pobiegt w jej kierunku, strzelajac z pi-
stoletu. I jak mloda para obejmowata si¢ teraz, ptaczac z radosci i ulgi.
Rozejrzat si¢ dookota, by moéc pdzniej opisaé domek. Zona ijej siostry na
pewno beda chcialy znaé¢ kazdy detal. Jego spojrzenie padto na ganek
i poSpieszyl w t¢ stron¢. Chociaz zostal bohaterem, po Brendzie mozna
byto si¢ spodziewaé, ze wytknie mu, iz zapomnial zabra¢ zepsuty toster
do domu.



Szczesliwy dzien

istopadowa $roda byla przejmujaco zimna. Nora przys$pieszata
T kroku, zadowolona, gdyz stacja metra znajdowala si¢ zaledwie
<] ==Jdwie przecznice od jej domu. Nora i Jack mieli szczgécie, ze uda-
to si¢ im dosta¢ mieszkanie w oddanym do uzytku przed szescioma laty
Claridge House. Ceny dla nowych chetnych poszty tak gwaltownie w go-
re, ze obecnie nie mogliby sobie pozwoli¢ na jego kupno. Dom stat na
rogu Osiemdziesiatej Siodmej Ulicy i Trzeciej Alei, wige mieli tez nieda-
leko do metra czy na przystanek autobusowy. Latwo tez byto o taksow-
ki - ale nie mie$city si¢ w rodzinnym budzecie.

Nora pozatowata, ze nie wlozylta czego$ cieplejszego niz zakiet. Dosta-
ta go na przyjeciu z okazji ukonczenia ostatniego filmu, w ktéorym grata.
Wyszyty na kieszonce na piersi jego tytut stanowit jednak widomy do-
wod, ze Nora ma solidne aktorskie doswiadczenie.

Zatrzymata si¢ na rogu. Palito si¢ zielone §wiatlo, ale caly czas skre-
caly samochody i nie warto byto ryzykowac zycia, przechodzac przez uli-
c¢. Za tydzien bylto §wigto Dzigkczynienia. Pomiedzy nim a Bozym Naro-
dzeniem Manhattan zamieniat si¢ wjeden olbrzymi parking. Nora starata
si¢ nie mys$le¢ o tym, ze Jack nie dostanie gwiazdkowej premii w Merrill
Lynch. Wtasnie tego dnia przy $niadaniu przyznat si¢, ze objety go reduk-
cje w firmie, lecz dzisiaj zaczyna nowg pracg¢. Kolejna nowa prace.

Przemkneta przez ulice w chwili, gdy §wiatto zmienialo si¢ na czerwo-
ne. Ledwie zdotata umkna¢ spod kot cyganskiej dorozce, ktora wtoczy-
ta si¢ pedem na skrzyzowanie.

- Nie bedziesz taka §liczna, jak ci¢ rozjade! - zawotat za nig wozZnica.

Nora obrdcita si¢ na pigcie. Mezczyzna pokazywaljej wystawiony pa-
lec. Odruchowo zrewanzowata si¢ mu tym samym i poczula si¢ zawsty-



dzona. Ruszyta jeszcze szybciej ulica, nie zwracajac uwagi na sklepowe
wystawy. Bez zastanowienia wymingta $§piaca bezdomna kobiete, rozto-
zong pod drzwiami magazynu.

Nora wtasnie miata zbiec po schodach do metra, gdy ustyszata za so-
ba wotanie:

- Hej, Nora! Nie przywitasz sig¢?

Prowadzacy stoisko z gazetami Bill Regan zmarszczyt twarz w u$mie-
chu, ukazujacymjego nadmiernie biate, sztuczne z¢by. Wyciagnat w stro-
n¢ Nory reke ze ztozonym egzemplarzem ,,Timesa".

- Bujasz mys$lami w obtokach - zarzucit jej.

- Pewnie tak.

Codzienne spotkania sprawily, ze Bill zostal jej znajomym. Emeryto-
wany dor¢czyciel wypelnial czas, pomagajac Slepemu gazeciarzowi pod-
czas porannej godziny szczytu. Dorabiat sobie rowniezjako goniec. ,,Dzig-
ki temu mam zajgcie, wyjasnil Norze. Odkad May umarta, w domu jest
tak pusto. Tutaj przynajmniej co$ robi¢, spotykam mnoéstwo mitych ludzi
i mam okazj¢ pogada¢. May zawsze mowila, zejestem strasznym gaduta".

Cztery miesigce wczesniej, w rocznice $mierci May, Nora pod wply-
wem impulsu zaprosita Billa na drinka. Okazato si¢ to blgdem. Staruszek
nabral zwyczaju dzwonié¢ co tydzien czy dwa i wpraszaé si¢ z wizyta.
Jackowi doszczetnie to obrzydto. Bill siedzial u nich zawsze co najmniej
dwie godziny, az wreszcie Norze udawato si¢ go sptawi¢ lub byta zmu-
szona zaprosi¢ go$cia na kolacjg.

- Mam wyjatkowe uczucie, Nora - powiedziat Bill. - Czuj¢, ze to moj
szczg$liwy dzien. Dzi§ po potudniu losujg wielka wygrang.

Poniewaz przez sze$¢ tygodni nie padto zwycigskie trafienie, stawka
w panstwowej loterii wynosita trzynascie milionow dolardéw.

- Zapomniatam kupi¢ los - odrzekta Nora. -1 tak czuj¢, ze nie mia-
labym szczescia. - Wyciagneta drobne z kieszeni. - Lepiej juz pogonig.
Mam probe.

- Polamania nég. - Bill najwyrazniej byl dumny ze znajomos$ci zargo-
nu aktorskiego. - Mowitem ci, ze wygladasz kropka w kropke jak Rita
Hayworth w ,,Gildzie". Jeszcze zostaniesz gwiazda.

Przez chwilg ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty i Nora poczuta osobliwy
chtéd. Z bladoniebieskich oczu Billa zniknat zwykty zatosny wyraz. Po
czole staruszka wily si¢ kosmyki zottobialtych wloséw. Jego usmiech wy-
dawat si¢ na trwate przylepiony do twarzy.

- Tak czy inaczej, moze oboje bedziemy mieli szczgscie - powiedzia-
ta. - Do zobaczenia, Bill.



W teatrze okazato sig, ze Nor¢ poprzedza dziewigédziesiat chetnych do
roli. Dostata numerek i rozejrzala si¢ za miejscem, by usias¢. Wypatrzy-
ta znajoma twarz; podeszta do niej Sam. W zesztym roku ona i Nora za-
graly epizody w filmie Petera Bogdanovicha.

- Ilejest r61 do obsadzenia? - spytata Nora.

- Dwie. Jedna dla ciebie, druga dla mnie.

- Bardzo $mieszne.

Nastala pierwsza, nim miata okazje¢ si¢ zaprezentowacé. Nie sposob
bylo ocenié¢, jak wypadta: producent i autor siedzieli z nieprzenikniony-
mi minami.

Nora poszta do agencji zamowi¢ ogloszenie w gazecie, a potem druga
probe - do reklamowki J.C. Penneya. Nie miataby nic przeciwko temu, by
w niej wystapic¢; oznaczatoby to prace przez przynajmniej trzy dni.

Byto jeszcze jedno miejsce, w ktorym chciata zostawi¢ swoje zdjgcie,
ale o wpot do piatej postanowita, ze da sobie z tym spokoj i wroci do do-
mu. Towarzyszace jej przez caly dziefn nieustajace uczucie niepokoju uro-
sto do rozmiaréw czarnej chmury trwogi. Nora przespacerowata si¢ przez
miasto do stacji metra, zeszta na peron w chwili, gdyjej pociag odjezdzat
i usiadta, zmegczona i zrezygnowana, na zasmarowanej napisami tawce.

Teraz miata czas na to, czego unikata przez caly dzien. Na rozmysla-
nie. O Jacku. O tym, ze dom zamieniano w kamienic¢ wtasnosciows, a ich
nie bylo sta¢ na wykupienie mieszkania. O tym, ze Jack znowu zmienit
prace. Nawet na Manhattanie liczba biur inwestycyjnych byta ograni-
czona. Nora nie dowiedziala sig, jak nazywa si¢ nowa firma meza.

Powinna przesta¢ si¢ oktamywac. Jack nienawidzit handlu obligacja-
mi. Zajat si¢ tym tylko po to, by zapewni¢ im zrédlo dochodu na czas,
gdy Nora starata si¢ przebi¢jako aktorka, on sam za$ pisal podczas week-
endow. Przyjechali do Nowego Jorku z dyplomami, na ktérych nie wy-
secht jeszcze tusz, i ze §wiezymi obraczkami. Byli pewni, ze wezma Man-
hattan szturmem. Sze$§¢ lat pdzniej frustracja Jacka przejawiala si¢ na setki
sposobow.

Na stacje wtoczyt si¢ zatloczony pociag. Nora wcisngta si¢ przez drzwi
do $rodka i chwycita za porecz. Gdy przyszto jej walczyé¢ o zachowanie
roéwnowagi w rozkoltysanym wagonie, zdata sobie sprawe, ze pociag ru-
szyt z miejsca. Otaczali ja ludzie w wilgotnych ptaszczach; cig¢zki, zatg-
chty odér mokrych butéw przenikal wagon.

Po catym dniu zajg¢ mieszkanie stanowito utgskniong przystan. Z je-
go okien wida¢ byto East River, most Triborough i rezydencj¢ burmi-



strza Grace Mansion. Nora nie potrafita juz sobie wyobrazié, ze zarow-
no onajak i Jack nie urodzili si¢ na Manhattanie. Po prostu byli nowo-
jorczykami. Gdyby tylko zdotata dostaé stata role¢ w jakiej§ mydlanej
operze, mogtaby przezjaki$ czas utrzymywac¢ dom i da¢ Jackowi szansg¢
na pisanie. Czuta, ze jej si¢ to uda. Par¢ razy byta juz blisko.

Nie powinna byta czepia¢ si¢ Jacka tego ranka. Byt bardzo zazeno-
wany, gdy przyznat si¢, ze stracit prac¢ w Merrill Lynch. Czy pod$wia-
domie krytykowata meza tak ostro dlatego, ze nie potrafiljuz z nig roz-
mawia¢é, czy tez dlatego, ze tracit do reszty wiar¢ w siebie? Kocham cig,
Jack, pomys$lata. Wpadta do kuchni i wyciagneta z lodowki cheddar
oraz ki$¢ winogron. Zamierzata ustawic je, wraz z winem w karafce, by
czekaly najego powrdt. Uporata si¢ w pewnym stopniu ze swoimi zmar-
twieniami, szykujac jedzenie, rozstawiajac kieliszki, poprawiajac po-
duszki na sofie i przygaszajac $wiatta tak, ze ich delikatny blask efek-
townie podkre$lal panorame¢ miasta. Dopiero gdy przeszta do sypialni,
aby si¢ przebraé, zauwazyla migajace §wiateltko na automatycznej se-
kretarce.

Nagrata si¢ jedna wiadomo$¢ - od Billa Regana. Podekscytowany,
chrapliwy glos powiedziat: ,,Nora, nie wychodz. Mamy co uczci¢. Dotre
na siodma. Mowitem ci, Nora. Wiedziatem! To moj szcz¢sliwy dzien".

Och, Boze drogi! Tego tylko potrzeba byto Jackowi - zeby Bill Re-
gan przylazt tu dzisiaj wieczorem. Szcze¢$§liwy dzien. Na pewno chodzi-
to o loteri¢. Pewnie Bill znowu wygral kilka setek. Teraz na pewno za-
siedzi si¢ przez caty wiecz6r albo bedzie nalegaé, zeby wyciagna¢ ich na
kolacje.

Jack zawsze dzwonil, kiedy miat dtuzej pracowa¢. Dzisiaj jednak nie
zatelefonowatl. O szostej Nora pogryzata kawatek sera. O wpdt do siod-
mej nalata sobie kieliszek wina. Gdyby tylko Jack wrécit dzisiaj wcze$niej,
mieliby przynajmniej troch¢ czasu dla siebie, zanim zwali si¢ Bill.

Do wp6t do 6smej zaden z nich nie przyszedt. Spdznianie si¢ nie by-
to w stylu Billa. Gdyby si¢ rozmyslit, na pewno by zadzwonit. Nora czu-
ta niech¢é przemieszang z niepokojem. Czy przyjdzie, czy nie, i tak ze-
psut caly wieczor. 1 gdzie byt Jack?

Do 6smej nie zdecydowala si¢ jeszcze, co powinna zrobi¢. Nie przypo-
minata sobie, jak nazywa si¢ nowa firma Jacka. Biuro goncéw w Fisk
Building przy Zachodniej Pi¢édziesiatej Siodmej, gdzie zatrudnit si¢ Bill,
bylo juz zamknig¢te. Moze zdarzyt si¢ jaki§ wypadek? Nora zatowata, ze
nie obejrzata lokalnych wiadomosci. Bill zawsze szedt piechotg przez Cen-
tral Park, gdy wybierat si¢ do nich z wizytag. Moéwit, ze to dla niego tre-



ning. Robit to nawet wtedy, kiedy padato. Trzydziesci przecznic przez
park. W taka noc na pewno nie bylo tam amatoréw joggingu. Moze co$
mu si¢ stato?

Jack wrodcit o wpot do dziewiatej. Jego szczupta, wyrazista twarz by-
ta blada jak ptotno, zrenice mial rozszerzone. Nora podbiegta do niego.
Wzialja w ramiona i zaczat delikatnie kotysacé.

- Nora, Nora - szepnat.

- Co sig stato, Jack? Tak si¢ martwitam. I ty, i Bill si¢ spdznialiscie...

- Nie mow mi, ze czekasz na Billa Regana?

- Tak. Zadzwonit i powiedzial, Zze przyjdzie na si6dmg. Kochany, co
si¢ z toba dziato? Przepraszam za dzisiejszy ranek. Nie chciatam ci¢ zde-
nerwowacé, Jack. Nie martwie si¢ tym, ze zmienite$ pracg. Martwig si¢ tyl-
ko o ciebie... Moze na razie powinnam da¢ sobie spokdj z aktorstwem
i znalez¢ jaka$ stala posade? Chce ci da¢ szanse, Jack. Kocham cig. -
Ustyszata zduszony szloch i poczuta, Zze ramiona me¢za zaczynajg drzec.
Jack si¢ rozptakal. Nora sktonitajego gtowe ku sobie i przytulita do niej
twarz. - Przepraszam... nie wiedziatam, ze jest ci az tak Zle.

Nie odpowiedzial, tylko przycisnalja do siebie. Poznali si¢ przed dzie-
sigcioma laty, pierwszego dnia w Brown College. Nor¢ pociggata wyczu-
wana w nim utajona pasja, a takze szczupta, inteligentna twarz Jacka
oraz usmiech, rozpraszajacy jego zwykle powazna ming. Po prostu: chto-
piec poznaje dziewczyng. Od tego spotkania zadne z nich nie zawracato
sobie gtowy nikim innym.

Nora pomogta me¢zowi zdjaé podrobke plaszcza marki Burberry.

- Przemokte$ do suchej nitki, Jack!

- Pewnie tak. Och, Boze, chcialem z tobg porozmawiaé, kochanie,
ale zaczekam, skoro ma przyjs¢ Bill.

Rozesmial si¢, po chwili jednak w jego oczach ponownie ukazaty sig¢
Izy. Postusznie jak dziecko wypetnitjej polecenie, by wziaé goracy prysz-
nic. Co$ si¢ wydarzyto, ale na pewno nie mogli o tym podyskutowacé przed
wyjsciem Billa Regana.

Co si¢ dziato z Billem? Mieszkal w Queens. Pokazywatl im zdjecia swo-
jego obskurnego bungalowu. Mozejego numer znajduje si¢ w ksigzce te-
lefonicznej? Wydawato si¢ niemozliwe, ze po prostu zapomnial przyjsé,
ale miat przeciez siedemdziesiat piec lat.

W ksiazce telefonicznej Queens byt tuzin Williamoéw Regandow. Nora
rozpaczliwie grzebata w pamigci, starajac si¢ przypomnieé adres. Odtozy-
ta stuchawke i wyszukata liste $wiatecznych pocztowek. W ubiegtym ro-
ku poprosita Billa o adres, by mogta mu wystaé¢ zyczenia. Uzbrojona we



wlasciwe informacje ponownie dodzwonita si¢ do operatorki i uzyskata
numer. U Billajednak nikt nie podnosit telefonu.

Z wnetrza sypialni dobieglja ostry, metaliczny odglos. Na mitosé¢ bos-
ka, co Jack wyprawia? Ta my$l przemkneta jej przez glowe i znikta, gdy
Nora ponownie wybrata numer Billa. Zapewne po prostu staruszka nie
byto w domu.

Jack wyszed? z sypialni w pidzamie i szlafroku. Wydawat si¢ teraz spo-
kojniejszy, chociaz pod wplywem jego napigcia powietrze niemal iskrzy-
to jak od statycznej elektrycznosci. Wypitjednym haustem kieliszek wi-
na i tapczywie rzucit si¢ na talerz z serem.

- Musisz umieraé z gtodu. Zostato troche¢ sosu do spaghetti z wczoraj-
szego wieczoru.

Nora z przepraszajaca ming ruszyta do kuchni. Jack podazyt za nia.

- Potrafi¢ sobie poradzi¢ - powiedziat.

Zaczal przygotowywac satatke, podczas gdy Nora nastawita wode na
makaron. W chwil¢ pozniej dobiegto ja gwaltowne westchnienie. Odwro-
cila si¢ od kuchenki. Jack zaciat si¢ paskudnie w palec; tryskata z niego
krew. Drzaly mu obie rece.

- Ale ze mnie fajtlapa! - Sprobowat zby¢jej troske. - N6z mi si¢ po pro-
stu omsknat. Nic mi nie bedzie, Nora. Daj mi tylko plaster lub co$ takiego.

Nie zdotata go przekonaé, ze zacial si¢ gtgeboko i moze nalezatoby to
zszy¢.

- Moéwig ci, ze nic mi nie begdzie - powtorzyl.

- Jack, dzieje si¢ co$ zlego. Powiedz mi, prosze¢. Nie przejmuj sig, je-
zeli stracile$ t¢ przekleta nowa praceg. Jako$s damy sobie rade.

Zaczal si¢ $mia¢ bez radosci. Jego $miech zdawatl si¢ dobywacé gdzie$
z glebi klatki piersiowej, szydzi¢ z niej i usuwacé ja na margines.

- Och, przepraszam, kochanie - zdotat wreszcie wykrztusi¢. - Boze,
co za wariacki wieczor. Daj spokoj. Znajdzjakies plastry i zjedzmy. Poz-
niej porozmawiamy - na razie jesteSmy zbyt spigci.

- Roztozg¢ trzy nakrycia, na wypadek jesli Bill si¢ zjawi.

- A moze cztery? Moze poderwal jakas blondynke?

- Jack!

- Och, do diabta, zjedzmy co$ wreszcie, bedziemy mieli z tym spokoj.

Jedli w milczeniu. Puste miejsce po prawej stronie Nory stanowito
milczace przypomnienie niezaprzeczalnego faktu, ze Bill jest juz bardzo
sp6zniony. W migotliwym blasku §wiec bandaz na palcu Jacka zaczat
nabiera¢ jaskrawoczerwonego odcienia i wkrotce zamienil si¢ w ciemno-

brazowawa plamg.



Sos bolonski byt specjalnoscia Nory, ale dzi§ nie mogta go przetknac.
Barwa potrawy zbytnio przypominata krew na palcu Jacka. Lek wzbudzit
w niej napigcie, wskutek ktérego migénie karku zamieniaty si¢ w twarde
wezly. Wreszcie odepchneta krzesto od stotu.

- Musze zadzwonié¢ na policje. Dowiem si¢, czy nie zdarzyt si¢ jakis
wypadek, ktorego ofiara odpowiada rysopisowi Billa.

- Nora, Bill dorgcza przesytki po calym Manhattanie. Rany julek, od
ktorego posterunku chcesz zaczac?

- Od tego, ktoremu podlega Central Park. Jesli Bill miatjaki§ wypa-
dek albo zachorowatl, kto§ pewnie zabral go do szpitala. Poza tym sam
wiesz, ze ma fiota na punkcie spacerow po parku.

Zatelefonowala na miejscowy posterunek.

- Central Park ma odrgbny posterunek - dowiedziala si¢. - Podam
pani numer.

- Nie, prosz¢ pani, nie mieliSmy doniesien o jakichkolwiek ktopotach
w parku. - Pelnigcy dyzur sierzant, do ktorego si¢ dodzwonita, starat si¢
ja serdecznie uspokoi¢. - Nawet bandyci nie chcg dzi$§ wieczor zmoknad.
- Rozeémiat si¢ z wlasnego dowcipu. - Pewnie, chetnie zapisze nazwisko,
rysopis i pani dane, ale prosze¢ si¢ nie martwi¢. Pewnie po prostu gos¢ sie
spoznia.

- Czy dowiedzielibyscie sie, jesliby zglosit si¢ do szpitala, bo Zle si¢
poczut?

- Chyba pani zartuje. Jedyni pacjenci z izby przyjeé, jakich spraw-
dzamy, to ci, ktorzy zgtaszajg si¢ z ranami postrzalowymi badz od noza
lub ci, ktorych sami tam wleczemy. Nie mozna przeciez wzywacé policji za
kazdym razem, kiedy kogo$ zaboli brzuch, prawda?

- W takim razie sadzi pan, ze powinnam sama podzwoni¢ po szpi-
talach?

- Nie zaszkodzi.

Nora szybko powiedziata Jackowi, czego dowiedziata si¢ od poli-
cjanta. Zorientowala si¢, ze dzigki temu maz wyglada na troche spokoj-
niejszego.

- Sprawdze numery, a ty dzwon - powiedzial.

Zaczeli od najwigkszych szpitali na Manhattanie. M¢zczyzne odpo-
wiadajacego opisem Billowi przyjeto do szpitala imienia Roosevelta bez
zadnych dokumentow. Okoto wpot do siodmej potracil go samochdd na
Pigédziesiatej Si6dmej Ulicy niedaleko Osmej Alei. Czy Nora mogta przy-
jechac i go zidentyfikowaé? Ranny byl w $pigczce, a lekarze musieli skon-
taktowad si¢ z rodzing, by uzyskaé¢ zgode na operacjg.



Nora byta pewna, ze to Bill.

- Ma siostrzenice gdzie§ w Marylandzie - powiedziata. - Jesli to Bill,
moge pojechac do niego do domu i sprawdzi¢, jak ona si¢ nazywa.

Nie chciata, zeby Jack z nig jechatl, ale si¢ upart. Ubrali si¢ w posep-
nym milczeniu. Weigz wilgotny od krwi bandaz na palcu me¢za zostawiat
slady na bieliznie, swetrze i dzinsach. Wktadajac adidasy, Jack wskazat na
16zko.

- Sama nie wiesz, jak bardzo cieszylem si¢ na mysl, ze bedziemy dzi$
spa¢ razem.

- Czas przeszly? - odparta automatycznie.

Przed oczyma staneta jej twarz Billa. Drogi staruszek, ktory tak cze-
sto dawat wyraz swojej samotnos$ci, lubit gada¢ do znuzenia i staral si¢
wzbudzi¢ ich zyczliwo$é i zainteresowanie. ,,No i powiedzialem sobie,
Nora, ze nie moge zosta¢ dluzej w Queens. Dom bez May jest na nic.
Trzeba naprawi¢ dach, za cigzko odgarnia¢ $nieg. Przy odrobinie szczes-
cia trafi¢ na Floryde z cala reszta seniorow. Moze nawet znajde jakis
dom opieki jak w «Kokonie», gdzie naprawde¢ bede mial wielu nowych
przyjaciot".

Jack i Nora pojechali do szpitala imienia Roosevelta taksowka. Ofia-
ra wypadku lezata za parawanem w kacie izby przyje¢. Z nozdrzy ran-
nego sterczaly rurki, noge mial w tupkach, a do zyly w ramieniu podla-
czono mu kroplowke. Nora chwycita Jacka za reke, przygladajac sie
mezczyznie. Miat zamkniete oczy, bandaz spowijat potjego twarzy. Do-
strzegta jednak rzadkie kosmyki siwych wlosow. Bill miat wciaz gesta
czupryng, powinna byta pamigtaé, by o tym powiedzie¢ przez telefon.

- To nie pan Regan - oswiadczyt Jack lekarzowi.

Gdy szli do wyjscia. Nora poprosita Jacka, zeby jeszcze zostali i by
pozwolit opatrzyé swoj palec.

- Chodzmy juz stad - odrzekt.

Wyszli spiesznie na zewnatrz, pragnac pozby¢ si¢ woni szpitala i §rod-
kow dezynfekujacych. Mineli wtaczane do $rodka nosze.

- Motocyklista - moéwil sanitariusz. - Idiota wciat si¢ przed autobus.
- W jego tonie brzmiaty gniew i frustracja, jak gdyby przyttaczalo go
brzemie¢ nieszczesécia, ktore ludzie sami sobie Sciggali na kark.

Gdy dotarli z powrotem do domu, dzwonit wlasnie telefon. Nora pod-
biegta go odebraé. Okazato sie, ze to sierzant policji, ktory starat si¢ dow-
cipkowaé, kiedy z nim wcze$niej rozmawiata.

- Pani Barton? Obawiam si¢, ze pani przeczucie si¢ sprawdzito. Zna-
lezliSmy cialo w Central Parku niedaleko Siedemdziesiatej Czwartej Uli-



cy. W portfelu sa dokumenty na nazwisko William Regan. ChcielibysSmy
pania prosi¢, by przyjechala go pani zidentyfikowac.

- A wlosy? Geste... zoltawosiwe, ale naprawde geste jak na starsze-
go mezcezyzng? Widzi pan, w szpitalu okazato si¢, ze to nie nasz znajo-
my. Pomytka. Moze to tez pomytka?

Wiedziala jednak, ze jest inaczej. Czuta tego ranka, ze co$ stanie si¢
z Billem. W chwili, gdy si¢ zegnali, wiedziata. Czuta, ze Jack wyjmuje jej
stuchawke z r¢ki. Oszotomiona stuchata, jak méwi, ze zgadza si¢ na przy-
jazd do kostnicy w celu identyfikacji.

Wolalbym, zeby nie musiato to spotka¢ mojej zony... No dobrze,
rozumiem. - Odlozyt stuchawke.

Jak przez potrzaskane szklo widziala, ze wokodt jego ust pojawit sie
szarawy cien, a tik ogarngl drobny migsien policzka. Jack wyciagnat
dton, by podtrzymac Nore, ale najej oczach skrzywit si¢ z bolu. Na ban-
daz wyciekta $wieza czerwona struzka. Po chwili Nora znalazta si¢ wje-
go ramionach.

- Kochanie, jestem pewien, ze to Bill. Chca, zeby$Smy przyjechali obo-
je. Zatuje, ze nie moge ci tego oszczedzi¢, ale musze z tobg porozmawiaé.
Bill ma pe¢knieta czaszke. Nie miat w portfelu zadnych pienigdzy. Mysla,
ze to rabunek.

Jego ramiona przypominaly opasujace ja stalowe tasmy. Sprobowa-
ta go odepchnac.

- Robisz mi krzywde...

- Nora, musimy jako$ to przetrwac. - Zdawato sie, ze jej nie styszy. -
Sprobuj mysleé, ze Bill miat za sobg dlugie zycie. Jutro... och, kochanie,
nadejdzie jutro - zaczekaj, sama zobaczysz. Caty $wiat, wszystko bedzie
wydawato si¢ inne... bedzie inne.

Mimo przewalajacych si¢ przez Nore fal szoku, przyprawiajacych ja
o poczucie bélu i niedowierzania, zdawata sobie sprawe, ze glos meza
brzmi inaczej: zrobil si¢ wysoki, niemal histeryczny.

- Pu$¢ mnie, Jack! - zawotata.

Opuscil ramiona i popatrzyt na nia.

- Tak mi przykro, Nora. Sprawitem ci bol? Nie zdawatem sobie spra-
wy... Och, Boze, zatatwmy to wreszcie.

Po raz trzeci w ciagu niecalych dwoch godzin tapali taksowke. Tym ra-
zem przyszto im wyczekiwaé dtugo na zimnie. Na Manhattanie byto dwa-
nascie tysiecy taksowek, ale wszystkie wydawatly si¢ zajete.

Deszcz zamieniatl si¢ w $nieg. Twarde kuleczki wnikaly pod ostone
parasola i trafialy Nor¢ w twarz. Nawet palto podbite jagnigca skorka



przerobione z kurtki, ktora nosita w college'u, nie zapobiegto dreszczom.
Ptaszcz Jacka byl zbyt przemoczony, zeby mogt go wlozy¢, jesionka tez
przesigkta mu wilgocia, gdy biegal tam i z powrotem po ulicy. Wreszcie
zatrzymata si¢ przed nimi takséwka z wlaczonym znakiem, ze kierowca
skonczyt prace. Okno uchylito si¢ odrobing.

- Jak daleko jedziecie?

- Na... No, na rog Trzydziestej Pierwszej i Pierwszej.

- Dobra, wsiadajcie.

Kierowca okazat si¢ gadula.

- Syfsiada¢ w taki dzien za kotko, zwijam si¢ dzi$ wczesniej. Noc na-
daje si¢ tylko do tego, zeby leze¢ w t6zku.

O tej porze Bill powinien by¢ w swoim domu - obskurnym drewnia-
nym parterowym budyneczku, ktory kupili z May w 1931 roku. Powinien
byt umrze¢ we witasnym t6zku, pomyslata Nora. Nie zastugiwal na to, ze-
by leze¢ na zimnie i deszczu. Jak dtugo trwato, zanim go znalezli? Czy
umart natychmiast? Zeby przynajmniej tak byto, modlita sic w duchu.

Mezczyzna, ktory podszedt do nich, gdy weszli do kostnicy, najwy-
razniej ich oczekiwal. Wygladal na prawie czterdzie$ci lat, mial piaskowe
wlosy i waskie bystre oczy. Przedstawil si¢ jako detektyw Peter Carlson
i zaprowadzit ich do niewielkiego gabinetu.

- Jestem catkowicie pewien, ze potwierdza panstwo tozsamos$é zmar-
lego po zobaczeniu ciata - powiedzial. - Jesli czuja si¢ panstwo na sitach,
chcialbym, zebysmy zrobili to natychmiast. Jezeli jednak sadzicie pan-
stwo, ze widok zwlok wytraci was z rOwnowagi, mozemy najpierw po-
rozmawiac.

- Chcg mieé¢ pewnosé.

Nora zdawata sobie sprawe, ze policjant przyglada im si¢ badawczo.
Co widzial? Musieli wyglada¢ jak para obszarpancow. Czy zastanawiat
si¢, dlaczego wydzwaniali z takim uporem, by zameldowa¢ o potencjal-
nej ofierze, zanim jeszcze jg znaleziono? Ale wszystkie zawiadomienia
o zaginieciu wygladaty zapewne podobnie, czyz nie? ,,Mogt pasé ofiara
przestepstwa'.

Jack postukiwatl stopa o podtoge w rownym, denerwujacym staccato
- Jack, ktory zawsze wydawal si¢ tak spokojny, z ktérego trzeba byto
wyciagaé, ze co$ go boli czy jest zmartwiony. Dzien zaczal si¢ od tego,
ze Nora go si¢ czepiata. Czy w jaki$ sposdb naruszyta potrzebna mu
ochronna skorupg?

Jak gdyby na znak ukrytego inspicjenta wszyscy troje wstali.

- Nie zajmie to dtugo.



Nora spodziewala si¢, ze detektyw zaprowadzi ich na sal¢ z rzedami
stotow. Tak byto na filmach. Carlson poprowadzit ich jednak korytarzem
do zastonig¢tego okna. Norze w niedorzeczny sposdb przypomniato to
okna sal dla noworodkéw w szpitalach i pierwszy rzut oka na dziecko jej
brata. Po odsunigciu zastonki ujrzata jednak nie krzyczgcego noworod-
ka, ale nieruchome, bezkrwiste oblicze Billa Regana. Mial naciggni¢te po
szyj¢ przescieradto, usta zaklejono mu ta§ma. Na czole widniat szkarad-
ny guz, zakryty zlepionymi wlosami, po $mierci wygladajacymi na rzad-
kie i wiotkie.

- Nie ma watpliwosci - powiedziat Jack.

Opart dtonie na ramionach Nory, préobujac odwroci¢jg od okna. Przez
chwile zamarta, wpatrujac si¢ w usta Billa. Miata wrazenie, jakby tasma
zostala zdjeta i zastapitja zbyt pogodny usmiech. W uszach rozlegty si¢ jej
ponownie stowa, wypowiedziane chrapliwym, pelnym nadziei gtosem:
»,Mam wyjatkowe uczucie, Nora. Czuje¢, ze to mdj szcze§liwy dzien".

Po powrocie do gabinetu na goérze opowiedziata detektywowi Carl-
sonowi o tej rozmowie i o tym, ze Bill rzeczywiscie mial szczgécie na lo-
terii. Kilka razy wygratl po kilkaset dolarow i zawsze byl pewien, ze zdo-
bedzie gléwna nagrode.

- Kiedy powiedziat ,,szczg$liwy dzien", chodzito mu o loterig, jestem
tego pewna. Uwazam nawet za mozliwe, ze bytjednym z gtdéwnych zwy-
cigzcoOw.

- Dzisiaj padta tylko jedna gltowna wygrana - odrzekt detektyw Carl-
son. - O ile mi wiadomo, jeszcze nikt si¢ po nig nie zglosit. - Zauwazyta,
ze robigc notatki, bazgral po notesie. - Jest pani pewna, ze Bill Regan
kupit los?

- Powiedzial mi, ze tak.

- Co6z, nie mial go przy sobie, kiedy go znalezlismy. Ktokolwiek go
jednak obrabowat, mogt zabraé los z pienigdzmi, nie zdajac sobie nawet
sprawy, co ma w r¢kach. Zatézmy jednak nawet, ze pan Regan zdobyt
gtowng wygrang. Czy rozpowiadaltby o tym na prawo i lewo? Noszenie lo-
su na loteri¢ to jak noszenie gotowki.

Nora nie zdawata sobie sprawy, ze na jej twarzy pojawil si¢ pot-
usmiech. Odgarne¢ta wlosy z czota, czujac, ze poskrecaty si¢ pod wpty-
wem deszczu. ,,Wygladasz jak Rita Hayworth w «Gildzie»", mowit jej
cze¢sto Bill. Pozatowata, ze nie powiedziala mu, iz wypozyczyta kasete
z tym filmem 1 istotnie dostrzegta duze podobienstwo. Bill przyjatby to
z zachwytem. Trudno bylojednak wtraci¢ stowo, kiedy zaczynal mowic.
O to wtasnie pytat detektyw Carlson.



- Bill byt gadutg - odrzekta. - Na pewno by si¢ tym chwalit.

- Sama mi panijednak powiedziata, ze nie wyjawit przez telefon nicze-
go konkretnego. Mowit tylko, ze to jego szczesliwy dzien. Moze ozna-
czalo to podwyzke, duzy napiwek przy dostarczeniu jakiej$ przesytki al-
bo to, ze znalazt pieniadze na ulicy. Mogto to by¢ cokolwiek, prawda?

- Po prostu sadzg¢, ze chodzito o loteri¢ - upierata si¢ Nora.

- Sprawdzimy, ale w tym rejonie byla seria rabunkéw w ciagu ostat-
nich trzech tygodni. Dopadniemy tego, kto to zrobit, obiecuj¢ pani... ije-
sli zabit pana Regana, zaptaci za to.

»Zabil pana Regana". Nora nigdy nie mys$lata o Billu jako o ,,panu
Reganie".

Obejrzata si¢ na Jacka. Wpatrywat sic w okno i na nowo zaczal postu-
kiwaé stopa w rytmie staccato o podtoge. W tym momencie co$ zaczeto
si¢ z nig dzia¢. Poczuta, ze $ciany zblizajg si¢ do niej. Miata wrazenie, ze
si¢ zapada i nie moze oddycha¢. Sprobowata zawota¢ ,,Jack", ale nie mo-
gta otworzy¢ ust. Czuta, ze osuwa si¢ z krzesta.

Kiedy otworzyta oczy, lezata na twardym, obitym plastikiem t6zku,
a Jack przyciskat mokra $ciereczke do jej czota. Ze zdawatoby si¢ niesa-
mowitej oddali ustyszata pytanie detektywa Carlsona, czy zycza sobie,
by wezwac¢ karetke.

- Nic mi nie jest. - Odzyskata zdolno$¢ mowy, szeptata jednak tak
cicho, ze Jack musiat si¢ pochyli¢, by dostyszec¢ jej stowa. - Chcg wroécié
do domu - poprosita.

Tym razem nie musieli czeka¢ na takséwke. Detektyw, zachowujacy
si¢ teraz mniej oficjalnie, wezwal radiowodz.

- Chyba nie zemdlatam ani razu w zyciu - probowala przepraszaé go
Nora. - Po prostu przez caly dzien miata straszne przeczucie, az w kon-
cu si¢ sprawdzito.

- Okazata nam pani wielka pomoc. Szkoda, ze nie wszyscy tak mart-
wig si¢ o biednych, starszych ludzi.

Podeszli do frontowych drzwi, znéw jako posuwajace si¢ osobliwie
zgodnym krokiem trio. Obydwaj me¢zczyzni podtrzymywali ja pod ra-
miona. Deszcz na zewnatrz ustawal, ale temperatura znacznie spadta.
Nora z zadowoleniem przyjeta zimne powietrze. Czy tylko to sobie wy-
obrazata, czy tez istotnie w budynku $mierdziato formaldehydem?

- Co teraz si¢ stanie? - zapytal Jack Carlsona, gdy podjezdzal ra-
diowoéz.

- Wiele zalezy od wynikow sekcji. Zwigkszymy liczbg patroli w par-
ku. Obted, ze komukolwiek chciato si¢ i$¢ tak daleko w taki wieczér. Mo-



zemy jednak tylko rozsyta¢ radiowozy, a nie ludzi w cywilu. Bg¢dziemy
z panstwem w kontakcie.

Tym razem to Jack upart si¢, by Nora wzigta goracy prysznic, i on
czekal z goracym napojem i tabletka nasenng, gdy zona wyszla z ta-
zienki.

- Tabletka nasenna? - Nora zapatrzyta si¢ na czerwono-z6tta kap-
sutke. Skad je wziates?

- Och, przy badaniu kontrolnym w zeszlym miesigcu wspomniatem,
ze mam klopoty ze snem.

- Jak myslisz, dlaczego?

- Odrobina depresji. Nic wielkiego, lecz nie chcialem, zeby$ si¢ mart-
wita. Chodz, idziemy do t6zka.

Odrobina depresji. I nic jej nie powiedziat. Nora pomyslata o wszyst-
kich nocach, kiedy paplata o dobrych rolach, jakie zdotata ztapa¢ - ,,To
tylko kilka dni pracy, ale postuchaj, rezyseruje Mike Nichols" - oraz kry-
tycznych recenzjach, dotyczacych jej pierwszego przyzwoitego wystepu
w teatrze off-Broadway ubiegtej wiosny. Jack podzielat jej entuzjazm,
wypytywal, czy zostanie z nim, kiedy bedzie juz gwiazda, sam za$§ szukat
kolejnych posad w handlu obligacjami inwestycyjnymi. Powies¢, ktora
wreszcie zdotal skonczyé, niemal zostala zakupiona przez kilka wydaw-
nictw. ,,Niezupelnie nam odpowiada, prosz¢ jednak probowac". W jego
oczach widnialo zniechg¢cenie, gdy wyznat: ,,Po calym dniu wysitkéw przy
sprzedawaniu, gdy zdaj¢ sobie sprawe¢, ze zaden ze mnie sprzedawca,
i prob przejmowania si¢ tym, ze odsetki poszly w gore albo jaka$ przekle-
ta emisja otrzymata najlepsze notowania, kiedy mi to po prostu wisi -
rany, sam nie wiem, Nora, czuj¢ si¢, jakbym si¢ wypalit. Siadam przed
maszyna i wszystko, co staram si¢ przela¢ na papier, po prostu nie wycho-
dzi mi tak, jak chcg. Mimo to wiem, ze mam to w sobie. Nie potrafi¢ tyl-
ko odnalez¢ wtasciwego tonu, skoro wiem, ze w poniedzialek wracam do
tego cyrku".

Nie stuchata go uwaznie. Mowita mu, ze jest bardzo dumna, iz jego
pierwsza powie$¢ nie zostala po prostu odrzucona ze standardowa notka,
ze pewnego dnia bg¢dzie stawny i bedzie opowiadat, jak z poczatku nie
chciano kupowac jego utworow. Wszystko to stanowito cz¢$é gry.

Sypialnia pelnita podwdjna role - byla tez gabinetem Jacka. Jego ma-
szyna do pisania stata na cigzkim dg¢bowym stole, ktory kupili na garazo-
wej wyprzedazy. Towarzyszyly jej buteleczki z korektorem oraz kubek
bez ucha, pelniacy rol¢ pojemnika na otéwki i markery. A takze sterta



papieru, stanowiagca nowy tekst - sterta, ktora, jak sobie wtasnie Nora
uprzytomnita, wcale ostatnio nie rosta.

- Chodz, wypij lemoniad¢ i obydwoje wezmiemy po tabletce.

Ustuchata sig, nie pozwalajac sobie na otwarcie ust, bo czuta, ze po-
wiedziataby co$ glupiego. Zastanawiala si¢, czy mitos§¢ do meza wyziera
jej z oczu. Nic dziwnego, ze Billowi tak bardzo zalezalo na towarzystwie.
Ona tez nie chciataby si¢ wigcej obudzié¢, gdyby co$ stato si¢ z Jackiem.

Wsunat si¢ pod posciel z drugiej strony 16zka, wyjatjej kubek z dloni
i zgasit $wiatto. Wyciagnat do niej rece.

- Jak brzmi ta piosenka o ,,dwojgu sennych ludzi"? Gdyby ktokol-
wiek powiedzial mi, ze ten dzien tak si¢ skonczy...

Nora spata twardo i obudzita si¢ rano z uczuciem, ze $nito si¢ jej cos,
czego nie potrafi sobie przypomnieé. Z trudnos$cia otworzyta oczy; zda-
walo si¢, ze ma zlepione powieki. Kiedy wreszcie dzwigneta si¢ na tok-
ciu, zobaczyta, ze Jack juz wyszedt. Obydwie wskazowki na zegarze by-
ty na dziewiatce. Za kwadrans dziewiata. Nigdy nie spata tak dtugo.
Starajac si¢ otrzasnaé z oszotomienia, wlozyta szlafrok i przeszta do kuch-
ni. Parzyla si¢ kawa, a Jack wycisnat Swiezy sok pomaranczowy -jeszcze
jeden z dziesiatkéw drobnych gestow, ktore Nora przyjmowata jako co$
oczywistego. Wiedziatl, jak bardzo lubita §wiezy sok, chociaz jemu same-
mu w zupetnosci odpowiadat konserwowany.

Jack byltjuz ubrany do pracy. Wygladalo na to, ze odczuwane prze-
zen poprzedniego wieczora napigcie nie opuscito go ani troch¢. Ciemne
kregi pod oczami sugerowaly, ze tabletka nasenna niewiele mu pomogta.
Gdy pocatowal Nore¢, poczuta, ze mial suche i rozpalone wargi.

- Teraz wiem, jak sprawi¢, zeby rano byto tu trochg ciszy i spokoju.
Wystarczy podsuna¢ ci prochy na spanie.

- Kiedy wstates?

- Okoto piatej. A moze czwartej, sam nie wiem.

- Jack, nie idz do pracy. Usiadz i porozmawiajmy. Porozmawiajmy
tak naprawde. - Sprobowata sttumi¢ ziewnigcie. - Och, Boze, nie moge
si¢ dobudzi¢. Jak ludzie moga brac¢ co noc takie swinstwo?

- Stuchaj, musze pojs¢. Jest kilka spraw, ktéorymi powinienem si¢ za-
ja¢ -jestem to winien firmie... Tak czy inaczej, wracaj do t6zka i wszyst-
ko ode$pij. Wroce do domu wcezesnie, najpdzniej o czwartej, a wieczo-
rem... wieczorem zrobimy co$ wyjatkowego.

Jeszcze jedno ziewnigcie i uczucie, ze oczy zamykaja si¢ jej same, spra-
wity, ze Nora uznata, iz nie jest najlepsza pora na probg wysondowania
Jacka.



- Zadzwon tylko, jesli si¢ zasiedzisz. Wczoraj wieczorem martwilam
si¢ o ciebie.
- Przysiggam, ze si¢ nie spoznig.

Nora wylaczyta ekspres, wypila szklanke soku pomaranczowego po
drodze do t6zka i w trzy minuty pograzyta si¢ na powrot we $nie. Tym ra-
zem nic si¢ jej nie $nilo i kiedy dwie godziny pdézniej obudzilja dzwonek
telefonu, miata jasna glowe.

- Pani Barton? - Byl to detektyw Carlson. - Pomyslalem, ze chciata-
by to pani wiedzie¢. Sprawdzitem w agencji goncoéw, w ktoérej pracowat
Bill Regan. Wczoraj wieczorem wroécit do biura okoto széstej, tuz przed
zamknigciem. Paru innych pracownikéw wilasnie konczylo pracg. Regan
byt podniecony i szczesliwy. Mowil i im, Ze to jego szczgsliwy dzien, ale
kiedy zaczgli go pytaé, o co mu chodzi, nabral wody w usta i tylko robit
tajemnicza ming. Sekcja zwlok wyznaczona zostala na dzisiejsze popo-
tudnie. Z uwagi jednak na cios w glowe i pusty portfel, mozna uzna¢, ze
zostal prawdopodobnie zaatakowany przez poszukiwanego przez nas
sprawce rozbojow.

Myli si¢ pan, pomys$lata Nora.

- Zastanawia mniejedno; skoro zostat obrabowany, dlaczego nie za-
brano portfela? - spytata, starajac si¢ nie ujawnia¢ swojego krytycyzmu.
- Nie sadze¢, zeby Bill kiedykolwiek nosit wigcej niz parg dolarow. Czy
miat w kieszeniach duzo drobnych albo zetony?

- Par¢ dolarow bilonu i okoto szesciu zetonow. Pani Barton, zdaje
sobie sprawe, ze nie jest pani usatysfakcjonowana, bo martwita si¢ pani
o pana Regana. Jesli kto$, kto dopuszcza si¢ rozboju, ma czas, zostawia
portfel przy ofierze. Dzigki temu jest czysty, jesli zostanie ztapany. Staru-
szek mial gtebokie kieszenie. Jezeli napastnik sprawdzit portfel i znalazt,
czego szukal, pewnie nie zawracat sobie glowy szukaniem drobnych. Nie
wie pani na pewno, czy pan Regan nosil przy sobie jakie§ wigksze pie-
nigdze, prawda?

- Nie, oczywiscie, ze nie. A szukaliscie losu na loteri¢?

- Nie bylo zadnego losu na loterig, pani Barton. - Gtos Carlsona stat
si¢ bardziej oficjalny; zabrzmiata w nim wyrazna nuta dezaprobaty.

Gdy Nora odktadata stuchawke, w gtowie dzwigczato bez ustanku sto-
wo: ,,Nieusatysfakcjonowana". Istotnie, nie byla usatysfakcjonowana.

Oszalata$, powiedziata sobie, gdy wychodzita spiesznie na ulicg. Pogo-
da zmienila si¢ diametralnie. Byl stoneczny dzien z tagodnym wietrzy-
kiem - bardziej pasujacy do kwietnia niz listopada. I bardzo dobrze. No-



ra ucieszyla si¢, ze mogta wyj$¢ w zakiecie. Jej palto ijesionka Jacka wcigz
nie wyschty po wyprawie do kostnicy ubiegtej nocy. Burberry, ktore Jack
miat na sobie wczoraj w pracy, tez bylo jeszcze przemoczone. Tego ran-
ka maz musial wlozy¢ stary plaszcz nieprzemakalny.

Jaki$ biedak sortowat kanapki, wygrzebane ze $mietnika. Gdzie po-
dziata si¢ wczorajsza ngdzarka? - zastanowila si¢ Nora. Czy znalazla so-
bie schronienie na t¢ noc?

Przechodzac obok kiosku z gazetami, odwrécita oczy. Slepiec - jego
wlasciciel - na pewno byl zaskoczony, ze Bill nie pojawil si¢ tego ranka.
Nora nie mogta si¢ jednak zmusi¢, by mu o wszystkim powiedzie¢.

Przejechata linig Lexington Avenue Express do Pi¢¢dziesiatej Dzie-
wigtej Ulicy, przesiadla si¢ na kolejk¢ RR i dotarta do Fisk Building. Fir-
ma Dynamo Express Messenger Service miata siedzibe w pojedynczym
pokoju na czwartym pigtrze. Cale umeblowanie biura stanowito biurko
z centralkg telefoniczng, kilka stalowoszarej barwy trojszufladowych sza-
fek na akta oraz dwie dlugie tawki, na ktorych siedziato kilku byle jak
ubranych mezczyzn.

- Ty! Louey, $migaj na Czterdziesta! - powiedzial me¢zczyzna za
biurkiem, gdy Nora zamykata drzwi. - Przeczytaj, zebym wiedzial, ze si¢
nie pomylisz. Nie moge¢ pozwolié, zeby$ tracit czas na chodzenie pod
zte adresy.

Kos$cisty starszy me¢zczyzna siedzgcy na $rodku tawki zerwal si¢ na
réwne nogi. Wydawat si¢ zdenerwowany i pragnal zadowoli¢ szefa. No-
ra przygladata sig, jak z mozolem i przerwami odczytuje instrukcje.

- No dobra. Bierz si¢ do roboty.

Megzczyzna za biurkiem po raz pierwszy popatrzyl na nig. Mial na
ciemieniu niedopasowany tupecik. Przesadne bokobrody zakrywaty
pulchne policzki, osobliwie kontrastujace z ostrym, matym nosem. Oczy
w odcieniu wyttuszczonych monet powedrowaty w gorg¢ i w dot po Norze,
rozbierajac ja w myslach.

- Czym mogge stuzyé, urocza damo? - spytat dla odmiany stuzalczym
tonem, jakze innym od sarkastycznego poganiania sprzed chwili.

Gdy skierowala si¢ wjego strong, na centralce zapalito si¢ kilka §wia-
tetek i zabrzmial dzwonek. M¢zczyzna nacisnat pare guzikow.

- Goncy Dynamo Express, prosze chwilg zaczeka¢. - Usmiechnat sig
do Nory. - Nie pali sig.

Okazato si¢, ze wie juz o Billu.

- Jakis$ gliniarz rozpytywatl tu rano o niego. Stary gaduta. Boze, geba
mu si¢ nigdy nie zamykata. Stale musiatem drze¢ si¢ na niego, zeby nie



marnowat czasu wszedzie, gdzie zostat postany. Miatem skargi na niego.
- Nora zdata sobie spraweg, ze si¢ skrzywita. - Oczywiscie, ze jak mowig
»drzeé sie", to znaczy, ze mowitem tylko, daj sobie siana, Regan, $wiat nie
musi chcieé poznac historii twojego zycia. Moze si¢ pani zatozy¢, ze i o pa-
ni mi opowiadal. Pani jest tg aktorka, prawda? Mowit, ze wyglada pani
jak Rita Hayworth. Przynajmniej raz mial racje. Zaczeka pani, musze
odebraé pare zgloszen.

Nora stata przy biurku, me¢zczyzna za§ rozmawial przez telefon, no-
towal informacje i wysytat goncoéw, podczas gdy kolejni wracali do biu-
ra. W przerwach zdotata wcisnaé kilka pytan.

- Pewnie, Bill byl wczoraj wieczorem caty podniecony - powiedziat
kierownik. Paplat, Zze tojego szczesliwy dzien, ale nie chcial powiedzied,
dlaczego. Pytatem, czy moze poderwatjakas mewke, tak dla zartu.

- Przypuszcza pan, ze mogt si¢ zwierzy¢ komus$ innemu?

- Mozesz si¢ pani tylko domyslaé, tak samo jak ja.

- Czy ma pan list¢ miejsc, do ktorych byt wczoraj wysytany? Chcia-
tabym porozmawiaé z ludzmi, ktérzy go widzieli. Czy zwykle zgtaszat si¢
do biur? Moze znal recepcjonistow albo co$ w tym stylu?

- Pewnie tak.

Me¢zczyzna zaczynal okazywaé rozdraznienie, ale wygrzebat liste.
Weczorajszy dzien byt ruchliwy. Bill miat pigtnascie zlecen. Nora zaczeta
od pierwszego miejsca: Park Avenue 101, Sandrell and Woolworth, ode-
bra¢ koperte od recepcjonistki na siedemnastym pigtrze i dostarczy¢ ja
na Central Park South 205.

- Och, pewnie, to taki mity staruszek. - Mita, matronowata recepcjo-
nistka z siedemnastego pietra pamigtata Billa. - Bardzo czesto go widu-
jemy. Pokazal mi kiedy$ zdjecie swojej zony. Cos$ si¢ stato?

Nora spodziewata si¢ tego pytania i obmyslita, jak powinna na nie
odpowiedziec.

- Ubiegtej nocy miat wypadek. Chce napisa¢ dojego siostrzenicy. Zo-
stawil mi wiadomo$¢ na automatycznej sekretarce, ze mial szcze§liwy
dzien. Chciatabym jg o tym powiadomi¢, cokolwiek miat na mysli. Mo-
wil pani cos$?

Recepcjonistka najwyrazniej uswiadomita sobie, ze chodzito o $mier-
telny wypadek, i chwilowy zal po przelotnie znanym cztowieku przemknat
jak obtok po jej twarzy.

- Och, tak mi przykro. Nie, c6z, prawd¢ mowiac, bytam tak zajeta, ze
tylko podatam mu koperte i rzucitam: ,,Zycze udanego dnia, Bill", a on
odrzekt co$ w rodzaju: ,,Czuje, ze to moj szczesliwy dzien". - Kobieta



podswiadomie nasladowata glos Regana. Stuchajacjej, Nora poczula, ze
przeszyt ja dreszcz. - Tak wlasnie mi powiedzial.

Nastepnym przystankiem Nory byta kamienica przy Central Park
South. Dozorczyni przypomniata sobie Billa.

- Och, tak pewnie, zostawit koperte dla pana Parkera. Od ksiggowe-
go, tak mi si¢ wydaje. Zadzwonitam, zeby zapytaé, czy mam go zaprowa-
dzi¢ pod drzwi, ale pan Parker powiedzial, zeby goniec zostawit koperte
u mnie, bo on i tak schodzi na dét. Nie, nic nie mowil. Pewnie nie datam
mu okazji. O tej porze przychodzi mnostwo poczty.

Wydawato si¢, ze wczoraj wszyscy byli zbyt zajeci dla Billa. Chuda
jak szczapa sekretarka w biurze na Broadwayu o$wiadczyla Norze, ze
nigdy nie zacheca goncow, by tu przesiadywali.

- Sa doktadnie tacy sami jak dorgczyciele. Odwrocisz si¢ i zwing ci
portmonetke.

Jej wzruszenie ramion, mowigce: ,,wiadomo, jak to jest", stanowito
zachete do podzielenia pogardy do ztodziejaszkow, z ktérymi miata do
czynienia.

Po tym epizodzie Nora zdata sobie sprawg, ze nigdy nie dotrze do
konca listy, jesli nie zorganizuje sobie lepiej czasu. Bill krazyt ze wscho-
du na zachod, zatrzymat si¢ w kilku miejscach w $rédmies$ciu, trzech na
poziomie ulic Pigédziesiatych, dwoch w okolicach Trzydziestych, czte-
rech na poczatku Piagtej Alei i dwoch niedaleko Wall Street. Zamiast po-
daza¢ doktadnie jego $ladem, Nora pogrupowata miejsca zgltoszen we-
dtug lokalizacji. Wizyty w dwoch pierwszych okazaty si¢ daremne. Nikt
nawet nie przypominat sobie, kto zglosit si¢ po przesytki. W trzecim au-
torka, ktora wystata maszynopis do agenta, porozmawiata z Norg przez
telefon. Tak, korzystata wczoraj z postanca. Na pewno nie wdawata si¢
z nim w rozmow¢. Bytjaki$ problem? Niech pani tylko nie méwi, ze ma-
szynopis nie zostat dor¢czony.

O trzeciej po poludniu Nora zdata sobie sprawe, ze nie przyszto jej
do gtowy nic zjesé, ze te poszukiwania sg bezsensowne, ze Jack wraca
wczes$niej do domu, a ona chce by¢ tam, kiedy maz si¢ zjawi. Tuz potem
trafita na mtodego sprzedawce¢ w salonie fortepianow.

Na widok Nory sprzedawca podnidst wzrok z nadzieja. Salon byt pu-
sty z wyjatkiem fortepianow i organow, rozstawionych pod r6znymi ka-
tami, by uwydatni¢ ich najlepsze cechy. Plakat z napisem: ,,Uczyn muzy-
ke czeSciag swojego zycia" umieszczono tuz za malymi domowymi
organami, przy ktorych na taweczce usadzono lalke wielko$ci czterolet-
niego dziecka ze wspartymi na klawiszach krociuchnymi paluszkami.



Chwilowe rozczarowanie sprzedawcy, ze Nora nie jest potencjalna
klientka, zniklo wobec perspektywy spedzenia kilku chwil z inna istota
ludzka. Me¢zczyzna powiedziat Norze, ze nie zamierza pozostaé w prze-
mys$le muzycznym. Obroty byly naprawde¢ kiepskie. Nawet kierownik
przyznawal, ze najlepszy okres skonczytl si¢ szes¢ lub siedem lat temu.
Wtedy wszyscy chcieli mie¢ fortepian. A teraz? Lepiej nie mowic.

Postaniec? Wczoraj? Z takimi §miesznymi z¢gbami. Och, pewnie, mity
staruszek. Mowit co$? Byt caly podekscytowany. Powiedzial, ze ma
szczesliwy dzien.

- Chodzi panu o to, ze czul si¢ szczg¢$liwy? - spytata szybko Nora.

- Nie, nie o to. Pamig¢tam z calg pewnoscia, jak powiedzial, Ze ma
szcze$liwy dzien. Ale nie wyjawit niczego wigcej, a kiedy zapytatem, o co
mu chodzi, tylko puscil do mnie oko.

Po dostarczeniu tej przesytki Billa wystano jeszcze tylko wjedno miej-
sce. W salonie muzycznym byt dziesig¢ po czwartej, tuz po tym, jak na-
gral wiadomo$¢ na automatycznej sekretarce Nory. Przedtem natomiast
byt u ksiggowego, ktory powiedzial:

- Taa, przypominam sobie, ze facet gadatl mi, ze czuje si¢ szcze§liwy
czy co$§ w tym rodzaju. Rozmawiatem przez telefon i pewnie tylko zbytem
go machnigciem rgki. Mowitem z szefem i nic nie mogtem dostyszec.

- Czut si¢ szczegsliwy? Na pewno nie powiedzial, ze miat szczgsécie?

- Jestem pewny, ze powiedzial, ze czul si¢ szczgsliwy, bo pamigtam, ze
pomyslatem, izja czuje si¢ parszywie.

Czutl si¢ szcze$liwy kwadrans przed czwartg. O czwartej dziesigé
w kolejnym miejscu miat szcze$cie. Zgadza si¢, pomyslata Nora. Wie-
dziatam. Losowanie loterii odbywato si¢ mi¢dzy wpot do czwartej
a czwartg. Czy Bill mial jeden z wygrywajacych losow? Zatrzymata si¢
na szybka kawe przy Madison Avenue. Grato radio. Poprzedniego dnia
tysigc dwiescie osob wygrato po tysigcu dolarow, a trzy zdobyty po pigé
tysigcy. Na jeden los padlo natomiast trzynascie milionow dolarow.
Spiker namawiat wszystkich, ktorzy kupili losy na Manhattanie, zeby
sprawdzili numery.

Zatozmy, ze Bill wygral pigé tysigcy dolaréw. Bylaby to dla niego for-
tuna. Par¢ razy wygral po kilkaset dolarow. Obted, Zze niektorzy ludzie
zdawali si¢ stale wygrywac. Nora sprawdzila listg. Mogla wyeliminowac
wszystkie miejsca, w ktorych Bill byt przed wpot do czwartej. Zostal jej
w ten sposob jeszcze tylko jeden adres do sprawdzenia. Z niechgcig uswia-
domita sobie, ze to w World Trade Center. Skoro jednak zaszta tak da-
leko, postanowita, ze tam zajrzy, a p6zniej wroci do domu.



Gdy po raz 6smy tego dnia wchodzita na stacj¢ metra, zastanawiala
si¢, wjaki sposob Bill wytrzymywat te pracg. Czy kiedykolwiek przyznat
si¢ sam przed soba, ze inni nie maja ochoty go wystuchiwac, czy tezjego
dzien okraszaly spotkania z takimi ludzmi, jak mtody sprzedawca, kto-
ry ucieszyt si¢ z jej towarzystwa?

W kolejce podziemnej panowat ttok. Byl kwadrans po drugiej. Daw-
niej w dni powszednie nie byto najgorzej i tylko w godzinach szczytu wi-
siato si¢ na uchwycie czy trzymato drazka. Teraz jednak zwalisty mez-
czyzna obok Nory z rozmystem opart si¢ o nig, gdy wagon si¢ zakotysat.
Szybko odsungta si¢ od natreta.

Na parterze World Trade Center bylo ttoczno od krzatajacych sig,
zajetych wlasnymi sprawami ludzi, ktorzy znikali w glebi pasazu, schodzi-
li do metra, zagladali do restauracji i sklepow. Wigkszo$¢ z nich byta do-
brze ubrana. Nora stracita pi¢g¢ minut, poniewaz przez pomytke weszta do
drugiego budynku zamiast pierwszego.

Cel jej wedrowki znajdowat si¢ na czterdziestym pierwszym pigtrze.
Wjezdzajac na gorg, zastanawiata si¢, dlaczego nazwa firmy brzmi dla
niej znajomo. Prawdopodobnie dlatego, ze spogladata na ten adres przez
caty dzien.

Lyons and Becker byta firmg inwestycyjng. Nora zorientowata si¢, ze
niezbyt wielka. I dobrze. Dzigki temu miata wigksze szanse znalez¢ kogos,
kto zapamigtat Billa.

Recepcja okazata si¢ niewielka, ale dobrze urzadzona. Dalej widac
bylo niektore odgrodzone stanowiska pracy oraz powaznych mezczyzn
i kobiety, handlujacych akcjami i obligacjami.

Recepcjonistka nie przypominata sobie, zeby widziata Billa.

- Prosze¢ jednak chwile zaczeka¢. Mniej wigcej w tym czasie miatam
przerwe. Zawotam dziewczyng, ktora mnie zastgpowata.

Blondynka ze szczuptymi nogami i nadmiernie rozwini¢gtym biustem
przez chwilg stuchata Nory zdezorientowana, po czym na jej twarzy po-
jawit si¢ szeroki usmiech.

- Och, pewnie - powiedziata. - Gdzie ja mam glow¢? Oczywiscie, ze
pamigtam tego staruszka. O mato co nie zapomniat o przesylce. - Nora
czekata na dalszy ciag. - Wtasnie mu ja podawatam, kiedy rozejrzal si¢
i zobaczyljednego z naszych sprzedawcow. - Odwrocita si¢ do swojej ko-
lezanki. - Wiesz, kogo, Jacka Bartona, tego nowego przystojniaka.

Nora poczuta zimny bol, $ciskajacy jej zoladek. Dlatego wlasnie na-
zwa firmy wydawata si¢ jej znajoma. O niej wtasnie z taka niechecia mo-
wil jej wczoraj Jack. Jego nowa praca.



- Tak czy inaczej, staruszek wypatrzyl Jacka i zrobit naprawde
zaskoczong ming. Zapytat ,,To Jack Barton? On tu pracuje?". - Dziew-
czyna wskazata skinieniem gltowy wejscie dla urzednikow w przeciwle-
glym koncu sali. - Staruszek bardzo si¢ podniecit. Zawotat: ,Musz¢ po-
wiedzie¢ Jackowi o moim szcze¢Sliwym dniu". Musialam za nim
krzykna¢, zeby zabrat przesytke. Rany julek, przeciez po nia tutaj przy-
szedl, prawda?

Musiat istnie¢ powdd, dla ktorego Jack nie powiedziatjej, ze widziat
Billa. Jaki?

Nora starata si¢ sttumi¢ Igk, stanowiacy potwierdzenie wczorajszego
niepokoju. Kupita gazete i czytala ja podczas jazdy metrem, lecz druk
tanczyt jej przed oczami. Po przyjsciu do domu natychmiast poszta do
tazienki, gdzie ptaszcze obojga wciaz wisialy na drazku zastony od prysz-
nica. Jej palto wyschto catkowicie, chociaz stata na deszczu przez dzie-
sig¢ minut. Jesionka, w ktorej Jack byt w szpitalu i w kostnicy -jego lep-
sze okrycie - byta nadal wilgotna, ale burberry, w ktéorym wrdcit wczoraj
do domu po pracy, nadal byto doszczetnie przemoczone. Maz nie przy-
szedl prosto ze stacji metra. Nora przypomniata sobie, ze Jack niemal ja-
rzyt si¢ z podniecenia, a napigcie wrgcz potrzaskiwalo wokol jego ciata,
gdy przytulitja i si¢ rozptakat.

Jak daleko zaszedl wczorajszego wieczora? Dlaczego szedt piechota?
I kto z nim byl1?... Lub tez za kim szedl?

- Prosze, Boze, nie - wyszeptata. - Nie.

Jack wrocit do domu, namoéwila go na prysznic i zadzwonita na poli-
cje. Gdy wyszedt z sypialni, pomdgtjej telefonowaé. Sprawdzal numery.
Rozmawiata jednak, kiedy wszedt do pokoju. A przedtem ustyszata oso-
bliwy dzwigk, jakie§ trzasniecie, i zastanawiata si¢, co takiego robil.

Jak wigzien, zmierzajacy na spotkanie nieuniknionego losu, przeszta
do sypialni i si¢ggneta do szafy po metalowa kasetke, w ktorej trzymali
wazne papiery: §wiadectwo $lubu, polisy ubezpieczeniowe, akty urodze-
nia. Przeniosta kasetke¢ na t6zko i otworzyta. Na wierzchu lezat akt uro-
dzenia Jacka. Nora powoli wyjmowata dokumenty jeden po drugim, az
dotarta do ostatniej kartki - r6zowo-biatego losu na loteri¢. Nie, Jack,
pomyslata. Nie. Nie ty. Nie za tysigc dolaréw. Nie mogitbys. Nie mogtes.
Musiato by¢ jakies wyjasnienie.

Kiedy jednak pordownata cyfry z zamieszczonym w gazecie wygrywa-
jacym numerem, zrozumiata. Trzymata w dloni los, za ktéory mozna by-

to dosta¢ trzynascie milionéw dolarow.



Bill Regan wiedziat, ze miat szczg¢scie. Nora czula, ze zawisto nad nia
co§ straszliwego. Rozejrzata si¢ po pokoju, starajac si¢ znalez¢ odpo-
wiedz. Tekst ksiazki Jacka lezat obok maszyny do pisania - ksigzki, kto-
ra si¢ nie posuwala, bo Jack si¢ wypalil. Brat tabletki nasenne z powodu
»odrobiny depresji". Nora przypomniata sobie po chwili, jak niemito-
siernie go wypytywata poprzedniego ranka, az zawstydzonym szeptem
wymamrotal nazwe¢ nowej firmy i powiedzial, ze zostat zwolniony z Mer-
rill Lynch... a potem dodat, silac si¢ na spokoj: ,,Cz¢$¢ ogodlnych reduk-
cji. Po prostu bylem jednym z szeregowych pracownikoéw. Nie miato to
nic wspdlnego z moja wydajnoscia".

Tak wiec wczoraj Bill powiedzial mu o wygrywajacym losie i w Jacku
co$ pekto. Musial patrzeé, jak staruszek wychodzi z Fisk Building i po-
szedt za nim do parku.

Co miata zrobi¢? Z gwattowng odraza Nora odrzucita mysl, ze po-
winna zawiadomié policj¢. Jack byt catym jej zyciem. Zabitaby sie, za-
nimby si¢ go wyrzekta.

»To moj szczesliwy dzien". Bill cheial przenies¢ si¢ na Florydg, gdzie
zamieszkalby w domu seniora z ciekawymi ludzmi, jak w ,,Kokonie".
Zastuzyt sobie na t¢ szansg.

Nora siedziala na sofie w saloniku, gdy klucz obrécit si¢ w drzwiach
i Jack wszedl do mieszkania. Zdotata skupi¢ si¢ na mysli, ze obicia sg na-
prawde w fatalnym stanie, a nowe narzuty nie ukryja wygniecionych po-
duszek. Chociaz byt dopiero kwadrans po czwartej, zapadat zmierzch.
Nora przypomniala sobie, ze pozostal jedynie miesigc do najkrotszego
dnia w roku.

Wstata, gdy drzwi si¢ otworzyty. Jack nidst nar¢cze r6z o dtugich to-
dygach.

- Nora. - Jego napigcie znikto. Zesztej nocy zatowat z nig Billa Rega-
na, ten wieczor nalezatjednak do niego. - Nora, usiagdz i zaczekaj. Kocha-
nie, zaczekaj, az dowiesz si¢, co nas spotkato. Bede mogt pisa¢, a ty mo-
zesz zatrudni¢ pokojowke. Kupimy to mieszkanie, bgdziemy mieli dom na
Cape Cod. Jestesmy ustawieni na reszte zycia. Jestesmy ustawieni. Za-
mierzatem ci o tym powiedzieé¢ wczoraj, kiedy wrdécitem do domu, ale nie
chciatem, zeby w takiej chwili napatoczyt si¢ Bill Regan. Dlatego czeka-
tem. A po tym, co si¢ wydarzyto, nie sposdb byto ci powiedzie¢.

- Widziale$ si¢ wezoraj z Billem?

- Nie, nie widziatem go - odrzekt Jack ze zdziwiong ming.

- Wybiegt za toba, kiedy o czwartej wyszedte$ z biura.



- W takim razie mnie nie dogonit. Nora, nie rozumiesz? Ustyszatem,
jaki numer wygrat na wczorajszej loterii. Brzmiat znajomo. Czysty obted.
Wybieratem cyfry na §lepo. Wiesz, ze gdy kupuje¢ los, zwykle obstawiam
naszg rocznic¢, twoje urodziny lub co$§ w tym rodzaju. A potem nie mo-
glem znalez¢ tego przekletego losu.

Jack, nie ktam. Nie ktam.

- Dostawatem szalu, az wreszcie sobie przypomniatem. Lezal na
wierzchu, kiedy w zesztym tygodniu uprzatatlem swoje biurko w Merrill
Lynch. Jes$li go nie wyrzucitem, musiat by¢ w jednej z teczek, ktore po-
rzadkowaltem. Pogonitem tam i przeszukalem wszystkie, co do jednej.
Nora, po prostu wariowatem, az wreszcie go znalaztem. Nie moglem w to
uwierzyé¢! Pewnie dostatem szoku. Szedtem pieszo catg droge do domu.
Kiedy zaproponowata$, ze dla mnie zrezygnujesz z kariery, a ja zacza-
tem ptakaé, pewnie uznata$, ze oszalalem. Roznosito mnie, zeby ci po-
wiedzieé, lecz kiedy pomyslatem, ze biedny Bill zwali si¢ nam na glowe,
postanowitem zaczekac¢. Chciatem, zeby to byt tylko nasz wieczor.

Wydawato si¢, ze nie zauwazyljej braku reakcji. Podsunatjej kwiaty
pod nos.

- Zaczekaj tylko, az ci pokaz¢ - powiedzial i pogonit do sypialni.

Zadzwonit telefon. Nora automatycznie podniosta stuchawke¢ i na-
tychmiast tego pozatowata, byto jednak za p6zno.

- Halo?

- Pani Barton? Z tej strony detektyw Carlson. - Glos policjanta
brzmiatl przyjacielsko. - Musz¢ pani powiedzie¢, ze miata pani racje.

- Miatam racjg?

- Tak, kiedy si¢ pani tak upierala, zebySmy jeszcze raz przeszukali je-
go ubranie. Biedny dziadek wetknat los na loteri¢ pod podszewke kape-
lusza. Wygral wczoraj tysigc dolar6w. Na pewno tez bedzie pani zadowo-
lona, ze go nie obrabowano. Chyba zbyt si¢ podniecil. Umart na rozlegty
zawatl serca i zapewne rozbit sobie gtowe o kamien, kiedy upadt.

- Nie... nie... nie...!

Krzyk Nory rozlegt si¢ w tej samej chwili, co jek Jacka, ktory wypadt
z sypialni z kasetka w rece. Spomigdzy palcow jego drugiej dtoni wzbija-
ty si¢ w gore strzepki popiotu z losu na loterig.



Podwodjne widzenie

immy Cleary czait si¢ w krzakach w ogrodzie kolo domu Caroline
Tw Princeton. Geste, bragzowe wlosy opadatly mu na czoto. Odgarnat
%] je wystudiowanym gestem, ktory stal si¢ manierag. Majowy wieczor
byt nietypowo wietrzny i przejmujaco zimny. Mimo to pot przesigkt dres
Jimmy'ego. Zwilzyl wargi koniuszkiem j¢zyka. Od nerwowego uniesie-
nia w catym ciele czut mrowienie.

Doktadnie pi¢¢ lat temu popetnit najwicksza omytke w zyciu. Zabit
niewtasciwg dziewczyne. On, najlepszy aktor na catym $wiecie, sparta-
czyt swoja najwazniejszg sceng¢. Zamierzat teraz naprawi¢ 6w btad. Tym
razem nie bgdzie pomytek.

Tylne drzwi mieszkania Caroline wychodzity na parking. Przez kilka
ubiegtych nocy Jimmy sprawdzat teren. Ubieglego wieczora wykrecit za-
réwke pod domem, tak ze tylne wejscie pograzone bylo teraz w glebo-
kim cieniu. Byto pi¢tnascie po désmej; czas ruszac.

Jimmy wyciagnal z kieszeni przypominajace szpikulec narzedzie, wsu-
natje w dziurke¢ od klucza i zaczat je obracaé, az ustyszat szczeknigcie
bebna. Dionmi w rekawicach obrocit gatke w drzwiach i uchylil je wy-
starczajaco szeroko, by wsunaé si¢ do §rodka. Zamknal drzwi za soba
i na powrdt zaryglowat zamek. Wyzej znajdowat si¢ tancuch, ktory wihas-
cicielka mieszkania zapewne zaktadata na noc. I bardzo dobrze. Dzisiej-
szej nocy zamknie w $rodku ich oboje. Mys$l o Caroline starannie zabez-
pieczajacej wejscie sprawita Jimmy'emu wyrazng przyjemnosc.
Przypominato to opowie$¢ o duchach, konczacg si¢ stowami: ,,Pozamy-
kaliSmy juz wszystko na noc".

Jimmy znalazt si¢ w kuchni, z ktérej tukowato sklepione przejscie pro-
wadzito prosto do salonu. Ubieglego wieczora ukryt si¢ pod kuchennym



oknem i przygladat si¢ dziewczynie. Na parapecie staty rosliny, przez kto-
re roleta nie byla opuszczona do konca. O dziesigtej Caroline wyszta z sy-
pialni w pidzamie w czerwone i biate pasy. Ogladajac wiadomosci, ¢wiczy-
ta sktony, przy ktorych jej jasne wlosy przelewaty si¢ z ramienia na ramig.
Potem wrocita do sypialni, gdzie prawdopodobnie przezjaki$ czas czyta-
ta, $wiatlo zgasto bowiem dopiero po godzinie. Jimmy mogltby ja bez tru-
du wtedy zabi¢, leczjego wyczucie dramatyzmu domagato si¢, by docze-
kal doktadnej rocznicy.

Jedyne $wiatto padato od ulicznych lamp, ale w mieszkaniu byto nie-
wiele miejsc, w ktorych mozna byto si¢ ukryé. Jimmy mogt wcisnaé sig
pod t6zko, przykryte welwetowa narzuta. Ciekawy pomyst: moglby tam
zaczekacé, az Caroline bedzie miata dosy¢ czytania, zrobi si¢ senna i zga-
si $wiatto. Czekaé, az przestanie si¢ poruszac, ajej oddech si¢ wyrdowna.
Woéwczas moglby wysunad si¢ po cichu, przyjrzec sig jej tak, jak przygla-
dat si¢ tamtej dziewczynie, a potem ja zbudzi¢. Postanowitjednak spraw-
dzi¢ inne mozliwo$ci, zanim podejmie ostateczng decyzje.

Gdy otworzyt drzwi szafy w sypialni, automatycznie zapalita si¢ lamp-
ka. Jimmy zobaczy! niemal pelng torbe podrdozna. Szybko zamknat drzwi.
Bylo tam za malo miejsca, by schowac si¢ w §rodku.

»Wyobrazcie sobie kobiete, ktorej zostaly niecate dwie godziny zycia.
Czy to czuje? Czy zajmuje si¢ swoimi zwyklymi sprawami?". Takie hipote-
tyczne pytanie rzucit ktorego$ dnia Cory Zola klasie aktorskiej. Cory byt
stynnym nauczycielem, przyjmowal jedynie uczniow, w ktoérych dostrze-
gal zadatki na gwiazdy. Wlaczyt mnie do swojej prywatnej klasy po pierw-
szej probie, przypomnial sobie Jimmy. Potrafit poznaé si¢ na talencie.

W salonie nie bylo gdzie si¢ ukry¢, jednakze frontowe wejscie znaj-
dowato si¢ na wprost niego, a obok w holu pod katem prostym stata sza-
fa z uchylonymi nieco drzwiczkami. Jimmy szybko podszedt, by do niej
zajrzec.

Tutaj nie byto automatycznej lampki. Jimmy wyciagnat z kieszeni
cienkg jak otowek latarke i skierowal wiazke $wiatta do $rodka. Szafa
okazata si¢ zaskakujaco gleboka. Z przodu wisiat cigzki pokrowiec na
ubrania, spowity w grube warstwy plastiku. Wtasnie przez nie drzwiczki
nie mogty si¢ domkna¢. Jimmy byt gotow zatozy¢ si¢ o wszystko, ze w po-
krowcu jest suknia §lubna. Gdy ubiegltego wieczora $ledzit Caroline, za-
trzymata si¢ na prawie pot godziny w sklepie, prawdopodobnie na ostat-
nig przymiarke. Moze pogrzebiaja w tej sukni.

Plastikowe ostony tworzyty idealne schronienie. Jimmy wszedt do §rod-
ka, wcisnat si¢ miedzy dwa zimowe palta i zamknat za soba drzwiczki. Ale



jesli Caroline zajrzy od razu do szafy i go zobaczy? Najgorsze, co moze
nastapic¢, to to, ze zabijeja niezgodnie z planem. Torba podrézna w dru-
giej szafie wydawala si¢ jednak prawie pelna. Prawdopodobnie Caroline
bylajuz zupetnie spakowana. Wiedzial, ze rano ma lecie¢ do St. Paul. Wy-
chodzi za maz w przyszlym tygodniu. MyS$lata, ze wychodzi za maz.

Jimmy wysunat si¢ z szafy. O piatej czekal w wynajetym samochodzie
na Caroline pod siedziba wtadz stanowych w Trenton. Zasiedziata si¢
w pracy. Pojechat za nig do restauracji, w ktorej spotkata si¢ z Wexfor-
dem. Sterczal na zewnatrz i odszedt dopiero wtedy, kiedy zobaczyt przez
okno, ze skladaja zamowienie. Potem przyjechat prosto do jej domu. Byt
pewny, ze dziewczyna nie wroci jeszcze co najmniej przez godzing. Zna-
lazt w lodowce puszke z gazowanym napojem i rozsiadt si¢ na sofie. Nad-
szedt czas, by przygotowac si¢ do trzeciego aktu.

Wszystko zaczeto si¢ pie¢ i pot roku weze$niej, na ostatnim semestrze
w college” Rawlings w Providence. Jimmy uczyl si¢ aktorstwa teatralne-
go, natomiast przedmiotem kierunkowym Caroline byta rezyseria. Wy-
stapit w kilku sztukach, ktore rezyserowata. W drugiej klasie zagral Bif-
fa w ,Smierci komiwojazera". Byt tak fantastyczny, ze p6t szkoty zaczeto
wolaé¢ na niego ,,Biff\

Jimmy wypit tyk napoju. Mysélami byl z powrotem w college'u, po-
$rod dekoracji sztuki wystawianej na ostatnim roku. Grat gtowna rolg.
Przewodniczacy rady college'u zaprosit na premier¢ starego przyjaciela,
producenta z Paramount; rozeszta si¢ pogtoska, ze producent poszuku-
je nowych talentow. Dwa tygodnie przed premiera Caroline odebrata jed-
nak Jimmy'emu role i dataja Brianowi Kentowi. Wciaz jg widziat - jasne
wlosy upiete w kok na czubku glowy; samodzialowa koszula wetknieta
w dzinsy; powazne, zmartwione spojrzenie. ,,Po prostu nie pasujesz do
tej roli, Jimmy. Mysle jednak, ze idealnie nadajesz si¢ na brata - do dru-
goplanowej roli meskiej".

Rola drugoplanowa! Brat wypowiadal najwyzej sze$¢ kwestii. Jimmy
chcial prosi¢ i btagaé, ale wiedzial, ze to na nic. Kiedy Caroline Marshall
dokonywata zmiany w obsadzie, nic nie mogto jej wzruszyé. Czul nato-
miast instynktownie, ze gldwna rola w tej sztuce miataby kluczowe zna-
czenie dla jego kariery. W tym samym ulamku sekundy postanowil, ze
zabije t¢ dziewczyne i od razu zaczal gre. Rozesmiatl si¢, pozornie pogod-
nie i ze skrucha, po czym o$wiadczyt: ,,Caroline, zbieratem si¢ na odwa-
ge¢, by ci powiedzieé, ze mam takie zaleglo$ci w pracach semestralnych, iz
nawet nie powinienem mys$le¢ o sztuce".



Data si¢ nabra¢. Wygladato na to, ze poczuta ulgg. Producent z Para-
mount rzeczywiscie przyjechat i zaprosit Briana Kenta na Zachodnie Wy-
brzeze na zdjgcia probne do nowego serialu. Reszta, jak mawiamy w Hol-
lywood, jest historig, pomyslat Jimmy. Po prawie pigciu latach serial
wcigz miat ogladalno$¢ w pierwszej dziesiatce, a Brian Kent wtasnie pod-
pisal kontrakt na wystegp w filmie za trzy miliony dolarow.

Dwa tygodnie po ukonczeniu cotlege'u Jimmy pojechat do St. Paul.
Dom rodziny Caroline byt okazala rezydencja, lecz Jimmy szybko od-
kryt, ze boczne wejécie nie jest zamknigte. Przeszed! przez parter, po sze-
rokich krgconych schodach, obok gléwnej sypialni. Drzwi znalazt otwar-
te. Lozko byto puste. Po chwili Jimmy otworzy! kolejne drzwi i zobaczyt
ja: spala spokojnie. Wciaz miatl w pamigci zarysy jej pokoju, loze z czte-
rema kolumienkami z brazu, jedwabisty polysk migkkich, drogich prze-
$cieradel z perkalu. Przypominat sobie, jak pochylit si¢ nad zwinigta
w kiebek dziewczyna, ijej 1Sniace wlosy na poduszce. ,,Caroline", wy-
szeptal, a ona otworzyta oczy, popatrzyta na niego i powiedziata: ,,Nie".

Przygniott ja ramionami i zakryl dtonmi jej usta. Stuchala z panika
w oczach, jak wyszeptal, ze zamierzaja zabié¢, ze gdyby nie odebrata mu
gtownej roli, to jego, a nie Briana Kenta zauwazylby producent z Para-
mount. Powiedzial w koncu: ,,Niczego nie begdziesz juz rezyserowata, Ca-
roline. Masz nowg role. Ofiary".

Prébowata mu si¢ wyrywac, ale powalitja z powrotem na t6zko i okrg-
cit sznur woko6t jej szyi. Jej oczy si¢ rozszerzyly, dostrzegt w nich blysk
trwogi. Uniosta rece z btagalnie wyciagnietymi dtonmi, ktére po paru
chwilach opadly jednak bezwtadnie na posciel.

Nastgpnego ranka Jimmy nie mégl doczekac¢ si¢ nagtowkow w gaze-
tach: ,,Corka waznego bankiera z St. Paul zamordowana". Przypominat
sobie, jak si¢ rozesmial, a potem rozplakat z zawodu po lekturze kilku
pierwszych zdan artykutu: ,,Cialo dwudziestojednoletniej Lisy Marshall
zostalo znalezione dzisiejszego ranka przez jej siostrg-blizniaczke".

Lisa Marshall. Siostra-blizniaczka.

Dalej pisano: ,,Mtoda kobieta zostala uduszona. Blizniaczki byly sa-
me w rodzinnym domu. Policja nie zdotata przestucha¢ Caroline Mar-
shall. Na widok ciata siostry doznata gtebokiego wstrzasu i konieczne
bylo podanie jej znacznej ilosci srodkéw uspokajajacych".

Jimmy zamierzal opowiedzie¢ o tym Caroline pdzniej tej nocy.
O wszystkich latach w Los Angeles, gdy prenumerowal gazety aglomera-
cji Minneapolis-St. Paul, szukajac jakichkolwiek wiadomosci na jej te-



mat. Wreszcie wyczytal, ze Caroline jest zargczona i ma wzia¢ §lub trzy-
dziestego maja - w przyszlym tygodniu. Caroline Marshall, pracujaca
w dziale prawnym biura prokuratora generalnego w Trenton, stolicy sta-
nu New Jersey, wychodzita za maz za wyktadowce z Uniwersytetu Prin-
ceton, doktora Seana Wexforda. Wexford byt na studiach doktoranc-
kich, gdy Jimmy uczyt si¢ w Rawlings. Jimmy poznal go na kursie zajgc
z psychologii. Zastanawial si¢, wjaki sposob Caroline i Wexford nawia-
zali blizsza znajomos¢é. Nie chodzili ze soba, kiedy Caroline studiowata
w Rawlings, tego byt pewien.

Jimmy potrzasnat glowa. Zanidst pusta puszke do kuchni i wyrzucit
ja do kosza na $mieci. Caroline mogta wrdoci¢ w kazdej chwili. Poszed?t
do tazienki. Skrzywit si¢, styszac hatasliwy plusk wody w toalecie. Na-
stepnie z bezgraniczna ostroznoscia wsunal si¢ do szafy i zastonit zimo-
wymi paltami. Namacat kawatek linki w kieszeni dresu. Odciat go z tego
samego zwoju, co narzedzie mordu jej siostry. Byl gotow.

- Cappuccino, kochanie? - Sean u§miechnat si¢ z drugiej strony swiec
na stole. W ciemnoniebieskich oczach Caroline widnialo zamys$lenie i po-
jawiajacy si¢ w nich od czasu do czasu cien absolutnego smutku. Dzisiej-
szego wieczora to zrozumiate. Byla rocznica ostatniego wieczora, jaki
spedzity we dwie z Lisa. Probujac odwrocié jej uwage, Sean powiedzial:
- Czutem si¢ jak ston w sktadzie porcelany, kiedy odbieratem dzisiaj po
potudniu twoja suknig.

- Nie ogladates jej? - Caroline uniosta brwi. - To przynosi nieszczgscie.

- Nie pozwolono mi si¢ do niej zblizy¢. Sprzedawczyni ciagle prze-
praszala, ze nie moglijej przystac.

- Ostatni miesigc bytam tak zagoniona, ze stracilam na wadze. Mu-
sieli zrobi¢ zaktadki.

- Jeste$ za chuda. Bedziemy musieli ci¢ podtuczy¢ we Wtoszech. Trzy
razy dziennie pasta z sosem.

- Nie moge si¢ doczeka¢. - Caroline u§miechneta si¢ przez stot. Uwiel-
biata okazala posturg Seana, jego zawsze nieco potargane piaskowe wlo-
sy i humor widoczny w szarych oczach. - Moja matka dzwonita dzi$ ra-
no. Wciaz si¢ martwi, ze wybralam sukni¢ bez r¢kawow. Dwa razy
przypomniata mi, ze w Minnesocie pytaja zartem: ,,Ktorego dnia byto
lato?".

- Zgtaszam si¢ na ochotnika, zeby ci¢ ogrzewac¢. Schowatem twoja
sukni¢ do szafy przy drzwiach. Przy okazji, lepiej oddam ci zapasowe
klucze.



- Zatrzymaj je. Jezeli czego$ zapomng, bedziesz mogt zabraé to ze so-
ba w przysztym tygodniu.

Gdy wyszli z restauracji, Caroline pojechata za Seanem do duzego
wiktorianskiego domu, do ktéorego mieli wprowadzi¢ si¢ po powrocie
z miodowego miesigca. Na czas nieobecnosci Caroline zostawiata swdj
samoch6d w drugim garazu. Sean zaparkowatl na podjezdzie i przesiadt
si¢ do jej wozu. Przesungtla si¢ na miejsce obok kierowcy. Otoczytja ra-
mieniem i odwidzt do domu.

Jimmy byl dumny, Ze nawet po godzinie stania w bezruchu nic mu
nie dolegato. Byl to skutek formy, jaka utrzymywat dzigki wysitkom na
sali gimnastycznej i lekcjom tanca.

Pig¢ minionych lat strawit na nauce, stukaniu do drzwi i probach uma-
wiania si¢ z ludzmi organizujacymi obsad¢. Nawet gdy znalazt si¢ juz bli-
sko, w koficu byl spychany na margines. Aby zdoby¢ agenta, trzeba by-
o udowodnié¢, ze zagrato si¢ kilka dobrych rél. Aby dostaé si¢ do
wlasciwych ludzi od obsady, potrzebny byl energiczny agent. Czasami
Jimmy styszal nawet dobijajace go zdanie: ,Jestes w typie Briana Ken-
ta, a to wcale ci nie pomaga".

Wspomnienia te budzity w nim furi¢. Potrzasnal glowa. Musiat zno-
si¢ takie rzeczy po tym, gdyjego matce udalo si¢ wreszcie przekonac oj-
ca, by finansowatl przez rok to, co nazywat ,probami grania".

Jimmy poczut zadawniony gniew. Ojcu nigdy nie podobato si¢ to, co
robit. Czy byl dumny, gdy jego syn zaprezentowal si¢ tak wspaniale
w ,,Smierci komiwojazera"? Nie. Wolatby kibicowa¢ Jimmy'emu na bo-
isku do futbolu amerykanskiego podczas rozgrywek o Puchar Heismana.

Jimmy nie zawracatl sobie glowy proszeniem ojca o dalsze fundusze,
gdy pieniadze od niego si¢ skonczyly. Mniej wigcej co miesigc matka przy-
sylata mu tyle, ile zdotata zaoszcze¢dzi¢ na domowych wydatkach. Stary
miat mnoéstwo forsy, ale i we¢za w kieszeni. Bylby jednak na pewno szcze-
sliwy jak wszyscy diabli, gdyby to wtasnie James junior, a nie Brian Kent,
podpisat w zesztym tygodniu kontrakt na trzy miliony dolaréw. Na pew-
no wotatby: ,,Mdj chlopiec!".

Statoby si¢ tak, gdyby pie¢ lat temu Caroline nie wyszarpata mu roli
i nie oddatajej Brianowi Kentowi.

Jimmy zesztywnial. Pod frontowym wej$ciem rozlegly si¢ glosy. Caro-
line. Nie byta sama. Drugi glos nalezat do me¢zczyzny. Jimmy skulit si¢
pod $cianka szafy. Gdy drzwi si¢ otworzyly i tamci wlaczyli §wiatlo, opu-
$cit wzrok i zamart. Blask przesaczat si¢ do jego kryjowki. Byl pewien.



ze nie mozna go dostrzec, ale sterczace czubkijego zdeptanych butow do
biegania wrecz zdawaty si¢ krzycze¢ o jego obecnosci.

Zapaliwszy $wiatto, Caroline rozejrzala si¢ po salonie. Tego wieczo-
ra mieszkanie z jakiego$ powodu wydawato si¢ jej odmienione, obce.
Oczywiscie, tylko ze wzgledu na to, iz byl to wyjatkowy dzien. Rocznica
$mierci Lisy. Caroline obj¢la ramieniem Seana. Delikatnie pomasowat
jej kark.

- Caly wieczor bytas myslami daleko stad, wiesz o tym?

- Zawsze wstuchuj¢ si¢ w kazde twoje stowo. - Glos jej si¢ zatamat;
proba zachowania pogody ducha spelzta na niczym.

- Nie chcg, zeby$ dzisiejszej nocy byta sama, Caroline. Pozwoél mi ze
soba zosta¢. Postuchaj, wiem, dlaczego chcesz by¢ sama, i to rozumiem.
1dz do sypialni, aja przespi¢ si¢ na sofie.

- Nie, naprawde¢ nic mi nie jest. - Sprobowata si¢ usmiechnac¢ i za-
rzucita Seanowi rgce na szyj¢. - Przytul mnie tylko na chwilg ijedz do
siebie - powiedziata. - Nastawi¢ budzik na wpot do sidédmej. Lepiej be-
dzie, jesli dokoncze¢ pakowania rano. Wiesz, jaka jestem. Do potudnia
pozbierana, ale pdzniej gasng.

- Nie zauwazytem.

Usta Seana musnety jej szyje i czoto, a potem znalazty usta. Obejmo-
watl Caroline, czujac napigcie wjej szczuptym ciele.

Tego wieczora powiedziata mu: ,,Gdy rocznica mija, zndéw jestem
w porzadku. Chodzi o to, ze wczesniej przez kilka dni zawsze mam wra-
zenie, jakby Lisa byta ze mna. To uczucie ciagle narasta, tak jak dzisiaj.
Wiem jednak, ze jutro juz nic mi nie bedzie. Wrdce do domu, bedg si¢
przygotowywata do §lubu i czuta szczegsliwa".

Sean niechgtnie wypuscil Caroline z obje¢. Wygladata na bardzo zmg-
czong i moze paradoksalnie wlasnie dzigki temu sprawiata wrazenie mto-
dziutkiej. Miala dwadzie$cia sze$¢ lat, lecz w tym momencie mogtaby
uchodzi¢ za uczennic¢ pierwszej klasy college'u. Powiedziatl jej to.

- Ale jestes o wiele $liczniejsza od ktoérejkolwiek z nich - dokonczyl.
- Bedzie strasznie mito przez reszte zycia budzi¢ si¢ i rano widzie¢ ciebie
pierwsza.

Jimmy Cleary zalewat si¢ potem. A jes$li ona pozwoli Wexfordowi zo-
sta¢ tu na noc? Na pewno znajda go rano, kiedy Caroline zechce wyjac
sukni¢ z szafy. Stali w objgciach niecate p6t metra od kryjowki Jim-
my'ego. A jesli ktore§ z poczuje won jego potu? Wexford zebrat si¢ jed-
nak do wyjscia.

- Bede tu o siodmej, kochanie - powiedziatl Caroline.



I znajdziesz ja tak, jak ona znalazta swoja siostrg, pomys$lat Jimmy.
Tak wtlasnie bedziesz wyobrazal ja sobie rano przez reszte swojego zycia.

Caroline zaryglowata drzwi za Seanem. Przez chwile miata ochote¢ na-
tychmiast otworzy¢ je z powrotem, zawota¢ go i powiedzie¢: ,,Tak, zo-
stan ze mna. Nie chc¢ by¢ sama". Ale przeciez nie jestem, pomys$lata,
zdejmujac rgke z gatki. Lisajest bardzo blisko mnie tej nocy. Lisa. Lisa.

Przeszta do sypialni i szybko si¢ rozebrata. Goracy prysznic pomogt
nieco zmniejszy¢ napigcie, jakie odczuwata w migsniach karku i plecow.
Przypomniala sobie, jak Sean ja masowat. Tak bardzo go kocham, pomy-
$lata. Pidzama w czerwone i biale pasy wisiala na haczyku na drzwiach la-
zienki. Wynalaztaja, gdy rozgladata si¢ za bielizna i koszulami nocnymi
w butiku przy Madison Avenue. ,Je$li si¢ pani podoba, niech si¢ pani le-
piej szybko decyduje", powiedziala sprzedawczyni. ,Mamy tylko jedna
w tych kolorach. Jest wygodna i strasznie elegancka".

Jeden komplet. To przesadzito o decyzji Caroline. Jedng z najtrud-
niejszych rzeczy przez minione pi¢¢ lat byto zerwanie z nawykiem kupo-
wania dwoch sztuk wszystkiego. Przez lata kupowata automatycznie pa-
re, jesli zobaczyla cokolwiek, co si¢ jej podobato. Lisa postgpowata tak
samo. Nosily doktadnie ten sam rozmiar, byly jednakowego wzrostu, ty-
le samo wazyly. Nawet rodzice mieli trudnosci z ich odréznianiem. Gdy
konczyly szkolg srednia, matka namawiala je, zeby kupity sobie na bal ab-
solwentow dwie rozne sukienki. Wybraty si¢ oddzielnie na zakupy i wro-
cily do domu z takimi samymi biato-niebieskimi sukniami ze szwajcar-
skiej bawelny.

Rok podzniej ze tzami zgodzity si¢ z rodzicami i psychologiem ze szko-
ty, ze wyswiadcza sobie przystuge, jesli p6jda do réznych college'ow i nie
beda opowiadac o siostrze-blizniaczce. ,,Blisko$¢ jest cudowna, powie-
dziat psycholog. Kazda z was musi jednak my$le¢ o sobie jako o indywi-
dualnosci. Nie bedziecie zyly pelnia zycia, dopdki nie nauczycie si¢ pozo-
stawia¢ migdzy soba troch¢ wolnego miejsca".

Caroline poszta do Rawlings, Lisa do college'u uniwersytetu Potu-
dniowej Kalifornii. W szkole Caroline sprawiato ukryta rados$¢, iz znajo-
mi mys$leli, ze sama sobie zadedykowata zdjecie: ,,Mojej najlepszej przy-
jacidlce". Nawet dyplomy zdobyty tego samego dnia. Matka pojechata do
Lisy; ojciec przybyt na uroczysto$¢, na ktorej Caroline wygtaszata mo-
we pozegnalna.

Caroline przeszta do salonu. Przypomniata sobie o zatozeniu tancucha
na tylnych drzwiach, wlaczyta telewizj¢ i polSwiadomie zaczgta kiwac si¢
z boku na bok. Zaczeta si¢ reklama ubezpieczenia na zycie: ,,Czyz niejest



pociechg wiedzie¢, ze twoja rodzina pozostanie zabezpieczona, gdy ciebie
juz nie bedzie?". Caroline gwaltownie zgasita telewizor. Wylaczyta $wia-
tlo w salonie, przeszta spiesznie do sypialni i wsuneta si¢ w posciel. Lezac
na boku, podciggne¢ta nogi pod siebie i ukryta twarz w dtoniach.

Sean Wexford nie potrafit otrzasnaé si¢ z uczucia, ze zdecydowanie
nie powinien byt zostawia¢ Caroline. Przez kilka minut siedzialt w samo-
chodzie, patrzac na drzwi jej domu. Pragneta jednak zosta¢ sama. Po-
kreciwszy glowa, Sean siggnat po kluczyki.

W drodze do domu jego emocje wahaty si¢ od troski o Caroline po
zniecierpliwienie, ze dopiero za tydzien od jutra zostang m¢zem i Zong.
Przypomniat sobie wtasne zdumienie, gdy w zeszltym roku zobaczyl, jak
biegnie przed nim, gdy uprawiatjogging na kampusie w Princeton. Cho-
dzita na tylko jeden kurs zaje¢, jaki prowadzil w Rawlings. W tym okre-
sie pracowal tak ci¢zko nad swoim doktoratem, ze nawet nie my§$lat
o umawianiu si¢ na randki. Tego ranka przed rokiem Caroline powie-
dziata mu, ze ukonczyta Akademi¢ Prawa Stanu Columbia, byta asy-
stentkg sedziego Sadu Najwyzszego New Jersey, a nastegpnie podjeta pra-
c¢ w biurze prokuratora generalnego w Trenton. Skrecajac samochodem
na podjazd swojego domu, Sean pomys$lal: juz przy pierwszej filizance
kawy wiedzieliSmy oboje, co b¢dzie dalej. Zaparkowal samochéd Caro-
line za swoim i wszedl do domu, uSmiechajac si¢ na mysl, ze juz niedtu-
go ich wozy zawsze begda staly razem na podjezdzie.

Jimmy Cleary byt zaskoczony tym, jak nagle Caroline wylaczyta tele-
wizor. Pomyslal ponownie o pytaniach, jakie Cory Zola rzucit klasie ak-
torskiej: ,,Wyobrazcie sobie kobiete, ktorej zostaty niecate dwie godziny
zycia. Czy to czuje? Czy zajmuje si¢ swoimi zwyktymi sprawami?". Caro-
line mogta wyczuwac niebezpieczenstwo. Gdyby Jimmy znéw byt w kla-
sie, wrocitby do tego pytania. ,Moim zdaniem duch si¢ ozywia, gdy przy-
gotowuje si¢ do opuszczenia ciala", powiedziatby. Czul, ze Zola uznatby
to za natchniong mysl.

Jimmy poczut skurcz w nodze. Nie przywyk?t do stania bez konca nie-
ruchomo, moégtjednak pozosta¢ w tej pozycji tak dtugo, jak bedzie to
konieczne. Jesli intuicja ostrzegata Caroline o zagrozeniu, dziewczyna na
pewno nastuchiwala najdrobniejszych odglosow. Sciany mieszkania by-
ly cienkie. Jeden krzyk mogt wystarczy¢, by ktos$ jg ustyszal. Jimmy byt
zadowolony, ze Caroline zostawita otwarte drzwi od sypialni. Nie mu-
siat si¢ martwic¢, ze zaskrzypia, gdy bedzie do niej wchodzit.



Przymknat oczy. Pragnat odtworzy¢ dokltadnag pozycje, w jakiej si¢
znajdowat, gdy obudzit jej siostr¢. Kolano na podtodze obok t6zka, ra-
miona w pogotowiu do przycis$nigcia jej, rece utozone tak, by zatkacd jej
usta. W istocie klgczat minute czy dwie, zanim obudzit tamtg dziewczy-
n¢. Prawdopodobnie teraz nie bedzie mial czasu na taki luksus. Caroline
zapewne $pi ptytko. Duch bedzie szeptaljej, by dawata baczenie.

»Baczenie" - pigkne stowo. Stowo, ktére doskonale brzmiato, wyma-
wiane szeptem na scenie. Jimmy moglt zrobi¢ karier¢ teatralng. Na Broad-
wayu. Dostawatby o wiele mniej pieni¢dzy niz w filmach, ale miatby pre-
stiz. Jego nazwisko widniatoby na afiszach.

Caroline rzucita na niego zty wzrok. Zamierzat si¢ go pozby¢.

Caroline lezala zwinieta w 16zku i dygotata. Migkka puchowa kotdra
nie mogta ukoi¢ drzenia. Caroline si¢ bata. Okropnie si¢ bata. Dlaczego?

- Lisa - szepnela. - Tak wtasnie si¢ czutas, Lisa? Czy si¢ obudzitas?
Czy wiedziata$, co si¢ z toba dzieje?

Czy styszalam tamtej nocy twoj krzyk i zapadtam z powrotem w sen?

Wciaz tego nie wiedziata. Miata tylko wrazenie, niejasny, senny obraz,
powracajacy do niej w ciggu tygodni po $mierci Lisy. Rozmawiata o tym
z Seanem. ,,Mysle, ze moglam jg ustysze¢. Moze gdybym zmusita sig¢, ze-
by nie zasna¢...".

Sean przekonatja, ze jest to reakcja typowa dla rodzin ofiar. Syn-
drom ,,gdyby tylko". Przez miniony rok dzig¢ki niemu i z jego powodu
Caroline zacz¢la odnajdywacé spokdj i rownowage. Wszystko to jednak
zniklo dzisiejszego wieczora.

Obrocita si¢ na t6zku i zmusita do rozprostowania nég i ramion. Irra-
cjonalny lgk i przejmujacy smutek to objawy depresji - wyczytata gdzies.
Smutek - no dobrze, pomyslata. To rocznica, ale nie poddam si¢ lekowi.
Bede myslata o szczgsliwych czasach z Lisg. O ostatnim wieczorze.

Matka i ojciec polecieli na seminarium dla bankieréw do San Franci-
sco. Caroline i Lisa zamowity pizz¢ ze wszystkimi dodatkami, napity si¢
wina i gadaty jak naj¢te. Rozmawiaty o decyzji Lisy, by wybraé si¢ na
wydziatl prawa. Caroline réwniez zdala testy kwalifikacyjne na prawo,
ale jeszcze nie zdecydowata, czym chce zajaé si¢ w przysztosci.

»Naprawde¢ kochalam by¢ w grupie teatralnej, powiedziata Lisie. Je-
stem marng aktorka, lecz potrafi¢ poznaé si¢ na dobrej grze. Mysle, ze
bytabym zupetnie niezlym rezyserem. Sztuka zostata dobrze przyjeta,
a producent wybral Briana Kenta - wiedziatam, ze idealnie nadaje si¢ do
gtownej roli. Mimo to jesli zdobede¢ dyplom prawnika, moglyby$Smy otwo-



rzy¢ wlasne biuro i mowié¢ klientom, ze dostajag podwodjng ustuge za te sa-
me pieniadze".

Potozyly si¢ spa¢ okoto jedenastej. Ich pokoje przylegaly do siebie.
Zwykle zostawiaty otwarte drzwi, Lisajednak chciata obejrzec jakis pro-
gram w telewizji, a Caroline byla $pigca, wigc postaty sobie w powietrzu
pocatlunki i Caroline zamknetla drzwi.

Gdybym tylko zostawila je otwarte, pomys$lata. Na pewno bym ja
ustyszala, jesli tylko miata szans¢ krzyknad.

Nastepnego ranka obudzita si¢ dopiero po 6smej. Pamigtata, jak usia-
dta, przeciagneta si¢ i pomys$lata, ze dobrze jest mie¢ juz college za sobg.
W prezencie z okazji ukonczenia szkoty ona i Lisa miaty tego lata poje-
cha¢ na wycieczk¢ do Europy.

Caroline przypomniata sobie, jak wyskoczyta z 16zka, chcac zaparzy¢
kawe i przynie$¢ ja razem z sokiem Lisie na tacy. Wycisneta §wiezy sok,
podczas gdy kawa saczyla si¢ przez filtr, ustawita na tacy szklanki, filizan-
ki i dzbanek, po czym wroécita po schodach na gorg.

Drzwi do pokoju Lisy byly odrobing uchylone. Otworzytaje pchnigciem
nogi i zawotata: ,,Zbudz si¢, dziewczyno! Za godzing mamy mecz tenisa!".

Wtedy zobaczyta siostrg. Jej nienaturalnie przekrzywiona glowe, wrzy-
najaca si¢ w szyj¢ linke, szeroko otwarte, przepetnione strachem oczy i r¢-
ce wyciagnicte, jakby starata si¢ co$ od siebie odepchnaé. Caroline upu-
$cita tace, ochlapujac sobie nogi kawa, zdotata doj$¢ chwiejnym krokiem
do telefonu, wykrecita 911 i zaczeta krzyczeé - krzyczeé, az z jej gardta
wydobywatl si¢ tylko chrapliwy, charczacy odgltos. Odzyskata §wiado-
mos$¢ w szpitalu trzy dni pdzniej. Powiedziano jej, ze policja znalazla ja le-
zaca obok Lisy zjej glowa na swoim ramieniu.

Jedynym tropem byt blotnisty cz¢$ciowy odcisk buta do biegania, zna-
leziony w domu tuz koto bocznych drzwi. Inspektor powiedziat im pdzZniej:
,On - czy ona - byt potem taskaw zetrzeé reszte blota z wycieraczki".

Gdyby tylko morderca Lisy zostal odnaleziony, pomys$lata lezaca
w ciemnos$ci Caroline. Wszyscy detektywi byli przekonani, ze to kto$, kto
znatl Lis¢. Nie znaleziono $ladow usilowania rabunku ani gwattu. Poli-
cjanci przestuchiwali mnéstwo przyjaciot Lisy i chlopakow, z ktorymi
umawiala si¢ w college'u. W jej klasie byl mtody mezczyzna z obsesja na
jej punkcie. Pozostawal gtdwnym podejrzanym, policji jednak nie udato
sic dowie$¢, ze tej nocy znalazt si¢ w St. Paul.

Policja sprawdzata tez hipotez¢ pomytki co do osoby ofiary, zwtasz-
cza gdy dowiedziala si¢, ze zadna z siostr nie mowita przyjaciotom w col-
lege”, ze ma identyczna blizniaczke.



»Nie mowity$my o tym dlatego, ze tak nam polecono. Stato si¢ to dla
nas pewng gra", powiedziata Caroline.

,»Czy pani przyjaciele z college'u odwiedzali panig w domu?"

»Nie zabieraly$my znajomych do domu. Cieszyly$my si¢, ze mozemy
spedzac¢ razem wakacje i ferie".

Och, Liso, pomyslata Caroline. Gdybym tylko wiedziata, dlaczego.
Gdybym tylko mogta ci pomoéc tamtej nocy. Odechciato si¢ jej spac, ale
poczuta nagte znuzenie.

W koncujej powieki zaczetly si¢ same zamykaé. Och, Liso, chciatam,
zeby$ byla szczeéliwa tak samo jak ja, pomys$lata. Gdybym tylko potra-
fita to jako$ nadrobic.

Dolna potowa okna byta nieco uchylona. Ochronne zamki z bokéw
uniemozliwialy uniesienie jej wyzej. Nagly powiew wiatru sprawil, ze
okiennica zakotatata. Caroline poderwata glowe, zdata sobie sprawe, co
si¢ stalo, i zmusila si¢ do potozenia z powrotem na poduszce. Przestan,
powiedziata sobie. Przestan. Z rozmystem zamkneta oczy i po chwili za-
padta w lekka, pelna majaczen drzemke - sen, w ktorym Lisa wotata ja
i starala si¢ ostrzec.

Nadszed! czas. Jimmy Cleary to wyczuwal. Ustal szelest poscieli
i w sypialni zapanowata absolutna cisza. Wysliznat si¢ sposrod ubran
i odsunat na bok torbe z suknig Caroline. Zawiasy wydaty cichy dzwigk,
gdy pchnat drzwiczki szafy, ale z sypialni nie stycha¢ byto zadnej reakcji.
Jimmy przekradl si¢ przez salon do drzwi. Caroline miata wtaczong noc-
ng lampke, ktora rzucata do§¢ swiatta, by mozna byto zobaczyé, ze mto-
da kobieta $pi niespokojnie. Jej oddech byt rowny, lecz ptytki. Kilka ra-
zy przewrodcita gtowe z boku na bok, jak gdyby przeciwko czemus
protestowata.

Jimmy namacat w kieszeni sznur. Poczut dziwng satysfakcje na mysl,
ze linka pochodzita z tego samego zwoju, co kawatek, ktorego uzyt do
zabicia siostry Caroline. Mial na sobie nawet ten sam dres co pig¢ lat te-
mu i te same buty do biegania. Wiedzial, ze zatrzymanie tych rzeczy jest
troche¢ ryzykowne, gdyby policja kiedykolwiek chciata go przestuchac,
ale nie zdotatl si¢ zmusié, by je wyrzuci¢. Zamiast tego schowatje z inny-
mi przedmiotami w wynajmowanej przechowalni, gdzie nikt nie zadawat
zadnych pytan. Oczywiscie postuzyt si¢ falszywym nazwiskiem.

Podszed?t na palcach do t6zka Caroline i uklgkt. Przygladat si¢ jej pet-
ng minutg, nim powieki dziewczyny uchylily si¢ z trzepotem. Zacisnat
dton na jej ustach.



Sean obejrzat dziennik o dziesiatej. Zdat sobie sprawe, ze w ogole nie
chce si¢ mu spa¢ i otworzyt ksigzke, ktorg miat ochote przeczytaé. Kilka
minut pézniej jednak odrzucitja ze zniecierpliwieniem na bok. Dziato si¢
co$ ztego, wyczuwat to rownie pewnie, jakby dostrzegt dym przenikajg-
cy z sasiedniego pokoju i domyslit si¢, ze w domu wybucht pozar. Posta-
nowil zadzwoni¢ do Caroline i dowiedzie¢ si¢, co robi. Z drugiej strony
moze jednak zdotata zasna¢. Sean podszedt do barku i nalat do szklanki
duzg porcj¢ szkockiej. Kilka tykéw pomogto mu uswiadomié sobie, ze
zapewne zachowuje si¢ jak nerwowa stara ciotka.

Caroline otworzyta oczy, gdy ustyszala swoje wypowiedziane szep-
tem imi¢. To koszmar, pomys$lata. Co$§ mi si¢ przysnito. Chciata krzyknaé,
ale poczuta zaciskajaca si¢ na jej ustach dlon - twarda, muskularna,
ugniatajaca jej kosci policzkowe, zastaniajacg usta i na poty zakrywaja-
ca nozdrza. Stgkneta, walczac o oddech. Dton zsungta si¢ nieco, dzigki
czemu Caroline zdotata wciggna¢ powietrze w ptuca. Usitowala odsungé
si¢ w tyl, lecz m¢zczyzna przytrzymatl ja druga r¢ka. Przysunal do niej
twarz.

- Zjawitem si¢, aby naprawi¢ swoja omytke, Caroline - wyszeptal.

Nocna lampka rzucata niesamowite cienie na t6zko. Ten glos... Caro-
line styszata go wczesniej. Znata §mialy zarys czota, kwadratowa szczeke,
twarda lini¢ barkow. Kto to byt?

- Caroline, przebojowa pani rezyser.

Rozpoznata wreszcie gtos. Jimmy Cleary. Jimmy Cleary - i w tym sa-
mym momencie zrozumiata, dlaczego. Jak scena z filmu przed oczami
migneta jej chwila, kiedy powiedziala mu, ze po prostu nie nadaje si¢ do
tej roli. Przyjat to bardzo dobrze. Za dobrze. Nie chciata dopusci¢ do
$wiadomosci, ze to tylko gra. Latwiej byto uwazaé, ze zgadzat si¢ z jej
decyzja. Zabil Lisg, ale to mnie chciat odebra¢ zycie. To moja wina. Spo-
mi¢dzy jej warg wydobytl sie jek, sttumiony przez jego dton. Moja wina.
Moja wina!

W tej samej chwili ustyszata gtos Lisy rownie wyraznie, jakby sio-
stra szeptata jej do ucha, powierzajac swe sekrety jak wtedy, kiedy by-
ly dzieémi.

To nie twoja wina, lecz zawinisz, jesli teraz pozwolisz mu, zeby znow
zabil. Nie pozwdl, zZeby to spotkato tate i mame. Nie pozwol, zZeby to spo-
tkato Seana. Dozyj dla mnie starosci. Miej dzieci. Nazwijjedno po mnie.
Musisz zyé. Postuchaj mnie, powiedz mu, ze sie nie pomylil. Powiedz mu,
ze ty tez mnie nienawidzitas. Pomoge ci.



Caroline czula na policzku goracy oddech Jimmy'ego Cleary'ego. Mo6-
wit o roli, o tym, ze producent zaangazowal Briana Kenta, o nowym
kontrakcie tamtego.

- Zabij¢ ci¢ doktadnie tak, jak zamordowatem twoja siostr¢. Aktor
szlifuje role, az staje si¢ w niej perfekcyjny. Chcesz ustyszeé, co na koniec
powiedziatem twojej siostrze?

Unidst odrobing dton, by mogta mu odpowiedzie¢.

Powiedz mu, ze ty toja.

Przez utamek sekundy Caroline miata znowu sze$¢ lat. Razem z Lisa
bawily si¢ na fundamentach stawianego obok domu. Lisa, zawsze $§miel-
sza, zawsze pewnie stapajaca, prowadzila ja po stertach zuzlowych pu-
stakow. ,,Nie badz strachajto, ponaglata Caroline. Po prostu idz za mna".

- Marzg, zeby to uslyszeé. - Uslyszata, jak szepcze te stowa. - Chce
wiedzie¢, jak umarta, zeby si¢ z tego posmiaé. Zabite§ Caroline, ajajestem
Lisa.

Poczuta gwaltownie wymierzony sobie policzek.

Kto$ zmienit scenariusz. Jimmy z furig wbil palce wjej twarz. Czyje to
policzki? Caroline? Jesli juz ja zabil, dlaczego jego zycie si¢ nie odmieni-
to? Nie poruszajgc ramieniem, ktéorym przygniatat jej pier$, si¢gnat do
kieszeni na piersi po sznurek. Skoncz to wreszcie, powiedziat sobie. Jesli
zabijesz obydwie, bedziesz miat pewnos$¢, ze dopadtes i Caroline.

Przypominato to jednak wyjscie na scen¢ w trzecim akcie, gdy nie
wiesz, jak konczy si¢ sztuka. Je$li aktor nie znat punktu kulminacyjne-
go, jak mozna oczekiwac, ze publiczno$¢ poczuje napigcie? Istniata bo-
wiem publiczno$¢ - niewidoczna, ktérej byto na imi¢: przeznaczenie. Mu-
siat si¢ upewnic.

- Jesli sprobujesz krzyknaé, nie zdotasz nawet wydacé jeku - powie-
dzial kobiecie. - Tylko tyle zdotata wykrztusi¢ z siebie twoja siostra. -
Zatem Caroline rzeczywiscie ustyszata Lis¢ tamtej nocy. - Kiwnij wigc
glowa, jesli obiecujesz, ze nie b¢dziesz krzyczata. Porozmawiamy. Moze,
jesli zdotasz mnie przekonaé, pozwole ci zy¢. Wexford chce spogladaé na
ciebie rano przez reszt¢ swojego zycia, prawda? Sam styszatem, jak to po-
wiedzial.

A wigc Jimmy Cleary byt w domu, kiedy oni oboje tu przyszli. Caro-
line poczuta, ze ogarniaja ciemnos¢.

Rob, co mowi! Nie wolno ci zemdle¢! - styszata w myslach rozkazuja-
cy gtos Lisy.

»Ksiezniczka rzekta", mawiala Caroline w takich wypadkach i oby-
dwie si¢ z tego $miaty.



Jimmy unioést ramig, ktéorym przyciskat Caroline do t6zka, zarzucit
jej sznurek na szyje i zawiazat petle. Linka byta dwukrotnie dtuzsza od tej,
ktorej uzyl za pierwszym razem. Przyszto mu do glowy, ze tym razem za-
wigze podwdjny wezet - wspaniaty finalowy gest, gdy bedzie wychodzit
z zasiegu reflektoréw $mierci.

Dodatkowy odcinek linki pozwalal mu kierowaé¢ ruchami dziewczy-
ny. Spokojnie nakazatjej, zeby wstata z 16zka, gdyz jest glodny i chce,
zeby zrobita mu kanapke i kawe. Zapowiedzial, ze bedzie trzymat koniec
sznura. Pociagnie za niego i udusi ja, jesli tylko Caroline krzyknie lub
sprobuje mu wyciaé jaki§ numer.

Ustuchaj go.

Postusznie usiadla, gdy Jimmy zdjat rami¢ z jej klatki piersiowej. Sto-
pami dotkneta chtodnego drewna podtogi. Odruchowo zacze¢ta poruszaé
nimi w poszukiwaniu pantofli. Moge za kilka sekund nie zy¢, a martwig
si¢, ze jestem bosa, pomys$lata. Gdy si¢ pochylita, poczuta, jak sznur wrzy-
na si¢ wjej szyje.

- Nie... Prosze! - Ustyszata panik¢ w swoim glosie.

- Zamknij si¢! - Dtonie Jimmy'ego Cleary'ego rozluznily linke. - Nie
poruszaj si¢ tak gwattownie i nie krzycz.

Bok w bok przeszli przez salon do kuchni. Re¢ka Jimmy'ego spoczy-
wala na karku Caroline, jego palce wpijaly si¢ w sznur. Chociaz go roz-
luznit, wciaz czuta nacisk linki, jakby to byta stalowa obrecz. W myslach
ciggle widziata szarawy pas, odci$ni¢ty na gardle Lisy. Po raz pierwszy
zacze¢la przypominaé sobie reszt¢ tamtego poranka. Zadzwonita pod 911
i zaczeta krzyczeé. Potem upuscita stuchawke. Cialo siostry lezato nie-
mal na brzegu t6zka, jakby w ostatniej chwili probowata uciec. Miata tak
sing skore, myslatam, ze jest jej zimno, musiatam ja ogrzaé, przypomnia-
ta sobie Caroline, otwierajac drzwiczki lodowki. Obiegtam 16zko, poto-
zytam si¢ na nim, zacz¢tam mowi¢ do Lisy i probowatam zdjac sznur z jej
szyi, a potem poczutam, ze si¢ zapadam.

Linka otaczata terazjej szyj¢. Czy rano Sean znajdzie jg tak, jak ona
znalazta Lis¢?

Nie. Nie wolno do tego dopusci¢. Zrob mu kanapke. Zaparz kawe. Za-
chowuj sie, jakbyscie oboje odgrywali wielkq scene. Powiedz mu, jaka by-
tam wladcza. Wez sie w garsé. Pomysl o wszystkich dobrych rzeczach i wy-
wroé je na drugq strone. Obwiniaj mnie tak, jak on obwinia ciebie.

Caroline rozejrzata si¢ po wnetrzu lodowki i poczuta przelotne zado-
wolenie, ze odtozytajej opréznienie. Zawsze trzymata pod reka wiktuaty
na kanapki dla Seana; rano miata przyjac¢ sprzataczka, zeby sobie zabraé



pozostata zywnosé. Caroline wyjeta szynke, ser i indyka, satate, majonez
i musztard¢. Przypomniata sobie, ze w szkole, kiedy cala grupa wybiera-
li si¢ na p6zny posilek, Jimmy zawsze zamawial sandwicze z wszystkimi
dodatkami.

Skqd miatabym to wiedzie¢? Zapytaj go, czego chce.

Podniosta wzrok. Jedyne $wiatto padato z lodéwki, ale oczy Caroline
przystosowaty si¢ do ciemnos$ci. Wyraznie widziata charakterystyczng
kwadratowa szczeke, nadajgca twarzy Jimmy'ego Cleary'ego twardszy
wyraz, oraz gniew i zamet, malujace si¢ na jego obliczu. W ustach za-
schto jej ze strachu.

- Co chcesz do kanapki? - wyszeptala. - Indyka? Szynke? Mam chleb
zytni i wloskie buteczki.

Wyczuta, ze zdata pierwszy test.

- Wszystko. Z bulka.

Poczula, Ze sznur nieco si¢ rozluznia. Postawita czajnik na ptycie. Szyb-
ko przyrzadzita kanapke, uktadajac indyka i szynke na serze. Rozpostar-
ta na wierzchu satate i polata wszystko hojnie majonezem i musztarda.

Zmusilja, by usiadta obok niego przy stole. Nalata sobie kawy i zmu-
sita si¢, by upi¢ tyk. Sznur wpijal si¢ jej w szyje. Podniosta dton, by go
poluzowac.

- Nie ruszaj. - Sam rozluznil go lekko.

- Dzigkuje.

Przygladata sig, jak pochtania tapczywie kanapke.

Mow do niego. Musisz go przekonaé, zanim bedzie za pozno.

- Chyba powiedziate$ mi, jak si¢ nazywasz, ale to do mnie nie dotarto.

Przetknal ostatni kes kanapki.

- Na afiszach nazywam si¢ James Cleary. Mdj agent i przyjaciele mo-
wig mi Jimmy.

Wypit kawe wielkimi haustami. Jak mogta zmusi¢ go, by jej uwierzyt,
zaufal? Z miejsca, w ktorym siedziata, Caroline widziata zarys szafy ko-
to wejscia. Wcezesniej drzwiczki byly niemal do konca przymknigte. Tam
wtasnie musiat si¢ ukry¢. Sean chciatl z nig zostaé. Gdyby tylko mu po-
zwolita! W pierwszym okresie po $mierci Lisy czasami miata wrazenie,
ze przetrwanie dnia kosztuje ja zbyt wiele wysitku. Jedynie twarde wy-
mogi, stawiane na wydziale prawa, chronity ja przed popadnigciem w au-
todestruktywng depresj¢. Przed oczyma stangta jej niewymownie droga
twarz Seana. Chce zy¢, pomyslata. Chce mieé reszte zycia.

Jimmy Cleary poczut si¢ lepiej. Nie zdawal sobie sprawy, jaki jest
glodny. W pewien sposdb obecna scena byta lepsza od poprzedniej. Ba-



wit si¢ teraz w kotka i myszke. Stal si¢ s¢dzig. Czy mial przed sobg Caro-
line? Moze tamtym razem si¢ nie omylil. Jesli jednak zlikwidowat Caro-
line, dlaczego nie zostal z niego zdjety zly urok? Dopit kawe. Zacisnat
palce na koncdéwce sznura, zaciagajac go odrobing cias$niej. Wyciagnat
reke i zapalit lampe na stole. Chcial przyjrze¢ si¢ doktadnie twarzy swej
ofiary.

- No to mow - odezwal si¢ ze spokojem. - Dlaczego miatbym ci uwie-
rzy¢? A jesli nawet ci uwierze, dlaczego miatbym pozwoli¢ ci zy¢?

Sean rozebral si¢ i wzial prysznic. Przyjrzatl si¢ sobie uwaznie w ta-
zienkowym lustrze. Za dziesi¢¢ dni konczyt trzydziesci cztery lata. Na-
stgpnego dnia Caroline miata obchodzi¢ dwudzieste sio6dme urodziny.
Zamierzali uczci¢ obydwie okazje w Wenecji. Cieszyt si¢ na mysl, ze be-
dzie siedziat z nig na placu Swictego Marka, popijal wino, wstuchiwat sie
w stodki dzwick skrzypiec i przygladat przeptywajacym gondolom. Byt to
obraz, ktory niejednokrotnie przychodzit mu do glowy w ciagu ostatnich
tygodni. Dzi§ wieczor nie chciat si¢ jednak pojawi¢ w jego umys$le. Na
nic zdawaty si¢ najusilniejsze starania.

Musial porozmawiaé¢ z Caroline. Owinat si¢ grubym re¢cznikiem kapie-
lowym i podszed! do telefonu przy 16zku. Dochodzita péinoc. Mimo to
wystukaljej numer. Do diaska z wymowkami, pomyslat. Po prostu mu-
sz¢ jej powiedzieé, ze ja kocham.

- Nietatwo jest by¢ blizniaczka. - Caroline przekrzywita gtowe, by
moc patrze¢ wprost w twarz Jimmy'ego Cleary'ego. - Bardzo cze¢sto kto-
city$Smy si¢ z siostrg. Przezywatam ja Ksi¢zniczka, bo byta bardzo wtad-
cza. Kiedy byly$Smy mate, psocita, a potem zwalata wing na mnie. W kon-
cu ja znienawidzilam. Dlatego wtasnie poszlty§my do college'déw na
przeciwnych koncach kontynentu. Bylam jej cieniem, lustrzanym odbi-
ciem, nikim. Tego ostatniego wieczora chciata oglada¢ telewizje, a jej
aparat byt zepsuty, wigc namoéwila mnie, zeby$Smy zamienity si¢ pokoja-
mi. Kiedy znalaztam ja nast¢pnego ranka, chyba po prostu zemdlatam.
Jednak nawet moj ojciec i matka nie zauwazyli pomyltki, rozumiesz? -
Caroline otworzyla szerzej oczy i znizyla gtos do poufatego, intymnego to-
nu: - Jeste$ aktorem, Jimmy. Na pewno to zrozumiesz. Kiedy dosztam do
siebie, zwracali si¢ do mnie ,,Caroline". Wiesz, jakie bytly pierwsze slowa
matki, kiedy odzyskatam przytomno$¢? ,,Och, Caroline, dzigkujemy
Bogu, ze to ty".

Bardzo dobrze. Trafiasz do niego.



Zno6éw miata sze$¢ lat. Bawity si¢ na fundamentach domu. Lisa biegta
coraz szybciej. Caroline popatrzyta w dot i poczuta zawrét glowy, mimo
to wcigz starata si¢ dogoni¢ siostre.

Jimmy doskonale si¢ bawil. Czut si¢ jak ustalajacy obsade agent, ka-
zacy aspirujacej do roli aktoreczce czytaé swoje kwestie.

- I tak po prostu postanowitas, ze zostaniesz Caroline? Jak ci si¢ to
udato? Caroline uczyta si¢ w Rawlings. Co zrobitas, kiedy spotkatas si¢
z jej przyjaciotmi z college'u?

Caroline dopita kawe. Dostrzegata btyski szalenstwa w oczach za-
bojcy.

- Naprawdg nie bylo to trudne. Wstrzas - tym si¢ ttumaczytam. Uda-
watam, ze nie poznaje mnéstwa ludzi, ktorych obie znalySmy. Lekarze
nazwali to psychologiczna amnezja. Wszyscy byli bardzo wyrozumiali.

Albo jest piekielnie dobra aktorka, albo mowi prawde; Jimmy byt za-
intrygowany. Zaczynatl czué, jak jego gniew przygasa. Ta dziewczyna jest
inna niz Caroline. Delikatniejsza. Milsza. Czul, chociaz z niechegcia, ze
staje si¢ dla niego siostrzana dusza. Bez wzgledu na wszystko nie mogt
jednak pozwoli¢, by zyta. Jedyny ktopot polegal na tym, ze jesli zabil Ca-
roline, jezeli ta kobieta nie ktamata - a tego wciaz nie byt pewny - to dla-
czego zly urok nie zostal z niego zdjety pie¢ lat temu?

Miata na sobie bardzo seksowng pidzame¢ w czerwone i bialte pasy.
Potozyt kobiecie regke na ramieniu, po czym ja zdjat. Nagle przyszto mu
co$ do glowy.

- A co z Wexfordem? Jak si¢ z nim zwigzata$?

- Po prostu wpadli$my na siebie. Zawotal ,,Caroline" i zdatam sobie
sprawe, ze to kto$, kogo powinnam byta zna¢. Przedstawil mi si¢ natych-
miast, gdy mnie dogonit - uprawiatl wtedy jogging - a gdy tylko nabrat
znowu powietrza w pluca, zaczal gadaé, ze bylam wjego klasie, wigc mu-
siatam przed nim udawac.

Przypomnij Jimmy'emu, ze Sean nie interesowal si¢ prawdziwg Caroli-
ne w Rawlings. Podkresl, Ze tobq zainteresowal si¢ natychmiast.

Jimmy poprawil si¢ niespokojnie na krzesle.

- Nie potrafi¢ ci powiedzie¢, ile razy Sean powtarzal, ze statam si¢
o wiele milsza - kontynuowata Caroline. - Dlatego ze nie jestem ta sama
osoba. Czyz to nie wspaniate? Cieszg si¢, ze poznate§ moj sekret, Jimmy.
Przez ostatnich pigé lat bytes moim tajemnym dobroczynca i wreszcie cig
poznatam. Chcesz jeszcze kawy?

Starata si¢ wcisngé mu kit czy tez mowita serio? Dotknat jej tokcia.

- Dolewka? Brzmi niezle.



Stanat zajej plecami, nieco z boku, gdy wtaczyta ptytke. Sliczna dziew-
czyna. Uswiadomit sobie jednak znowu, ze nie moze pozwoli¢jej zy¢. Po-
stanowit dopi¢ kawe, zaprowadzi¢ t¢ dziewczyne do sypialni i zabié. Naj-
pierw zamierzatl wyjasni¢ jej, na czym polegatl jego zty urok. Popatrzyt
na zegarek. Bylo wpot do pierwszej. Jej siostr¢ zabit za dwadzie$cia pierw-
sza, pora pasowala wigc idealnie. Przed oczyma pojawito si¢ mu wspo-
mnienie, jak tamta dziewczyna wyciagne¢ta rece, jakby chciata rozoraé
mu skor¢ paznokciami, jak ptongly jej wytrzeszczone oczy. Czasami mu
si¢ to $nito. W ciagu dnia wspomnienie to sprawialo, ze od razu czut si¢
lepiej. W nocy natomiast zalewat si¢ potem.

Zadzwonit telefon.

Caroline konwulsyjnie §cisneta uchwyt czajnika. Wiedziata, ze musi to
by¢ Sean. Dzwoniljuz w inne noce, kiedy wyczuwat, ze onajest w strasz-
nym dotku i zapewne nie $§pi.

Przekonaj Jimmy'ego, ze musisz odebrac telefon. Musisz daé Seanowi
zna¢, ze go potrzebujesz.

Dzwonek telefonu rozlegt si¢ po raz drugi, potem trzeci.

Pot zal$nit na czole i gérnej wardze me¢zczyzny.

- Nawet o tym nie mys$l - powiedziat.

- Jimmy, to na pewno Sean. Je$li nie odbiore, uzna, ze stato si¢ mi
co$ ztego. Nie chce, zeby tutaj przyjechat. Chc¢ z toba porozmawiad.

Jimmy si¢ zastanowit. Je$li to Wexford, dziewczyna zapewne mowila
prawde¢. Telefon zadzwonil raz jeszcze; byt polaczony z automatycznag
sekretarkg. Jimmy nacisnat klawisz, uruchamiajacy gtos$nik, podnidst stu-
chawke i podatjg dziewczynie. Zacisnal sznur tak mocno, ze wpit si¢ jej
w gardlo.

- Halo?

Caroline zdawata sobie sprawe, ze nie moze ujawni¢ drzenia w gto-
sie. Zdotata powiedzie¢ to tak, jak kto$ $piacy. W nagrod¢ poczuta lek-
kie zmniejszenie ucisku sznura na kark.

- Caroline, kochanie, spata$, wiec przepraszam. Martwitem sig¢, ze
czujesz si¢ tak podle. Wiem, co oznacza dla ciebie dzisiejsza noc.

- Nie, ciesz¢ si¢, ze zadzwonile§. W gruncie rzeczy nie spatam, dopie-
ro zaczynatam przysypiac.

Co mam mu powiedzie¢? - zastanowita si¢ z desperacja.

Suknia.  Twoja Slubna suknia.

- Jest do§¢ pdzno - ustyszata glos Seana. - Skonczytas mimo wszyst-
ko si¢ pakowac?

Cleary postukal jg po ramieniu i skingt gtowa.



- Tak. Czutam si¢ zupetnie rozbudzona, wigc skonczytam.

Jimmy zniecierpliwit si¢. Datjej znak, by skrocita pogaduszki. Caro-
line przygryzta warge. Gdyby jej si¢ nie udato, oznaczatoby to koniec.

- Sean, kocham ci¢ za to, ze zadzwonites. Naprawde nic mi nie jest.
Be¢de gotowa na wpodt do 6smej. Tylko jedno: pamigtates, zeby powie-
dzie¢, kiedy pakowano moja sukni¢, by napchano duzo bibuly w r¢kawy,
aby si¢ nie pogniotly?

Oby Sean mnie nie wydal, pomyslata.

Sean poczul, zejego palce, $ciskajace stuchawke, robig si¢ mokre. Suk-
nia. Suknia Caroline nie miata r¢gkawow. Bylo cosjeszcze. Jej gtos brzmiat
ghucho. Nie lezala w t6zku. Rozmawiata przez telefon w kuchni przy wia-
czonym klawiszu gltosnika. Nie byla sama. Z najwyzszym wysitkiem zmu-
sit si¢, by zachowaé spokojny ton.

- Kochanie, przysi¢ggam na stert¢ Biblii, ze sprzedawczyni co$ o tym
mowilta. Wydaje mi si¢, ze twoja matka do nich dzwonita, aby tez o tym
przypomnie¢. Postuchaj, teraz si¢ wreszcie przes$pij. Zobaczymy si¢ ra-
no. I pamigetaj: kocham cig.

Zdotat odtozy¢ stuchawke, nie upuszczajac jej na widetki. Sciagnat recz-
nik 1 wyszarpnatl dres z szafy. Klucze do mieszkania Caroline lezaty na szaf-
ce razem z kluczykami do jego samochodu. Czy powinien traci¢ czas na
powiadomienie policji? Przypomniat sobie, ze ma telefon w samochodzie
i zdecydowat si¢ zadzwoni¢ po drodze. Boze drogi, pomys§lat, prosze...

Sean zrozumiat. Caroline odtozyta stuchawke¢ i popatrzyta na Jim-
my'ego.

- Niezle si¢ spisata$ - powiedzial. - [ wiesz co? Zaczynam ci wierzy¢.

Zaprowadzit ja z powrotem do sypialni i zmusil, zeby si¢ potozyta.
Wspart si¢ na niej ramieniem, doktadnie tak samo, jak poprzednim razem
najej siostrze. Potem opowiedziat, co jego instruktor, Cory Zola, méwit
mu o ztym uroku.

- Tydzien wcze$niej pracowaliSmy z klasg nad scena pojedynku i chy-
ba si¢ solidnie wsciektem. Zaciglem innego ucznia. Zola naprawdg¢ si¢ na
mnie wkurzyt. Probowatem mu wytlumaczy¢, ze myslatem o uroku, kto-
ry kto$ na mnie rzucil, i ze to wszystko psuje. Powiedzial mi, zebym trzy-
mat si¢ z dala od klasy, az si¢ pozbed¢ tego pecha. Dlatego chociaz je-
stem przekonany, ze poprzednim razem zalatwilem Caroline, nadal muszg¢
si¢ pozby¢ zlego uroku, bo nie moge wrdci¢ do klasy, poki si¢ od niego nie
uwolni¢. A wedlug mnie, Lisa - tak si¢ naprawde¢ nazywasz, co? - ty go

odziedziczyta§ po siostrze.



Zabtysty mu oczy. Miaty zimny, nieobecny wyraz. Jest szalony, pomy-
$lata Caroline. Dotarcie tutaj zabieralo Seanowi pigtnascie minut. Ming-
ly trzy, zostalo dwanascie. Lisa, pom6z mi.

To Brian Kent rzucit urok. , Nieznajomi z pociggu”.

Bardzo zaschto jej w ustach. Jimmy trzymat twarz blisko niej. Wy-
czuwata won potu, splywajacego po jego ciele. Poczuta, ze palcami szar-
pie za sznur.

- Zabicie mnie niczego nie rozwigze. - Zdobyla si¢ na rzeczowy ton. -
To Brian Kent rzucit na ciebie zty urok, nie ja. Jesli go usuniesz, be¢dziesz
mial swoja szanse¢. A jesli toja go zabij¢, bedziesz miat na mnie tak samo
wielkiego hakajak ja na ciebie. - Zdumienie, zjakim wciagnal powietrze,
datojej nadziej¢. Dotknetajego reki. - Przestan wygtupiac si¢ z tym sznu-
rem, Jimmy, i postuchaj mnie przez dwie minuty. Daj mi usias¢.

Z jej umystu zndw wychyneto wspomnienie zabawy w berka po fun-
damentach nowego domu. W pewnej chwili dotarty do otworu, pozosta-
wionego na okno. Lisa przeskoczyta na druga strong¢. Biegnaca kilka kro-
kow za nig Caroline zawahata si¢, zamkngta oczy i wreszcie skoczyta,
ladujac tuz za skrajem otworu. Teraz tez musiata skoczy¢. Gdyby jej si¢
nie udato, bytoby po wszystkim. Wiedziata, ze Sean jedzie do niej. Musia-
ta utrzymac si¢ przy zyciu jeszcze przez jedenascie minut.

Jimmy odsungt rami¢ i pozwolil, by usiadta. Podciggneta pod siebie
nogi i splotta rece pod kolanami. Sznur wpijal si¢ w mig¢énie jej karku,
ale nie probowata go poluzowac.

- Jimmy, powiedziate§ mi, ze twoj problem polega na tym, iz za bar-
dzo przypominasz Briana Kenta. Zalézmy, ze co$ przytrafi si¢ Briano-
wi? Potrzebny bedzie zastgpca. Ty nim zostan. Zastap go tak, jak ja sta-
tam si¢ Caroline. Jesli przydarzy si¢ mu nagly wypadek, beda rozgladali
si¢ za kim$, kto przejmiejego filmy. Dlaczego nie mialbys to by¢ ty?

Jimmy strzasnal pot z czota. Caroline sugerowata nowg interpretacje
roli, jaka Brian odegral wjego zyciu. Zawsze chcial zosta¢ gwiazdg wigk-
sza niz Brian - przes§cignac go, dostawac lepsze stoliki w restauracjach,
patrzeé, jak tamten ginie w cieniu. Ani razu nie pomyslal, ze Kent mogt-
by catkowicie zniknaé ze sceny. Jesli nawet zabilby t¢ dziewczyne, t¢ Li-
s¢ - uwierzyl bowiem, ze to Lisa - Brian Kent nadal bgdzie podpisywat
kontrakty i pozowatl do rozktadowek w magazynie ,,People". Co gorsza,
agenci nadal bgeda wytykac¢ Jimmy'emu, ze jest w typie Briana Kenta.

Czy jej wierzyl? Caroline sprobowata zwilzy¢ usta jezykiem. Wargi
miala tak zaschnigte, ze trudno bylo jej mowic.

- Je$li mnie teraz zabijesz, znajda ci¢, Jimmy. Policjanci nie sa gtupi.



Zawsze wypytywali, czy nie zostala zabita niewtasciwa blizniaczka. - Stu-
chat jej uwaznie. - Jimmy, mozemy zrobié¢ taki numerjak w ,,Nieznajo-
mych z pociaggu". Pamigtasz fabul¢? Dwaj podrdzni zamienili si¢ mor-
derstwami. Nie byto zadnego motywu. Ro6znica polega na tym, ze nam si¢
uda. Ty juz zrobite§ swoje, usunates mi z drogi Caroline. Teraz pozwdl,
zeja dla ciebie pozbede si¢ Briana Kenta.

»Nieznajomi z pociggu". Jimmy zagral rol¢ w tej scenie w klasie. Byt
wspaniaty. Cory Zola powiedziat: ,,Jimmy, masz wrodzony talent". Prze-
mknat wzrokiem po twarzy dziewczyny. Patrzyla na niego i si¢ u$mie-
chata. Miata zimna krew. Skoro udato si¢ jej przekona¢ rodzing, ze jest
Caroline, mogta by¢ rowniez zdolna do tego, zeby skutecznie pozby¢ si¢
Briana Kenta. Jakg mial jednak gwarancj¢, ze nie wezwie glin, w chwili
kiedy on ja zostawi? Zapytat ja o to.

- Coéz, Jimmy, masz najlepsza gwarancj¢ na $wiecie. Wiesz, ze jestem
Lisa. Nigdy nie poréwnali odciskéw Caroline z naszymi $§wiadectwami
urodzenia. Mozesz mnie wydac¢. Wiesz, jak zareagowaliby na to moi ro-
dzice czy Sean? MyS$lisz, ze kiedykolwiek by mi wybaczyli?

Popatrzyta zabdjcy prosto w oczy, czekajac na jego decyzje.

Sean wybiegt z domu, po czym przygryzt wargi z frustracji. Samo-
chéd Caroline blokowal mu wyjazd. Chciatl zadzwoni¢ na policje po dro-
dze. Wbiegt z powrotem do domu, chwycit kluczyki, odjechatjej wozem
na bok i wsiadt do wlasnego samochodu. Cofajac si¢ z wsciekla predko-
$cig na droge, wyszarpnat telefon z obudowy i wybrat numer 911.

Jimmy do$wiadczal oszatamiajacego uczucia, ze rodzi si¢ na nowo. Ile
razy w Los Angeles widzial, jak Brian Kent mija go swoim porsche? Przez
cztery lata chodzili razem do szkoty, ale Brian nigdy nie obdarzyt go czyms
wigcej niz chtodnym skinieniem glowy, gdy na siebie wpadali. O ile lepiej
byloby, gdyby Brian nie istniat. A Lisa - byla nia, przekonat si¢ o tym -
miala racj¢. Z namystem rozluznit sznur, ale nie zdjat go jej z szyi.

- Powiedzmy, ze ci wierz¢. Jak chcesz go dopas¢?

Caroline starata si¢ zwalczy¢ uczucie lekkos$ci i zawrotow glowy, jakie
ogarneto jg wraz z nadzieja. Co miata mu powiedziec¢?

Pojedziesz na Zachodnie Wybrzeze. Dowiesz sig, gdzie mieszka Brian.

Rozpaczliwie starata si¢ obmys$li¢ przekonujacy plan. Znéw miata
szes$¢ lat 1 skakata po fundamentach. Ziejace pod nig otwory mig¢dzy frag-
mentami muru byly coraz szersze.

Trucizna.  Trucizna.



- Sean ma przyjaciela, profesora, specjalizujacego si¢ w historii medy-
cyny. W zesztym tygodniu opowiadatl przy kolacji, ilejest absolutnie nie-
mozliwych do wykrycia trucizn. Opisal, jak przygotowac jedna z nich ze
sktadnikow, ktore sa w kazdej apteczce. Wystarczy kilka kropli. W przy-
sztym miesigcu po powrocie z miodowego miesiagca musz¢ pojechac¢ do
Kalifornii, zeby odebra¢ o$wiadczenie od klienta. Zadzwoni¢ do Briana.
Tak czy inaczej, dzigki mnie... to znaczy dzigki Caroline zyskal swoja
wielka szans¢, prawda?

Uwazaj.

Przejgzyczyta sig, lecz Jimmy najwyrazniej tego nie zauwazyt. Wstuchi-
wal si¢ bacznie wjej stowa. Jego spocone wlosy zaczetly si¢ skrecaé i ukta-
da¢ wilgotnymi kosmykami na czole. Nie pamigtata, ze miat az tak ke-
dzierzawe wlosy. Najwyrazniej je wyprostowal, przez co wygladat
doktadnie tak, jak Brian Kent na ostatnim zdjeciu, ktore widziala.

- Na pewno ucieszy sig, ze mnie widzi - dodata. Jak gdyby walczac ze
skurczem w nogach, zsunglaje przez krawedz 16zka. Wyciagnatl reke i za-
cisngt palce na koncu sznura. Pogtadzita go po dloni. - Jimmy, istnieje
trucizna, ktéra dziala po tygodniu do dziesigciu dni. Pierwsze objawy po-
jawiaja si¢ dopiero po trzech lub czterech dniach. Jesli nawet bedzie do-
chodzenie, kto skojarzy $mier¢ Briana z tym, ze spotkatl si¢ na kawie ze
swoja starg przyjaciotka z college'u, ktora wlasnie wyszta za profesora
z Princeton? Idealny scenariusz.

Jimmy zdal sobie sprawg, ze jej przytakuje. Noc zamienita si¢ w ma-
rzenie - sen, ktory mogt odmieni¢ cate jego zycie. Mogt zaufaé tej kobie-
cie. Z oszalamiajgcgjasnoscia zrozumial, ze to, co mu mowila, jest praw-
da. Dopodki Briant Kent zyje, on, najwigkszy aktor na $wiecie, pozostanie
niezauwazony. Nocna lampka w sypialni zamienita si¢ w $§wiatto rampy,
a pograzony w ciemnosci salon - w teatr, gdzie juz czekata publicznosé.
Stat na scenie. Audytorium klaskato z aprobatg. Smakowat ten moment,
po czym stuknat Caroline - nie, Lis¢ - w brode.

- Naprawde ci wierzg - szepnal. - Kiedy jedziesz do Kalifornii?

Trzymaj sie. Jestes juz prawie bezpieczna.

Biegta coraz szybciej za siostra po fundamentach. Nie mogta dotrzy-
mac jej kroku.

- W drugim tygodniu lipca. - Caroline ustyszata, ze przy odpowiedzi
zatamuje si¢ jej glos.

Ostatnie watpliwo$ci Jimmy'ego znikly. Kent zaczynal nowy film
pierwszego sierpnia. Gdyby przedtem zginal, rozpaczliwie szukano by
zastepstwa.



Jimmy wstatl i pociagnat Caroline za soba.

- Pozwél, ze zdejme ci linke z szyi. Pamietaj tylko, ze bede nosit ja
w kieszeni, na wypadek gdyby kiedykolwiek bylta potrzebna. Juz sobie
pojde. DobiliSmy targu, ale jesli nie dotrzymasz swojej czgsci umowy, beg-
de czekal na ciebie ktorej$ nocy, kiedy twojego profesorka nie bedzie
w domu albo ktorego$ popotudnia, gdy staniesz na czerwonym $wietle.

Caroline poczula, jak sznur catkiem si¢ rozluznia. Jimmy $ciagnat go
jej przez gtowe. Wzbieral jej w gardle histeryczny szloch ulgi.

- Umowa stoi - zdotala odpowiedzie¢.

Whbil palce w jej barki i pocalowat ja w usta.

- Nie pieczg¢tuje umow usciskami dtoni - oznajmil. - Szkoda, ze nie
mam wigcej czasu. Jeste§ warta uwagi. - Jego karykature u$miechu zasta-
pilo rozbawione wyszczerzenie zgbow. - Czuje, ze zty urok juz zostat zdje-
ty. Chodzmy.

Podprowadzitja pod tylne wyjscie i wyciagnat reke, by zdjaé tancuch.

Caroline ujrzata w przelocie zegar na $cianie w kuchni. Mingto dwa-
nascie minut od telefonu Seana. Za trzydziesci sekund Jimmy zniknie,
a ona bedzie mogta zatozy¢ tancuch i zabarykadowa¢ drzwi. Za parg mi-
nut Sean tu bedzie.

Znoéw przypomniala sobie, jak miata sze$¢ lat i biegta po fundamen-
tach. Spojrzata w dot. Znajdowata si¢ niemal trzy metry nad ziemig. Wa-
laly si¢ po niej sterczace kawalki potrzaskanego betonu. Lisa skoczyta
po raz ostatni nad szerokim otworem, pozostawionym na drzwi...

Jimmy otworzyt drzwi. Poczuta chtodna struge nocnego powietrza na
twarzy. Odwrodcit si¢ wjej strone.

- Nigdy nie miata$ szansy oglada¢ mojej gry, ale jestem naprawde
wielkim aktorem.

- Wiem, Ze jeste$ $§wietny. - Caroline uslyszata swoj glos. - Przeciez po
Smierci komiwojazera" wszyscy w szkole mowili na ciebie ,,Biff".

Zawahata si¢ na chwilg przed ostatnim skokiem za Lisa. Stracita roz-
ped, potkneta si¢ i uderzyta czolem o beton. Z przyprawiajaca o mdtosci
trwoga zdata sobie sprawe, ze znowu nie zdotata pdjs¢ w §lady siostry.

Drzwi si¢ zatrzasngly. Przez utamek sekundy Caroline i Jimmy wpa-
trywali si¢ w siebie.

- Lisa nie mogta tego wiedzie¢ - wyszeptal. - Oktamatas mnie. To ty
jeste§ Caroline!

Wyciagnal r¢ce do jej szyi. Probowata krzykna¢, cofajac si¢ przed nim,
odwrocila si¢ i pognata do frontowych drzwi. Z jej ust wydoby! si¢ jedy-
nie sttumiony jek.



Sean pedzit przez opustoszate ulice. Operatorka spod numeru 911 wy-
pytywata go o nazwisko, skad dzwoni, o jaki wypadek chodzi.

- Wyslijcie radiow6z na Priscilla Lane osiemdziesiat jeden, mieszka-
nie jeden ,,A" - krzyknat. - Niewazne, skad wiem, ze dzieje si¢ tam co$
ztego. Wyslijcie zaraz radiowdz!

- A o jaki wlasciwie wypadek chodzi? - powtdrzyta operatorka.

Jimmy walnat reka we frontowe drzwi w chwili, gdy Caroline probo-
wataje otworzy¢. Przemkneta podjego ramieniem i zanurkowata za klu-
bowy fotel. W potcieniu dostrzegla przez chwile swoje odbicie w lustrze
nad sofg oraz goérujaca nad nig sylwetk¢ napastnika. Czuta na karku je-
go goracy oddech. Jesli zdota utrzymac si¢ przy zyciujeszcze przez minu-
t¢, Sean tu dotrze. Zanim zdotala pomysle¢ to do konca, Jimmy przesko-
czyl przez fotel i znalazt si¢ przed nig. Zobaczyta sznur w jego rekach.
Zabojca obrocitja i poczula, ze szarpie ja za wlosy. Sznur otoczytjej szy-
je. Dojrzata odbicie ich obojga w lustrze nad sofg. Opadla na kolana,
sznur zacisnal si¢ jeszcze bardziej. Probowata odsuna¢ si¢ od Jimmy'ego
na kolanach, ale si¢ nad nig pochylit.

- Po wszystkim, Caroline. Teraz nadeszla twoja pora, aby staé si¢
ofiarg.

Sean skrecit w ulice, przy ktorej mieszkata Caroline. Hamulce zapisz-
czaty, gdy przycisnat pedat przed jej domem. W oddali styszat wycie sy-
ren. Podbiegt do drzwi i szarpnat za gatk¢. Zatomotatl w drzwi, druga
dlonia szukajac kluczy w kieszeni. Przypomniat sobie, ze ten przeklety
zamek nie zostat zainstalowany jak nalezy. Trzeba bylo przyciagnaé drzwi
do siebie, nim dawatlo si¢ go otworzy¢. Ogarnig¢ty lgkiem, nie potrafit
zgraé polozenia bgbna i zamka. Dopiero po trzech obrotach klucza zdo-
tat zwolni¢ zamek. Zostal mu jeszcze jeden - zwykly. Prosze...

Caroline klgczata, szarpiac za sznur. Dusilta si¢. Styszala,jak Sean wa-
li w drzwi ija wota. Tak blisko, tak blisko. Oczy jej si¢ rozszerzyty, gdy
sznur odcial dostep powietrza do ptuc. Zaczely si¢ nad nig przetaczaé fa-
le ciemno$ci. Lisa... Lisa... Probowatam...

Nie szarp sie do przodu. Odchyl sie w tyl. Odchyl sie w tyl, mowie ci!

W ostatecznym wysitku ratowania zycia Caroline zmusita si¢ do prze-
chylenia gtowy do tytu. Osuneta si¢ na Jimmy'ego, zamiast szarpac si¢
w druga stron¢. Przez chwile ucisk na jej szyi zelzal. Ztapata wielki haust
powietrza, nim sznur zacisnagt si¢ ponownie.



Jimmy wyrzucit z my$li krzyki i odgtosy walenia w drzwi. Nie liczyto
si¢ dla niego nic na $§wiecie oprocz zabicia kobiety, ktora zrujnowala je-
go karierg. Nic.

Klucz si¢ obrocit. Sean pchnatl drzwi tak, ze trzasnety o $ciang. Jego
spojrzenie padto na lustro nad sofg i krew odptyneta mu z twarzy.

Caroline miata ptonagce, wybatuszone oczy, otwarte desperacko usta,
wyciagnigte rece z zagietymi jak szpony palcami. Pochylata si¢ nad nia
zwalista posta¢ w dresie, duszac ja sznurem. Przez chwilg Sean staljak
przykuty, nie mogac si¢ poruszyé. Zabdjca wreszcie podniost wzrok. Ich
spojrzenia spotkaty si¢ w lustrze. W tej jednej chwili weiaz znieruchomia-
ty Sean dostrzegtl, ze na twarzy obcego mezczyzny pojawia si¢ wyraz zgro-
zy. Patrzyl,jak sznur wypada z rak napastnika, ktory zakryt oczy dtonmi.

- Nie podchodz do mnie! - zawotal Jimmy. - Nie zblizaj si¢! Nie pod-
chodz!

Sean obrocit si¢ na pigcie. Caroline lezata na podtodze, szarpiac dta-
wiacy ja sznur. Sean zanurkowatl przez pokdj i zderzyt si¢ z zabdjca. Sita
ciosu odrzucita Jimmy'ego pod okno. Dzwigk tlukacego si¢ szkta zmieszat
si¢ zjego krzykami i wyciem syren hamujacych radiowozow.

Caroline poczuta szarpigce za sznur dilonie i ustyszata dobiegajacy
z wlasnego gardta cichy jek. Po chwili ucisk zelzatl i do jej pltuc wpadt stru-
mien powietrza. Otoczyla ja ciemno$¢ - stodka, witana z zadowoleniem
ciemnosc¢.

Kiedy odzyskata s$wiadomos¢, lezata na sofie z gardlem obtozonym
lodowato zimnym kompresem. Sean siedzial obok, rozcierajac jej rece.
Pokdj byt peten policjantow.

- Jimmy? - zdotata wydoby¢ z siebie gardtowy, skrzeczacy gtlos.

- Zabrali go. Och, moja droga!

Sean unidstja, otoczyt ramionami, przycisnatjej gtlowe do swojej pier-
si i pogtadzit Caroline po wtosach.

- Dlaczego zaczal krzyczec¢? - wyszeptata. - Co si¢ stalo? Za parg se-
kund juz bym nie zyta.

- Zobaczyl to samo, coja. Twoje odbicie w lustrze nad sofa. To skon-
czony wariat. Wydawato si¢ mu, ze widzi Lis¢. Mysélal, ze wrocita, zeby
si¢ zemscic,

Sean ani myslatjej zostawi¢. Po wyjsciu policjantow potozyt si¢ obok
niej na obszernej sofie, naciggnat narzute i przytulit Caroline do siebie.

- Postaraj si¢ zasnaé - polecit.

Bezpieczna wjego ramionach, catkowicie wyczerpana, zdotata wresz-
cie zapas$¢ w sen.



Obudzil ja o wpot do sidodmej.

- Lepiej zacznij si¢ przygotowywac - powiedzial. - Je§li na pewno nic
ci niejest, pogoni¢ do domu, zeby wziaé prysznic i zmieni¢ ubranie.

Pokodj zalewatl jaskrawy blask stonca. Pig¢ lat temu Caroline znalazta
martwa Lis¢ w swoim pokoju. Tego ranka obudzita si¢ w ramionach
Seana. Wyciagneta rece i ujela jego twarz w dlonie, zachwycajac si¢ sta-
ba szczecing na jego policzkach.

- Nic mi niejest. Naprawde.

Po wyjsciu Seana przeszta do sypialni. Z rozmystem popatrzyta na
16zko, przypominajac sobie, jak otworzyta oczy i zobaczyta Jimmy'ego
Cleary'ego. Wzigla prysznic, pozwalajac goracej wodzie obmywac przez
dtugie minuty cate cialo i wlosy. Chciata zmy¢ z siebie wszystkie $lady
obecnosci mordercy. Ubrata si¢ w kombinezon barwy khaki i pleciony
pasek. Szczotkujac wlosy, ujrzata czerwonawo-purpurowg prege na szyi.
Szybko odwrocita wzrok.

Bylo tak, jakby czas zawiesit bieg, czekajac, az dopetni si¢ to, co mia-
to si¢ sta¢. Caroline spakowata walizke i ustawita ja obok torby przy
drzwiach. Nastg¢pnie zrobita to, czego nie mogta i nie chciata uniknac.

Uklekta na podtodze doktadnie tak, jak klgczata, gdy Jimmy Cleary
probowat ja udusi¢. Wygiegla si¢ do tytu i popatrzyta w lustro. Tak jak
si¢ spodziewala, dot lustra znajdowal si¢ troche¢ nad jej wlosami. Jimmy
w zaden sposdb nie mogt dostrzec odbicia Caroline. Miatl racj¢: ujrzat
Lise.

- Lisa... Dzigkuje¢ ci, Liso - szepng¢ta.

Nie byto zadnej odpowiedzi. Lisa odeszta - Caroline wiedziata, ze juz
na zawsze. Po raz ostatni jej Swiadomo$¢ wypetnito przekonanie, ze by-
ta winna $mierci siostry, po czym owa mysl znikta. Byl to akt przezna-
czenia i Caroline nie zamierzata obraza¢ pamigci Lisyjego roztrzasaniem.
Wstata i wreszcie zobaczyla swoje odbicie w lustrze. Z czuto$cia uniosta
dton do warg i postata pocatunek.

- Zegnaj - powiedziata na gtos. - Kocham cie.

Uslyszata podjezdzajacy ulica samochéd. Woéz Seana. Caroline po-
$pieszyla do drzwi, otworzylta je energicznie, wypchnegta za prég torbe
i walizke, siegneta po owinigty w plastik pokrowiec z suknia $lubna, za-
trzasngla za soba drzwi i wybieglta mu na spotkanie.



Zaginiony aniotek

rzez noc przed Wigilia padato - rowne strugi matych, lecacych

z wiatrem ptatkow, osiadajacych na golych gal¢ziach i pigtrzacych

si¢ na dachach. Przed $witem zamie¢ zaczela ustepowaé, az wresz-
cie przez chmury przedarto si¢ niepewne stonce.

O szoéstej rano Susan Ahearn wstata, podkrecita termostat i zaparzy-
ta kawe. Dygoczac, przytozyta dlonie do dzbanka. Stale byto jej zimno;
prawdopodobnie na skutek spadku wagi po zniknigciu Jamie.

Pigcédziesiagt pie¢ kilogramow nie wystarczato na metr siedemdziesiat
siedem wzrostu. Jej oczy tego samego niebieskozielonego odcienia co
u Jamie wydawaly si¢ za duze w stosunku do twarzy; policzki byly za-
padniete i nawet kasztanowe wlosy nabraty ciemnobrazowej barwy, pod-
kres§lajacej typowa teraz dla niej blado$¢ i Sciggnigte rysy.

Czuta si¢ nieskonczenie starsza, niz sugerowatoby jej dwadziesécia
osiem lat; trzy miesigce temu sp¢dzita t¢ wazng rocznicg, podazajac jesz-
cze jednym falszywym tropem. Okazato sig, ze dziecko z sierocifica w Wi-
sconsin to nie Jamie. Susan spiesznie wsung¢ta si¢ z powrotem pod kot-
dre, podczas gdy ciepte powietrze §wiszczato i burczalo w wolno stojacym
domu trzydziesci trzy kilometry od Chicago.

Sypialnia miata osobliwie niewykonczony wyglad. Na $cianach nie
powieszono obrazow, okna byly pozbawione firanek, na sosnowych po-
sadzkach nie lezaty dywany. Zaklejone pudia staty byle jak pouktadane
w kacie przy szafie. Jamie znikta tuz przed tym, gdy mialy wyprowadzié
si¢ z tego domu.

Noc ciagneta si¢ bez konca. Wigkszo$¢ niej Susan nie spata, starajac
si¢ przezwyciezy¢ stale towarzyszacy jej strach. A jesli nigdy nie odnajdzie
Jamie? A jesli Jamie jest jednym z tych dzieci, ktore znikaja bez $ladu?



Aby odpedzi¢ od siebie poczucie pustki, zalosne zawodzenie wiatru
i szczegkanie okien, Susan zacze¢la udawac.

- Ranny z ciebie ptaszek - powiedziala.

Wyobrazita sobie, ze Jamie w czerwono-bialej flanelowej koszulce noc-
nej czlapie przez pokoj i wchodzi do niej do tozka.

- Masz lodowate stopy...

- Wiem, babcia zawsze mowita, Ze zazigbig¢ si¢ na Smieré. Zawsze tak
mowi.  Wiesz, jaka babcia jest ponura. Opowiedz mi bajke na Gwiazdke.

- Nie powtarzaj, co mowi babcia. Ma okropne poczucie humoru. - Trzy-
mata matq w ramionach, otulajgcjq mocniej kocem. - Pomyslmy o Nowym
Jorku w  Wigilie. Gdy juz przejedziemy sie dorozkq po Central Parku, zjemy
obiad w hotelu Plaza. To wielki, piekny hotel. A po drugiej stronie ulicy...

- Zajrzymy do sklepu z zabawkami.

- Najstawniejszego  sklepu z zabawkami na Swiecie.  Nazywa  sie
FAO Schwartz. Sq w nim kolejki, lalki, marionetki, ksigzki i wszystko.

- Moge wybraé sobie trzy prezenty.

- Myslatam, Ze dwa. No dobrze, niech bedq trzy.

- A potem odwiedzimy Dziecigtho Jezus u Swietego Pata.

- Tak naprawde to katedra Swietego Patryka, ale my, Irlandczycy, nie
obstajemy przy formalnosciach. Wszyscy mowiq na nig ,Swiety Pat”.

- Opowiedz mi o choince... i wystawach jak z krainy basni...

Susan przetkneta reszte kawy, walczac z kulag w gardle. Zaczat dzwo-
ni¢ telefon. Sprobowata sttumié szalenczy przyptyw nadziei, siggajac po
stuchawke. Jamie! Niech to b¢dzie Jamie!

Okazato sig, ze to matka telefonuje z Florydy. Zrozpaczony ton, kto-
ry stal si¢ jej normalnym glosem, byt tego ranka wyjatkowo wyrazny.

- Nie, mamo - Susan z determinacjg zmusita si¢, by w jej glosie za-
brzmial optymizm. - Ani stowa. Oczywiscie zadzwonitabym do ciebie...
Wszystkim nam jest trudno. Nie, na pewno chce tu zosta¢. Nie zapomi-
naj, ze raz zadzwonita... Na mitos¢ boska, mamo, nie, nie mysle, ze nie zy-
je. Daj spokdj, Jeff jest jej ojcem i na swdj sposob ja kocha...

Odtozyta stuchawke ze tzami, przygryzajac warge, by nie wpasé
w gniewnag histerig, by nie spusci¢ z uwigzi wszystkich potworéw. Nawet
jej matka nie wiedziata, jak strasznie si¢ czula.

Do tej pory na Jeffa wydano sze$¢ nakazow aresztowania. Myslata, ze
wyszla za biznesmena, podczas gdy maz okazal si¢ migdzynarodowym
ztodziejem bizuterii. Powodem, dla ktéorego wybral dom na odlegtym
przedmiesciu, bylto to, ze stanowil dobrg kryjowke. Susan dowiedziata
si¢ prawdy ubieglej wiosny, gdy agenci FBI zjawili si¢, by aresztowad



Jeffa tuz po tym, gdy wyjechal wjedna ze swoich ,,podr6ézy w interesach".
Nigdy nie wroécit, wigc wystawita dom na sprzedaz. Zatatwiata przepro-
wadzke do Nowego Jorku - cztery lata, ktore spedzita tam w college'u,
byty najszczesliwsze w jej zyciu. Kilka tygodni po swoim zniknigciu Jeff
pojawit si¢ jednak w przedszkolu Jamie i zabratl matg. Byto to siedem
miesi¢cy temu.

W drodze do pracy Susan nie potrafita pozby¢ si¢ strachu, jaki obu-
dzit w niej telefon od matki. ,,MyS$lisz, ze Jamie nie zyje?". Jeff byl cat-
kowicie nieodpowiedzialny. Gdy coéreczka miata sze$¢ miesigcy, zostawil
ja samg w domu i poszedt po papierosy. Kiedy miata dwa lata, nie za-
uwazyl, ze weszta w wode¢ glebsza od niej; ocalit jg ratownik. Jak mogt-
by troszczy¢ si¢ o nig teraz? Do czego mu byta potrzebna?

Biuro handlu nieruchomosciami byto przystrojone w gwiazdkowe de-
koracje. Szesnascioro ludzi, z ktorymi Susan pracowata, stanowito mila
grupg; doceniala pelne nadziei spojrzenia, jakie rzucali jej co rano. Wszy-
scy pragneli ustysze¢ dobre wiesci o Jamie. Dzisiaj nikt nie byt zbyt zainte-
resowany praca, Susan zajeta si¢ jednak przegladaniem dokumentacji fina-
lizowanych kontraktéw. Wszystko, co wzigta do rak, przypominato jej
o wlasnej sytuacji. Wilkesowie byli para, kupujaca pierwszy dom, poniewaz
spodziewali si¢ dziecka. Conwayowie sprzedawali swoj wielki dom, aby
przeprowadzi¢ si¢ blizej wnukéw. Gdy konczyta rozmawiaé z panig Con-
way, poczuta, ze w oczach wzbierajgjej znajome tzy, i odwrécila glowe.

Joan Rogers, zajmujaca sasiednie biurko agentka, czytata jakie$ pis-
mo. Z ukluciem boélu Susan przeczytata tytut artykutu: ,,W Boze Naro-
dzenie dzieci nie zawsze sg aniotkami". Strona byta upstrzona lukrowa-
nymi fotografiami dzieci w biatych szatkach i z aureolami.

Susan wytezyta wzrok, po czym wyciagneta drzaca r¢ke 1 wyszarpne-
ta magazyn z dtoni Joan. Aniotek w prawym gérnym rogu. Mata dziew-
czynka. Z wlosami tak jasnymi, ze byly niemal biate. Alejej oczy... Usta.
Zaokraglona linia policzka...

- Jamie - wyszeptata Susan.

Otworzyta szuflade, pogrzebata wjej zawarto$ci i odszukata marker.
Drzacymi palcami zamalowala jasne wlosy dziecka na fotografii pisa-
kiem o cieptej brazowej barwie. Patrzyta, jak wizerunek aniotka staje si¢
identyczny z oprawionym zdj¢ciem, stojacym na jej biurku.

Jamie wyjrzata z namysltem przez okno sypialni na zimowga sceneri¢ na
zewnatrz, starajac si¢ nie stucha¢ odgtosow ktdtni. Tata i Tina znow si¢
pozarli. Kto§ w kamienicy pokazat tacie jej fotografi¢ w gazecie.



- Co ty kombinujesz? - wrzeszczal tata. - Wszyscy wyladujemy
w pudle! Ile razy pozowata?

Przyjechali do Nowego Jorku pod koniec lata, a tata zaczal czgsto
wyjezdza¢ gdzies bez nich. Tina narzekata, ze jest znudzona, wigc mo-
glaby troche¢ zarobi¢ jako modelka. Kobieta, do ktérej poszta, powie-
dziata jednak: ,Nie potrzebujemy nikogo wigcej w twoim typie, ale mo-
gtabym wykorzystaé t¢ dziewczynke".

Pozowanie do fotografii aniotka bylo tatwe. Poproszono Jamie, by
pomyslata o czym$ mitym, wigc pomyslata o Wigilii i tym, jak mama pla-
nowata spedzi¢ tegoroczne $wigta w Nowym Jorku. Chociaz Jamie byta
teraz w tym miescie, nie odwiedzita zadnego z miejsc, do ktorych zamie-
rzala zabraé¢ ja mama - z tata i Ting nie byloby to jednak to samo.

- Pytalem cig, ile razy pozowata?! - krzyczat tata.

- Dwa lub trzy razy - odwrzasng¢ta Tina.

Zmys$lata. Chodzity do studia mndstwo razy, kiedy taty nie byto. Kie-
dy jednak wracat do Nowego Jorku, Tina ,,wyrejestrowywata" Jamie.

- A jak myslisz, co mam robié¢, kiedy wyjezdzasz? - mowita Tina. -
Czytac jej historyjki doktora Seussa* i gra¢ w kulki?

Na ulicy w dole ludzie $pieszyli si¢, jakby bylo im zimno. Przez noc pa-
dal $nieg, ktory teraz topnial pod kotami samochodéw i zamienial sig
w zwaly brudnej brei. Jedynie katem oka Jamie mogta zobaczy¢ Central
Park, w ktorym $nieg byt tak $liczny, jak powinien.

Przetkneta $ling, czujac kule w gardle. Wiedziata, ze Dziecigtko Jezus
zjawia si¢ w noc wigilijng. Kazdego dnia bez wyjatku modlita si¢, zeby
w tym roku, kiedy Bog ofiarowuje ludziom Dziecigtko Jezus, daljej tez
mameg. Tatajednak mowil, Ze mama wciaz jest bardzo chora. Dzisiaj wie-
czorem mieli znowu wsia$¢ do samolotu i polecie¢ gdzie$ indziej. Nazy-
watlo si¢ to jak banany. Nie: ba-ha-ma.

- Jamie!

Tina zawsze wotata ja gniewnym tonem. Jamie wiedziala, ze Tina jej
nie lubi. Zawsze powtarzata tacie: ,,To twoj dzieciak".

Tata siedzial przy stole w szlafroku. Magazyn z jej zdjgciem rzucil na
podtoge i czytat gazete. Zwykle mowit: ,,Dzien dobry, ksigzniczko", ale dzi-
siaj nawet nie zwrocit na nig uwagi, kiedy go pocatowata. Tata nigdy nie byt
dla niej niedobry. Tylko raz dat klapsa Jamie, kiedy prébowata zadzwo-
ni¢ do mamy. Wtasnie ustyszata glos mamy w telefonie: ,,Prosz¢ zostawic
wiadomo$¢", kiedy tataja przylapat. Zdazyta powiedzie¢ ,,Mam nadzieje,

* Autor ksiazek dzieci¢cych, sygnowanych jedynie ,,Dr Seuss"



ze czujesz si¢ lepiej, mamo, brakuje mi ciebie", gdy tata uderzy! stuchawka
o widetki i dat Jamie klapsa. Potem zamykat telefon za kazdym razem, kie-
dy jego i Tiny nie bylo w domu. Tata méwil, ze mama jest tak chora, ze
zrobilaby sobie krzywde, gdyby prébowata rozmawiaé. Ale mama nie mo-
wita jak kto$ chory, kiedy polecita: ,,Prosz¢ zostawi¢ wiadomos¢".

Jamie usiadta przy stole, na ktérym czekaly na nig ptatki kukurydzia-
ne i sok pomaranczowy. Tina nigdy nie przygotowywata jej nic innego.

- ,Stuzacy odniesli wrazenie, ze nizszy z dwoch ztodziei byl kobieta"
- przeczytat wécieklym tonem tata, marszczac brwi, po czym dodal: -
Moéwitem ci, ze twoj stroj nas zdradzi.

Tina pochylita si¢ nad jego ramieniem. Szlafrok si¢ rozchylil; ciato
wylewato si¢ jej z koszuli nocnej. Miata kompletnie potargane wlosy.

- ,,By¢ moze ztodzieje mieli wspdlnika posré6d domownikéw" - prze-
czytata, wydmuchujac kétka dymu. - Czego ci wigcej trzeba?

- Bardzo dobrze, ze wyjezdzamy - powiedziat tata. - Za bardzo wy-
eksploatowali$my to miasto.

Jamie pomys$lata o wszystkich mieszkaniach, jakie chodzili ogladac.

- Musimy lecie¢ na ba-ha-ma? - zapytata. Czuta, ze to bardzo daleko.
Jeszcze dalej od mamy. - Podobato mi si¢ mieszkanie, w ktérym wczoraj
byliSmy - dodata, by wymoc na tacie odpowiedz. Pogrzebata nieuwaz-
nie tyzka w platkach kukurydzianych. - Mowiliscie, ze czego$ takiego
wtasnie szukamy, pamigtacie?

- No, w pewnym sensie tak wtasnie byto - zasmiata si¢ Tina.

- Siedz cicho. - Tata sprawial wrazenie bardzo rozezlonego.

Jamie przypomniata sobie, ze kobieta, pokazujaca im wczoraj miesz-
kanie, powiedziata, ze sg pigkng rodzing. Tata i Tina wystroili si¢ w ubra-
nia, ktoére zawsze wktadali na ogladanie mieszkan; Tina miata wlosy upie-
te w kok i zrobita sobie dyskretny makijaz.

Po $niadaniu Tina i tata poszli do sypialni. Jamie postanowita wto-
zy¢ czerwone spodnie i koszulke z rekawami w paski. Te rzeczy miata na
sobie wtedy, gdy tata przyjechal do przedszkola i powiedzial, ze mama
jest chora i musi zabra¢ Jamie prosto do domu. Chociaz ubranko robito
si¢ na nig za male, lubitaje bardziej od wszystkich nowych. Pamigtata, jak
mama je kupowata.

Wyszczotkowala wlosy ijak zawsze zdumiata sig, jak $miesznie wygla-
daja. Byly doktadnie koloru wtosow Tiny. Kiedy wychodzili, tata kazat
jej moéwi¢ do Tiny: ,,matko". Wiedziata, ze Tina nie jest jej matka, ale za-
wsze mowita do mamy ,,mamusiu", wi¢c za bardzo si¢ nie przejmowata.
Dla niej byto to zupelnie inne okreslenie dla innej osoby.



Gdy wrocila do salonu, tata i Tina ubierali si¢ do wyjscia. Tata trzy-
mat neseser, ktory wygladat na ci¢zki.

- Nie bedzie mi szkoda wyjezdza¢ stad dzisiaj wieczorem - powie-
dzial.

Jamie tez tu si¢ nie podobato. Wiedziala, ze fajnie jest mieszkaé zale-
dwie przecznic¢ od Central Parku, ale mieszkanie okazato si¢ ciemne i za-
gracone, meble byly stare, a dywan miat dziur¢. Tata powtarzat ludziom,
pokazujacym im inne mieszkania, ze bardzo chcg mie¢ naprawdg ele-
ganckie lokum w Nowym Jorku.

- Tina ija wychodzimy na jaki§ czas - powiedziat tata Jamie. - Zamk-
n¢ drzwi na obydwa zamki, zeby$ byta bezpieczna. Poczytaj sobie albo
poogladaj telewizj¢. Pdozniej Tina zabierze ci¢ do sklepu, zeby kupi¢ lek-
kie ubrania na wyjazd. Bedziesz mogla wybraé sobie par¢ $wiatecznych
prezentéw. Bedzie fajnie, prawda?

Jamie zdotata odpowiedzie¢ mu usmiechem, chociaz w tej samej chwi-
li rzucita wzrokiem na telefon. Tata zapomniat go zamkna¢, pomys$lata.
Kiedy wyjda, znowu zadzwoni¢ do mamy. Chce¢ zapyta¢ mame, co be-
dzie z Gwiazdka. Tata o niczym si¢ nie dowie.

Odczekata kilka minut, zeby si¢ upewnié, ze juz poszli, a potem pod-
niosta stuchawke. Kazdego wieczora bez wyjatku powtarzata sobie numer
przed zasnigciem, zeby go nie zapomnieé. Wiedziata nawet, ze najpierw
trzeba wybra¢ jedynke. Powtarzajac na gtos cyfry - jeden... trzy, jeden,
dwa, pig¢¢, cztery... - zacz¢ta wykrecaé numer.

Ustyszata obrot klucza w zamku i przeklenstwo taty. Rzucila stuchaw-
ke, zanim zdazyt ja jej wyrwaé. Przycisnatl stuchawke do ucha, ustyszat
sygnat wybierania, po czym odtozyltja i zamknal zainstalowany przy te-
lefonie zamek.

- Przyrznatbym ci, gdyby to nie byla Wigilia - powiedzial.

Znoéw sobie poszedt. Jamie skulita si¢ w wielkim fotelu, objeta nogi
ramionami i ztozyla gtowe na kolanach. Wiedziata, ze jest za duza, zeby
ptaka¢. Miata prawie cztery i p6t roku. Mimo to musiata przygryz¢ war-
ge, zeby jej nie drzata. Minut¢ pozniej zdotata jednak zmusi¢ si¢ do zaba-
wy na niby.

Byta z mamusia i czekata je ta wyjatkowa Wigilia. Najpierw mialy
przejecha¢ si¢ po Central Parku. Konie b¢da pobrzekiwaé dzwoneczkami.
Potem we dwie zjedzg obiad w wielkim hotelu. Jamie ze zmartwieniem
pomys$lata, ze nie potrafi przypomnieé¢ sobie jego nazwy. Zmarszczyta
brwi, starajac si¢ ze wszelkich sit przywotaéja z pamigci. Oczyma duszy wi-
dziata ten hotel. Namoéwita tate, zeby go jej pokazatl. Mogta sobie przypo-



mnie¢. Wtadnie: Ptaza. Po obiedzie mialy przej$¢ na drugg strong ulicy,
do sklepu z zabawkami. F A O Swarzzz... Miala wybra¢ sobie dwie rzeczy.
Nie, pomyslata Jamie, mama powiedziata, ze moge¢ wybrac sobie trzy.
»Przejdziemy si¢ Piata Aleja, zeby odwiedzi¢ Dzieciatko Jezus, a potem..."

Tina moéwita, ze Jamie to zaraza, bo zawsze dopytuje si¢, gdzie co jest.
Teraz jednak dziewczynka doktadnie wiedziata, jak dosta¢ si¢ z miesz-
kania na Piata Alej¢ ijak odnalez¢ wszystkie miejsca, ktore zamierzaty zo-
baczy¢ razem z mama. Mama chodzita do szkoly w Nowym Jorku, lecz
to byto dawno... Moze juz zapomniata, jak odnalez¢ wlasciwe miejsca,
ale Jamie wiedziata. Z zamknigetymi oczami wsungla raczke w dton ma-
my i powiedziata:

- Wielka, pigkna choinka jest dokladnie tutaj...

W stopce zamieszczono numer telefonu redakcji magazynu. Palce Su-
san zatanczyly na klawiaturze telefonu: Nie zwracajac uwagi na to, ze
pracownicy biura gromadzg si¢ wokot niej, czekata, az rozlegnie si¢ sygnat
potaczenia. Niech tylko kto$ begdzie w redakcji... Niech tylko kto$ podnie-
sie stuchawke.

Zglosita si¢ operatorka. Starata si¢ by¢ pomocna.

- Przykro mi, prawie nikogo juz nie ma. Dziecko-model? Mogtaby
pani dowiedzie¢ si¢ tego w dziale ksiggowosci, ale jest zamknigty. Moze
pani zadzwoni¢ dwudziestego szdstego?

Susan zalata jg potokiem stow, opowiadajac o Jamie.

- Bezwzglednie musi mi pani pomoéc. Jak placicie dzieciom, ktére po-
zuja do zdjec? Rejestrujecie ich adresy?

- Niech pani zaczeka - przerwata jej operatorka. - Musi by¢ jakis
sposob, zeby si¢ tego dowiedzieé.

Mijaty minuty. Susan $ciskala stuchawke, niejasno zdajac sobie spra-
we, ze kto$ trzyma jg za rami¢. Joan, droga Joan, ktora przypadkiem
czytata wtasnie ten artykut.

- Skontaktowalam si¢ z jedng z redaktorek w domu - powiedziata
wreszcie z triumfem operatorka. - Dzieci, ktorych fotografie wykorzy-
staliémy w tym artykule, sa zatrudniane przez Agencj¢ Modelek Lehman.
Podam pani numer.

Susan dodzwonita si¢ do Dory Lehman. W tle stychaé byto odglosy
$wiatecznego przyjecia.

- Pewnie, Jamie tojeden z moich dzieciakow - odparta przenikliwym,
ale przyjaznym tonem wtascicielka agencji. - Pewnie, ze jest w mieScie.
Swietnie si¢ dla nas spisata w ubiegltym tygodniu.



- Jest w Nowym Jorku! - zawotlata Susan, niejasno zdajac sobie spra-
we, ze rozlegaja si¢ wokot niej okrzyki radosci.

Dora Lehman nie miala adresu Jamie.

- Czeki dla Jamie odbierata ta cata Tina. Na szczg¢scie data mi numer
telefonu. Miatam z niego skorzysta¢ tylko wtedy, jesli nadarzy si¢ jakas
naprawde¢ duza robota. Tina mowila, ze mam udaé, iz to pomytka, jesli
odbierze jej maz.

Susan zanotowala numer z szalenczym zniecierpliwieniem i z trudem
zdotata si¢ nie rozlaczy¢, gdy Dora Lehman mowita, zeby wpadta do niej
z Jamie, kiedy bedzie w Nowym Jorku. Joan powstrzymata ja od wystu-
kania numeru.

- Tylko ich sploszysz. Musimy si¢ skontaktowaé z nowojorska poli-
cja. Dowiedzg si¢, jaki to adres, a ty szukaj miejsca w samolocie.

Po wielu miesigcach wyczekiwania Susan wreszcie mogta co$ zrobic.
Kto$ sprawdzil rozktad lotéw. Najblizszy samolot, na ktéry mogta zda-
zy¢, startowat z lotniska 0'Hare w potudnie. Kiedy jednak sprébowata
zarezerwowac bilet, urzedniczka prawie si¢ rozesSmiata.

- Nie ma wolnych miejsc w zadnym samolocie, jaki startuje dzisiaj
z Chicago - powiedziala.

Susan zdotata ostatecznie wybtagaé, by potaczono jg z zastepca kie-
rownika.

- Niech pani zaraz tu przyjezdza - powiedziat. - Wsadzimy panig do
tego samolotu, nawet jesli bedziemy musieli wywali¢ pilota.

Joan skonczyta rozmawiaé¢ z policja w Nowym Jorku, w momencie
gdy Susan odktadata stuchawke. Dopiero po chwili Susan zorientowata
si¢, ze przyjaciotka ma powazng ming, a podniecenie znikto zjej oczu.

- Jeff wtasnie zostal aresztowany za kradziez, ktérej dokonat z ko-
bieta - Ting - zeszlej nocy. Jednemu z sgsiadéw wydaje si¢, ze widzial,
jak Jamie i ta kobieta przejezdzaly taksowka obok domu w chwili, gdy
Jeffa tadowano do radiowozu. Jesli Tina zorientowala si¢, ze Jeff zostat

zatrzymany, Bogjeden wie, gdzie zniknie z Jamie.

Tata i Tina nie wyszli na dtugo. Jamie znata si¢ na zegarku: wrocili,
gdy obie wskazdéwki byty na jedenastej. Tina powiedziata, zeby Jamie
wtozyta paletko, bo pojada do Bloomingdale's.

Zakupy z Tina nie nalezaly do przyjemnos$ci. Jamie zorientowala
si¢, ze nawet kobieta, ktora sprzedawata im ubrania, byta zaskoczo-
na, ze Tina zachowuje si¢, jakby nie obchodzito jej, co ma kupié¢ dla

dziewczynki.



- Och, potrzebuje par¢ kostiumow kapielowych, do tego kilka szor-
tow i koszulek. To powinno jej wystarczy¢.

Potem poszty do dziatu z zabawkami.

- Twoéj ojciec powiedzial, ze mozesz wybrac¢ sobie parg¢ rzeczy -
oswiadczyta Tina.

Jamie tak naprawdg¢ na nic nie miata ochoty. Lalki z I$nigcymi jak gu-
ziki oczami i w plisowanych sukieneczkach nie wygladaty nawet w poto-
wie tak tadnie jak szmaciana Myszka Minnie, z ktora zawsze zasypiata
w domu. Tina jednak wygladata na tak zta, kiedy Jamie powiedziata, ze
nie chce niczego, ze dla $wietego spokoju poprosita o kilka ksigzeczek
i sama je sobie wybrata.

Pojechaty taksowka do mieszkania, ale kiedy kierowca skrgcat pod
kraweznik, Tina zaczeta si¢ dziwnie zachowywaé. Staty tam dwa radiowo-
zy, a Jamie zobaczyla, ze tata wychodzi z dwoma policjantami. Chciala
pokazaé¢ to Tinie, ta jednak uszczypneta ja w kolano i powiedziata do
kierowcy:

- Zapomnialam o czyms$. Prosz¢ nas zawiez¢ z powrotem do Bloo-
mingdale's.

Jamie skulita si¢ na siedzeniu. Tata mowit tego ranka o policji. Moze
miat ktopoty? Nie $miata o to zapyta¢ Tiny. Usta Tiny wykrzywity si¢
posepnie i wcigz trzymata w powietrzu palce, gotowa znowu uszczypnaé
Jamie w kolano.

Po powrocie do Bloomingale's Tina robita zakupy tylko dla siebie.
Kupita walizke, sukienke, ptaszcz i kapelusz oraz wielkie ciemne okula-
ry. Kiedy zaplacila za wszystko, odcigeta metki i powiedziata sprzedawczy-
ni, ze chce wtozy¢ nowe rzeczy od razu.

Gdy wyszly z magazynu, Tina wygladata jak kto$ zupetnie inny. Bia-
1a kurtke z norek i skorzane spodnie schowata do walizki. Nowy plaszcz
byt czarny jak ten, w ktéorym chodzita oglada¢ mieszkania. Kapelusz do-
ktadnie zakrywal jej wlosy, a ciemne okulary okazaty si¢ tak duze, ze
z trudem mozna bylo dojrzeé twarz.

Jamie bardzo zgtodniata. Przez caty dzien zjadta tylko troche¢ ptatkow
kukurydzianych i napita si¢ soku pomaranczowego. Na ulicy byto ttocz-
no. Mijali ich dzwigajacy paczki ludzie. Niektorzy z nich wygladali na
zmartwionych i zmeczonych, inni - na szcze$liwych. Na rogu stal Swiety
Mikotaj, a przechodnie rzucali pienigzki do stojacej obok niego puszki.

W poblizu Jamie dojrzata wozek z hot dogami, napojami i rozpigtym
nad nim parasolem. Nie$Smiato pociagneta Ting za r¢kaw.

- Mogtabym dostaé... Nic si¢ nie stanie, jesli dostang...?



Z jakiegos$ powodu czuta wielka kule w gardle. Byta strasznie gtod-
na. Nie wiedziata, dlaczego tata byl z policjantami i nie miata pojecia,
dlaczego Tinajej nie lubi.

- Zaraza z ciebie - powiedziata Tina, probujaca wtasnie przywotac
taksowke. - No dobrze, ale ruszaj sig.

Jamie poprosita o hot doga z musztarda i coca-colg. Taksowka pod-
jechata, zanim sprzedawca potozyl musztarde.

- Pospiesz si¢! - zawotata Tina. - Daj sobie spokéj z musztarda!

W takséwce Jamie starata si¢ jeS¢ ostroznie, zeby nie zostawiaé
okruszkow. Kierowca odwroécit si¢ do Tiny.

- Wiem, ze dzieciak nie umie czyta¢, ale pani? - zapytal.

- Och, przepraszam, nie zauwazytam. - Tina wskazata tabliczke. -
Tujest napisane, ze nie moznajes¢ w tej taksowce. Zaczekaj, az dojedzie-
my do Port Authority.

Dworzec Port Authority byt strasznie wielkim budynkiem, w ktérym
znajdowato si¢ mnostwo ludzi. Stanglty w dlugiej kolejce. Tina caly czas
si¢ rozgladata, jakby czego$ si¢ przestraszyta. Kiedy dotarty do lady, za-
pytata o autobusy do Bostonu. Pan powiedzial, ze moga zabrac¢ si¢ tym
o drugiej dwadzie§cia. Potem ruszyl w ich strone¢ policjant, a Tina od-
wroécila glowe.

- Och, mo6j Boze - westchneta pod nosem.

Jamie zastanawiata si¢, czy policjant kaze wsia$¢ im do samochodu
tak samo jak tamci, ktoérzy zabrali tatusia, onjednak minal ich z daleka.
Mama mowita, ze policjanci to przyjaciele, ale dziewczynka wiedziata,
ze w Nowym Jorku jest inaczej, bo tata i Tina ich si¢ bali.

Teraz podprowadzita Jamie do rzedu tawek, na ktorych siedziato tro-
che ludzi. Jaka$ starsza pani spata z dtonia na walizce.

- Zaczekaj tutaj na mnie, skarbie - powiedziata Tina. - Mam co$ do
zatatwienia, co moze potrwaé duzo czasu. Dokoncz hot doga i coca-colg
I nie rozmawiaj z nikim. Je$li ktokolwiek si¢ do ciebie odezwie, powiedz,
ze jeste$ z ta panig.

Jamie ucieszyta si¢, ze moze usia$¢ i dokonczyéjedzenie. Hot dog wy-
stygt. Zalowala, ze nie ma na nim musztardy, ale mimo to jej smakowal.
Przygladala sig, jak Tina wraca do ruchomych schodoéw.

Czekata dtugo, bardzo dtugo. Po jakim$§ czasie zaczety jej sie kleié
oczy i zapadta w sen. Kiedy si¢ obudzita, biegato wokodt niej mnostwo lu-
dzi, jakby si¢ gdzies spoznili. Siedzaca obok niej starsza pani potrzasata
ja za ramig.

- Jeste$ sama? - Miata zmartwiona ming.



- Nie, Tina zaraz wroci. Jamie odpowiadata z trudnoscia, bo wciaz
byta bardzo senna.

- Dhlugo tu siedzisz?

Jamie nie wiedziala, wigc powtorzyta:

- Tina zaraz wroci.

- No to dobrze. Musze¢ ztapa¢ moj autobus. Nie rozmawiaj z nikim,
poki Tina nie wroci.

Starsza pani podniosta najwidoczniej cigzka walizke i odeszla.

Jamie musiata p6j§¢ do toalety. Tina by si¢ ztoscila, gdyby Jamie na
nig nie zaczekala, ale ona po prostu nie mogta dluzej wytrzymac bez toa-
lety. Zastanawiata si¢, gdzie to jest i jak ja znajdzie, skoro nie wolno jej
nikogo zapyta¢. Wreszcie ustyszata, jak kobieta na fawce za niag méwi do
swojej przyjaciotki:

- Chodzmy do klopa przed odjazdem.

Jamie wiedziala, ze chodzi o toalete, bo Tina zawsze mowita: ,klop".
Jamie podniosta paczke ze swoimi nowymi ubrankami i ksigzeczkami,
po czym ruszyla tuz za kobietami, by sprawi¢ wrazenie, ze jest z nimi.

W srodku byla masa kobiet, a niektére miaty ze soba dzieci, wigc ta-
two byto wejs¢ do srodka i znalez¢ kabing tak, by nikt nie zwroécit na to
uwagi. Jamie umyta rgce i wyszla jak najszybciej z niechlujnej toalety.
Po raz pierwszy zauwazyta wielki zegar na $cianie. Mata wskazowka sta-
ta na czworce, duza - na jedynce. Znaczyto to, ze jest pigé¢ po czwartej.
Pan przy ladzie powiedzial Tinie, ze nastepny autobus odjedzie o drugiej
dwadziescia.

Jamie stang¢ta nagle w miejscu, u§wiadamiajac sobie, ze Tina w ogole
nie zamierzala zabrac jej ze soba... Nie zamierzata po nia wrocic.

Dziewczynka wiedziata, ze jesli bedzie tu staé, zacznie ja wypytywad
jaki$ policjant. Nie miata pojecia, dokad pdjs¢. Taty nie bylo w domu,
a Tina sobie pojechata. Moze gdyby zadzwonita do mamy, ta przystala-
by kogo$ po nia, nawet jesli byla chora. Jamie nie miatajednak pienigedzy.
Bardzo chciata zobaczy¢ mame¢. Wiedziala, ze zaraz si¢ rozptacze. Byta
Wigilia, wigc ona i mama powinny by¢ razem.

Ludzie wchodzili i wychodzili przez wielkie drzwi w koncu hali. Na
pewno mozna by tedy wyjs¢ na ulice. Paczka byta cigzka. Sznurek, kto-
rym ja obwigzano, wrzynat si¢ Jamie w r¢kawiczki. Wiedziata, co moze
zrobi¢. Mieszkanie znajdowato si¢ na rogu Pieédziesiatej Osmej Ulicy
i Siédmej Alei. Wtadnie ten adres Tina i tata zawsze podawali kierow-
com taksowek. Jesli Jamie zdotataby odnalez¢ mieszkanie, mogtaby
przej$¢ jeszcze przecznicg dalej, do Central Parku. Wiedziata juz, jak



stamtad trafi¢ do hotelu Plaza. Postanowita znowu zabawi¢ si¢ na niby.
Zamierzata udawaé, ze razem z mama przejada si¢ dorozka po Central
Parku i zjedza obiad w hotelu. Potem pdjda do sklepu z zabawkami po
drugiej stronie ulicy, doktadnie tak, jak sobie z mama zaplanowaty. Ja-
mie chciata przej$¢ Piata Aleja, odwiedzi¢ Dzieciatko Jezus, obejrzeé¢ wiel-
ka choinke¢ oraz wystawy u Lorda i Taylora.

Wyszta na ulice. Robito si¢ ciemno, wiatr szczypat ja w policzki. Bez
czapeczki byto jej zimno w glowg. Jaki§ mgzczyzna w szarym swetrze
i biatym fartuchu sprzedawatl gazety. Jamie nie chciata, zeby domyslit sig,
ze jest sama, wigc pokazata kobiete, ktora trzymata na rgkach dziecko,
starajac si¢ roztozy¢ spacerowke.

- Chcemy si¢ dostaé na rog Pigédziesigtej Osmej Ulicy i Siodmej Alei
- powiedziata.

- Czeka was dluga droga - odpart i machnat r¢gka.  Osiemnascie
przecznic w t¢ strong¢ i przecznicg w tamtg.

Jamie odczekata, az zaczal wydawaé komus$ resztg, po czym prze-
mkneta przez ulice i ruszyta Osma Aleja - drobna figurka w rézowej kur-
teczce narciarskiej z okalajacymi twarzyczke biatozlotymi wlosami.

Samolot miat opézniony odlot i dotart na lotnisko LaGuardia po go-
dzinie i czterdziestu minutach. Byla trzecia, gdy wyladowat. Susan prze-
biegta przez terminal, starajac si¢ nie slysze¢ radosnych powitan, jakie
spotykaly innych wysiadajacych z samolotu pasazerdw.

Gdy taksowka przedzierala si¢ z mozotem przez most na Pigédziesia-
tej Dziewiatej Ulicy, Susan probowata zapomniec¢ o tym, ze wtasnie ten
dzien planowaty z Jamie spedzi¢ w Nowym Jorku. Bylo zimno i pochmur-
no, a kierowca powiedziatl jej, ze zndw ma padac $nieg. Ostone przeciw-
stoneczng z przodu pokrywaly zdjecia jego rodziny.

- Po tym kursie zbieram manatki i wracam do domu do dzieciakow.
Ma pani dzieci?

Na posterunku czekal na nig w gabinecie niejaki porucznik Garrigan.

- Znalezliscie Jamie?

- Nie, ale zapewniam pania, ze patrolujemy wszystkie lotniska i dwor-
ce autobusowe. - Pokazaljej zdjecie z policyjnej kartoteki. - Czy to pa-
ni byty maz, Jeff Randall?

- Takie podal nazwisko?

- W Nowym Jorku nazywa si¢ Jeff Randall. W Bostonie, Waszyng-
tonie, Chicago i tuzinie innych miast przedstawia si¢ inaczej. Wyglada
na to, ze razem ze swoja dziewczyng udawali par¢ zamoznych przyjezd-



nych, szukajacych mieszkania do wynajgecia w Nowym Jorku. Poniewaz
mieli ze soba matg dziewczynke, ich stowa byly bardziej przekonujace.
Miatl przy sobie bilety lotnicze - zamierzali dzi§ wieczorem wybra¢ si¢ do
Nassau.

Susan widziata wspotczucie wjego oczach.

- Moge¢ porozmawia¢ z Jeffem?

Nie zmienit si¢ przez miniony rok. Te same krgcone brazowe wlosy, te
same niewinne niebieskie oczy, beztroski usmiech, zatroskana i opiekun-
cza poza.

- Dobrze, ze ci¢ widze, Susan. Swietnie wygladasz. Zeszczuplatas, ale
dobrze ci z tym.

Mogliby by¢ para starych przyjaciét, ktdorzy nieoczekiwanie wpadli
na siebie.

- Dokad ta kobieta mogta zabra¢ Jamie? - zapytata, zaciskajac pig$-
ci i obawiajac si¢, ze zaraz zacznie go oktadaé po twarzy.

- O czym ty mowisz?

Siedzieli naprzeciwko siebie w malym, zattoczonym gabinecie. Non-
szalanckie zachowanie Jeffa sprawiato, ze kajdanki najego nadgarstkach
mogty si¢ wydawacé zludzeniem. Tak kompletnie ignorowat policjantow
po jego obu stronach, jakby byli statuami. Porucznik nadal siedziat za
biurkiem; wspoétczucie znikto z jego oczu.

- Czeka ci¢ wystarczajaco duzo lat w wigzieniu, zeby$ chciatjeszcze
oskarzenia o porwanie - powiedzial. - Mysle, ze twoja byta zona mogta-
by z niego zrezygnowad, jesli dziewczynka natychmiast si¢ odnajdzie.

Jeff nie reagowal na zadne pytania, nawet gdy Susan stracita opano-
wanie i krzykneta:

- Zabije¢ cig, jesli cokolwiek jej si¢ stanie!

Przygryzta dton, by stlumié¢ wstrzgsajace nig szlochy, gdy wyprowa-
dzano Jeffa.

Porucznik zabralja do poczekalni. Byta tam obita skora tawa i troche
starych magazynow. Kto$ przyniost Susan kawe. Probowata si¢ modli¢,
ale nie potrafita znalez¢ jakichkolwiek stow. W glowie ttukta jej si¢ tylko
jedna natrgtna mys$l: ,,Chce¢ odzyskaé Jamie... Chee odzyskaé Jamie...".

Dziesi¢¢ po czwartej porucznik Garrigan powiedziatl jej, ze kasjer
z dworca Port Authority przypomnial sobie, iz widzial kobiete z dziec-
kiem, odpowiadajacym opisem Jamie. Kobieta kupita bilety na autobus
odchodzacy dwadzies$cia po drugiej do Bostonu. Policja rozestata polece-
nia, by przeszukaé¢ go najednym z przystankow. O wpo6t do piatej usta-
lono, ze Tiny i Jamie nie bylo w autobusie. Za kwadrans piata Ting¢ za-



trzymano na lotnisku Newark, gdy probowata wsias¢ do samolotu do
Los Angeles.

Porucznik Garrigan silit si¢ na optymizm, gdy mowit Susan, czego si¢
dowiedziano.

- Tina zostawita Jamie w tawce w poczekalni dworca Port Authority.
Funkcjonariusz policji dworcowej pelni jeszcze stuzbe. Przypomniat so-
bie, ze dziewczynka zgadzajaca si¢ z opisem wyszla z dwiema kobieta.

- Mogty ja zabra¢ wszedzie - szepngta Susan. - Jacy ludzie nie zabra-
liby zagubionej dziewczynki na policjg¢?

- Niektore kobiety zabieraja zgubione dziecko najpierw do domu i py-
taja m¢zow, co powinny zrobi¢ - odrzekl porucznik. - Prosz¢ mi wierzy¢,
o wiele lepiej, jesli tak whasnie si¢ stalo. Znaczyloby to, ze jest bezpieczna.
Nie chciatbym, zeby Jamie wedrowala dzisiaj samotnie po Manhattanie.
W $wieta na ulicg wylgga mnostwo zboczencoéOw, rozgladajacych si¢ za dziec-
mi, ktore zgubity si¢ rodzicom. - Zapewne dojrzal zgroz¢ na twarzy Susan,
poniewaz szybko dodat: - Postaramy si¢ nada¢ apel przez radio i pokazacé
jej zdjecie w wieczornych wiadomos$ciach. Ta cata Tina mowi, ze Jamie zna
adres mieszkania i numer telefonu. Moze zechcialaby pani tam poczekac?
To tylko kilka przecznic stad. Zawieziemy pania radiowozem.

Mtody policjant ogladat telewizj¢ w salonie. Susan obeszta mieszka-
nie i zauwazyta miske z reszta zaschnietych ptatkéw kukurydzianych na
stole w kaciku $§niadaniowym obok utozonych w stosik ksigzeczek do ko-
lorowania. Mniejsza sypialnia... Niezascielone t6zko, odcisk gtowy na
poduszce. Jamie spata tu tej nocy. Ztozona koszulka nocna na krzesle...
Susan podniostaja i przytulila do siebie, jakby miata nadzieje¢, ze dziew-
czynka si¢ zmaterializuje. Coreczka byta w tym pokoju zaledwie kilka
godzin wczes$niej, ale Susan nie czutajej obecnosci.

Krtan jej si¢ zacisngla, usta drzaly, a w piersi wzbierato histeryczne
tkanie. Podeszta do okna, otworzytaje i weiggneta ustami Swieze powie-
trze. Opusciwszy wzrok, zobaczyta ruch na Siédmej Alei. Po lewej stro-
nie przy Central Park South stal rowny rzad dorozek. Oczy Susan za-
mglity si¢, kiedy ujrzata, jak jaka$§ rodzina skrgca z Sidédmej Alei na
Central Park South. Matka i ojciec szli z przodu, za nimi maszerowala
trojka dzieci. Dwaj chtopcy popychali si¢ nawzajem, mata dziewczynka
posuwatla si¢ tuz za nimi...

Wigilia. Susan i Jamie miaty by¢ tu dzisiaj razem. Zamierzaly spedzié¢
razem wyjatkowy dzien. Nagla irracjonalna mys$l przemkngta Susan przez
glowe: Moze Jamie nie poszta jednak z tymi kobietami... Moze byta
gdzie$ sama.



Policjant dal si¢ oderwa¢ od telewizora i uwaznie zanotowatl miejsca,
ktéore mu podata.

- Zadzwoni¢ do pana porucznika - obiecal. - Przeczeszemy cata Pia-
ta Aleje.

Susan schwycita plaszcz.

- Ja tez.

Jamie bardzo bolaty nogi. Szta, szta i szta. Najpierw liczyla kazda
przecznicg, az zorientowata si¢, ze na tabliczkach na rogach sa numery
ulic. Czterdzies$ci trzy, czterdziesci cztery... Nie podobato jej si¢ tutaj. Nie
byto slicznych wystaw w sklepach, a panie, opierajace si¢ o $ciany czy
drzwi, wygladaly podobnie jak Tina.

Jamie pilnowata sig, zeby i$¢ blisko tatusiow, mamus i innych dzieci.
Nauczyta ja tego mama: ,Jesli si¢ kiedykolwiek zgubisz, zawsze idz
z kims$, kto ma dzieci". Dziewczynka jednak nie chciata rozmawiaé z ty-
mi ludZzmi. Chciata dalej bawi¢ si¢ na niby.

Wiedziata, kiedy dotarta do Pieédziesiatej Osmej ulicy, poznata to po
sklepach. Wtasnie tu zamawiali sobie pizz¢. W tym kiosku tata kupowat
gazety. Mieszkanie znajdowalo si¢ przy tej ulicy.

Jaki$ me¢zczyzna podszedt do Jamie i wzigtja za r¢ke. Usitowata mu
si¢ wyrwac, ale nie mogta.

- Jeste§ sama, prawda, moja droga? - wyszeptat.

Nie chciat wypuscié jej reki. Usmiechat sig, lecz i tak wygladat strasz-
nie. Nie mogta dojrzeé jego oczu, tak byly waskie. Mial na sobie brudna
kurtke, a spodnie wisialy na nim luzno. Jamie czula, Ze nie moze mu si¢
przyznaé, iz jest sama.

- Nie - odparta szybko. - Mama i jajesteSmy glodne.

Pokazata pizzeri¢, a kobieta, ktora wlasnie stata przy ladzie, popatrzy-
ta wjej strone i tak jakby si¢ uSmiechne¢ta. Mezczyzna puscit dton Jamie.

- Myslatem, ze potrzebujesz pomocy.

Jamie zaczekata, az przeszedl na druga strong ulicy, po czym zaczgta
biec kujej koncowi. Kiedy byta trzy domy dalej, zobaczyta, ze pod kamie-
nic¢, w ktorej ostatnio mieszkata, zajezdza radiowo6z. Przez minute poczu-
ta przerazenie, ze policjanci przyjechali zabraé i ja,.potem jednak z ra-
diowozu wysiadta kobieta, weszta do domu, a samochdd odjechat.
Dziewczynka otarta oczy grzbietem dloni i powiedziata sobie, ze ptacz
to dziecinada.

Obok kamienicy przeszta ze spuszczong gtowa. Nie chciata, by kto-
kolwiek ja zobaczyl, a moze zatrzymat i roéwniez zabral do wigzienia.



Zakupy byly jednak bardzo cigzkie. Gdy Jamie mingta budynek, przysta-
ne¢la na minute i wsunegta paczke za kamienne kwietniki. Moze na razie
nikt tego nie zabierze. Tak czy inaczej, nawet gdyby kto$ zabratl te rze-
czy, i tak nie potrzebowata kostiumu kapielowego ani szortow. Nie le-
ciata na ba-ha-my.

Bez paczki byto o wiele 1zej i$¢. Skrecita na rogu i obejrzata sig za sie-
bie; trochg si¢ przestraszyta, bo mg¢zczyzna w wyswiechtanej kurtce nadal
ja $ledzil. Byta zadowolona, ze mingto ja kilkoro ludzi - matka, ojciec
i dwoch chtopcdw. Przyspieszyta kroku, by i§¢ razem z nimi. Grupka do-
tarta do rogu i skrecita w prawo. Jamie wiedziata, ze powinna pdj$¢ wias-
nie tam, gdyz Central Park byl po drugiej stronie ulicy. Patrzyta, jak kil-
koro ludzi wysiadlo z jednej z dorozek. Od tej chwili mogta wrdci¢ do
zabawy na niby.

Susan szta spiesznie Central Park South, zaczepiajac kolejnych woz-
nicow. W uprz¢ze koni powplatano wstazki i dzwonki, powoziki ozdobio-
no czerwonymi i zielonymi lampkami.

Dorozkarze byli chetni do pomocy. Wszyscy ogladali uwaznie zdjgcie
Jamie z magazynu. ,,Sliczna dziewczynka... Wygladajak aniotek". Wszy-
scy obiecywali, ze begda si¢ za nig rozglada¢. W hotelu Plaza porozma-
wiata z odzwiernym, pracownikami recepcji i kelnerkami z Palm Court.
Westybul az skrzyl si¢ od $wiatecznych dekoracji. W restauracji Palm
Court na $rodku foyer mnostwo dobrze ubranych par popijato koktajle,
zmegczeni ludzie robili w ostatniej chwili zakupy lub pili z zadowoleniem
herbate, jedzac delikatne kanapki.

Susan trzymata magazyn otwarty na stronie ze zdjeciem Jamie. ,,Czy
kto$ ja widzial?" - wypytywata bez ustanku.

Ujrzata przez chwilg swoje odbicie w lustrze przy windach. Od wilgo-
cijej wlosy poskrecaty si¢ wokotjej twarzy i na ramionach. Byta bardzo
blada, lecz tak wlasnie powinna wygladaé¢ Jamie, kiedy doro$nie. Jesli
dorosnie.

Nikt w hotelu nie przypominat sobie, by widziat samotne dziecko.
Ostatnim przystankiem Susan byl sklep F A O Schwarz. Magazyn z za-
bawkami byl peten ludzi, robigcych zakupy w ostatniej chwili, wyrywa-
jacych sobie pluszowe misie, przytulanki i lalki. Nikt nie przypominal so-
bie pozostawionego bez opieki dziecka. Susan weszta na pigtro. Jedna ze
sprzedawczyn przyjrzata si¢ z namystem zdjgciu.

- Nie moge by¢ pewna. Jestem za bardzo zajeta, ale byta tu mata
dziewczynka, ktora poprosita, by mogta potrzymaé przez chwilg szmacia-



na Myszke¢ Minnie. Ojciec chcialjajej kupié¢, odmowitajednak. Wydato
mi si¢ to dziwne. Istotnie, tamto dziecko byto uderzajaco podobne do te-
go na zdjeciu.

- Przeciez byta ze swoim ojcem - mrukng¢ta Susan i dodata: - Dzigki.

Odwroécila si¢ za szybko, by ustyszeé, ze sprzedawczyni my$lata, ze to
oczywiscie ojciec matej.

Ekspedientka utkwila wzrok w idacej w stron¢ ruchomych schodéw
Susan. Jesli si¢ nad tym zastanowi¢, jakie dziecko, ktére najwyrazniej
chciatoby zabawke, nie pozwala jej kupi¢ swojemu ojcu? Facet zreszta
bytjaki$§ dziwny... Nie zwracajac uwagi na natarczywego klienta, sprze-
dawczyni wybiegta zza lady, by dogoni¢ Susan. Spoéznita si¢ wszakze -

kobieta juz znikla.

Widok Myszki Minnie sprawit, ze Jamie miata ochote si¢ rozptakac.
Wiedziala jednak, ze nie moze pozwoli¢ temu m¢zczyznie, aby kupit jej
prezent. Przerazila si¢, ze wciaz szedt za nia.

Teraz ulice nie bytyjuz tak zattoczone i Jamie domyS$lata si¢, ze wszy-
scy wracali do doméw. Najednym z rogdéw ludzie $piewali koledy. Przy-
stan¢la i zaczeta stuchaé. Zorientowata sig, ze $ledzacy ja me¢zczyzna tez
si¢ zatrzymat. Spiewajace kobiety miaty na glowach czepki zamiast kape-
luszy. Jedna z nich u$miechneta si¢, gdy koleda si¢ skonczyta. Jamie od-
powiedziata jej usSmiechem.

- Nie jeste$ sama, dziewczynko, prawda? - spytala wowczas kobieta.

- Jest ze mna mamusia - odrzekta Jamie. W gruncie rzeczy nie byto
to ktamstwo, bo wyobrazata sobie, ze rzeczywiscie przyszta z mama. -
Tam stoi - wskazata thum ludzi ogladajacych witryne i ruszyta spiesznie
w ich strone.

W katedrze Swictego Patryka staneta na srodku i rozejrzata si¢ woko-
to. Wreszcie znalazta szopke. Stalo wokol niej mnoéstwo ludzi, ale Dzieciat-
ka Jezus nie bylo w ztobku. Jaki$ pan wktadat nowe $wiece do lichtarzy:
Jamie ustyszata, jak ktoras z kobiet pyta, gdzie jest figurka Dzieciatka.

- Ktadzie si¢ ja do ztobka podczas pasterki - odpowiedzial.

Jamie zdotata znalez¢ sobie miejsce doktadnie na wprost ztobka. Wy-
szeptata modlitwe, ktora powtarzala od bardzo dawna:

- Jezu, kiedy przyjdziesz dzi§ w nocy, przyprowadz ze sobg mame,
prosze.

Do kos$ciota schodzito si¢ mndéstwo ludzi. Zacz¢ly gra¢ organy i Ja-
mie zachwycata si¢ ich brzmieniem. Bardzo chciata posiedzie¢ i odpoczaé
troch¢ w tym miejscu, bo byto tu mito i ciepto. Jednakze samo powiedze-



nie §piewajacej pani, ze Jamie jest z mama, w pewien sposob uczynito to
niemal rzeczywisto$cig. Jamie postanowita i$¢ dalej - pod choinke, a po-
tem do wystaw Lorda i Taylora. Jesli mg¢zczyzna bedzie ja nadal §ledzil,
moze wtedy zapyta go, co powinna zrobi¢. Skoro podobata mu si¢ wy-
starczajaco, ze tak dtugo za nig szedl, moze rzeczywiscie chcial nia sig¢ za-
opiekowac.

Susan przygladata si¢ twarzom mijanych dzieci. Na widok jakiej$
dziewczynki krzyk uwiaztjej w piersi: miata zlote wlosy i czerwona kur-
teczke. Nie byla to jednak Jamie. Co parg przecznic ochotnicy w kostiu-
mach Swietego Mikotaja zbierali datki na cele dobroczynne. Susan poka-
zywata zdjecie corki kazdemu z nich. Na rogu Pi¢édziesiatej Trzeciej ulicy
$piewal chor Armii Zbawienia. Jedna z kobiet widziala mata dziewczyn-
ke, ktora zdecydowanie przypominata Jamie. Dziecko powiedziato jed-
nak, ze jest z matka.

Porucznik Garrigan odnalazt Susan w chwili, kiedy miata wtasnie
wejs¢ do katedry. Podjechat radiowozem. Dojrzata wspotczucie w oczach
policjanta, gdy popatrzyt na zdjgcie w jej dloni.

- Obawiam sig, ze traci pani czas, Susan - powiedzial. - Kierowca
autobusu sieci Trailways opowiedzial, ze dwie kobiety i mata dziewczyn-
ka zabraty si¢ z nim kursem o czwartej dziesi¢¢ z Port Authority. Pasuje
to do pory, kiedy widziat je wychodzace policjant dworcowy.

- Dokad pojechaty? - spytata Susan, czujac si¢, jakby miata wargi
Z gumy.

- Wysadzit je na Pascack Road w Washington Township w New Jer-
sey. Tamtejsza policja §cisle z nami wspolpracuje w tej sprawie. Wciaz
uwazam, ze mamy szans¢ na telefon od tamtych kobiet... jesli to one ja
wziely ze soba. CBS zgodzito si¢, zeby wystapita pani ze specjalnym ape-
lem tuz przed wiadomos$ciami o siddmej. Musimy si¢ jednak pospieszy¢.

- Mozemy pojecha¢ Piata Aleja pod Lorda i Taylora? - spytata Su-
san. - Sama nie wiem... Mam po prostu przeczucie...

Uparla sig, zeby radiowodz jechal wolno: obracata gltowe z boku na
bok, przygladajac si¢ przechodniom po obu stronach ulicy. Martwym
glosem opowiedziata, ze sprzedawczyni u Schwartza widziata dziecko
podobne do Jamie, ktore jednak przyszlo z ojcem, oraz o tym, ze koled-
niczka z Armii Zbawienia zauwazyta podobna dziewczynke, ale ta byta
z matka.

Susan poprosita, zeby przystane¢li pod sklepem. Ludzie cierpliwie usta-
wiali si¢ w kolejce, chcac obejrze¢ basniowe dekoracje.



- Po prostu mysle, ze jesli Jamie jest w Nowym Jorku i sobie przypo-
mniata... - Przygryzta warge. Wiedziata, ze w oczach porucznika Garri-
gana robi z siebie idiotke.

Mata dziewczynka w niebiesko-zielonym kombinezonie narciarskim.
Mniej wigcej wzrostu Jamie. Nie. Dziecka prawie nie bylo wida¢ zza krg-
pego mezezyzny. Przyjrzata si¢ uwaznie, po czym potrzasneta gtowa. Po-
rucznik Garrigan dotknat jej r¢kawa.

- Szczerze uwazam, ze najlepsze, co moze pani zrobi¢ dla Jamie, to
wystapic¢ z apelem w telewizji.

Susan niechetnie si¢ zgodzila.

Jamie przygladata si¢ tyzwiarzom. Krazyli po lodowisku przed cho-
inka jak ozywione lalki. Zanim tata jg zabral, wybierala si¢ z mama na
tyzwy na staw niedaleko ich domu... Mama kupita jej tyzwy dla poczat-
kujacych.

Choinka byta tak wysoka, ze Jamie zastanawiala sig, jak zdotano za-
wiesi¢ na niej ozdoby. W zesztym roku ona i mama musiaty rozstawic
drabing, zeby ubra¢ swoje drzewko; Jamie podawata bombki.

Dziewczynka oparta podbrédek na rekach. Ledwie moglta wyjrzec
przez porgcz na lodowisko. W myslach zaczgta mowi¢ do mamy: ,,Moze-
my tu przyjecha¢ na tyzwy w przysztym roku? Czy moje tyzwy beda jesz-
cze dobre? A moze powinnam je komus$ odda¢, a ty kupisz mi wicksze?".
Niemal widziata, jak mama u$miecha si¢ i mowi: ,,Oczywiscie, paczusz-
ku". A moze by zazartowata: ,Nie, raczej wciSniemy ci ndzki w stare bu-
ty do tyzew".

Jamie odwrdcita si¢ od choinki. Zostato jej jeszcze jedno miejsce do
obejrzenia: wystawy u Lorda i Taylora. Pan i pani obok niej trzymali sig¢
za rece. Jamie pociagneta kobiete za rekaw.

- Mama prosila mnie, zeby zapyta¢, jak daleko stad do Lorda
i Taylora?

Jeszcze dwanaS$cie przecznic. Bardzo duzo, ale musiata dokonczy¢
swoja zabawe na niby. Zaczynal pada¢ coraz ggstszy $nieg. Jamie wsung-
ta dtonie w rekawy i schylita glowe, zeby nie leciatjej w oczy. Nie oglada-
la sig, by sprawdzi¢, czy mezczyzna wciaz ja $ledzi - wiedziata, ze tak jest.
Dopékijednak szta w poblizu innych ludzi, nie zblizal si¢ do niej.

Radiowdz zajechat pod studio CBS przy Pi¢c¢dziesiatej Siodmej Ulicy
niedaleko Jedenastej Alei. Porucznik Garringan wszed! z Susan do $§rod-
ka. Skierowano ich na gore.



- Nazwiemy ten materiat ,Zaginiony aniotek". Damy zblizenie na
zdjgcie Jamie, a potem wygtosi pani specjalny apel - zwrdcita si¢ do Su-
san asystentka rezysera.

Susan czekala w kacie telewizyjnego studia. Miala wrazenie, ze co$
w niej peka, jakby styszata wotajacy ja gtos Jamie. Porucznik Garrigan zo-
stal razem z nig. Chwycita go za ramig.

- Niech pan im powie, zeby pokazali zdjgcie. Niech kto$ inny wyglo-
si ten apel. Musze¢ wracaé. - Ostre syknigcie kazato jej uswiadomié so-
bie, ze podnosi gtos, ktéory moze zostaé wychwycony przez mikrofony.
Szarpne¢la policjanta za rekaw. - Prosz¢! Muszg wracac!

Jamie czekata w kolejce, przesuwajacej si¢ przed oknami wystawowy-
mi Lorda i Taylora. Dekoracje byly tak pigkne, jak mowita mama - jak
obrazki z ksigzek z bajkami, poza tym, ze postacie poruszaly sie, schyla-
ly i ktaniaty. Zorientowala si¢, ze sama do nich macha. Byli to ludzie na
niby - prawie tak, jakby rozumieli, ze i ona bawi si¢ na niby.

- W przysztym roku przyjde tu razem z mama - szepneta Jamie.

Chciata tu zostac¢ i nadal oglada¢ pigkne figurki, jak si¢ schylaja, ob-
racaja i uSmiechaja, ale kto$ ciagle powtarzal: ,,Dzigkujemy, prosze si¢
przesuwac".

Ktopot polegal na tym, ze zabawa na niby si¢ skoficzyta. Jamie byta
wszedzie, dokad wybierata si¢ z mama. Nie wiedziala, gdzie powinna te-
raz p6j$¢. Czoto miata mokre od $niegu. Odgarn¢ta w tyl wlosy i poczu-
ta na gltowie wilgotne powietrze.

Nie chciata jeszcze odejs¢ od witryn. Przycisnegta si¢ do sznura, zeby lu-
dzie mogli ja mijac.

- Zgubitas sig¢, kochanie, prawda? - Podniosta wzrok. Byl to ten sam
mezczyzna, ktoryja $ledzil. Mowit tak cicho, ze ledwie mogta go dostyszec.
- Jesli wiesz, gdzie mieszkasz, moge ci¢ zabra¢ do domu - zaproponowat.

W sercu dziewczynki wezbrata nadzieja.

- Niech pan zadzwoni do mojej mamy, dobrze? - poprosita. - Znam
numer.

- Oczywiscie. Chodzmy juz.

Wyciagnat do niej reke.

- Prosze si¢ przesuwac - powtorzyt glos.

- Chodzmy - wyszeptal mezczyzna. - Musimy juz is¢.

Cos$ niepokoito Jamie. Nie chodzito tylko o zmgczenie, zimno i gtod.
Byta przerazona. Przywarta do skraju witryny i zapatrzyta si¢ w $wia-
teczne figurki.



- Proszg, prosze¢, niech mama zaraz przyjdzie - powtdrzyta swoja mo-

dlitwe do Dziecigtka Jezus.

Radiowdz zahamowat.

- Wiem, ze panskim zdaniem oszalatam - powiedziata Susan i urwa-
ta, przygladajac si¢ wcigz ggstemu ttumowi pod wystawami.

Zaczynal padaé gesty $nieg, ludzie stawiali kotnierze i wktadali kap-
tury, owijali si¢ mocniej szalami. W kolejce znajdowato si¢ sporo dzieci,
nie sposéb jednak byto dojrze¢ ich twarzy, bo byly odwrécone w strone
witryn. Susan otwierata wlasnie drzwi, kiedy ustyszata, jak porucznik
Garrigan moéwi do kierowcy:

- Sam, widzisz, kto stoi w kolejce? Ten obrzydliwy facet, ktéry na-
pastowat dzieci i nie stawit si¢ przed sadem. Idziemy!

Zaszokowana przygladata sie, jak policjanci wypadli na chodnik, prze-
pchneli si¢ przez kolejke, chwycili za ramiona wychudzonego me¢zczyzng
w brudnej kurtce i pociggng¢li go w stron¢ radiowozu.

I wtedy ja zobaczyta. Mata figurke, ktora nie odwrdcita si¢ razem
z reszta zdumionych gapiow, drobng postaé¢ z ufarbowanymi, biatoztoty-
mi wlosami, wijacymi si¢ wokoét znajomych policzkow i szyi.

Susan na oS$lep ruszyta w stron¢ Jamie. Wyciagneta stgsknione ramio-
na, pochylita si¢ i ustyszata, jak dziewczynka mowi btagalnym tonem:

- Prosze, prosze, niech mama zaraz przyjdzie.

Susan osung¢ta si¢ na kolana.

- Jamie - szepng¢ta.

Dziewczynka mys$lata, ze zabawa na niby wciaz trwa.

- Jamie.

To nie byto na niby. Jamie obrocita si¢ i poczuta, ze znajduje si¢ w ob-
jeciach. Mama. Byta to mama. Oplottajej szyj¢ ramionami. Mama obje-
taja bardzo mocno i kotysata, powtarzajac nieustannie jej imi¢: ,,Jamie,
Jamie". Dookota nich ludzie u$miechali si¢, klaskali i wiwatowali.
A w bajkowych witrynach pickne lalki ktaniaty si¢ i machaty rekami.

Jamie poklepata mame po policzku.

- Wiedziatam, ze przyjdziesz - wyszeptala.



